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ENGLISH

About this user guide

Thank you for choosing this LG product. Please carefully read this user
guide before using the device for the first time to ensure safe and proper
use.
+ Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed
only for this device and may not be compatible with other devices.

+ This device is not suitable for people who have a visual impairment due
to the touchscreen keyboard.

« Descriptions are based on the device default settings.

- Default apps on the device are subject to updates, and support for
these apps may be withdrawn without prior notice. If you have any
questions about an app provided with the device, please contact an
LG Service Centre. For user-installed apps, please contact the relevant
service provider.

- Modifying the device's operating system or installing software from
unofficial sources may damage the device and lead to data corruption
or data loss. Such actions will violate your LG licence agreement and
void your warranty.

- Some content and illustrations may differ from your device, depending
on the area, service provider, software version, or OS version, and are
subject to change without prior notice.

- Software, audio, wallpaper;, images, and other media supplied with
your device are licenced for limited use. If you extract and use these
materials for commercial or other purposes, you may be infringing
copyright laws. As a user, you are fully responsible for the illegal use of
media.

- Additional charges may incur for data services, such as messaging,
uploading,downloading, auto-syncing and location services. To void
additional charges, select a data plan suitable to your needs. Contact
your service provider to obtain additional details.

- This user guide is written in major languages for each country.
Depending on the language used, content may partly differ.



Instructional notices

A WARNING: Situations that could cause injury to the user and third
parties.

A CAUTION: Situations that may cause minor injury or damage to the
device.

E NOTE: Notices or additional information.

About this user guide
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not following these guidelines may be
dangerous or illegal.

Should a fault occur, a software tool is built into your device that will gather a
fault log. This tool gathers only data specific to the fault, such as signal strength,
cell ID position in sudden call drop and applications loaded. The log is used only to
help determine the cause of the fault. These logs are encrypted and can only be
accessed by an authorised LG Repair centre should you need to return your device
for repair.

Exposure to radio frequency energy
Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR) information.

This device has been designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on scientific guidelines that
include safety margins designed to assure the safety of all persons, regardless of
age and health.

+ The radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement known
as the Specific Absorption Rate, or SAR. Tests for SAR are conducted using
standardised methods with the device transmitting at its highest certified
power level in all used frequency bands.

+ While there may be differences between the SAR levels of various LG device
models, they are all designed to meet the relevant guidelines for exposure to
radio waves.

+ The SAR limit recommended by the International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) is 2 W/kg averaged over 10 g of tissue.

+ The highest SAR value for this model tested for use at the ear is 0.393 W/kg
(10 g) and when worn on the body is 1.120 W/kg (10 g).



+ This device meets RF exposure guidelines when used either in the normal use
position against the ear or when positioned at least 5 mm away from the body.
When a carry case, belt clip or holder is used for body-worn operation, it should
not contain metal and should position the product at least 5 mm away from
your body. In order to transmit data files or messages, this device requires a
quality connection to the network. In some cases, transmission of data files
or messages may be delayed until such a connection is available. Ensure the
above separation distance instructions are followed until the transmission is
completed.

Information about the RF exposure from FCC

In August 1996, the Federal Communications Commission (FCC) of the
United States, with its action in Report and Order FCC 96-326, adopted
an updated safety standard for human exposure to radio frequency (RF)
electromagnetic energy emitted by FCC regulated transmitters. Those
qguidelines are consistent with the safety standard previously set by both
international and US. standards. The design of this device complies with
FCC guidelines and these international standards.

Part 15.19 statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Part 15.21 Statement

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void
the user's authority to operate the equipment.

Guidelines for safe and efficient use



Body-worn Operation

This device was tested for typical bodyworn operations with the back of the device
kept 0.39 inches (1cm) between the user’s body and the back of the device. To
comply with FCC RF exposure requirements, a minimum separation distance of
0.39 inches (1cm) must be maintained between the user's body and the back of
the device.

Any beltclips, holsters, and similar accessories containing metallic components
may not be used. Body-worn accessories that cannot maintain 0.39 inches (1cm)
separation distance between the user’s body and the back of the device, and have
not been tested for typical body-worn operations may not comply with FCC RF
exposure limits and should be avoided.

Part 15.105 Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Guidelines for safe and efficient use 7



Product care and maintenance

+ Use only in-box accessories which are authorised by LG. LG does not guarantee
any damage or failure which is caused by third party accessories.

+ Some contents and illustrations may differ from your device without prior
notice.

+ Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician when repair
work is required.

+ Repairs under warranty, at LG's discretion, may include replacement parts
or boards that are either new or reconditioned, provided that they have
functionality equal to that of the parts being replaced.

- Keep away from electrical appliances such as TVs, radios and personal
computers.

+ The unit should be kept away from heat sources such as radiators or cookers.
+ Do not drop.
+ Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.

+ Switch off the device in any area where you are required to by special
regulations. For example, do not use your device in hospitals as it may affect
sensitive medical equipment.

+ Do not handle the device with wet hands while it is being charged. It may cause
an electric shock and can seriously damage your device.

+ Do not charge a handset near flammable material as the handset can become
hot and create a fire hazard.

+ Use adry cloth to clean the exterior of the unit (do not use solvents such as
benzene, thinner or alcohol).

+ Do not charge the device when it is on soft furnishings.
+ The device should be charged in a well ventilated area.

+ Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

Do not keep the device next to credit cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

+ Do not tap the screen with a sharp object as it may damage the device.
+ Do not expose the device to liquid or moisture.

+ Use accessories like earphones cautiously. Do not touch the antenna
unnecessarily.

Guidelines for safe and efficient use 8



+ Do not use, touch or attempt to remove or fix broken, chipped or cracked glass.
Damage to the glass display due to abuse or misuse is not covered under the
warranty.

+ Your device is an electronic device that generates heat during normal operation.
Extremely prolonged, direct skin contact in the absence of adequate ventilation
may result in discomfort or minor burns. Therefore, use care when handling your
device during or immediately after operation.

« If your device gets wet, immediately unplug it to dry off completely. Do not
attempt to accelerate the drying process with an external heating source, such
as an oven, microwave or hair dryer.

+ The liquid in your wet device, changes the colour of the product label inside your
device. Damage to your device as a result of exposure to liquid is not covered
under your warranty.

Efficient device operation

Electronics devices
All devices may receive interference, which could affect performance.

+ Do not use your device near medical equipment without requesting permission.
Please consult your doctor to determine if operation of your device may
interfere with the operation of your medical device.

+ Pacemaker manufacturers recommend that you leave at least 15 cm of space
between other devices and a pacemaker to avoid potential interference with the
pacemaker.

+ This device may produce a bright or flashing light.

Some hearing aids might be disturbed by devices.
+ Minor interference may affect TVs, radios, PCs etc.

+ Use your device in temperatures between 0 °C and 40 °C, if possible. Exposing
your device to extremely low or high temperatures may result in damage,
malfunction, or even explosion.

Road safety
Check the laws and regulations on the use of devices in the area when you drive.
+ Do not use a hand-held device while driving.

+ Give full attention to driving.

Guidelines for safe and efficient use 9



+ Pull off the road and park before making or answering a call if driving conditions
SO require.

+ RF energy may affect some electronic systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.

+ When your vehicle is equipped with an air bag, do not obstruct with installed
or portable wireless equipment. It can cause the air bag to fail or cause serious
injury due to improper performance.

- If you are listening to music whilst out and about, please ensure that the volume

is at a reasonable level so that you are aware of your surroundings. This is of
particular importance when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are exposed to loud sound for long
periods of time. \We therefore recommend that you do not turn on or off the
handset close to your ear. We also recommend that music and call volumes are set
to a reasonable level.

+ When using headphones, turn the volume down if you cannot hear the people
speaking near you, or if the person sitting next to you can hear what you are
listening to.

E « Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause
hearing loss.

Glass Parts

Some parts of your device are made of glass. This glass could break if your device is
dropped on a hard surface or receives a substantial impact. If the glass breaks, do
not touch or attempt to remove it. Stop using your device until the glass is replaced
by an authorised service provider.

Blasting area

Do not use the device where blasting is in progress. Observe restrictions and follow
any regulations or rules.

Guidelines for safe and efficient use 10



Potentlally explosive atmospheres
Do not use your device at a refueling point.
+ Do not use near fuel or chemicals.

+ Do not transport or store flammable gas, liquid or explosives in the same
compartment of your vehicle as your device or accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause interference in aircraft.
+ Turn your device off before boarding any aircraft.

+ Do not use it on the ground without permission from the crew.

Children

Keep the device in a safe place out of the reach of small children. It includes small
parts which may cause a choking hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all mobile networks. Therefore you should
never depend solely on your device for emergency calls. Check with your local
service provider.

Battery information and care

+ You do not need to completely discharge the battery before recharging. Unlike
other battery systems, there is no memory effect that could compromise the
battery's performance.

+ Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to maximise the
battery life.

+ Do not disassemble or short-circuit the battery.

Keep the metal contacts of the battery clean.

+ Replace the battery when it no longer provides acceptable performance. The
battery pack may be recharged hundreds of times before it needs replacing.

+ Recharge the battery if it has not been used for a long time to maximise
usability.

Guidelines for safe and efficient use 11



- Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high humidity,
such as in the bathroom.

+ Do not leave the battery in hot or cold places, as this may deteriorate battery
performance.

+ Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used
batteries according to the instructions.

+ Always unplug the charger from the wall socket after the device is fully charged
to save unnecessary power consumption of the charger.

+ Actual battery life will depend on network configuration, product settings,
usage patterns, battery and environmental conditions.

+ Make sure that no sharp-edged items such as animal's teeth or claws, come
into contact with the battery. This could cause a fire.

+ Power Consumption (Networked Standby Mode) : 0.5 W

Securing personal information

+ Make sure to protect your personal information to prevent data leakage or
misuse of sensitive information.

+ Always back up important data while using the device. LG is not responsible for
any data loss.

+ Make sure to back up all data and reset the device when disposing of the device
to prevent any misuse of sensitive information.

+ Read the permission screen carefully while downloading applications.

+ Be cautious using the applications that have access to multiple functions or to
your personal information.

+ Check your personal accounts regularly. If you find any sign of misuse of your
personal information, ask your service provider to delete or change your account
information.

+ If your device is lost or stolen, change the password of your account to secure
your personal information.

+ Do not use applications from unknown sources.

Guidelines for safe and efficient use 12



Guidelines for safe and efficient use

Notice for Battery replacement

Li-lon Battery is a hazardous component which can cause injury.

Battery replacement by non-qualified professional can cause damage
to your device.

.

Do not replace the battery by yourself. The battery can be damaged,
which can cause overheat and injury. The battery must be replaced
by the authorized service provider. The battery should be recycled or
disposed separately from household waste.

In case this product contains a battery incorporated within the product
which cannot be readily removed by end-users, LG recommends that
only qualified professionals remove the battery, either for replacement
or for recycling at the end of this product’s working life. To prevent
damage to the product, and for their own safety, users should not
attempt to remove the battery and should contact LG Service Helpline,
or other independent service providers for advice.

.

Removal of the battery will involve dismantling of the product case,
disconnection of the electrical cables/ contacts, and careful extraction of
the battery cell using specialized tools. If you need the instructions for
qualified professionals on how to remove the battery safely, please visit
http7/wwwilge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Notes on Water Resistant
Properties

This product is water and dust resistant in compliance with the Ingress
Protection rating IP68.

Your product has undergone testing in a controlled environment and is
proven to be water and dust resistant in certain circumstances (meets
the requirements of classification IP68 as described by the international
standard IEC 60529 - Degrees of Protection provided by Enclosures [IP
Code]; test conditions: 15-35 °C, 86-106kPa, 1.5 meter; for 30 minutes).
Do not expose the device in conditions that are different from the test
conditions. Results may vary in actual use.

/\ WARNING

In conditions that are different from LGE's test conditions for IP68 (as
specified in this manual), the liquid damage indicator located inside the
product changes colour. Please note that any damages that occur due to
such causes makes you ineligible for any free-of-charge repair services
provided under warranty.

Avoid exposing the product to environments with excessive dusts or
moisture. Do not use the product in the following environments.

Do not immerse the product in any liquid chemicals (soap, etc.)
other than water.

Do not immerse the product in salt water, including seawater.
Do not immerse the product in a hot spring.

Do not swim with this product.

Do not place the product directly on sand (such as at a beach) or
mud.

©O®WO®®
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Do not immerse your product in water deeper than approximately
1.5 meter.
Do not immerse your product in water for longer than 30 minutes.

« If your product becomes wet be sure to wipe the microphone, speaker,
and stereo jack with a dry cloth before use.

+ Should your product or your hands become wet, dry them before
handling the product.

+ Do not use the product in places where it may be sprayed with high
pressure water (e.g. near a faucet or shower head) or submerge it in
water for extended periods of time, as the product is not designed to
withstand high water pressure.

This product is not resistant to shock. Do not drop the product or
subject it to shock. Doing so might damage or deform the main unit,
causing water leakage.

The product’s water and dust resistant features may be damaged by
dropping or receiving an impact.

If the product gets wet, use a clean, soft cloth to dry it thoroughly.

The touch screen and other features may not work properly if the
device is used while wet.

Your product is water resistant only when the SIM/Memory card tray is
properly inserted into the product.

Do not open or close the SIM/Memory card tray while the product is
wet or immersed in water. Exposing the open tray to water or moisture
may damage the product.

The SIM/Memory card tray contains rubber [packing] to help prevent
dust, water, or moisture from entering the product. Do not damage the
rubber [packing] as this may allow dust, water, or moisture to enter
your product and cause damage.

A « Failure to follow the provided instructions may invalidate your device's
limited warranty.
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Video recording features

Wide-angle camera

You can take photos or record videos with a wider range than your actual
field of vision by using the wide-angle on the front and rear camera.

Launch the Camera app, then tap [&1/ [&]or [4]/[#]to switch
between the standard and wide-angle.

Front camera

Standard angle icon Wide-angle icon

Rear camera

Standard angle icon Wide-angle icon

E « See Starting the camera for details.
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SQUARE camera mode

You can take multiple photos or videos in the form of a collage by using
the front and rear cameras. Photos and videos can be saved with different
layouts.

T Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)) SQUARE ((0)).
7 Tap MODE and select the desired camera mode.
3 To take a photo, tap (6} To record a video, tap B,

Snap shot

You can take a photo or record a video and preview it right away.
T Inthe SQUARE mode, tap MODE [Jad
7 Tap [O]to take photo. To record a video, tap ll.

Grid shot

You can take up to 4 photos or videos (max of 3 seconds) organised in a
square.

7 Inthe SQUARE mode, tap MODE [FH.

2 Tap[O]/ M to take photos or record videos simultaneously or
sequentially depending on the displayed layout order.

3 Tap @ tosave.
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Match shot
You can take 2 photos or videos at the same time or separately.
1 Inthe SQUARE mode, tap MODE [T ]

2 TapUd)/Ua to take a photo or record a video at the same time or
separately.

3 Tap[O]/ Mk to take photos or record videos.
A Tap @ to save (if necessary).

Guide shot
You can take photos by following the pose of another photo.
T Inthe SQUARE mode, tap MODE [}

2 Select from the poses on the right to choose the one you want to
follow.

3 Tap[Olto take a photo.

E + Use the slide bar to control the background transparency.

Custom-designed Features
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Tracking focus while using the camera

You can track and maintain focus on an object while taking photos or
recording videos.

T Launch the Camera app, then tap &  Tracking focus.

2 Before recording a video or taking a photo, lightly tap the screen to
select an object to focus on.

3 Take the photo or start recording your video.

5

.

See Starting the camera for details.

.

To use this feature, select the standard camera ([4]) for taking photos
or recording videos.

.

This feature is unavailable when you use the front camera or the wide-
angle camera.

.

This feature is unavailable in the following cases:
- Video size limitation: Resolution is set as UHD 169.
- FPS limitation: FPS is set as 60 FPS.

Custom-designed Features
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Steady recording

You can use the Steady recording feature to minimise motion blur while
recording a video.

Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)), SQUARE ((o]), or MANUAL
(Cx) ¢ Steady recording

E « See Starting the camera for details.

Signature
You can create a personalised photo by using your signature.

1 Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)) ¢53 Add signature.
7 Enter the signature as desired and tap ADD.

LGH870

Handuniting
Roboto

LG Smart
KindGothic
Friend

Travel

O O OO OO0 o

Yoyo

E « This feature is not available when you use the Manual video mode.
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Hi-Fi video recording

Record high quality videos by capturing higher quality sound with a wider
dynamic frequency range using 2 sensitive AOP (Acoustic Overload Point)
mics and incredible Hi-Fi recording.

Launch the Camera app, then tap MANUAL ((CX) ¢S Hi-Fi

+ See Starting the camera for details.
+ Hi-Fi videos can only be played in apps that support Hi-Fi.
« This feature is unavailable when you use the front camera.

Gallery features

Floating button

To quickly move to the Home screen while viewing the Gallery in
landscape orientation, touch and hold @), move your finger upward to @),
then release it.

E « You can move the floating button's position by dragging it horizontally
along the bottom part of the screen.
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Camera roll

You can view the photos and videos you have taken on the camera
preview screen.

Launch the Camera app, then tap AUTO (&) {2 Camera roll

- When you take photos or record videos, you can view the thumbnails
for the saved pictures along the side of the screen.

+ Scroll the thumbnail lists up or down to browse the photos and videos.
+ Tap a thumbnail to view the photo or video on the camera screen.
+ Tap the thumbnail again to return to the camera viewfinder.

E - This feature is not supported when you take a photo or record a video in
the 189 aspect ratio.

+ Cameraroll feature is only available in Auto view mode.

Related content
You can edit and customise related content in the Gallery.

7 While viewing a picture preview, tap & .

2 When the icon related with the date you took the photo appears,
touch the screen.
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E + Related content can be related to up to four combinations of ‘Memories,
Date, Place, Camera mode’

- Tap B¥ to save the related content as a video.
- Tap ¢ to access additional options.
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Making a GIF

You can easily make a GIF file using recorded video.

1 At the desired starting point while watching the video, tap :  Create
GIF.

2 Select the length of the GIF you want to create.
+ GIF is generated for the time selected from the current time.

« For videos less than 5 seconds, GIF images are automatically
generated for the remaining time.

A + The GIF making feature is provided for the user's creative activity. If you
infringe other's copyright or defamation laws by using the GIF making
feature, you may be liable for civil and criminal liability. Be sure to not
duplicate or transfer work of others without permission. LG Electronics
cannot accept any liability for the user's action.

Making collage wallpapers

You can make your own collage image to display it as a lock screen.

You can select multiple collage images as a wallpaper that changes each
time you turn on or off the screen.

1 Tap( Settings Display Lock screen Wallpaper Collage
Wallpapers.

2 Tap 4 and select the images you want to display as a collage.
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3 Edit the slideshow as desired and tap SET WALLPAPER.

Audio recording features

HD Audio Recorder overview

You can configure the audio settings manually so that you can record
audio based on the settings optimised for the selected mode.

Recording modes

You can record a high definition audio file by selecting and configuring the
audio mode to suit the recording environment.

Tap( Essentials HD Audio Recorder =
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Normal
You can record audio without extra settings.

Concert
You can record audio in a concert or other music events.

Custom
You can configure the desired settings to record audio.

5 - When you connect the earpiece to the device, 0 appears. Tap Ug and
then select the microphone to use.

Studio Mode

With Studio mode, you can play an audio file or music and record your
voice at the same time, create a chord by recording your voice multiple
times, and record your comments over the presenter's or speaker’s original
audio file.

1 Tap( Essentials HD Audio Recorder.

2 Select=Custom.

3 Tap d+and select an audio file to use as background music.
A Tap @ to record voice.

5 Tap @ to save the recorded file.

+ Background music can only be played through earphones. Make sure to
plug in earphones before using this feature.
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Other useful features for use of the HD Audio
Recorder app

GAIN

You can adjust the sensitivity of the sound recorded by the microphone.

The higher the GAIN value is set, the more sensitively the sound is
recorded.

LCF
You can filter any low-pitched noises such as the low hum of the air
conditioner.

The higher the LCF (Low Cut Filter) value is set, the better high-frequency
noises are filtered.

LMT

It can prevent clipping of the recorded sound. The higher the LMT (Limiter)
value is set, the more low frequency sounds that will not get clipped.

E - To change additional settings, tap +  Settings, then customise the file
type, bit depth, sampling rate and other settings.
+ You can monitor sound quality with the connected earpiece while
recording audio. While recording audio in Studio mode, sound
monitoring is not supported. You can hear only the background music.
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Fingerprint recognition

Fingerprint recognition overview
You must register your fingerprint on your device first before using the
fingerprint recognition function.
You can use the fingerprint recognition function in the following cases:
+ To unlock the screen.
+ To view the locked content in the Gallery or QuickMemo-+.

+ Confirm a purchase by signing in to an app or identifying yourself with
your fingerprint.

« Your fingerprint can be used by the device for user identification. Very
similar fingerprints from different users may be recognised by the
fingerprint sensor as the same fingerprint.

Precautions for fingerprint recognition

Fingerprint recognition accuracy may decrease due to a number of
reasons. To maximise the recognition accuracy, check the following before
using the device.

+ The device's Power/Lock key has a fingerprint sensor. Ensure that the
Power/Lock key is not damaged by a metallic object, such as coin or
key.

+ When water, dust or other foreign substance is on the Power/Lock key
or your finger, the fingerprint registration or recognition may not work.
Clean and dry your finger before having the fingerprint recognised.

- Afingerprint may not be recognised properly if the surface of your
finger has a scar or is not smooth due to being soaked in water.

« If you bend your finger or use the fingertip only, your fingerprint may
not be recognised. Make sure that your finger covers the entire surface
of the Power/Lock key.
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- Scan only one finger for each registration. Scanning more than one
finger may affect fingerprint registration and recognition.

- The device may generate static electricity if the surrounding air is
dry. If the surrounding air is dry, avoid scanning fingerprints, or touch
a metallic object such as coin or key before scanning fingerprints to
remove static electricity.

Registering fingerprints
You can register and save your fingerprint on the device to use fingerprint
identification.

1 Tap(Q Settings General Fingerprints & security Fingerprints.

« Alock screen must be set in order to be able to use this feature.

« If the screen lock is not active, configure the lock screen by following the
on-screen instructions. See Setting a screen lock for details.

2 Locate the Power/Lock key on the back of the device and gently put
your finger on it to register the fingerprint.

+ Gently press the Power/Lock key so that the sensor can recognise your
fingerprint. If you press the Power/Lock key with an excessive force, the
screen lock function may start or the screen may be turned off.

« Ensure that your fingertip covers the entire surface of the sensor of the
Power/Lock key.
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3 Follow the on-screen instructions.
+ Repeat scanning the fingerprint by moving your finger little by little
until the fingerprint registers.
/4 When the fingerprint registration is done, tap OK.

- Tap ADD MORE to register another fingerprint. If you register
only one fingerprint and the corresponding finger is not in a good
condition, the fingerprint recognition may not work well. As the
preventive measure against this kind of situation, register multiple
fingerprints.

Managing fingerprints

You can edit or delete registered fingerprints.

1 Tap(Q Settings General Fingerprints & security Fingerprints.
2 Unlock according to the specified lock method.

3 From the fingerprint list, tap a fingerprint to rename it. To delete it, tap
.

Unlocking the screen with a fingerprint

You can unlock the screen or view the locked content by using your
fingerprint. Activate the desired function:

1 Tap() Settings General Fingerprints & security Fingerprints.
2 Unlock according to the specified lock method.

3 On the fingerprint settings screen, activate the desired function:
+ Screen lock: Unlock the screen with a fingerprint.

« Content lock: Unlock content with a fingerprint. To do this, make
sure that the content lock is set.
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Multi-tasking feature
Multi-Window

You can use two apps at the same time by separating the screen into the
multiple windows.
While using an app, touch and hold [_] from the Home touch buttons,
then select an app from the recently used apps list.

- You can use two apps displayed on the main screen at the same time.

- To stop the Multi-Window feature, touch and hold =

2

E « The Multi-Window feature is not supported by some apps, including
downloaded apps.
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Overview screen
The Overview screen provides a preview of your recently used apps.
To view the list of recently used apps, tap [_] on the Home, then tap the
displayed app.
- Touch and hold an app and drag it to the top of the screen to start the
app with the Multi-Window feature. You can also tap 5 at the top of
each app.

Always-on Display

You can display the date, time, signature or other information on the
screen even when the main screen is turned off. Always-on Display is a
useful feature in order to check the time quickly and display your own
signature.

1 Tap() Settings Display Always-on display and then tap
to activate it.

« This feature may be turned on when you purchase the device.
+ The default setting may vary depending on the area and service provider.

2 Tap Content and select the item you want to display when the screen
is off.

+ Make sure to check that your signature does not exceed the input field.

+ The battery may drain faster when you use Always-on display. Turn off
this feature to use the battery longer.
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quick share

You can share a photo or video to the app you want immediately after
taking it.

1 TapQ @) then take a photo or record a video.

2 Tap the app icon that appears on the screen to share it using that app.
You can also swipe the icon towards the opposite direction to see
what other apps you can use to share your photos and videos.

quick share icon

E + The app displayed by the quick share icon may vary, depending on the
type and frequency of access to the apps installed on the device.

+ You can use this feature only when you take a photo or record a video in
the AUTO and SQUARE modes. See AUTO mode and SQUARE camera
mode for details.
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Product components and
accessories

The following items are included with your device.

+ Device + Charger
- Stereo headset + Quick Start Guide
+ USB cable + Ejection pin

A .

.

.

The items described above may be optional.

The items supplied with the device and any available accessories may
vary depending on the area and service provider.

Always use genuine LG Electronics accessories. Using accessories made
by other manufacturers may affect your device's call performance or
cause malfunctions. This may not be covered by LG's repair service.

« If any of these basic items are missing, contact the dealer from which

.

.

.

you purchased your device.

To purchase additional basic items, contact an LG Customer Service
Centre.

To purchase optional items, contact an LG Customer Service Centre for
available dealers.

Some items in the product box are subject to change without notice.

« The appearance and specifications of your device are subject to change

without notice.

« Device specifications may vary depending on the area or service provider.

.

.

Be sure to use authentic accessories provided by LG Electronics. Using
third-party accessories may damage the device or cause malfunctions.
Remove the protective film from the Fingerprint sensor before use of

the fingerprint recognition feature.
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+ Proximity/Ambient light sensor

- Proximity sensor: During a call, the proximity sensor turns off the
screen and disables touch functionality when the device is in close
proximity to the human body:. It turns the screen back on and enables
touch functionality when the device is outside a specific range.

- Ambient light sensor. The ambient light sensor analyses the ambient
light intensity when the auto-brightness control mode is turned on.

- Volume keys
- Adjust the volume for ringtones, calls or notifications.

- While using the Camera, gently press a Volume key to take a photo.
To take continuous photos, press and hold the Volume key.

- Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app
when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+) key
twice to launch Capture+.

- Power/Lock key (Fingerprint sensor)
- Briefly press the key when you want to turn the screen on or off.

- Press and hold the key when you want to select a power control
option.

- Turn on the fingerprint recognition feature to simplify the process
of unlocking the screen. See Fingerprint recognition overview for
details.

E + Your device has an internal rechargeable battery. For your safety, do not
remove the embedded battery.

+ Some functions may be restricted for access, depending on the device
specifications.

+ On the rear of the device includes a built-in NFC antenna. Be cautious
when handling the device to avoid damaging or covering the NFC
antenna.

+ Do not put heavy objects on the device or sit on it. Failure to do so may

damage the touch screen.
Screen-protective film or accessories may interfere with the proximity
sensor.

If your device is wet or is being used in a humid place, the touch screen
or buttons may not function properly.
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Hold the device correctly as shown below. If you cover the microphone
hole with a hand, finger, or protective case while using the device, you may
sound unclear during a call.

Good example Bad example

0w

Microphone Do not cover the microphone.

Turning the power on or off
Turning the power on
When the power is turned off, press and hold the Power/Lock key.

+ When the device is turned on for the first time, initial configuration

takes place. The first booting time for the smart phone may be longer
than usual.

Turning the power off
Press and hold the Power/Lock key, then select Power off.
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Power control options

Press and hold the Power/Lock key, then select an option.
- Power off: Turn off the device.

- Power off and restart: Restart the device.

+ Turn on Airplane mode: Block telecommunication-related functions,
including making phone calls, messaging and browsing the Internet.
Other functions remain available.

Installing the SIM card

Insert the SIM (Subscriber Identity Module) card provided by your service
provider to start using your device.

A « Be careful with the ejection pin since it has a sharp edge.

E « In order for the water-resistant and dust-resistant features to work
effectively, the card tray must be inserted correctly.

7 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.

7 Pullout the card tray.

Basic Functions 40



3 Put the SIM card on the card tray with the gold-coloured contacts
facing downwards.

E + This device supports only Nano SIM cards.

For problem-free performance, it is recommended to use the device

with the correct type of SIM card. Always use a factory-made SIM card

supplied by the operator.

« If you insert the card tray into your device while the card tray is wet,
your device may be damaged. Always make sure the card tray is dry.

Precautions when using the SIM card

+ Do not lose your SIM card. LG is not responsible for damage and other
issues caused by loss or transfer of a SIM card.

+ Be careful not to damage the SIM card when you insert or remove it.
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Inserting the memory card

Insert the memory card into your device.

The device can support up to a 2 TB microSD card. Depending on the
memory card manufacturer and type, some memory card may not be
compatible with your device.

1 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.
2 Pullout the card tray.

3 Put the memory card on the card tray with the gold-coloured contacts
facing downwards.

Memory card

SIM card

4 Insert the card tray back into the slot.
A + Some memory cards may not be fully compatible with the device. If you

use an incompatible card, it may damage the device or the memory card,
or corrupt the data stored in it.

E - Frequent writing and erasing of data may shorten the memory card
lifespan.
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Removing the memory card

Unmount the memory card before removing it for safety.

1 Tap(Q Settings General Storage /..

7 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.

3 Pull out the card tray and remove the memory card.

A + Do not remove the memory card while the device is transferring or

accessing information. This may cause data to be lost or corrupted, or
may damage the memory card or the device. LG is not responsible for

losses that result from the abuse or improper use of memory cards,
including the loss of data.

Battery
Charging the battery

Before using the device, fully charge the battery.
Charge the device with the USB Type-C cable.

Charging cable
terminal

o USB Type-C cable
USBType-Cport =
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A « Do not charge while the device or charging cable is wet or contains

moisture. This can cause fire, electric shock, injury or damage to device.

+ Make sure to use the USB cable provided with your device.

Make sure to use an LG-approved charger and charging cable. Charging
the battery with a third-party charger may cause the battery to explode
or may damage the device.
Your device has an internal rechargeable battery. For your safety, do not
remove the embedded battery.
Using the device when it is charging may cause electric shock. To use the
device, stop charging it.

.

.

.

Remove the charger from the power socket after the device is fully
charged. This prevents unnecessary power consumption.

A charging adapter that supports fast charging is included with the
product.

The fast charging feature may not work if a fast charging adapter other
than the genuine adapter provided with the product is used.

« Another way to charge the battery is by connecting a USB cable
between the device and a desktop or laptop computer. This may take a
longer time than plugging the adapter to a wall outlet.

Do not charge the battery by using a USB hub that is unable to maintain
the rated voltage. Charging may fail or unintentionally stop.

Wy

.

.

Precautions when using the device

+ Make sure to use the USB cable provided; do not use third party USB
cables or chargers with your device. The LG limited warranty does not
cover the use of third party accessories.

+ Failure to follow the instructions in this quide and improper use may
damage the device.
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Using the battery efficiently

Battery lifespan may decrease if you keep many apps and functions
running simultaneously and continuously.

Cancel background operations to increase battery life.
To minimise battery consumption, follow these tips:

« Turn off the Bluetooth® or Wi-Fi network function when not using
them.

- Set the screen timeout to as short a time as possible.
+ Minimise the screen brightness.
- Set a screen lock when the device is not used.

+ Check the battery usage details and close any downloaded apps that
are draining the battery.

Touch screen

You can familiarise yourself with how to control your device by using
touch screen gestures.

Tapping
Lightly tap with your fingertip to select or run an app or option.

Basic Functions 45



Touching and holding
Touch and hold for several seconds to display a menu with available
options.

Double-tapping

Tap twice quickly to zoom in or out on a web page or map.

Dragging

Touch and hold an item, such as an app or widget, then move your finger
to another location in a controlled motion. You can use this gesture to
move an item.
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Swiping

Touch the screen with your finger and move it quickly without pausing.
You can use this gesture to scroll through a list, a web page, photos,
screens, and more.

Pinching and spreading
Pinch two fingers to zoom out such as on a photo or map. To zoom in,
spread your fingers apart.

O

/,'

« Do not expose the touch screen to excessive physical shock. You might
damage the touch sensor.
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A touch screen failure may occur if you use the device near a magnetic,
metallic or conductive material.

If you use the device under bright lights, such as direct sunlight, the
screen may not be visible, depending on your position. Use the device
in a shady location or a location with an ambient light that is not too
bright and bright enough to read books.

Do not press the screen with excessive force.

Gently tap with your fingertip on the option you want.

Touch control may not work properly if you tap while wearing a glove or
by using the tip of your fingernail.

Touch control may not work properly if the screen is moist or wet.

The touch screen may not function properly if a screen-protective film
or accessory purchased from a third party store is attached to the
device.

Displaying a static image for extended periods of time may result in
afterimages or screen burn-in. Turn off the screen or avoid displaying
the same image for a long time when you do not use the device.

i

o« .

.

.

.

.

Home screen

Home screen overview

The Home screen is the starting point for accessing various functions
and apps on your device. Tap O on any screen to directly go to the Home
screen.

You can manage all apps and widgets on the Home screen. Swipe the
screen left or right to view all installed apps at a glance.
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Home screen layout

You can view all apps and organise widgets and folders on the Home
screen.

Status bar — NPT TN
| e e ——— |

[coge  Ju— Google search widget

Folder —g¢

Page icon

H U a @ s— Quick access area

Home touch buttons —|

« The Home screen may vary, depending on the service provider or
software version.

Status bar: View status icons, the time and the battery level.
Weather widget: View the information of weather and time for a
specific area.

Google search widget: Perform a Google search by inputting spoken
or written keywords.

Folder: Create folders to group apps by your preferences.

Page icon: Display the total number of Home screen canvases. Tap the
desired page icon to go to the page you selected. The icon reflecting
the current canvas will be highlighted.
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- Quick access area: Fix main apps at the bottom of the screen so that
they can be accessed from any Home screen canvas.

- Home touch buttons

- <] :Return to the previous screen. Close the keypad or pop-up
windows.

- (O :Tap to go to the Home screen. To launch Google search, touch
and hold.

- [ :Tap to view a list of recently used apps or run an app from the
list. To delete all the recently used apps, tap CLEAR ALL. To use two
apps at the same time with the Multi-Window feature, touch and
hold the button while using an app.

Editing the Home touch buttons

You can rearrange the Home touch buttons or add frequently used
functions to the Home touch buttons area.
Tap( Settings Display Home touch buttons Button
combination and customise the settings.
- Several functions, including QSlide, Notification panel and Capture+, are
provided. A maximum of five items can be added.
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Status icons

When there is a notification for an unread message, calendar event or
alarm, the status bar displays the corresponding notification icon. Check
your device's status by viewing notification icons displayed on the status

bar.
aill No signal
Data is being transmitted over the network
® Alarm is set
e Vibrate mode is on
(3] Bluetooth is on
o Connected to a computer via USB
[ Battery level
4+ Airplane mode is on
A Missed calls
9 Wi-Fiis connected
N Mute mode is on
Q GPSison
() Hotspot is on
B NoSMcrd
N NFCison

- Some of these icons may appear differently or may not appear at all,

depending on the device's status. Refer to the icons according to the
actual environment and area in which you are using the device and your
service provider.

- Displayed icons may vary, depending on the area or service provider.
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Notifications panel

You can open the notifications panel by dragging the status bar
downward on the main screen.

- To open the quick access icons list, drag the notifications panel
downwards or tap v.

- Torearrange, add, or remove icons, tap EDIT.

- If you touch and hold the icon, the settings screen for the
corresponding function appears.

np
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Switching the screen orientation

You can set the screen orientation to automatically switch according to
the device's physical orientation.

On the notification panel, tap Rotation from the quick access icon list.

Youcanalsotap() Settings Display and activate Auto-rotate
screen.

Editing the Home screen

On the Home screen, touch and hold on an empty space, then select the

desired action from below.

- Torearrange the Home screen canvases, touch and hold on a canvas,
then drag it to another location.

+ To add a widget to the Home screen, touch and hold on a blank area of
the Home screen, then select Widgets.

+ To change a theme, touch and hold on a blank area of the Home
screen, then select Theme.
Youcanalsotap() Settings Display Theme, then select a theme
to apply to the device.
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- To configure the Home screen settings, touch and hold on a blank area
of the Home screen, then select Home screen settings. See Home
screen settings for details.

- Toview or reinstall the uninstalled apps, touch and hold on a blank area
of the Home screen, then select App trash. See App trash for details.
+ To change the default screen, touch and hold on a blank area of the

Home screen, move to desired screen, tap 4, then tap the screen once
more.

Default screen
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Viewing the background theme

You can view only the background image by hiding the apps and widgets
on the Home screen.

Spread two fingers apart on the Home screen.

- Toreturn to the original screen, which displays apps and widgets, pinch
your fingers on the Home screen or tap <]

Rl M11:49

np

Moving apps on the Home screen

On the Home screen, touch and hold an app, then drag it to another
location.

- To keep frequently used apps at the bottom of the Home screen, touch
and hold an app, then drag it to the quick access area at the bottom.

- To remove an icon from the quick access area, drag the icon to the
Home screen.
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Using folders from the Home screen

Creating folders

On the Home screen, touch and hold an app, then drag it over another
app.

+ Anew folder is created and the apps are added to the folder.

Editing folders
On the Home screen, tap a folder and do one of the following actions.
- To edit the folder name and colour, tap the folder name.

+ To add apps, touch and hold an app, then drag it over the folder and
release it.

+ To remove an app from the folder; touch and hold the app and drag it to
outside the folder If the removed app is the only one app that existed
in the folder, the folder is removed automatically.

+ You can also add or remove apps after tapping - in the folder.

Home screen settings
You can customise Home screen settings.
1 Tap( Settings Display Home screen.
2 Customise the following settings:
+ Select Home: Select a Home screen mode.
- Wallpaper: Change the Home screen background wallpaper.

- Screen swipe effect: Select an effect to apply when the Home
screen canvas switches.

+ lcon shapes: Choose if you want icons to have square or rounded
corners.

- Sort apps by: Set how apps are sorted on the Home screen.
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+ Grid: Change the app arrangement mode for the Home screen.

Hide apps: Select which apps you want to hide from the Home
screen.

« Continuous loop: Enable to allow continuous Home screen scrolling
(loop back to first screen after the last screen).

- Smart Bulletin: Use the Home screen to view information
customised to your needs.

« Search: Search by swiping down on the Home screen.

Screen lock

Screen lock overview

Your device's screen turns off and locks itself if you press the Power/Lock
key. This also happens after the device is left idle for a specified period of
time.

If you press the Power/Lock key when a screen lock is not set, the Home
screen appears immediately.

To ensure security and prevent unwanted access to your device, set a
screen lock.

5 + Screen lock prevents unnecessary touch input on the device screen and

reduces battery consumption. \We recommend that you activate the
screen lock while not using the device.
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Setting a screen lock
There are several options available for configuring the screen lock settings.
1 Tap(O Settings Display Lock screen Select screen lock and
then select the method you prefer.
2 Customise the following settings:
+ None: Deactivate the screen lock function.
- Swipe: Swipe on the screen to unlock the screen.

+ Knock Code: Tap the spaces of the screen in a pattern to unlock the
screen.

- Pattern: Draw a pattern to unlock the screen.

+ PIN: Enter a numeric password to unlock the screen.

- Password: Enter an alphanumeric password to unlock the screen.
- Fingerprints: Unlock the screen by using your fingerprint.

5 + If you incorrectly attempt to unlock the device 5 times, the screen is
blocked for 30 seconds.

Secure start-up settings

When you select Knock Code, Pattern, PIN or Password as a screen lock
method, you can configure your device to be locked whenever turning on
the device in order to secure your data.
+ You cannot use all functions, except for emergency calls until you
unlock the device.
- If you forget your decryption password, you cannot restore encrypted
data and personal information.
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Lock screen settings
You can customise the following lock screen settings.
1 Tap( Settings Display Lock screen.
2 Customise the following settings:
- Select screen lock: Select a screen lock method.

- Smart Lock: Select trusted items so that if one of them occurs, the
device is automatically unlocked.

+ Wallpaper: Change the lock screen background wallpaper.
+ Clock: Select the position of the clock on the locked screen.

« Shortcuts: Add an app shortcut and directly access the app from
the lock screen by dragging the app shortcut on the screen.

- Screen swipe effect: Set screen transition effects to apply when
the screen is unlocked.

- Weather animation: Display weather animations for the current
location on the lock screen.

- Contact info for lost phone: Display emergency contact
information on the lock screen.

+ Lock timer: Set the amount of idle time after which the device
automatically locks.

- Power key instantly locks: Instantly lock the screen when the
Power/Lock key is pressed.

+ Available setting items may vary, depending on the selected screen lock
method.
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KnockON

You can turn the screen on or off by double-tapping the screen.

I_;r] « This option is available only on the Home screen provided by LG. [t may
not function properly on a custom launcher or on the Home screen
installed by the user.

+ When tapping the screen, use your fingertip. Do not use a fingernail.
+ To use the KnockON feature, make sure that the proximity/light sensor
is not blocked by a sticker or any other foreign substance.

Turning on the screen
Double-tap the middle of the screen.

- Tapping the top or bottom of the screen may decrease the recognition
rate.

Turning off the screen
Double-tap on an empty space on the Home screen and Lock screen.
You can also double-tap an empty space on the status bar.

Knock Code

You can unlock the screen by creating your own Knock Code. When the
screen is locked, you can directly access the Home screen by tapping the
screen in a specified sequence.

+ You can use your Knock Code together with the KnockOn feature.
+ Make sure to use your fingertip when tapping the screen.
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Creating a Knock Code

1 Tap(O Settings Display Lock screen Select screen lock
Knock Code.

2 Tap the squares in a pattern of your choice to create a Knock Code
and tap NEXT.

3 Input the created Knock Code again for verification, then tap
CONFIRM.

Unlocking the screen with a Knock Code
Unlock the screen by inputting the Knock Code you have created.

You can also input your Knock Code on the touch screen when the screen
is turned off.

« Itis also possible to enter a Knock Code when the lock screen is turned
on.

Memory card encryption

You can encrypt and protect data saved on the memory card. The
encrypted data in the memory card cannot be accessed from another
device.

1 Tap() Settings General Fingerprints & security Encrypt SD
card.

72 Read the on-screen overview of memory card encryption and then tap
CONTINUE to continue.
3 Select an option and tap ENCRYPT NOW.

- New data encryption: Encrypt only data that is saved on the
memory card after encryption.

« Full encryption: Encrypt all the data currently saved on the memory
card.

+ Exclude media files: Encrypt all files, except for media files such as
music, photos and videos.
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E « To encrypt the memory card, make sure that a screen lock is set using a

PIN or password.

+ Once memory card encryption starts, some functions are not available.

« If the device is turned off while encryption is underway, the encryption
process will fail, and some data may be damaged. Therefore, be sure to
check if the battery level is sufficient before starting encryption.

+ Encrypted files are accessible only from the device where the files were
encrypted.

The encrypted memory card cannot be used on another LG device. To
use the encrypted memory card on another mobile device, format the
card.

« You can activate memory card encryption even when no memory card
is installed into the device. Any memory card that is installed after
encryption will automatically be encrypted.

Taking screenshots

You can take screenshots of the current screen you are viewing.

Via a shortcut

Press and hold the Power/Lock key and the Volume Down (-) key at the
same time for at least two seconds.

- Screenshots can be viewed from the Screenshots folder in the
Gallery.

Via Capture+

On the screen where you want to take a screenshot, drag the status bar
downwards, then tap #%.

+ When the screen is turned off or locked, you can access Capture+ by
pressing the Volume Up (+) key twice. To use this feature, tap O
Settings General and turn on Shortcut keys.

+ See Writing notes on a screenshot for details.
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Entering text

Using the Smart keyboard
You can use the Smart keyboard to enter and edit text.

With the Smart keyboard, you can view text as you type without
bothering to alternate between the screen and a conventional keyboard.
This allows you to easily find and correct errors when typing.

Moving the cursor

With the Smart keyboard, you can move the cursor to the exact position
you want. When typing text, touch and hold on the space bar and then
drag left or right.

Smart keyboard >

E « This option is available only on the QWERTY keyboard.
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Suggesting words

Smart keyboard automatically analyses your usage patterns to suggest
frequently used words as you type. The longer you use your device, the
more precise the suggestions are.

Enter text, then tap a suggested word or gently drag the left or right side
of the keyboard upwards.

+ The selected word is automatically entered. You do not need to

manually type every letter of the word.

S ) — Smarora]| sman| Smartphones
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Changing the QWERTY keyboard layout
You can add, delete or rearrange keys on the bottom row of the keyboard.

1 Tap(Q Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout QWERTY keyboard layout.
You can also tap g on the keyboard and tap Keyboard height and
layout QWERTY keyboard layout.

2 Tap akey on the bottom row, then drag it to another position.

% DDDDD%f%J |||) % DDDD(D
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E « This option is available on the QWERTY, QWERTZ and AZERTY
keyboards.

- This function may not be supported for some languages.

Customising the keyboard height
You can customise the keyboard height to maximise hand comfort when
typing.
1 Tap(Q Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout Keyboard height.
You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout Keyboard height.

2 Adjust the keyboard height.

Selecting a landscape keyboard mode
You can select a landscape keyboard mode from several choices.

1 Tap( Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout Keyboard type in landscape.
You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout Keyboard type in landscape.

7 Select a keyboard mode.
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Splitting the keyboard

You can split the keyboard in half and place each piece on either side of
the screen when the screen is in landscape mode.

Tap(O Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout Split keyboard.

You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout  Split keyboard.

E + Rotate the device to landscape mode to split the keyboard to both sides.
To merge or split the keyboard, pinch together or spread apart your
fingers on the keyboard.

One-handed operation mode

You can move the keyboard to one side of the screen so that you can use
the keyboard with one hand.

1 Tap(O Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout One-handed operation.
You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout One-handed operation.

2 Press the arrow displayed next to the keyboard to move the keyboard
in the direction you want.
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Entering text by using voice
On the keyboard, touch and hold ¢ and then select §.

E + To maximise the voice command recognition, speak clearly.

« To enter text with your voice, make sure that your device is connected
to a network.

- To select the language for voice recognition, tap 8¢ Languages on the
voice recognition screen.

« This function may be not supported, or the supported languages may
differ depending on the service area.

Adding languages to the keyboard

You can make additional languages available for keyboard input.

1 Tap(O Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Select languages.

2 Select the languages you want to make available.

Copy and Paste

You can cut or copy text from an app, and then paste the text into the
same app. Or, you can run other apps and paste the text into them.

1 Touch and hold around the text you want to copy or cut.
2 Drag @/ W to specify the area to copy or cut.

3 Select either CUT or COPY.
+ Cut or copied text is automatically added to the clipboard.

4 Touch and hold the text input window, then select PASTE.

E - If there is no item that has been copied or cut, the PASTE option will
not appear.
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Clip Tray
If you copy or cut an image or text, it is automatically saved to the clip tray
and can be pasted to any space at any time.

1 On the keyboard, touch and hold g; and select

You can also touch and hold the text input window, then select CLIP
TRAY.

2 Select and paste an item from the clip tray.
+ Amaximum of 20 items can be saved to the clip tray.

« Tap £} to lock saved items in order not to delete them, even when
the maximum quantity is exceeded. A maximum of ten items can be
locked. To delete locked items, unlock them first.

- Tap 1] to delete the items saved to the clip tray.

E + The clip tray may not be supported by some downloaded apps.

Content sharing

Playing content from another device
You can play photos, videos or songs saved on your device froma TV.
71 Connect the TV and your device to the same Wi-Fi network.

2 While viewing the items from the Gallery or Music app, tap :  Play
on other device.

3 Select the TV you want to connect to.

E « For use with Chromecast, Google Play services should be up to date.
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Viewing content from nearby devices

You can view content from various devices, such as a computer, NAS or
mobile device, by using the Gallery or Music apps.

Connecting the devices

Connect both your device and another device that support DLNA function
to the same wireless network.

5 « Make sure that File sharing (DLNA) is activated on both the device and
the connected device.

Searching for nearby devices

You can view a list of DLNA devices on the same network by selecting the
Nearby devices menu in each app.

Use content from nearby devices as if you were using it on your device.

Sending or receiving files

You can share files between your device and another LG device, or a tablet
or computer.

Sending files

From the Gallery, File Manager or Music app, tap :  Share or <&, then
select a device on the file sharing list.

Receiving files
Drag the status bar downward and tap v, then tap File sharing.

If your device does not support the file sharing feature, tap ) Settings
Networks Share & connect File sharing SmartShare Beam

I_;r] + Make sure that your device is connected to the same wireless network
as the file transfer target device.

+ Make sure that File sharing is activated on both the device and the
target device.
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Sending files to a computer

You can quickly send large files to your computer.

1 Install LG Bridge on your computer.

2 Start LG Bridge on the computer, then sign in using your LG account.

3 Tap() Settings Networks Share & connect LG AirDrive,
then sign in using your LG account.

4 Select a computer on the sharing list from the Gallery, File Manager
and Music apps.

E + You can download LG Bridge from the LG Electronics website
(wwwlg.com).
+ When you transfer files from the device to the computer while
LG Bridge is not running, they are stored for 7 days in the temporary
storage.
Temporarily stored files are automatically saved on the computer when
you launch LG Bridge within 7 days.

Viewing content from your cloud

You can directly view the content saved on your cloud account, without
downloading it to your device.

1 From the Gallery, Music or File Manager app, select = Cloud.
2 Select a cloud account and sign in.

3 Save or play content in your cloud.
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Do not disturb

You can limit or mute notifications to avoid disturbances for a specific
period of time.

1 Tap() Settings Sound & notification Do not disturb and then
tap to activate it.
2 Tap Sounds and vibrations and select the mode you want:

« Priority only: Receive sound or vibrate notifications for the selected
apps. Even when Priority only is turned on, alarms still sound.

- Total silence: Disable both the sound and vibration.
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Installing and uninstalling apps

Installing apps
Access an app store to search and download apps.

+ You can use SmartWorld, Play Store or the app store provided by your
service provider.

E + Some app stores may require you to create an account and sign in.
+ Some apps may charge fees.

« If you use mobile data, you may be charged for data usage, depending
on your pricing plan.

+ SmartWorld may not be supported depending on the area or service
provider.

Uninstalling apps

Uninstall apps that you no longer use from your device.

Uninstalling with the touch and hold gesture

On the Home screen, touch and hold the app to uninstall, then drag it over
Remove at the top of the screen.

You can touch and hold the app and release it, then tap € to uninstall.

« If apps were uninstalled within 24 hours from now, you can reinstall
them. See App trash for details.

Uninstalling by using the settings menu
Tap(O Settings General Apps, select an app, then tap Uninstall

Uninstalling apps from the app store

To uninstall an app, access the app store from which you download the
app and uninstall it.

E + Some apps cannot be uninstalled by users.
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App trash

You can view the uninstalled apps on the Home screen. You can also
reinstall apps which were uninstalled within 24 hours from now.
1 TapO Management App trash.
You can also touch and hold an empty area of the Home screen, then
tap App trash.
7 Activate the desired function:
+ Restore: Reinstall the selected app.
« 1] : Remove the uninstalled apps permanently from the device.

E + Uninstalled apps are automatically removed from the device 24 hours
after they were uninstalled. If you want to reinstall the uninstalled apps,
you must download them again from the app store.

« This feature is activated on the default Home screen only. If you
uninstall apps while using the EasyHome screen or other launcher, they
are immediately and permanently removed from the device.

Phone

Voice call

Make a phone call by using one of the available methods, such as manually
entering a phone number and making a call from the contact list or the
list of recent calls.
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Making a call from the keypad

1T Tap O Dial.

2 Make a call by using a method of your choice:
- Enter a phone number and tap @@.
+ Touch and hold a speed dial number.

- Search for a contact by tapping the initial letter of a contact name
in the contact list, and then tap @.

E + Toenter "+" when making an international call, touch and hold number
0.

+ See Adding contacts for details on how to add phone numbers to the
speed dial list.

Making a call from the contact list
1T TapO Contacts.

2 From the contact list, select a contact and tap &...

Answering a call
To answer a call, drag @ on the incoming call screen.

+ When the stereo headset is connected, you can make calls by using the

call/end button on the headset.

- Toend a call simply by pressing the Power/Lock key, tap O Setting
Networks Call Answer and end calls, then turn on End call
with the Power key.
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Rejecting a call
To reject an incoming call, drag @ across the incoming call screen.

- To send a rejection message, drag the rejection message option
across the screen.

- To add or edit a rejection message, tap () Settings Networks
Call Call blocking & Decline with message Decline with
message.
+ When a callis coming in, press the Volume Up (+), Volume Down (-) or
Power/Lock key to mute ringtone or vibration, or to hold the call

Checking an incoming call while using an app

When a call comes in while using an app, a pop-up notification can be
displayed at the top of the screen. You can receive the call, reject the call,
or send message from the pop-up screen.

Lo ——

o oo

& 9 10 1M 12 13 14

15 16 17 18 19 @ 21

22 23 24 25 26 27 28

E . Tap(Q Settings Networks Call More and then tap Incoming
voice call pop-up to deactivate it.
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Viewing missed calls
If there is a missed call, the status bar at the top of the screen displays X.

To view missed call details, drag the status bar downwards. You can also
tap O Call logs.

Functions accessible during a call

During a call, you can access a variety of functions by tapping the
on-screen buttons:

- Contacts: View the contact list during a call.

+ End:Endacall

- Dialpad: Display or hide the dial pad.

- Speaker: Turn on the speakerphone function.

- Mute: Mute your voice so that your voice cannot be heard by the other
party.

+ Bluetooth: Switch the call to a Bluetooth device that is paired and
connected.

« ¢ :Access additional call options.

« Available settings items may vary depending on the area or service
provider.

Making a three-way calling
You can make a call to another contact during a call.
1 Duringacal, tap ¢ Add call

2 Enter a phone number and tap @.

+ The two calls are displayed on the screen at the same time, and the
first call is put on hold.

3 To start a conference call, tap Merge calls.

« You may be charged a fee for each call. Consult with your service
provider for more information.
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Viewing call records

To view recent call records, tap O Call logs. Then, you can use the
following functions:

+ To view detailed call records, select a contact. To make a call to the
selected contact, tap ..

- To delete call records, tap :  Delete.

« The displayed call duration may differ from the call charge. Consult with
your service provider for more information.

Configuring call options
You can configure various call options.

1T Tap O Dial or Call logs.

2 Tap ¢ Call settings and then configure the options to suit your
preferences.

Messaging

Sending a message
You can create and send messages to your contacts using the Messaging
app.

« Sending messages abroad may incur additional charges. Consult with
your service provider for more information.

1 TapO
2 Tap @.
3 Specify a recipient and create a message.
- To attach files, tap (=.
+ To access optional menu items, tap .
4 Tap Send to send the message.
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Reading a message
You can view exchanged messages organised by contact.

1 TapO

2 Select a contact from the message list.

Configuring messaging settings
You can change messaging settings to suit your preferences.

1 TapO

2 Tap : Settings from the message list.

Camera

Starting the camera

You can take a photo or record a video to cherish all of your memorable
moments.

TapQO el

5

Before taking a photo or recording a video, wipe the camera lens with a
soft cloth.

Be careful not to stain the camera lens with your fingers or other
foreign substance.

.

If the battery level is lower than 5%, charge the battery before using
the camera.

.

Images included in this user guide may be different from the actual
device.

Photos and videos can be viewed or edited from the Gallery. See Gallery
overview for details.
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Changing the camera mode

You can select a camera mode that suits your environment to take a
photo or record a video easily and conveniently.

On the camera screen, tap AUTO mode and select the desired mode.

AUTO mode —

SQUARE
camera mode

MANUAL camera
mode

MANUAL video ﬂ. -

mode

AUTO mode

You can take photos or record videos by selecting a variety of camera
modes and options.

1 Launch the Camera app, then tap AUTO ((a).
2 Totake a photo, tap (6] To record a video, tap [ 4

Switch between the
wide-angle camera
and standard
camera.

Turn the flash on or —gl e— Start the Gallery.
off. Y

Switch between
front and rear
cameras.

e— Record videos.
@ «— Take photos.

effect.
Select a camera

mode. ] screen
Change the camera

options.
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Taking a photo
1 Select a camera mode and tap the subject to focus the camera on.
2 Tap ©)to take a photo.

+ You can also press the Volume Down (-) or Volume Up (+) key to
take a photo.

E + When the screen is turned off or locked, start the camera by pressing
the Volume Down (-) key twice. Tap () Settings General
Shortcut keys.

Recording a video
1 Select a camera mode and tap the subject to focus the camera on.

2 Tap[u
- To take a photo while recording a video, tap [0}

- To pause the video recording, tap | |. To resume the video recording,

tap @.
3 Tap[Jto end the video recording.

Customising the camera options

You can customise a variety of camera options to suit your preferences.

Tap 63 on the screen.

- Available options vary depending on the selected camera (front or rear

camera) and the selected camera mode.
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Photo size

Select values for aspect ratio and size for taking photos.

Video resolution

Select values for resolution and size for recording
videos.

Camera roll

Display your recent photos and videos along the side of
the screen.

Obtain photos in vivid colours and get compensated
effects even when they are taken against the light.

HDR These functions are provided by the high dynamic range
(HDR) technology equipped in the camera.
) Set the timer to automatically take photos after a
Timer

specified period of time.

Cheese shutter

Take photos with voice commands.

Tracking focus

When the subject is touched, the camera tracks and
maintains focus on a moving object.

(Available when the standard camera is in use.)

Steady recording

Minimise motion blur while recording a video.

Tag locations

Save the image with GPS location data.

Grid

Display guide grids so that you can take photos or
record videos based on the horizontal and vertical
reference lines.

Add signature

Display a personalised signature on the photos.

Select if you want to store the pictures and videos in

Storage the Internal storage or SD card.

(Available when the memory card is inserted.)
Simple view Hide all menus from the camera screen.
Help Provide Help for each camera menu.
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Additional options on the front camera

Selfie shot

Customise selfie shot settings.
« Gesture shot: Shoot using the Gesture shot feature.
« Auto shot: Shoot when the camera detects a face.

Gesture view

Choose whether to use Gesture view to view the taken
photo immediately after taking a photo.

Save as flipped

Save as flipped images after taking selfies.

E + When using the front camera, you can adjust the filter, lighting effect,

and skin tone.

Various camera modes

Panorama

You can create a panoramic photo by moving the camera in one direction
to photograph and stitch continuous shots of a wide view.

T Inthe AUTO mode, tap MODE &l

7 Tap[8]and then slowly move the camera in one direction.
- Move the device by following the direction of the arrow in the

guideline.

3 Tap[]to stop capturing the panoramic.
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360 Panorama

You can create a 360° panorama photo by moving the camera in one
direction.

1 Inthe AUTO mode, tap MODE &

2 Tap[©]and then slowly move the camera in one direction.
+ Move the device by following the direction of the arrow in the
guideline.

3 Tap[]to stop capturing the 360° panorama.

)

Food

You can take a photo and record a video using the control slide bar on the
right of the screen.

T Inthe AUTO mode, tap MODE  [§¢]

2 Totake a photo, tap (6] To record a video, tap [ 4

+ Drag the colour slide bar on the screen to adjust the white balance
and select the best colour.

- If the slide bar is invisible, tap g8 to adjust the white balance.

© D OB v L
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Popout

You can take a photo or record a video by using both the standard and
wide-angle of the dual camera at the back of the device to record the
scenes as if they were put in the frame. The scenes shown in the small,
front screen are shot by using the standard camera, and the scenes
shown in the large, background screen are shot by using the wide-angle
camera. Change the front screen to a different shape or apply various
effects to take a sensuous photo or video.

T Inthe AUTO mode, tap MODE [O]

2 Tap v and select the desired layout.

3 Select the desired effect:

- Fisheye: Apply a convex lens effect to the area captured by the
wide-angle camera.

+ B&W: Apply grayscale to the area captured by the wide-angle
camera.

- Vignette: Darken the edges of the area captured by the wide-angle
camera.

« Lens blur:Blur the area captured by the wide-angle camera.

/. Tap O] to take a photo. To record a video, tap [ %
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Snap

You can record short videos clips and assemble them into a 60-second
short film.

T Inthe AUTO mode, tap MODE 57
2 Tapm

+ Tap the icon once to record a three-second video clip. Touch and
hold the icon to create a longer video clip (maximum length: one

minute).

Preview the — — Delete the

selected clip. 1 selected clip.

I L ]
Timeline. L Savethe video.
Play all the clips. —— ——— Delete all the clips.

3 Tap SAVE.
Slo-mo

You can create an entertaining video by changing the moving speeds of
subjects in your video. This feature allows you to record a video at a faster
rate of speed and then play it at the standard speed so that the video
appears to be slowed down.

T Inthe AUTO mode, tap MODE .
7 Tapmkand record a video.
3 Tap[Jto end the video recording.
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Time-lapse
You can take a sequence of frames at set intervals to record changes that

take place slowly over time, such as cloud movements, celestial motions,
traffic, and more.

1 Inthe AUTO mode, tap MODE @
7 Tap Mk and record a video.
3 Tap[_]to end the video recording.

E + While recording a Time-lapse, voices are not recorded.

Burst shot
You can take continuous shots of photos to create moving pictures.
In the AUTO mode, touch and hold (61

+ Continuous shots are taken at a fast speed while (67 is held down.

E + When the storage is set as Internal storage, you can take up to
100 photos. When the storage is set as External storage, you can take
up to 30 photos in a row.

Simple view
Inthe AUTO mode, tap ¢83  Simple view to hide menus on the camera
screen. Tap B> to display them.
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SQUARE camera mode

You can take multiple photos or videos in the form of a collage by using
the front and rear cameras. Photos and videos can be saved with different
layouts.

T Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)) SQUARE ((0)).
7 Tap MODE and select the desired camera mode.
3 To take a photo, tap (&1 To record a video, tap Bk

Customising the camera options
You can customise a variety of camera options to suit your preferences.
Tap 63 on the screen.

E + Available options vary depending on the selected camera (front or rear
camera) and the selected camera mode.

Photo size Select values for aspect ratio and size for taking photos.

Select values for resolution and size for recording

Video resolution ;
videos.

Obtain photos in vivid colours and get compensated
effects even when they are taken against the light.

HDR These functions are provided by the high dynamic range
(HDR) technology equipped in the camera.
) Set the timer to automatically take photos after a
Timer o )
specified period of time.
Cheese shutter Take photos with voice commands.
When the subject is touched, the camera tracks and
Tracking focus maintains focus on a moving object.

(Available when the standard camera is in use.)
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Steady recording Minimise motion blur while recording a video.

Tag locations Save the image with GPS location data.

Display guide grids so that you can take photos or
Grid record videos based on the horizontal and vertical
reference lines.

Add signature Display a personalized signature on the photos.

Select if you want to store the pictures and videos in
Storage the Internal storage or SD card.

(Available when the memory card is inserted.)

Help Provide Help for each camera menu.

Additional options on the front camera

Customise selfie shot settings.
Selfie shot + Gesture shot: Shoot using the Gesture shot feature.
+ Auto shot: Shoot when the camera detects a face.

Save as flipped Save as flipped images after taking selfies.

E + When using the front camerg, you can adjust the filter, lighting effect,
and skin tone.
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MANUAL camera mode

You can create photos featuring professional touch by using a variety
of advanced features. Adjust the white balance, focus, brightness, ISO,
shutter speed and other options.

T Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)) MANUAL ([9)).

2 Customise the following camera settings.

e 1 Auto’ 0.0 950 115 eid :
AdJUStWhit64, ’ ‘ I ‘ I—Adjustexposure

balance. level.
Adjust shutter
speed.

Adjust ISO speed.

Adjust focus.

Adjust brightness.

3 Tap[O7to take the photo.

Customising the camera options
You can customise a variety of camera options to suit your preferences.
Tap £83 on the screen.

Photo size Select values for aspect ratio and size for taking photos.

Set the timer to automatically take photos after a

Timer specified period of time.

Cheese shutter | Take photos with voice commands.

When the subject is touched, the camera tracks and
Tracking focus maintains focus on a moving object.

(Available when the standard camera is in use.)
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Tag locations

Save the image with GPS location data.

Display guide grids so that you can take photos based on

Guide the horizontal and vertical reference lines.
The image is stored as a RAW file format so that you can
Save as RAW modify it. The DNG and JPEG files are creatgd while taking
a photo, then saved as a non compressed high resolution
image.
Add signature Display a personalized signature on the photos.
Select if you want to store the pictures and videos in the
Storage Internal storage or SD card.
(Available when the memory card is inserted.)
Help Provide Help for each camera menu.

MANUAL video mode

You can record a video by manually customising various options. Adjust
values for white balance, focus, brightness, ISO, shutter speed and more.

1 Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)) MANUAL ().
2 Customise the camera settings.

3 Tap MK to record a video.
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Customising the camera options
You can customise a variety of camera options to suit your preferences.

Tap €63 on the screen.

Video resolution

Select values for aspect ratio and size for videos.

Frame rate Select the frames per second value.

Bit rate Select the image quality for videos.

Hi-Fi Record a video with Hi-Fi quality sound.

Timer Set the timer to automatically take photos after a

specified period of time.

Steady recording

Minimise motion blur while recording a video.

Tracking focus

When the subject is touched, the camera tracks and
maintains focus on a moving object.

(Available when the standard cameraiis in use.)

Tag locations

Save the image with GPS location data.

Display guide grids so that you can record videos based

Grid on the horizontal and vertical reference lines.

Storade Select if you want to store the pictures and videos in the
g Internal storage or SD card.

Help Provide Help for each camera menu.
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Other useful features in the Camera app
AE/AF lock

You can fix the current exposure level and focus position by touching and
holding the screen in the AUTO mode. To turn off the feature, tap a blank
area on the screen.

Focus peaking
In the MANUAL camera or MANUAL video mode, tap FOCUS.
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Switching between cameras

You can switch between the front and rear cameras to suit your
environment.

On the camera screen, tap & or drag the screen in any direction to switch
between the front and rear cameras.

E « Use the front camera to take selfies. See Selfie shot for details.

Switching to dual camera

Switch between the standard and wide-angle to take photos or record
videos to suit your preferences.

- Tap[&]/[&]or 4]/ [#]to switch between the standard and wide-
angle camera.

- Another way to switch between the standard and wide-angle is to
pinch or spread your fingers.
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Zoom in or out

You can use zoom in or out on the camera screen while taking a photo or
recording a video.

+ On the camera screen, pinch or spread two fingers to zoom in or out,
then use the displayed +/- slide bar.

- Then the wide-angle camera and general camera on the back of the
device are automatically switched to take a photo or record a video.

E + The zoom feature is not available when using the front camera in selfie
mode.

Selfie shot

You can use the front camera to view your face on the screen and take
selfies.

Gesture shot

You can take selfies by using gestures.

Show your palm to the front camera and then clench your fist.

You can also clench your fist and then open it towards the front camera.
+ In three seconds, a photo is taken.

m

W

I
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E « To use this feature, switch to the front camera mode, then tap €§3
Selfie shot Gesture shot.

+ Make sure that your palm and fist are within the reference line so that
the camera can detect them.

« This feature may not be available while using some of the camera
features.

Interval shot
You can take selfies at an interval.

While using the front camera, you can show your palm to the camerg,
then clench your fist twice quickly.
- Four photos are taken at about two seconds interval after a timer
delay of three seconds.

E . Tap$%y Selfie shot Gesture shot to use this feature.
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Auto shot

You can use the face detection feature to take selfies easily and
conveniently. You can set the device so that, when you look at the screen,
the front camera detects your face and takes a selfie automatically.
- The white coloured guide frame appears when the front camera
detects your face. If the subject within the guide frame stops moving,
the guide frame colour turns blue, then the camera takes a photo.

E - Tap$83 Selfie shot Auto shot to enable the Auto shot feature.
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Gesture view

After taking a selfie with the front camera, you can preview the selfie
immediately by placing the screen close to your face.

5 - Tap$83 Gesture view to enable the Gesture view feature.
+ Only one preview is available each time a photo is taken.

« If you rotate the device while in preview screen, the screen switches to
camera mode.

Save as flipped

Before taking a photo with the front camera, tap §63  Save as flipped.
The image is flipped horizontally.

5 + When using the front camerg, you can change how selfies are taken in
the camera options. See Customising the camera options for details.
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Gallery

Gallery overview
You can view and manage photos and videos saved on your device.
1T TapQ ™
- Saved photos and videos are displayed by folder.
2 Tap afolder and select a file.
+ View the selected file in full-screen mode.

+ While viewing a photo, swipe left or right to view the previous or
next photo.

+ While viewing a video, swipe left or right to rewind or fast-forward
the video.

E + Some file formats may not be supported, depending on the installed
software.
« Some files may not be opened due to encoding.
« Files that exceed the size limit may cause an error.

Viewing photos

Add to or remove
from your favourites.

| — Start the camera.

= Access additional
options.

] < [ previous screen.
Write a memo on Delete images.
a photo.
View related Share images.
content.
Edit images.

E + Todisplay the menu items, gently tap the screen. To hide the menu
items, tap the screen again.

Back to the — TS
previous screen.
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Floating button

To quickly move to the Home screen while viewing the Gallery in
landscape orientation, touch and hold @), move your finger upward to @),
then release it.

E « You can move the floating button's position by dragging it horizontally
along the bottom part of the screen.

Writing a memo on the photo
T While viewing a photo, tap [&].
2 Write a memo on the photo and tap SAVE.

E « Some photos may not support the photo memo feature.
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Related content
You can edit and customise related content in the Gallery.

T While viewing a picture preview, tap &.

2 When the icon related with the date you took the photo appears,
touch the screen.

E + Related content can be related to up to four combinations of ‘Memories,
Date, Place, Camera mode’

- Tap B3 to save the related content as a video.
« Tap : to access additional options.

Editing photos
T While viewing a photo, tap /.
2 Use avariety of effects and tools to edit the photo.

3 Tap SAVE to save changes.
« The changes are overwritten to the original file.
- To save the edited photo as another file, tap ¢ Save copy.
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Playing a video
Open with QSlide.
Edit the video.

e — Access additional
options.

Add to or remove —Z&gt
from your
favourites.

Choose screen —JBIESS
ratio.

Adjust the sound — «— Lock or unlock the

volume. l l screen.
Rewind the video. Fast-forward the
video.

Pause or play the
video.

E « To adjust the sound volume, drag the right side of the video screen up
or down.

« To adjust the screen brightness, drag the left side of the screen up or
down.

Editing videos
T While viewing a video, tap /2.
2 Use a variety of effects and edit tools to edit the video.

Automatically
createa 15 sec,
Adjust the 30 sec or 60 sec
resolution. video clip.

) Create a movie using
Revert the edit. 1 various effects.
«— Launch the

KineMaster video
editor.

— Select a section to
change the play
speed.

«— Adjust the video
duration.

3 Tap SAVE to save changes.

Useful Apps 102



Making a GIF

You can easily make a GIF file using recorded video.

1 At the desired starting point while watching the video, tap :  Create
GIF.

2 Select the length of the GIF you want to create.
+ GIF is generated for the time selected from the current time.

« For videos less than 5 seconds, GIF images are automatically
generated for the remaining time.

A + The GIF making feature is provided for the user's creative activity. If you
infringe other's copyright or defamation laws by using the GIF making
feature, you may be liable for civil and criminal liability. Be sure to not
duplicate or transfer work of others without permission. LG Electronics
cannot accept any liability for the user's action.

Related files

You can relate files by photos and videos taken with the same location or
date.

T Select the saved photos and videos and tap .

2 Select a desired folder; then tap B to create a video.

Deleting files

You can delete files by using one of the following options:
+ Touch and hold a file from the file list, then tap Delete.
- Tap 1] from the file list and delete the desired files.

« Deleted files are automatically moved to Trash and they can be
restored to the Gallery within 7 days.

+ Onthe Gallery, tap=Trash. Tap [x] to completely delete the files. In
this case, the files cannot be restored.
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Sharing files
You can share files by using one of the following options:

+ While viewing a photo, tap «< to share the file by using the method
you want.

+ While viewing a video, :  Share to share the file by using the method
you want.

- Tap «& from the file list to select files and share them using the method
you want.

Contacts

Contacts overview
You can save and manage contacts.
Tap() Essentials Contacts.

Adding contacts

Adding new contacts
1 On the contact list screen, tap -+
2 Enter contact details and tap SAVE.

Importing contacts
You can import contacts from another storage device.

T Onthe contact list screen, tap :  Manage contacts Import.

2 Select the source and target locations of the contact you want to
import, and then tap OK.

3 Select the contacts and tap IMPORT.
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Adding contacts to the speed dial list
1 Onthe contact list screen, tap :  Speed dial.
2 Tap Add contact from a speed dial number.

3 Select a contact.

Searching for contacts

You can search for contacts by using one of the following options:
- On the contact list screen, enter a contact name in the search box.
+ Scroll the contact list up or down.

- From the index of the contact list screen, tap the initial letter of a
contact.

Contacts list

Editing contacts

T On the contact list screen, select a contact.

2 On the contact detail screen, tap /2 and edit details.
3 Tap SAVE to save changes.

Deleting contacts
You can delete contacts by using one of the following options:

+ On the contact list screen, touch and hold a contact you want to
delete, then tap Delete contact.

- Tap ¢ Delete on the contact list screen.

Adding favourites

You can register frequently used contacts as favourites.
T On the contact list screen, select a contact.

2 On the contact detail screen, tap ¥y
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Creating groups

1 Onthe contact list screen, tap Groups ¢ New group.
2 Enteranew group name.

3 Tap Add members, select contacts, then tap ADD.

4 Tap SAVE to save the new group.

QuickMemo+

QuickMemo+ overview

You can make creative notes by using a variety of options on this
advanced notepad feature, such as image management and screenshots,
which are not supported by the conventional notepad.

Creating a note

1 Tap(Q Essentials QuickMemo+.

2 Tap @ to create a note.
+ \ :Save anote.
+ €5 :Undo the last action.
+ ¢ :Redo the last action you undid.
T :Enter anote by using the keypad.
2 :Write notes by hand.
« & :Erase handwritten notes.
+ ¢>:Zoom in or out, rotate or erase the parts of a handwritten note.
+ ¢ :Access additional options.

3 Tap< to save the note.
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Writing notes on a photo
1 Tap( Essentials QuickMemo+.
2 Tap[O]to take a photo, then tap OK.
+ The photo is automatically attached into the notepad.
3 Tap T or 2 towrite notes on the photo.
+ Write notes by hand on the photo.
- Enter text below the photo.

/4 Tap </ to save the note.

Writing notes on a screenshot

T While viewing the screen you want to capture, drag the status bar
downwards and then tap (/]

+ The screenshot appears as the notepad background theme. Memo
tools appear at the top of the screen.
2 Take notes as desired.
+ Write notes by hand on the photo.
3 Tap < and save the notes to the location you want.
- Saved notes can be viewed in either QuickMemo+ or Gallery.

- To save notes in the same location all the time, select the Use as
default app checkbox and select an app.

Managing folders

You can view notes grouped by type.

1 Tap(Q Essentials QuickMemo-+.

7 At the top of the screen, tap == and select a menu item:
+ All memos: View all notes saved in QuickMemo+.
+ My memos: View notes created by QuickMemo-+.
- Capture+:View notes created by Capture+.
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- Photo memos: View notes created by [©]
Trash: View deleted notes.

- New category: Add categories.

+ 33 :Rearrange, add or delete categories. To change the name of a
category, tap the category.

L;'] + Some folders do not appear when launching QuickMemo-+ for the first
time. Disabled folders are enabled and appear when they contain at
least one related note.

Clock

Alarm

You can set an alarm to trigger it at a specified time.
17 Tap(Q Essentials Clock Alarm.

2 Tap @ to add a new alarm.

3 Configure the alarm settings and tap SAVE.

« If you select a previously set alarm, you can edit the alarm.

- To delete an alarm, tap [11] at the top of the screen. You can also touch
and hold the alarm.

World clock

You can view the current time in cities around the world.
17 Tap(Q Essentials Clock World clock.
2 Tap @ and add a city.
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Timer
You can set the timer to trigger an alarm after a specified period of time.
17 Tap( Essentials Clock Timer.

2 Set the time and tap Start.
+ To suspend the timer, tap Pause. To resume the timer, tap Resume.
+ Toreset the timer settings, tap O.

3 Tap Stop to stop the timer alarm.

Stopwatch
You can use the stopwatch to record a lap time.
1 Tap(Q Essentials Clock Stopwatch.

7 Tap Start to initiate the stopwatch.
- Torecord a lap time, tap Lap.

3 Tap Pause to suspend the stopwatch.
« To resume the stopwatch, tap Resume.
+ To clear all the records and restart the stopwatch, tap Reset.

Calendar

Calendar overview
You can use the calendar to manage events and tasks.
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Adding events
1 Tap( Essentials Calendar.
2 Select a date and then tap €.

3 Enter event details and tap SAVE.
« If you tap a date from the calendar and the date contains events, a
pop-up window appears showing a list of the events. Tap an event
from the pop-up window to view the event details.

Syncing events
Tap : Calendars to sync, and select a calendar to sync.

5 + When your events are saved from the device to your Google account,
they are automatically synced with the Google calendar, too. Then, you
can sync other devices with the Google calendar in order to make those
devices have the same events that your device has and to manage your
events on those devices.

Event pocket

You can use the event pocket to create events.

Tap & to open the event pocket and then drag content to a date in the
calendar.

- (©):Manage images, text, memos and temporarily saved events. You
can also share text, images and memos from another app and save
them to the pocket. If you tap POCKET when creating an event, the
event is temporarily saved to the pocket.

() : Add a Facebook account to view information on Facebook events.
Some devices may not support the Facebook event information
function.

:View tourism information about the surrounding area, such as
restaurants and convenient facilities, to plan an event.

+ (® :Manage tasks that have no deadline, such as events.
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Tasks

You can register tasks to your device to easily manage schedules.
1 Tap(Q Essentials Tasks.

2 Tap @ to add a task.

3 Enter task details and then tap SAVE.

Music

You can play and manage songs or music albums.
1 Tap(O Essentials Music.

2 Select a category.

3 Select a music file.

Add or delete favourites.
Switch to the playlist.

Back to the previous Search for music files.

screen.

Hs— Access additional options.

Play in random order. —p>4 «— Select a repeat mode.

Adjust the sound volume. — «— Set sound effects.

Tap to play from the I I Tap to play the next file /
beginning of the Touch and hold to fast
current file / forward.

Double-tap to play the
previous file /
Touch and hold to rewind.

Pause or play.
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E - Some file formats may not be supported, depending on the installed
software.

« Files that exceed the size limit may cause an error.

+ Music files may be protected by international copyright owners or
copyright laws. You may have to obtain legal permission before copying
a music file. To download or copy a music file, first check the copyright
law for the relevant country.

« This model supports Hi-Fi audio playback. Hi-Fi audio files display the
Hi-Fi icon.

Calculator

You can use two types of calculators: the simple calculator and the
scientific calculator.

1 Tap(O Essentials Calculator.

2 Use the keypad to make a calculation.

- To use scientific calculator, drag the green coloured slide bar located
in the right side of the screen to the left.

- To restart a calculation, touch and hold the DEL button.

LG Health

LG Health overview

You can manage your health and maintain good exercise habits by
keeping track of the exercises you do.
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Getting started with LG Health

You can configure LG Health when launching the app for the first time or
after resetting it.

1 Tap( Essentials LG Health.

7 Follow the on-screen instructions to complete configuration.

Using LG Health

You can view main information on LG Health and manage the amount of
physical exercise and health information.

1 Tap(Q Essentials LG Health.

2 The following options are available.

]
|
i
[LO

+ = :View your exercise log on the day you want to check.

+ Q :Begin tracking an exercise. The route and amount of your
physical exercise are recorded for each exercise type.

« & :Set your daily exercise goals including calories and steps, or set
various LG Health settings.
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E « Health-related information provided by LG Health is designed for user
convenience and cannot be used for purposes of disease prevention,
treatment, diagnosis or other medical issues.

LG Health may vary or may not be available, depending on the country
and service provider. LG Health functions that are available and apps
that can be added to LG Health may vary, depending on the country. This
is due to differing laws and regulations.

.

E-mail

E-mail overview

You can register an email account to your device and then you can check
and send emails from your device.

« If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

Registering email accounts

When you use the email app for the first time, register your email account.
1 Tap( Essentials E-mail

2 Select an email service provider.

3 Enter your email address and password and then tap NEXT to register
your account.
+ To manually register an email account, tap MANUAL SETUP
(if necessary).
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Managing email accounts

To view or edit your email account settings, tap :  Settings.
+ To add an account, tap Add account.
- Todelete an account, tap : Remove account.

Opening another email account

If several email accounts are registered and you want to view another
account, tap = and select another one from the account list.

Checking email
1 Tap=and select a mail box.

2 Select an email from the email list.
+ The email message appears.

Sending email
1 Tap @.
2 Enter the recipient's email address.

3 Enter a subject and message.
- To attach files, tap =.
- To access optional menu items, tap 3.

4 TapB>to send the email

FM Radio

You can listen to FM radio.
Tap (O Essentials FM Radio.

E « To use this app, first connect earphones to the device. The earphones
function as the radio antenna.

« This function may not be supported depending on the area.
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File Manager

You can view and manage files saved on your device or cloud.
1 Tap(Q Management File Manager.

7 Tap==and select the desired storage location.

LG Mobile Switch

Easily transfer data from a used device to a new device via LG Mobile

Switch.

1 Tap(O Management LG Mobile Switch.
Youcanalsotap() Settings General Backup & reset LG
Mobile Switch.

2 Follow the on-screen instructions to select a desired method for
transfer.

A + Resetting your device may delete backup files saved in storage. Make
sure to copy and store the important backup files to your PC.

E + Data in a Google account will not be backed up. \When you synchronise
your Google account, Google apps, Google contacts, Google calendar,
Google memo app data and apps downloaded from the Play Store are
stored on the Drive app automatically.
« Fully charge the battery before transferring data to avoid unintentional
powering off during the process.

LG Friends Manager

You can connect to LG Friends devices and manage them with ease.
Tap(O Management LG Friends Manager.
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Downloads

You can view, delete or share files downloaded via the Internet or apps.
Tap(O Management Downloads.

LG SmartWorld

You can download a variety of games, audio content, apps and fonts
provided by LG Electronics. Customise your device to suit your preferences
by using Home themes and fonts.

E « If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan.
- This feature may not be supported depending on the area or service
provider.

1 Tap( Services SmartWorld.
2 Tap i LG Account, thensignin.

3 Select and download the desired content items.

Downloading SmartWorld app

If the SmartWorld app is not installed, follow these steps to download it.

1 Tap(O Settings General About phone Update centre App
Updates.

2 From the list, select SmartWorld and tap Download.
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RemoteCall Service

Your device can be remotely diagnosed for resolving issues. First, make a
phone call to an LG Customer Service Centre as follows:

« To use this function, first you must agree to usage of the function.

+ If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan.

1 Tap( Services RemoteCall Service.
2 Connect a call to an LG Customer Service Centre.

3 After the call connects, follow the service associates instructions to
enter a six-digit access number.
+ Your device is remotely connected and the remote support service
starts.

Cell Broadcast

You can view real-time text broadcasts on emergency situations, such as
typhoons, floods and earthquakes.

Tap( Services Cell Broadcast.

Facebook

You can use a social networking service to update, view and share posts,
photos and videos with your online contacts.

Tap(O Recommended Facebook.
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Instagram

Use a social networking service to capture and share your photos and
videos. You can also apply filter effects to make your photos and videos
more creative and interesting.

Tap(O Recommended Instagram.

Evernote

You can write and collect important information and then share them
with other devices that support Evernote.

Tap(O Recommended Evernote.

Chrome

Sign in to Chrome and import opened tabs, bookmarks and address bar
data from a computer to your device.

Google apps

You can use Google apps by setting a Google account. The Google account
registration window appears automatically when you use a Google app for
the first time. If you do not have a Google account, create one from your
device. For details on how to use an app, see the Help in the app.

5 + Some apps may not work depending on the area or service provider.

Docs

Create documents or edit documents created online or from another
device. Share and edit documents together with others.
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Drive

Upload, save, open, share and organise files from your device. Files
accessible from apps can be accessed from anywhere, including online and
offline environments.

Duo

Make a video call with your family, friends and anyone else who uses the
app.

Gmail

Register your Google email account to your device to check or send email.

Google

Use the Google to search for web pages, images, news and more by
entering or speaking keywords.

Maps
Find your location or the location of a place on the map. View geographical

information.

Photos
View or share photos or albums saved on your device.

Play Movies & TV

Use your Google account to rent or purchase movies. Purchase content
and play it anywhere.

Play Music

Purchase music files from the Play Store. Play music files saved on your
device.

Sheets

Create spreadsheets or edit spreadsheets created online or from another
device. Share and edit spreadsheets together with others.
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Slides

Create presentation material or edit presentation material created online
or from another device. Share and edit presentation material together
with others.

YouTube

Search and play videos. Upload videos on YouTube to share them with
people around the world.

Google Assistant

Your device has the Google Assistant built in. Ask it questions. Tell it to do
things. It's your own personal Google. Touch and hold the O and then you
will see "Hi, how can | help?", after which you can say your voice command.

E + The Google Assistant is not available in all languages.
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Settings

You can customise the device settings in accordance with your
preferences.

Tap( Settings.

E - TapQ and enter a keyword in the search box to access a setting item.

- Tap : tochange the view mode. This user guide assumes that you are
using the Tab view.

Networks
Wi-Fi

You can connect to nearby devices over a Wi-Fi network.

Connecting to a Wi-Fi network
T On the settings screen, tap Networks ~ Wi-Fi.
2 Tap to activate it.
- Available Wi-Fi networks appear automatically.
3 Select a network.
+ You may need to enter the network's Wi-Fi password.

+ The device skips this process for previously accessed Wi-Fi
networks. If you do not want to automatically connect to a certain
Wi-Fi network, touch and hold the network and then tap Forget
network.
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Wi-Fi network settings
On the settings screen, tap Networks ~ Wi-Fi.

- Switch to mobile data:If the mobile data connection function is
activated but the device cannot connect to the Internet via Wi-Fi
connection, the device automatically connects to the Internet via the
mobile data connection.

-+ :Customise Wi-Fi network settings.

Wi-Fi Direct

You can connect your device to other devices that support Wi-Fi Direct to
share data directly with them. You do not need an access point. You can
connect with more than two devices by using Wi-Fi Direct.

1 On the settings screen, tap Networks Wi-Fi ¢ Advanced Wi-Fi
Wi-Fi Direct.

+ Nearby devices that support Wi-Fi Direct automatically appear.

2 Select a device.
+ Connection occurs when the device accepts the connection request.

E + The battery may drain faster when using Wi-Fi Direct.

=
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Bluetooth

You can connect your device to nearby devices that support Bluetooth to
exchange data with them. Connect your device to a Bluetooth headset
and a keyboard. This makes it easier to control the device.

Pairing with another device

71 Onthe settings screen, tap Networks Bluetooth.

2 Tap to activate it.
+ Available devices appear automatically.
« To refresh the device list, tap SEARCH.

5 + Only devices set as visible are displayed on the list.

3 Select a device from the list.

4 Follow the on-screen instructions to perform authentication.

E « This step is skipped for previously accessed devices.

Sending data via Bluetooth

1 Select afile.
+ You can send multimedia files or contacts.

2 Tap«<? Bluetooth.

3 Select a target device for the file.
« The file is sent as soon as the target device accepts it.

E + File sharing processes may differ, depending on the file.
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Mobile data

You can turn on or off mobile data. You can also manage mobile data
usage.

Turning on mobile data
1 On the settings screen, tap Networks Mobile data.
2 Tap to activate it.

Customising mobile data settings
71 Onthe settings screen, tap Networks Mobile data.

2 Customise the following settings:
- Mobile data: Set to use data connections on mobile networks.

+ Limit mobile data usage: Set a limit for mobile data usage to block
mobile data if the limit is reached.

« + :Customise mobile data settings.

Call

You can customise call settings, such as voice call and international call
options.

E + Some features may not be supported depending on the area or service
provider.

7 Onthe settings screen, tap Networks Call.

2 Customise the settings.
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Share & connect
NFC

You can use the device as a transportation card or credit card. You can also
share data with the other device.

1 On the setting screen, tap Networks Share & connect NFC.

2 Tap to activate it.

+ Touch your device with other device that supports NFC to allow
sharing data.

E + NFC antenna may be located differently depending on the device type.
See Parts overview for details about the NFC antenna area.

Android Beam

You can share files by touching the back of the device to other device. You
can also share files including music, videos or contacts and open a web
page or launch an app from the other device.

T On the settings screen, tap Networks Share & connect  Android
Beam.

7 Touch the back of the device with another device.

E + NFC antenna may be located differently depending on the device type.
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File sharing

You can send and receive files between your device and other LG devices
or tablets.

E + See Sending or receiving files for details.

7 Onthe settings screen, tap Networks Share & connect File
sharing.

2 Customise the following settings:
+ G6:Change the device name.

- Save to: Set the destination folder to save files sent from other
devices in.

- File sharing: Permit receipt of files sent from other devices.

- SmartShare Beam: Share files with other devices via SmartShare
Beam.

+ Help: You can view help on sharing files.

Media server
You can share media content on your device with nearby devices that
support DLNA.

71 Onthe settings screen, tap Networks Share & connect Media
server.

2 Customise the following settings:
- Content sharing: Share content on your device with nearby devices.
- G6:Set your device's name.

- Content to share: Select the type of media content to share with
other devices.

- Allowed devices: View a list of devices permitted to access content
on your device.

Not-allowed devices: View a list of devices not permitted to access
content on your device.
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Screen sharing

You can play the screen and sound of the device on a different device,

such as a TV, that supports the Miracast function.

1 On the settings screen, tap Networks Share & connect Screen
sharing.

2 Tap to activate it.

3 Select a device from the list of nearby devices.

+ If the desired device does not appear, tap SEARCH to refresh the
list.

« After connecting to the device, the device displays the screen of
your device.

« Screen sharing turns off automatically if there is no sharing-compatible
device in the vicinity.

MirrorLink

You can connect the device to a car via USB to use the MirrorLink app
installed on the device from the infotainment system or the head unit of
the car.

« This app is available only in cars that support MirrorLink.
+ Download the MirrorLink app from an app store or market.

T On the settings screen, tap Networks Share & connect
MirrorLink.

7 Connect the device to an automobile via USB and turn on Use
MirrorLink.
« If your device is connected to a device that supports automatic
MirrorLink connection, Use MirrorLink is automatically activated on
your device.
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LG AirDrive

You can use your LG account to manage files saved on the device from a
computer. You do not need a USB connection.

T On the settings screen, tap Networks ~ Share & connect LG
AirDrive.

2 Use asingle LG account to sign in to LG Bridge on the computer and
LG AirDrive on the device.

+ LG Bridge software can be downloaded from www.lg.com.

3 Manage files on the device from the computer.

Printing
You can connect your device to a Bluetooth printer and print photos or
documents saved on the device.

T On the settings screen, tap Networks Share & connect  Printing.

5 « If the desired printer is not in the list, install the printer driver from the
app store.

2 Tap to activate it.
3 Select a printer from the printer list screen.
- Toadd aprinter tap :  Add printer.
- To search for a printer name, tap :  Search.
- Tap ¢ Settings from the printer list screen.
4 Selectafileandtap ¢ Print.
+ The document prints.

- If you do not have a Google account, tap ADD ACCOUNT to create an
account.
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Tethering
USB tethering

You can connect the device to another device via USB and share mobile
data.
1 Connect your device and other devices via USB cable.

2 On the settings screen, tap Networks Tethering USB tethering
and then tap to activate it.

E « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

+ \When connecting to a computer, download the USB driver from
www.lg.com and install it on the computer.

« You cannot send or receive files between your device and a computer
while USB tethering is turned on. Turn off USB tethering to send or
receive files.

+ Operating systems that support tethering are Window XP or higher, or
Linux.

o e )
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Wi-Fi hotspot
You can set the device as a wireless router so that other devices can
connect to the Internet by using your device's mobile data.

T On the settings screen, tap Networks Tethering Wi-Fi hotspot
and then tap to activate it.

2 Tap Set up Wi-Fi hotspot, and enter the Wi-Fi name (SSID) and
password.

3 Turn on Wi-Fi on the other device, and select the name of the device
network on the Wi-Fi list.

4 Enter the network password.

E « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

« More information is available at this web site:
http7/www.android.com/tether#wifi

oll@|) L2
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Bluetooth tethering
A Bluetooth-connected device can connect to the Internet by using your
device's mobile data.
1 On the settings screen, tap Networks Tethering Bluetooth
tethering and then tap to activate it.
2 Turn on Bluetooth on both devices and pair them.
E « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending

on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

+ More information is available at this web site:
http//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

S e

Help
You can view help on using tethering and hotspots.
On the settings screen, tap Networks Tethering Help.

More

Airplane mode

You can turn off the call and mobile data functions. VWWhen this mode is
on, functions that do not involve data, such as games and music playback,
remain available.

1 On the settings screen, tap Networks More Airplane mode.
2 Tap TURN ON in the confirmation screen.
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Mobile networks
You can customise the mobile networks settings.
1 On the settings screen, tap Networks More Mobile networks.
2 Customise the following settings:
- Mobile data: Turn mobile data on or off.

- Data roaming: Browse the web, use emails, multimedia messages
and other data services overseas.

- Network mode: Select a network type.

+ Access Point Names: View or change the access point for using
mobile data services. To change the access point, select a choice
from the access point list.

- Network operators: Search for network operators and connect
automatically to a network.

VPN

You can connect to a safe virtual network, such as an intranet. You can
also manage connected virtual private networks.

Adding VPN
1 On the settings screen, tap Networks More VPN.
2 Tap Add VPN.

E - This feature is available only when the screen lock is activated. If the
screen lock is deactivated, a notification screen appears. Tap CHANGE
from the notification screen to activate the screen lock. See Setting a
screen lock for details.

3 Enter VPN details and tap SAVE.

Configuring VPN settings
71 Tapa VPN from the VPNS list.

2 Enter the VPN user account details and tap CONNECT.

- To save the account details, select the Save account information
checkbox.
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Sound & notification

You can customise sound, vibrate and notification settings.

On the settings screen, tap Sound & notification and customise the
following settings:

Sound profile: Change the sound mode to Sound, Vibrate only, or
Silent.

Volume: Adjust the sound volume for various items.

Ringtone: Select a ringtone for incoming calls. Add or delete ringtones.

Ringtone ID: Create a ringtone for an incoming call from a particular
contact.

Vibration strength: Adjust the vibration intensity.

Sound with vibration: Set the device to vibrate and play a ringtone
simultaneously.

Vibration type: You can select the type of vibration when receiving
calls.

Do not disturb: Set the time, range and app type to receive
natification messages. Receive notification messages only on particular
days of the week.

Lock screen: Display or hide a notification message on the lock screen.
You can also hide private information.

Apps: Select the apps that can show their notification messages on
the screen, and set the priorities of those apps in regard to notification
messages.

More Notification sound: Select a notification ringtone. Set music
saved on the device as a notification ringtone.

- More Vibrate on tap: Set the device to vibrate when you tap certain
items on the screen.

More Sound effects: Select a sound effect to play when you tap the
dialpad or keyboard, select an option, or lock or unlock the screen.
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Display
You can customise detailed settings for each screen type.
On the settings screen, tap Display and customise the following settings:

- Home screen: Customise settings for the Home screen. See Home
screen settings for details.

Lock screen: Customise lock screen settings. See Lock screen settings
for details.

Theme: Select a screen theme for your device.

Home touch buttons: Rearrange Home touch buttons or change their
background colours.

Font type: Change the font face.

Font size: Change the font size.
- Bold text: Bold the text on the screen.

App scaling: Adjust the screen size of apps.

Display size: Set the items on the screen to a size easy for you to see.
Some items may change position.

Comfort view: Set the device to reduce amount of blue light on screen
to reduce eye strain.

Brightness: Use the slide bar to change the device's screen brightness.
To automatically adjust screen brightness according to ambient light
intensity, tap the Auto switch.

+ Auto: Set the device so that the screen brightness is automatically
adjusted in accordance with the ambient light intensity.

+ Always-on display: Always display information, such as the date, time
and notifications, even when the screen is turned off. For details, see
Always-on Display.

Auto-rotate screen: Automatically rotate the screen according to the
device's orientation.

Screen timeout: Automatically turn off the screen when the device is
left idle for a specified period of time.
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+ More KnockON:Turn the screen on or off by tapping the screen
twice.

- More Screen saver: Display a screen saver when the device is
connected to the holder or charger. Select a screen saver type to
display.

General

Language & keyboard
You can customise language and keyboard settings for your device.
1 On the settings screen, tap General Language & keyboard.
2 Customise the following settings:

- Language: Select a language to apply for the device.

- Current keyboard: View the keyboard currently in use. Select a
keyboard to use when entering text.

+ LG Keyboard: Customise the LG keyboard settings.

- Google voice typing: Configure the options for text dictation by
Google.

- Text-to-speech output: Configure the settings for text-to-speech
output.

- Pointer speed: Adjust the pointer speed of a mouse or trackpad.

+ Reverse buttons: Reverse the right mouse button to perform
primary direct-manipulation actions.

Location

You can customise how your location information is used by particular
apps.

1 On the settings screen, tap General ~Location.

2 Customise the following settings:

+ Mode: Select a method to provide your location information.
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My place: Set the device to analyse frequently visited places so that
it can automatically recognise a residential address.

- RECENT LOCATION REQUEST: View apps that recently requested
location information.

+ Low power location estimation: Estimate the device location by
using low power consumption.

- Google Location History: Configure the Google location history
settings.

Accounts & sync

You can add or manage accounts, including a Google account. You can also
sync particular apps or user information automatically.

1 On the settings screen, tap General Accounts & sync.

2 Customise the following settings:
+ Auto-sync data: Sync all the registered accounts automatically.

+ ACCOUNTS: View a list of registered accounts. To view or change
details of an account, tap the account.

- ADD ACCOUNT: Add accounts.

Cloud

You can register a cloud account and view content saved on cloud from
the device.

1 On the settings screen, tap General Cloud.

2 Customise the settings.

Users
You can add users to share your device with them.
1 On the settings screen, tap General Users.

2 Customise the settings.
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Accessibility
You can manage accessibility plug-ins installed on your device.
1 On the settings screen, tap General Accessibility.

2 Customise the following settings:

- Vision TalkBack: Set the device to notify screen status or actions
via voice.

- Vision Message/call voice notifications: Set the device to read
the caller information or message content via voice.

- Vision Font size: Change the font size.
- Vision Bold text:Bold the text on the screen.

- Vision Display size: Set the items on the screen to a size easy for
you to see. Some items may change position.

+ Vision Touch zoom:Zoom in or out by tapping the screen three
times.

- Vision Window zoom:Zoom in or out within a window and invert
the colour.

+ Vision Large mouse pointer: Magnify the mouse pointer.

- Vision High contrast screen: Turn the background colour into
black for a high contrast screen.

- Vision Screen colour inversion:Increase the display colour
contrast for people with low vision.

- Vision Screen colour adjustment: Adjust the display colour.
- Vision Grayscale: Switch the screen to grayscale mode.

- Vision End calls with the Power key: End a call by pressing the
Power/Lock key.

- Hearing Captions: Turn on the subtitle service when playing
videos for the hearing impaired.

- Hearing Flash alerts: Set the device to notify you with a blinking
light for incoming calls, messages and alarms.
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- Hearing Mute all sounds: Mute all sounds and lower volume on
the receiver.

+ Hearing Audio channel: Select the audio type.

- Hearing Sound balance: Adjust the audio output balance. Use the
slide bar to change the balance.

+ Motor & cognition Touch assistant: Turn on the touch board to
make buttons and gestures easier to use.

+ Motor & cognition Touch input: Enter text by touching and
holding the screen or modify it by simply touching the screen.

- Motor & cognition Physical keyboard: Customise the keyboard
settings.

+ Motor & cognition Auto mouse click: Automatically click the
mouse pointer in case of no movement.

+ Motor & cognition Touch and hold for calls: Answer or decline
calls by touching and holding the call button instead of dragging it.

+ Motor & cognition Screen timeout: Turn off the screen
automatically when the device is left idle for a specified period of
time.

+ Motor & cognition Touch control areas: Limit the touch area
so that only a particular portion of the screen can be controlled by
touch input.

+ Accessibility features shortcut: Quickly access a frequently used
function by tapping O three times.

- Auto-rotate screen: Automatically change the screen orientation
according to the physical position of the device.

+ Switch Access: Create key combinations to control your device.
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Shortcut keys

You can use the volume keys to directly launch apps when the screen is
turned off or locked.

71 Onthe settings screen, tap General = Shortcut keys.

2 Tap to activate it.

+ Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app
when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+)
key twice to launch Capture+.

Google services

You can use Google settings to manage your Google apps and account
settings.

On the settings screen, tap General Google services.

Fingerprints & security
71 On the settings screen, tap General Fingerprints & security.

2 Customise the following settings:
- Fingerprints: Use your fingerprint to unlock the screen or content.
See Fingerprint recognition overview for details.

« Content lock: Set the method to lock files in the Gallery or
QuickMemo+.

+ Encrypt SD card: Encrypt the memory card to prevent use on
another device. See Memory card encryption for details.

- Secure start-up: Protect your device with a lock when it powers on.
See Secure start-up settings for details.

- Set up SIM card lock: Lock or unlock the USIM card, or change the
password (PIN).

- Make passwords visible: Display a password as you enter it.
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Phone administrators: Allow privileges to restrict the control or
use of the device to particular apps.

Unknown sources: Allow the installation of apps from non-Play
Store apps.

Credential protection: View the type of the storage where the
security certificate will be saved.

Certificate management: Manage the security certificate saved on
the device.

Trust agents: View and use trust agents installed on the device.

Screen pin: Fix the app screen so that only the currently active app
can be used.

Usage access: VView details on usage of apps on the device.

Smart settings

You can automatically change your device settings according to the usage
pattern and location.

5 « To use Smart settings, make sure to set the residential address. See
Location for details.

7 Onthe settings screen, tap General Smart settings.

7 Activate items you want to automatically change settings for.

Date & time

You can customise date and time settings for your device.
T On the settings screen, tap General Date & time.

2 Customise the settings.
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Storage

You can view and manage internal storage on the device or storage space
of the memory card.

7 Onthe settings screen, tap General ~Storage.

2 Customise the following settings:

- DEVICE STORAGE: View the total storage space and free space
in the device's internal storage. View a list of apps in use and the
storage capacity for each app.

- PORTABLE STORAGE: View the total storage space and free space
in the memory card. This option appears only when a memory card
is inserted. To unmount the memory card, tap

Battery & power saving

You can view the current battery information or turn on power-saving
mode.

7 Onthe settings screen, tap General Battery & power saving.

2 Customise the following settings:

- Battery usage: View the battery usage details. To view more details,
select a specific item.

- Battery percentage on status bar: Display the remaining battery
level as a percentage on the status bar.

- Battery saver: Reduce battery consumption by cutting down some
device settings, such as the display brightness, speed and vibration
intensity. The status bar displays ' when power-saving mode is on.

- Game battery saver: Adjust the video quality to reduce battery
consumption when playing games.
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Memory

You can view the average amount of memory usage over a certain period
of time and the memory occupied by an app.

71 Onthe settings screen, tap General Memory.

7 Tap w to set a time slot to retrieve data.

Smart Doctor

You can use Smart Doctor to diagnose the device's condition and optimise
it

On the settings screen, tap General Smart Doctor.

Apps
You can view a list of installed apps. Stop apps from running or delete
apps, if necessary.

1 On the settings screen, tap General ~ Apps.

2 Select an app and perform actions.

Tap & pay
You can make payments with your device instead of a credit card.
On the settings screen, tap General Tap & pay.

Backup & reset

You can back up data saved on your device to another device or account.
Reset the device, if necessary.

71 Onthe settings screen, tap General Backup & reset.

2 Customise the following settings:

- LG Mobile Switch: Easily transfer data the saved messages,
images, home screens and other data to a new device. See LG
Mobile Switch for details.
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- Backup & restore: Back up your device data or restore data to your
device from a backup.

- Back up my data: Back up your app data, Wi-Fi password and other
settings to the Google server.

+ Backup account: View the current backup account in use.

- Automatic restore: Automatically restore backup settings and data
when reinstalling an app.

+ Network settings reset: Reset \Wi-Fi, Bluetooth and other network
settings.

- Factory data reset: Reset all settings for the device and delete
data.

I_;r] + Resetting your device deletes all data on it. Enter your device name,
Google account and other initial information again.

About phone

You can view information about your device, such as the name, status,
software details and legal information.

On the settings screen, tap General About phone and view information.
Regulatory & Safety

You can view regulatory marks and related information on your device.
On the settings screen, tap General Regulatory & Safety.
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LG Language Settings

Select a language to use on your device.
- Tap(Q Settings General Language & keyboard Language
ADD LANGUAGE, and select a language.
- Touch and hold = and drag it to the top of the language list to set it
as a default language.

LG Bridge

LG Bridge overview

LG Bridge is an app that helps you manage the photos, music, videos

and documents saved on your LG smartphone from your computer
conveniently. You can back up contacts, photos and more to the computer
or update the device software.

E + See LG Bridge help for details.
+ The supported features may vary depending on the device.

+ LG USB driver is a necessary program to connect your LG smartphone
with the computer and is installed when you install LG Bridge.

LG Bridge functions
+ Manage the files on the device from a computer via Wi-Fi connection
or mobile data connection.

+ Back up data from the device to a computer or restore data from a
computer to the device via USB cable connection.

+ Update the device software from a computer via USB cable connection.

Appendix 147



Installing LG Bridge on a computer
Go to wwwlg.com from your computer.

Select your region and click Q.

In the search bar, enter the name of your device.
Click Support  Manuals & Downloads.

u b w N =

In the Software & Firmware, Click PC Sync and download the setup
file.
+ Click Details to view the minimum requirements for installing

LG Bridge.

Phone software update

LG Mobile phone software update from the

Internet

For more information about using this function, please visit
http//wwwi.lg.com/common/index,sp, select your country and language.
This feature allows you to conveniently update the firmware on your
phone to a newer version from the Internet without needing to visit a
service centre. This feature will only be available if and when LG makes a
newer firmware version available for your device.

Because the mobile phone firmware update requires the user's full
attention for the duration of the update process, please make sure

you check all instructions and notes that appear at each step before
proceeding. Please note that removing the USB cable during the upgrade
may seriously damage your mobile phone.

5 + LG reserves the right to make firmware updates available only for

selected models at its own discretion and does not guarantee the
availability of the newer version of the firmware for all handset models.
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LG Mobile Phone software update via Over-
the-Air (OTA)

This feature allows you to conveniently update your phone's software to
a newer version via OTA, without connecting a USB cable. This feature will

only be available if and when LG makes a newer firmware version available
for your device.

To perform the phone software update,

Settings General About phone Update centre Software Update
Check now for update.

E « Your personal data from internal phone storage—including information
about your Google account and any other accounts, your system/
application data and settings, any downloaded applications and your
DRM licence—might be lost in the process of updating your phone's
software. Therefore, LG recommends that you backup your personal
data before updating your phone’s software. LG does not take
responsibility for any loss of personal data.

« This feature depends on the area or service provider.
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Anti-Theft Guide

Set up your device to prevent other people from using it if it's been reset

to factory settings without your permission. For example, if your device is

lost, stolen, or wiped, only someone with your Google account or screen

lock information can use the device.

All you need to make sure your device is protected is:

- Set a screen lock: If your device is lost or stolen but you have a screen

lock set, the device can't be erased using the Settings menu unless
your screen is unlocked.

- Add your Google account on your device: If your device is wiped but
you have your Google account on it, the device can't finish the setup
process until your Google account information is entered again.

After your device is protected, you'll need to either unlock your screen or
enter your Google account password if you need to do a factory reset.
This ensures that you or someone you trust is doing the reset.

E + Do not forget your Google account and password you had added to
your device prior to performing a factory reset. If you can't provide the
account information during the setup process, you won't be able to use
the device at all after performing the factory reset.
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Open Source Software Notice
Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open
source licenses, that is contained in this product, please visit
http://opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM

for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@Ige.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

Regulatory information
(Regulation ID number, E-labeling, etc.)

For regulatory details, go to Settings General Regulatory & Safety.

Trademarks

- Copyright ©2017 LG Electronics, Inc. All rights reserved. LG and the
LG logo are registered trademarks of LG Group and its related entities.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ and Google Play™
store are trademarks of Google, Inc.

- Bluetooth®is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.

+ Wi-Fi® and the Wi-Fi logo are registered trademarks of the Wi-Fi
Alliance.

- All other trademarks and copyrights are the property of their
respective owners.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-H870 product is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU.

A copy of the Declaration of Conformity can be found at
http//wwwi.lg.com/global/declaration

Contact office for compliance of
this product

LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Wi-Fi (WLAN)

The use of the 5150 - 5350 MHz band is restricted to indoor use only.
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More information

DOLBY AUDIO I DOLBY AUDIO"

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

poLBY vision  [X1DOLBY VISION®

Dolby, Dolby Vision, and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories. Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright © 2013-2015 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

Dolby Vision supports 4 modes for the best experience.
- Cinematic: Stays closest to cinema, best in dark environments.
- Bright: Offers the best video quality in brighter environments.
- Standard: Balances power saving and video quality.
+ Vivid: Boosts brightness and colours for a bolder picture.
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Tempered glass parts

Tempered glass parts of this device are not permanent and they may wear
out over time.

- If you drop your device on a hard surface or subject it to severe impact,
the tempered glass may be damaged.

If this happens, stop using your device immediately and contact an LG
Customer Service Centre.

- You can purchase protective cases to protect your device from damage
on the market.

Note that these protective cases are not covered under the warranty
service provided by LG Electronics and safety is not guaranteed.

Aspect ratio
This device uses 18:9 aspect ratio.
+ Some downloaded apps may not support 18:9 aspect ratio.

In this case, select the most optimal screen ratio for the app or consult
the app provider for more information.
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Supported Frequency Bands Tx Output power

GSM 900 335dBm

GSM 1800 30dBm

WCDMA B1 23dBm

WCDMA B3 23.5dBm

WCDMA B8 245 dBm

LTEB1 22.8dBm

LTE B3 24 dBm

LTEB7 24 dBm

LTE B8 24.5dBm

LTE B20 24.5dBm

LTEB28 24.5dBm

LTE B38 245 dBm

LTE B40 24.5 dBm

BT 2.4GHz 12.5dBm

WLAN 2.4GHz 17.5dBm

WLAN 5150 MHz to 5350 MHz 13.5dBm

WLAN 5470 MHz to 5725 MHz 13.5dBm
NFC -19 dBuA/m
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Disposal of your old appliance

1. This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical
and electronic products (WEEE) should be disposed of separately
from the municipal waste stream.

N 2 Old electrical products can contain hazardous substances so correct
disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health. Your old
appliance may contain reusable parts that could be used to repair
other products, and other valuable materials that can be recycled to
conserve limited resources.

3. You can take your appliance either to the shop where you purchased
the product, or contact your local government waste office for
details of your nearest authorised WEEE collection point. For
the most up to date information for your country please see
wwwi.lg.com/global/recycling

Disposal of waste batteries/accumulators

1. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury
(Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than
0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed separately from the

municipal waste stream via designated collection facilities appointed
by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old batteries/accumulators will help
to prevent potential negative consequences for the environment,
animal and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old batteries/
accumulators, please contact your city office, waste disposal service
or the shop where you purchased the product.
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FAQ

This chapter lists some problems you might encounter when using your
phone. Some problems require you to call your service provider, but most
are easy to fix yourself.

Message

Possible causes

Possible corrective measures

SIM card error

There is no SIM card in
the phone or it is inserted
incorrectly.

Make sure the SIM card is
correctly inserted.

No network .
) o Move toward a window or
connection/ Signalis weak or you are X
) ) into an open area. Check the
Dropped outside the carrier network.
network operator coverage map.
network
No Not supported by service
applications provider or registration Contact your service provider.
can be set required.
Dovx{nlogded 1.Tap() Settings.
application

causes a lot of
errors.

Application has problems.

2.Tap General Apps.

3.Tapthe app Uninstall

Calls not
available

Dialling error

New network not authorised.

New SIM card inserted.

Check for new restrictions.

Device cannot
be turned on

Battery is not charged.

Charge battery. Check the
charging indicator on the display.
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Message

Possible causes

Possible corrective measures

Charging error

Battery is not charged.

Charge battery.

Outside temperature is too
hot or cold.

Make sure device is charging at a
normal temperature.

Contact problem

Check the charger and its
connection to the device.

Plug the charger into a different

No vol
o vottage outlet.
Charger defective Replace the charger.
Wrong charger Use only original LG accessories.
Number not The Fixed dialling number | Check the Settings menu and
allowed. function is on. turn the function off.
Files do not Unsupported file format Check the supported file
open formats.
If you use a protection tape
The screen or case, make sure it has not
does not turn Proximity sensor problem covered the area around the
onwhenl Y P proximity sensor. Make sure that
receive a call. the area around the proximity
sensor is clean.
Check the settings status in
No sound Vibration mode the sound menu to make sure

you are not in vibration or no
interruptions mode.
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Message

Possible causes

Possible corrective measures

Hangs up or
freezes

Intermittent software/
hardware problem

Restarting the device

If your device freezes or hangs,
you may need to close apps or
turn off the device and turn it
on again.

Performing a boot-up

Press and hold the Power/Lock
key and the Volume Down (-)
key for about 10 seconds to
restart your device.

Resetting the device

If the methods above do not
solve your problem, perform a
factory data reset.

On the settings screen, tap
General Backup & reset
Factory data reset.

*Reset all settings for the
device and delete data. Before
performing the factory data
reset, remember to make
backup copies of all important
data stored in the device.

*If you registered a Google
account to the device, you must
sign in to the same Google
account after resetting the
device.
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POLSKI
Instrukcja obstugi — informacje

Cieszymy sie, ze wybrali Paristwo produkt firmy LG. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa i wtasciwego uzytkowania przed przystgpieniem do
korzystania z tego urzadzenia po raz pierwszy nalezy uwaznie zapoznac sie z
niniejsza instrukcjg obstugi.

+ Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriéw firmy LG. Elementy
dostarczone w zestawie s3a przeznaczone wytacznie do tego urzadzenia i
moga nie by¢ kompatybilne z innymi urzadzeniami.

+ Zuwagi na klawiature dotykowa to urzadzenie nie nadaje sie dla oséb
niedowidzacych.

- Opisy sg oparte na ustawieniach domyslnych urzadzenia.

« Aplikacje zainstalowane domyslnie na urzadzeniu mogg by¢
aktualizowane, a wsparcie dla nich moze zosta¢ wycofane bez uprzedniego
powiadomienia. W razie jakichkolwiek pytar dotyczacych aplikacji
udostepnianych wraz z urzadzeniem nalezy sie skontaktowac z centrum
serwisowym firmy LG. W przypadku aplikagji zainstalowanych przez
uzytkownika nalezy skontaktowac sie z odpowiednim operatorem sieci
komdrkowe.

+ Modyfikowanie systemu operacyjnego urzadzenia lub instalowanie
oprogramowania pochodzacego z nieoficjalnych zrédet moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia i doprowadzi¢ do zniszczenia lub utraty danych.
Takie dziatania beda stanowity naruszenie umowy licencyjnej firmy LG i
spowodujg uniewaznienie gwarangji.

+ W zaleznosci od obszaru, operatora sieci, wersji oprogramowania lub
wersji systemu operacyjnego niektdre tresci oraz ilustracje moga sie réznic¢
od posiadanego urzadzenia i moga one ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia.

+ Oprogramowanie, pliki audio, tapety, obrazy oraz inne media dostarczane
wraz z urzadzeniem sg udostepniane na podstawie licencji na ograniczony
uzytek. Ekstrahowanie i uzytkowanie tych materiatéw w celach
komercyjnych lub innych moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich.
Uzytkownik ponosi petna odpowiedzialnos¢ za uzytkowanie medidéw w
sposdb niezgodny z prawem.



+ Z ustugami danych, takimi jak obstuga wiadomosci czy ustugi wysytania,
pobierania, automatycznej synchronizacji i lokalizacji, moga wigzac sie
dodatkowe optaty. Aby unikna¢ dodatkowych optat, nalezy wybra¢ plan
ustug danych dostosowany do wtasnych potrzeb. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci
komdrkowej.

+ Niniejsza instrukcja obstugi zostata napisana w gtéwnych jezykach dla
kazdego kraju. Zaleznie od uzywanego jezyka tres¢ moze sie troche réznic.

Oznaczenia stosowane w instrukgcji

OSTRZEZENIE: sytuacje, ktére mogtyby doprowadzi¢ do odniesienia obrazeri
ciata uzytkownika i 0séb trzecich.

PRZESTROGA: sytuacje, ktére mogtyby doprowadzi¢ do odniesienia lekkich
obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

E UWAGA: powiadomienia lub dodatkowe informacje.
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Spis tresci

5 Wskazdwki dotyczgce bezpieczeristwa i prawidtowego uzytkowania

01

Funkcje niestandardowe

14 Uwagi dotyczace wodoodpornosci
16 Funkcje nagrywania filméw

21 Funkcje aplikacji Galeria

24 Tworzenie tapety kolaz

25 Funkcje nagrywania dzwigku

28 Rozpoznawanie linii papilarnych
31 Wielozadaniowos¢

32 Always-on Display

33 Szybkie udostepnianie

02

Funkcje podstawowe

35 Komponenty produktu i akcesoria
36 Budowa urzadzenia

38 Wigczanie lub wytgczanie zasilania
39  Wktadanie karty SIM

41 Whktadanie karty pamieci

42 Wyjmowanie karty pamieci

42 Bateria

44
47
56
60
61
62
67
70

Ekran dotykowy

Ekran gtéwny

Blokada ekranu

Szyfrowanie karty pamieci
Wykonywanie zrzutéw ekranu
Wprowadzanie tekstu
Udostepnianie tresci

Nie przeszkadzac

03

Przydatne aplikacje

72

73
73
77
78
98
103
105
107
108
110
110

Instalowanie i odinstalowywanie
aplikacji

Kosz na aplikacje
Telefon
Wiadomosci
Aparat

Galeria

Kontakty
QuickMemo+
Zegar

Kalendarz
Zadania

Muzyka
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113
114
115
115
115
116
116
117
17
17
118
118
118
118

Kalkulator

LG Health

E-mail

Radio FM
Menedzer plikéw
LG Mobile Switch
LG Friends Manager
Pobrane

LG SmartWorld
RemoteCall Service
Wiadomosci sieciowe
Facebook
Instagram

Evernote

Chrome

Aplikacje Google

04

Ustawienia

122 Ustawienia

122 Sieci

134 Dzwiek i Powiadomienie
135 Wyswietlacz

136 Ogdlne
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152 Informacje dodatkowe

156  Czesto zadawane pytania



Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
i prawidtowego uzytkowania

Prosimy zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami. Ich nieprzestrzeganie moze stanowic¢
zagrozenie lub by¢ niezgodne z prawem.

Urzadzenie jest wyposazone w fabrycznie zainstalowane oprogramowanie zapisujace
dziennik btedéw. Urzadzenie gromadzi jedynie dane dotyczace bteddw, takie jak

sita sygnatu, pozycja identyfikatora sieciowego w przypadku nagtego przerwania
potaczenia oraz uruchomione aplikacje. Dziennik stuzy wytgcznie do okreslania przyczyn
ewentualnych btedéw. Dzienniki sa szyfrowane i w razie potrzeby dostep do nich moga
uzyskac wytgcznie pracownicy autoryzowanych centréw serwisowych firmy LG.

Narazenie na wptyw fal radiowych

Informacje dotyczace oddziatywania fal radiowych oraz wspétczynnika SAR (ang. Specific
Absorption Rate).

To urzadzenie zostato zaprojektowane w sposéb zapewniajacy zgodnos¢ z odpowiednimi
wymaganiami bezpieczeristwa zwigzanymi z oddziatywaniem fal radiowych. Wymagania
te oparto na wskazaniach naukowych, okreslajacych marginesy bezpieczeristwa
zapewniajgce ochrone wszystkich oséb, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

+ We wskazaniach zwigzanych z oddziatywaniem fal radiowych postuzono sie jednostka
pomiaru znang jako wspdétczynnik SAR (ang. Specific Absorption Rate). Testy mierzace
wartos¢ SAR sa przeprowadzane z uzyciem standardowych metod, gdy urzadzenie
emituje najwyzszg udokumentowang dla niego moc promieniowania we wszystkich
wykorzystywanych zakresach czestotliwosci.

Mimo iz poszczegdlne modele urzadzen LG moga réznic sie wartoscig wspdtczynnika
SAR, wszystkie zaprojektowano tak, aby spetniaty odpowiednie wytyczne dotyczace
oddziatywania fal radiowych.

Graniczna warto$¢ wspétczynnika SAR zalecana przez organizacje International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) to 2 \W/kg (wartos¢
usredniona dla 10 g masy ciata).

Najwyzsza wartos¢ wspdtczynnika SAR uzyskana podczas badan tego modelu wynosi
0,393 W/kg (10 g) dla urzadzenia trzymanego przy uchu oraz 1,120 W/kg (10 g)
dla urzadzenia noszonego blisko ciata.



+ To urzadzenie jest zgodne z wytycznymi dotyczacymi narazenia na wptyw fal
radiowych pod warunkiem uzytkowania w normalnej pozycji przy uchu lub co
najmniej 5 mm od ciata. Etui, zaczepy do paska i uchwyty uzywane do noszenia
telefonu nie powinny zawiera¢ elementéw metalowych, a ponadto powinny
zapewniac¢ odlegtos¢ telefonu od ciata réwna co najmniej 5 mm. W celu wystania
plikéw danych lub wiadomosci urzadzenie wymaga odpowiedniej jakosci potaczenia
z siecig. W niektdrych przypadkach przesytanie plikéw danych lub wiadomosci moze
by¢ opdZnione az do momentu uzyskania takiego potgczenia. Az do zakoriczenia
transmisji nalezy zapewni¢ odlegtos¢ od ciata podang w powyzszych instrukcjach.

Informacje FCC w sprawie narazenia na wptyw fal
radiowych

W sierpniu 1996 . amerykariska Federalna Komisja ds. tgcznosci (FCC)
wydata raport i rozporzadzenie FCC 96-326, w ktérym wprowadzono
zaktualizowang norme bezpieczeristwa dotyczacg narazenia cztowieka na
wptyw energii elektromagnetycznej czestotliwosci radiowej emitowanej
przez nadajniki podlegajace uregulowaniom FCC. Wytyczne te s3 spdjne z
norma bezpieczerstwa wyznaczong zaréwno na mocy miedzynarodowych,
jak i amerykariskich uregulowan. Konstrukcja tego urzadzenia jest zgodna z
wytycznymi FCC oraz wymienionymi normami miedzynarodowymi.

Oswiadczenie dotyczace czesci 15.19

To urzadzenie jest zgodne ze standardami wytyczonymi w czesci 15 reqgulacji komisji FCC.
Jego dziatanie spetnia nastepujgce dwa warunki:

(1) urzadzenie nie moze by¢ Zrédtem jakichkolwiek szkodliwych zaktdcen;

(2) urzadzenie musi pracowa¢ w warunkach wystepowania zaktdcen, tacznie z
zaktéceniami wywotujgcymi niepozadane dziatanie.

Oswiadczenie dotyczace czesci 15.21

Wszelkie zmiany lub modyfikacje dokonane bez wyraZznego zezwolenia producenta moga
spowodowac uniewaznienie pozwolenia na uzytkowanie tego urzadzenia.

Dziatanie blisko ciata

Urzadzenie zostato przetestowane pod katem dziatania blisko ciata, przy zachowaniu
odlegtosci T cm (0,39 cala) pomiedzy ciatem uzytkownika a tylng $cianka urzadzenia.
W celu zapewnienia zgodnosci z wymaganiami komisji FCC dotyczacymi narazenia na
wptyw fal radiowych konieczne jest zachowanie minimalnej odlegtosci 1 cm (0,39 cala)
pomiedzy ciatem uzytkownika a tylng écianka urzadzenia.
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Nie nalezy uzywac zaczepéw do paska, uchwytéw ani podobnych akcesoridw
zawierajgcych metalowe czesci. Nalezy unikac korzystania z akcesoriéw noszonych
blisko ciata, ktdre nie utrzymuja odlegtosci co najmniej 1 cm (0,39 cala) pomiedzy ciatem
uzytkownika a tylng $cianka urzadzenia, a takze nie zostaty przetestowane pod katem
dziatania blisko ciata. Taki akcesoria moga by¢ niezgodne z przepisami FCC dotyczacymi
narazenia na wptyw fal radiowych.

Oswiadczenie dotyczace czesci 15.105
Urzadzenie zostato przetestowane i uzyskato certyfikat zgodnosci z ograniczeniami
urzadzenia cyfrowego klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te sa
stosowane w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami
w budynkach mieszkalnych. To urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac
fale radiowe, ktére —w przypadku niewtasciwej instalacji lub uzytkowania w sposéb
niezgodny z instrukcja - moga powodowac zaktécenia w tgcznosci radiowej. Mimo to nie
mozna zagwarantowac zupetnego braku zaktécert w przypadku konkretnej instalacji. Jesli
urzadzenie bedzie powodowac szkodliwe zaktécenia w odbiorze telewizyjnym, co mozna
sprawdzi¢ przez wtgczenie i wytgczenie urzadzenia, uzytkownik powinien postarac sie
zneutralizowac zaktdcenia, wykonujac przynajmniej jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

+ Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda sieciowego bedacego czescig obwodu, do ktérego
nie jest podtagczony odbiornik.

+ Zasiegng¢ porady sprzedawcy lub doswiadczonego technika.

Czyszczenie i konserwacja produktu

« Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriéw dotgczonych do zestawu i autoryzowanych
przez firme LG. Gwarancja produktu firmy LG nie obejmuje szkéd ani btedéw
powstatych w wyniku uzywania akcesoriéw innych firm.

Niektdre tresci i ilustracje moga rézni¢ sie od tych w urzadzeniu uzytkownika i moga

zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.

+ Nie rozktadaj telefonu na czesci. Jesli wymagana jest naprawa, oddaj telefon do
specjalistycznego punktu serwisowego.

+ Naprawy gwarancyjne moga obejmowac wymiane czesci na nowe lub naprawione
oferujace parametry i funkcje odpowiadajace wymienianym czesciom. Decyzja o
wyborze konkretnego rozwigzania nalezy do firmy LG.

+ Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ pomiedzy telefonem a urzadzeniami elektrycznymi,

takimi jak telewizory, odbiorniki radiowe i komputery.

Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ pomiedzy telefonem a Zrédtami ciepta, takimi jak
kaloryfery czy kuchenki.
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+ Nie upuszczaj telefonu.
+ Nie narazaj urzadzenia na mechaniczne wibracje lub wstrzasy.

+ Wytgczaj urzadzenie w miejscach, w ktdrych nakazujg to specjalne przepisy.
Urzadzenia nie wolno na przyktad uzywac w szpitalach, gdyz moze ono zaktdcac
prace wrazliwego na promieniowanie radiowe sprzetu medycznego.

W trakcie tadowania nie nalezy dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekoma. Moze to
spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub powazne uszkodzenie urzadzenia.

+ Nie taduj telefonu w poblizu materiatéw tatwopalnych, poniewaz telefon moze sie
rozgrza¢ i spowodowac zagrozenie pozarem.

Zewnetrzng czes$¢ urzadzenia nalezy czysci¢ sucha szmatka (nie nalezy korzystac z
rozpuszczalnikdw, takich jak benzen, rozciericzalnik czy alkohol).

+ Whytaczaj urzadzenie w miejscach, w ktérych nakazujg to specjalne przepisy.

+ Urzadzenia nie wolno na przyktad uzywac w szpitalach, gdyz moze ono zaktdca¢
prace wrazliwego na promieniowanie radiowe sprzetu medycznego.

+ Nie narazaj urzadzenia na nadmierne dziatanie dymu lub kurzu.

+ Nie przechowuj urzgdzenia w poblizu kart kredytowych lub innych kart z paskiem
magnetycznym, gdyz moze ono uszkodzi¢ informacje zapisane na paskach
magnetycznych.

+ Nie dotykaj ekranu ostrym przedmiotem. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
urzadzenia.

+ Unikaj kontaktu urzadzenia z cieczami lub wilgocia.

+ Ostroznie korzystaj z akcesoriéw, takich jak stuchawki. Nie dotykaj anteny bez
potrzeby.

W przypadku wyszczerbienia lub pekniecia wyswietlacza nie nalezy korzystac¢ z
urzadzenia, dotykac wyswietlacza ani prébowac usuna¢ go lub naprawi¢. Uszkodzenia
szklanego wyswietlacza powstate w wyniku nieprawidtowego uzytkowania nie sg
objete gwarancja.

«Jest to urzadzenie elektroniczne, ktére wytwarza ciepto w trakcie normalnego
uzywania. Przy braku odpowiedniej wentylacji bardzo dtugi, bezposredni kontakt ze
skdrg moze spowodowac podraznienie lub lekkie oparzenia skéry. W zwigzku z tym,
dotykajac urzadzenia w czasie jego pracy lub tuz po, nalezy zachowac ostroznosc.

Jedli do wnetrza urzadzenia dostanie sie ptyn, nalezy natychmiast odtaczy¢ je od
zasilania i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia. Nie nalezy przyspieszac procesu
suszenia urzadzenia za pomoca zewnetrznych Zrédet ciepta takich, jak piekarnik,
kuchenka mikrofalowa lub suszarka do wtoséw.

+ Ptyn, ktdry dostat sie do wnetrza urzadzenia, zmienia kolor etykiety produktu w
Srodku urzadzenia. Uszkodzenia urzadzenia bedace skutkiem narazenia go na kontakt
z wodg nie podlegajg gwarancji.
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Prawidtowe korzystanie z urzadzenia

Urzadzenia elektroniczne

W przypadku wszystkich urzadzeri moga wystepowac zaktdcenia, ktére negatywnie
wptywaja na ich wydajnos¢.
+ Nie uzywaj urzadzenia w poblizu sprzetu medycznego bez zgody personelu placéwki.

Skontaktuyj sie z lekarzem w celu uzyskania informacji, czy korzystanie z urzadzenia
nie spowoduje zaktécen pracy Twojego urzadzenia medycznego.

+ Producenci rozrusznikdw serca radzg, by pozostawi¢ przynajmniej 15 cm odstepu

miedzy rozrusznikiem serca i innymi urzadzeniami, aby unikna¢ potencjalnych
zaktdceri.

+ Urzadzenie moze emitowac jasne lub btyskajace Swiatto.

+ Urzadzenia moga zaktécac prace niektdrych aparatéw stuchowych.

+ Telefony komdrkowe moga powodowaé niewielkie zaktdcenia pracy odbiornikéw

telewizyjnych i radiowych, komputeréw itp.

+ Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w temperaturze od O °C do 40 °C (o ile jest to

mozliwe). Wystawianie urzadzenia na skrajnie wysokie lub niskie temperatury grozi
jego uszkodzeniem, nieprawidtowym dziataniem, a nawet wybuchem.

Bezpieczenstwo na drodze

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi korzystania z urzadzen podczas
kierowania pojazdem.

+ Podczas prowadzenia pojazdu nie trzymaj tabletu w rece.

+ Nalezy skupi¢ sie na prowadzeniu pojazdu.

+Jesdliwymagaja tego warunki panujace na drodze, przed wykonywaniem lub

odebraniem potgczenia nalezy zjecha¢ na pobocze i zaparkowac pojazd.

+ Fale radiowe mogg negatywnie wptywac na prace niektérych systeméw

elektronicznych w pojeZdzie, np. odtwarzaczy samochodowych i systeméw
bezpieczeristwa.

+ Jesli pojazd jest wyposazony w poduszke powietrzng, nie nalezy jej blokowac

przez zainstalowane na state lub przenosnie urzadzenia bezprzewodowe. Moze to
spowodowac awarig poduszki powietrznej, a tym samym powazne obrazenia ciata
wywotane nieprawidtowym dziataniem.

Stuchajac muzyki na zewnatrz pomieszczer, ustawiaj gtosnos¢ na umiarkowanym
poziomie, aby stysze¢ dZwieki z otoczenia. Jest to szczegdlnie istotne w poblizu drég.
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Zapobieganie uszkodzeniu stuchu

Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia stuchu, nie nalezy ustawia¢ wysokiego
poziomu gto$nosci przez dtugi okres czasu.

Uszkodzenie stuchu moze nastapi¢ w wyniku dtugotrwatego oddziatywania dzwieku
0 znacznym natezeniu. Dlatego tez zaleca sig, aby podczas wtgczania lub wytgczania
telefonu nie trzymac go przy uchu. Ponadto zaleca si¢ ustawienie gtosnosci rozméw i
muzyki na umiarkowanym poziomie.

+ Podczas korzystania ze stuchawek nalezy zmniejszy¢ gtosnos¢, jesli nie styszy sie oséb
rozmawiajgcych w poblizu lub jesli osoba siedzaca obok styszy muzyke ze stuchawek.

E - Nadmierne natezenie dZzwieku w stuchawkach dousznych oraz nagtownych
moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

Szklane elementy

Niektdre elementy urzadzenia sa wykonane ze szkta. Szkto moze ulec sttuczeniu w
przypadku upuszczenia urzadzenia na twardg powierzchnie lub uderzenia go ze znaczng
sita. W takim wypadku nie dotykaj go ani nie prébuj go samodzielnie usung¢. Nie nalezy
korzystac z urzadzenia do momentu wymiany szklanego elementu przez autoryzowane
centrum serwisowe.

Miejsca robét strzelniczych

Nie korzystaj z urzadzenia podczas wykonywania prac z uzyciem materiatéw
wybuchowych. Stosuj sie do ograniczen i postepuj zgodnie z wszelkimi przepisami.

Mlejsca zagrozone wybuchem
Nie korzystaj z urzagdzenia na stacjach benzynowych.
+ Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu zbiornikéw paliwa lub substancji chemicznych.

+ Nie przewoz ani nie przechowuj tatwopalnych gazdw, cieczy ani materiatow
wybuchowych w schowku samochodowym, w ktérym znajduje sie urzadzenie lub
akcesoria.

W samolocie
Urzadzenia bezprzewodowe mogg powodowac zaktécenia w samolocie.
« Przed wejsciem na poktad samolotu nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

+ Nie wolno korzystac z urzadzenie na poktadzie samolotu bez zgody zatogi.
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Dzieci

Przechowuj urzadzenie w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla matych dzieci. Telefon
zawiera drobne czesci, ktére w przypadku wtozenia do ust stwarzajg niebezpieczeristwo
potkniecia.

Potaczenia alarmowe

Funkcja potgczeri alarmowych moze nie by¢ dostepna w niektdrych sieciach telefonii
komarkowej. Z tego wzgledu w przypadku koniecznosci wezwania pomocy nie nalezy
polegac wytgcznie na urzadzeniu. Szczegdtowe informacje mozna uzyskac u lokalnego
operatora sieci.

Informacje o baterii

+ Bateria nie musi by¢ catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem tadowania.
W przeciwieristwie do innych baterii nie istnieje efekt pamieci, ktéry mégtby
spowodowaé mniejszg wydajnos¢ baterii.

+ Uzywaj wytacznie baterii i tadowarek firmy LG. tadowarki firmy LG zostaty
zaprojektowane tak, aby maksymalnie wydtuzy¢ czas eksploatadji baterii.

Nie rozktadaj baterii na czesci ani nie wywotuj zwarcia.

+ Utrzymuj metalowe styki baterii w czystosci.

Baterie nalezy wymienic, jesli nie dziata w sposéb zadowalajacy. Baterie mozna
tadowac wielokrotnie, zanim konieczna bedzie jej wymiana.

- Jedli bateria nie byta uzywana przez dtuzszy czas, nataduj jg, aby maksymalnie
zwiekszy¢ jej przydatnosc.

Nie przechowuj tadowarki w miejscach nastonecznionych ani nie korzystaj z niej w
warunkach wysokiej wilgotnosci, np. w tazience.

+ Nie nalezy zostawiac¢ urzadzenia w goracych ani zimnych miejscach, poniewaz moze
to spowodowac spadek zywotnosci baterii.

+ W przypadku wymiany baterii na baterie nieprawidtowego typu wystepuje ryzyko
eksplozji. Zuzyte baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z instrukcja.

Nalezy zawsze odtgczac tadowarke od gniazdka zasilania po natadowaniu baterii
urzadzenia, aby unikna¢ niepotrzebnego zuzywania energii przez tadowarke.

+ Rzeczywisty czas pracy baterii zalezy od konfiguracji sieci, ustawier urzadzenia,
sposobu korzystania z urzadzenia, baterii i warunkéw otoczenia.

+ Aby unikna¢ zarysowania, trzymaj baterie z dala od ostrych przedmiotéw i zwierzat.
Zarysowanie baterii grozi pozarem.

Pobdr mocy (tryb gotowosci sieciowej): 0,5 W

W razie koniecznosci wymiany baterii zanie$ telefon do lokalnego punktu
serwisowego LG Electronics lub sprzedawcy w celu uzyskania pomocy.
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Ochrona informacji osobistych
+ Informacje osobiste nalezy chroni¢, aby nie wyciekty i nie zostaty niewtasciwie uzyte.

+ Nalezy zawsze tworzy¢ kopie zapasowa waznych danych podczas korzystania z
urzadzenia. Firma LG nie odpowiada za jakagkolwiek utrate danych.

+ Przed utylizacjg urzadzenia nalezy stworzy¢ kopie zapasowa danych oraz zresetowac
urzadzenie, aby wrazliwe dane nie zostaty niewtasciwie uzyte.

Podczas pobierania aplikacji nalezy uwaznie przeczyta¢ informacje wyswietlone na
ekranie potwierdzania.

+ Nalezy rozwaznie uzywac aplikacji, ktére majg dostep do wielu funkgji lub do
informacji osobistych.

Nalezy regularnie sprawdza¢ konta osobiste. Jesli zauwazysz, ze Twoje informacje
osobiste sg niewtasciwie uzywane, popro$ ustugodawce, aby usunat lub zmienit
informacje osobiste.

+Jedli urzadzenie zostanie skradzione lub zgubione, zmier\ hasto do konta, aby chroni¢
informacje osobiste.

+ Nie nalezy uzywac aplikacji z nieznanych Zrédet.

A Informacje na temat wymiany baterii

Bateria litowo-jonowa jest czescig niebezpieczna i moze spowodowac
obrazenia ciata.

Wymiana baterii przez niewykwalifikowane osoby moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie wymieniaj baterii samodzielnie. Bateria moze ulec uszkodzeniu. Takie
uszkodzenie moze prowadzi¢ do przegrzania i spowodowac¢ obrazenia.
Baterie nalezy wymienia¢ w autoryzowanym serwisie. Bateria powinna zosta¢
poddana recyklingowi. Nie wolno jej utylizowac razem ze zwyktymi odpadami.

Jesli ten produkt ma wbudowana baterie, ktérej konsument nie powinien
usuwac samodzielnie, LG zaleca, aby usuniecie baterii (w celu jej wymiany
lub recyklingu po zakoriczeniu cyklu zycia produktu) zleci¢ osobie
wykwalifikowanej. Aby unikng¢ uszkodzenia produktu i ewentualnego
niebezpieczenistwa, uzytkownik nie powinien prébowac usuwac baterii.
Zamiast tego, powinien skontaktowac sie z LG Service Helpline lub innym
niezaleznym dostawca ustug w celu uzyskania porady.

Proces usuwania baterii z urzadzenia obejmuije zdjecie obudowy

z urzadzenia, odtaczenie przewoddw i stykéw elektrycznych oraz

ostrozne usuniecie ogniw baterii za pomoca specjalistycznych

narzedzi. Jesli potrzebujesz instrukcji bezpiecznego usuwania baterii
przeznaczonej dla wykwalifikowanych pracownikéw, odwiedZ strone
http//wwwi.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Uwagi dotyczace wodoodpornosci

To urzadzenie jest odporne na wode i pyt zgodnie z wymogami klasy ochrony
IPes.

Urzadzenie zostato poddane testom w kontrolowanym srodowisku i
udowodniono, ze jest odporne na wode i kurz w pewnych okolicznosciach
(spetnia wymogi klasyfikacji IP68 okreslone przez miedzynarodowa norme IEC
60529 - Stopnie ochrony zapewniane przez obudowy [Kod IP]; warunki testu:
15-35°C, 86-106 kPa, 1,5 metra przez 30 minut). Z urzadzenia nie nalezy
korzysta¢ w warunkach innych niz warunki testowe. \Wyniki moga sie réznic¢
w praktyce.

A OSTRZEZENIE

W warunkach innych niz warunki testowe firmy LGE pod katem stopnia
ochrony IP68 (jak okreslono w niniejszym podreczniku) wskaznik uszkodzenia
przez ciecz znajdujacy sie wewnatrz produktu zmienia swojg barwe. Uwaga:
jakiekolwiek szkody powstate wskutek takich przyczyn wytaczajg mozliwosé
korzystania z bezptatnych ustug naprawy $wiadczonych w ramach gwarancji.

Nalezy unika¢ umieszczania urzadzenia w srodowisku zawierajacym
nadmierng ilos¢ pytu i wilgoci. Nie wolno uzywac urzadzenia w warunkach
wymienionych ponizej.

Nie wolno zanurzac urzadzenia w ciektych substancjach chemicznych
innych niz woda (roztwér mydlany itd.).

Nie wolno zanurzac¢ produktu w wodzie stonej, na przyktad w wodzie
morskiej.

Nie wolno zanurza¢ produktu w goracych Zrédtach.

Nie wolno ptywac z tym produktem.

Nie wolno umieszcza¢ produktu bezposrednio w piasku (na
przyktad na plazy) ani w btocie.

©O®O®
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okoto 1,5 metra.
Produktu na nalezy trzymac pod powierzchnig wody dtuzej niz
30 minut.

@ Produktu nie nalezy zanurza¢ w wodzie na gtebokos¢ wieksza niz

+ Jesli produkt ulegnie zamoczeniu, nalezy przetrze¢ mikrofon, gtosnik i
gniazdo stereo za pomoca suchej Sciereczki przed ponownym uzyciem.

« Jesli produkt lub dtonie stana sie wilgotne, nalezy osuszyc je doktadnie
przed przystapieniem do obstugi produktu.

+ Nie wolno uzywac produktu w miejscach, w ktérych mégtby zostac
spryskany woda pod wysokim cisnieniem (np. przy kranie lub stuchawce
prysznica), ani zanurza¢ go w wodzie na dtuzszy czas, poniewaz nie zostat
on zaprojektowany jako odporny na wode pod wysokim cisnieniem.

« To urzadzenie nie jest odporne na wstrzasy. Nie nalezy upuszczac¢
urzadzenia ani naraza¢ go na wstrzasy. Grozi to uszkodzeniem lub
znieksztatceniem jednostki gtéwnej, co moze powodowac przeciekanie
wody.

« Funkcje produktu, ktére zapewniaja mu odpornos¢ na wode i kurz, moga
utraci¢ swoja skutecznos¢ w wyniku upuszczenia lub uderzenia.

+Jesli produkt zamoczy sig, nalezy wysuszy¢ go doktadnie za pomoca
czystej, miekkiej szmatki.

- Ekran dotykowy i inne funkcje moga nie dziata¢ poprawnie, jesli urzadzenie
jest mokre.

+ Produkt jest wodoodporny tylko wtedy, gdy taca karty SIM / karty pamieci
jest prawidtowo wtozona.

+ Nie nalezy otwiera¢ ani zamykac tacy karty SIM / karty pamieci, gdy
produkt jest mokry lub zanurzony w wodzie. Narazenie otwartej tacy na
dziatanie wody lub wilgoci moze spowodowa¢ uszkodzenie produktu.

+ Taca karty SIM / karty pamieci zawiera gumowe [zabezpieczenie], ktére
zapobiega wniknieciu pytu, wody lub wilgoci do wnetrza produktu. Nie
nalezy manipulowa¢ przy gumowym [zabezpieczeniu], poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wnikniecia pytu, wody lub wilgoci do wnetrza produktu i
spowodowac jego uszkodzenie.

A « Nieprzestrzeganie dostarczonych instrukcji moze spowodowac
uniewaznienie ograniczonej gwarancji urzadzenia.
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Funkcje nagrywania filmow

Aparat szerokokatny

Pozwala wykonywac zdjecia lub nagrywac filmy o zakresie szerszym niz pole
widzenia za pomoca szerokokatnego obiektywu przedniego i tylnego aparatu.

Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku / lub[a]/
aby przetaczy¢ sie miedzy obiektywem standardowym a szerokokatnym.

Przedni aparat

lkona standardowego kata lkona szerokiego kata

Tylny aparat

lkona standardowego kata lkona szerokiego kata

E - Szczegdtowe informacje zawiera punkt Uruchamianie aparatu i kamery.
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Tryb KWADRAT

Uzytkownik moze wykonywac wieloczesciowe zdjecia lub filmy w formie

kolazu za pomoca przedniego i tylnego aparatu. Zdjecia i filmy mozna

zapisywac w réznych uktadach.

T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST.
((A)) KWADRAT ((0)).

2 Dotkna¢ przycisku TRYB i wybra¢ zadany tryb aparatu.

3 Aby wykonac zdjecie, dotkna¢ przycisku [G] Aby nagrac film, dotkngé
przycisku M.

Migawka

Mozna wykonac zdjecie lub nagrac film i natychmiast wyswietli¢ je w trybie

podgladu.

T Nastepnie w trybie KWADRAT. dotkna¢ przycisku TRYB [ Jag

2 Dotkna¢ przycisku [Q] aby wykonac zdjecie. Aby nagra¢ film, dotknac
przycisku .

Siatka

Mozna zapisa¢ do 4 zdje¢ lub filméw (o maksymalnej dtugosci 3 sekund)

posortowanych w obrebie kwadratu.

T Nastepnie w trybie KWADRAT. dotkna¢ przycisku TRYB R

2 Dotkna¢ przycisku [O]/ ll aby jednoczesnie wykonywac zdjecia i
nagrywac filmy lub wykonywac serie zdje¢ lub filméw w zaleznosci od
kolejnosci wyswietlanego uktadu.

3 Dotkna¢ przycisku @@, aby zapisac.
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Dopasuj zdjecie
Mozna jednoczesnie lub osobno zapisa¢ 2 zdjecia lub filmy.
T Nastepnie w trybie KWADRAT. dotkna¢ przycisku TRYB [}

Dotkna¢ przycisku (3 / (g, aby jednoczeénie lub osobno wykona¢ zdjecie
lub nagra¢ film.

2
3 Dotkna¢ przycisku [O]/ M, aby wykonac zdjecia lub nagra filmy.
/I Dotkna¢ przycisku @, aby zapisa¢ (w razie potrzeby).

Wg wzoru
Zdjecia mozna wykonywac, wzorujgc sie na pozie z innego zdjecia.

72 Wybrac¢ odpowiednig poze sposréd péz dostepnych po prawej stronie.
3 Dotkna¢ przycisku [G], aby wykona¢ zdjecie.

5 « Suwak stuzy do sterowania przezroczystoscig tta.
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Sledzenie obiektu podczas korzystania z aparatu

Podczas wykonywania zdje¢ lub nagrywania filméw mozna $ledzi¢ obiekt i

utrzymywac jego ostrosc.

T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku ¢0;  Tracking
focus.

2 Przed nagrywaniem filmu lub wykonywaniem zdjecia lekko dotkna¢
ekranu, aby wybra¢ obiekt do $ledzenia.

3 Wykona¢ zdjecie lub rozpocza¢ nagrywanie filmu.

E « Szczegdtowe informacje zawiera punkt Uruchamianie aparatu i kamery.

« Aby skorzystac z tej funkgji, nalezy wybra¢ standardowy aparat (A ) do
wykonywania zdje¢ lub nagrywania filméw.

« Tafunkgja jest niedostepna w przypadku korzystania z przedniego aparatu
lub aparatu szerokokatnego.

- Tafunkgja jest niedostepna w nastepujacych przypadkach:
- Ograniczenie rozmiaru filméw: ustawiono rozdzielczos¢ UHD 16:9.
- Ograniczenie KL/S: ustawiono wartos¢ 60 KL/S.
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Stabilne nagrywanie

Funkcja Stabilne nagrywanie pozwala zminimalizowa¢ efekty rozmycia obrazu
podczas nagrywania filmdw.

Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotknac przycisku PODST. (&),
KWADRAT ((0]) lub RECZNY (%) ¢G3 Stabilne nagrywanie

5 - Szczegdtowe informacje zawiera punkt Uruchamianie aparatu i kamery.

Podpis

Mozna utworzy¢ spersonalizowane zdjecie za pomoca podpisu.

T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ opcji PODST. (&) ¢33
Dodaj podpis.

2 Wprowadzi¢ podpis i dotkna¢ przycisku DODAJ.

LGH870

Handuniting
Roboto

LG Smart
KindGothic
Friend

Travel

O O OO OO0 o

Yoyo

E « Tafunkgja jest niedostepna w przypadku korzystania z trybu Reczny (filmy).
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Nagrywanie filméw z dZzwiekiem Hi-Fi

Nagrywanie wysokiej jakosci filméw przez przechwytywanie wyzszej jakosci
dzwieku o szerszym zakresie dynamicznym czestotliwosci z uzyciem 2
czutych mikrofondéw AOP (poziom przesterowania sygnatem akustycznym) i
niesamowitej funkgji nagrywania dzwieku Hi-Fi.

Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ opcji RECZNY (1) 53
Hi-Fi

E - Szczegdtowe informacje zawiera punkt Uruchamianie aparatu i kamery.
« Filmy Hi-Fi mozna odtwarza¢ wytgcznie w aplikacjach obstugujacych funkcje
Hi-Fi.

« Tafunkgja jest niedostepna w przypadku korzystania z przedniego aparatu.

Funkcje aplikacji Galeria

Ptywajacy przycisk

Aby szybko przejs¢ do ekranu gtéwnego podczas przegladania galerii w
orientacji poziomej, dotknac i przytrzymac przycisk @ przesung¢ palec w
gére, w pozycje @, po czym go zwolnic.

E - Potozenie ptywajgcego przycisku mozna zmieni¢, przesuwajac go poziomo
wzdtuz dolnej czesci ekranu.

Funkcje niestandardowe
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Rolka aparatu
\Wykonane zdjecia i nagrane filmy mozna przeglada¢ na ekranie podgladu
aparatu.
Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST. (&) $53
Rolka aparatu.
+ Po wykonaniu zdje¢ lub nagraniu filméw miniatury zapisanych obrazéw
mozna przegladac z boku ekranu.
- Zdjecia lub filmy mozna przegladac, przewijajac listy miniatur w gére lub w
dot.
+ Dotkna¢ miniatury, aby wyswietli¢ zdjecie lub film na ekranie aparatu.
+ Ponownie dotkna¢ miniatury, aby powrdci¢ do wyszukiwarki obrazéw
aparatu.

E - Ta funkcja nie jest obstugiwana w przypadku wykonywania zdje¢ lub
nagrywania filméw z uzyciem proporcji obrazu 18:9.

« Funkcja Rolka aparatu jest dostepna wytgcznie w trybie Automatyczny widok.

Powiazana tresc

W aplikacji Galeria mozna edytowac i personalizowa¢ powigzang tresc.

1 Podczas przegladania obrazu w trybie podgladu dotkna¢ przycisku &.
2 Gdy pojawi sie ikona zwigzana z datg wykonania zdjecia, dotkna¢ ekranu.
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E « Powigzane tresci mozna powigza¢ z maksymalnie czterema potaczeniami
wiasciwosci ,Wspomnienia, Data, Miejsce, Aparat”

- Dotkna¢ przycisku B, aby zapisa¢ powigzang tres¢ jako film.
- Dotkna¢ przycisku +, aby przej$¢ do dodatkowych opgji.

Funkcje niestandardowe
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Tworzenie pliku GIF
Mozna tatwo utworzy¢ plik GIF z uzyciem nagranego filmu.
1 Podczas ogladania filmu, w wybranym punkcie poczatkowym dotknac¢
przycisku = Utwérz plik GIF.
2 Wybra¢ dtugos¢ tworzonego pliku GIF
« Plik GIF zostanie utworzony tak, ze bedzie zaczynat sie od biezacego
punktu i skoriczy sie po wybranym czasie.

« W przypadku filméw krétszych niz 5 sekund dla pozostatego czasu
automatycznie zostang utworzone obrazy GIFE

A « Funkcja tworzenia plikéw GIF stuzy wykorzystaniu kreatywnosci
uzytkownika. W przypadku naruszenia praw autorskich innych podmiotéw
lub zniestawienia z uzyciem funkcji tworzenia plikéw GIF uzytkownik moze
ponies¢ odpowiedzialnos¢ cywilng i karna. Nalezy sie upewni¢, ze dzieta
innych podmiotéw nie s3 powielane ani przekazywane bez ich zgody. Firma
LG Electronics nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za dziatania uzytkownika.

Tworzenie tapety kolaz

Pozwala utworzy¢ kolaz, ktéry bedzie wyswietlany na ekranie blokady.

Mozna skomponowac tapete, sktadajaca sie z wielu kolazy, ktéra bedzie sie
zmienia¢ przy kazdym wtgczeniu lub wytgczeniu ekranu.

1 Dotknag¢ opcji(Q Ustawienia Woys$wietlacz Ekran blokady Tapeta
Tapeta Kolaz.

2 Dotkna¢ przycisku - i wybra¢ obrazy, ktére beda wy$wietlane jako kolaz.
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3 Dowolnie edytowa¢ pokaz slajdéw i dotkna¢ przycisku USTAW TAPETE.

Funkcje nagrywania dZzwieku

Przeglad aplikacji Nagrywanie dzwieku HD
Ustawienia dZwieku mozna skonfigurowac recznie, co umozliwi nagrywanie
dZwieku na podstawie ustawier zoptymalizowanych dla wybranego trybu.

Tryby nagrywania

Mozna utworzy¢ plik audio o wysokiej jakosci, wybierajac i konfigurujac tryb
dzwieku odpowiednio do otoczenia nagrywania.

Dotkna¢ opcji(Q  Niezbedne Nagrywanie dzwigku HD =.

Funkcje niestandardowe
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Normalny
Nagrywanie dZwieku bez dodatkowych ustawier.

Koncert

Nagrywanie dzwieku podczas koncertu lub innych wydarzer muzycznych.

Niestandardowy

Mozliwos¢ konfiguracji wybranych ustawiert nagrywania dzwieku.

E - Po podtaczeniu stuchawki do urzadzenia pojawi sie ikona @q Dotkna¢ ikony
\0@ a nastepnie wybra¢ mikrofon.

Tryb Studio

Tryb Studio pozwala na odtwarzanie pliku audio lub muzyki i jednoczesne
nagrywanie gtosu, tworzenie akordu przez wielokrotne nagrywanie gtosu, a
takze nagrywanie wtasnych komentarzy na sciezce pierwotnego pliku audio.
Dotkna¢ opcji(Q  Niezbedne Nagrywanie dzwigku HD.

Wybra¢ opcje = Niestandardowy.

Dotkna¢ przycisku J i wybra¢ plik audio, ktéry zostanie uzyty jako
podktad muzyczny.

Dotkna¢ przycisku o aby nagrac gtos.

Dotkna¢ przycisku @), aby zapisa¢ nagrany plik.

T b WN =

E - Podktad muzyczny mozna odtwarza¢ wytgcznie przez stuchawki. Przed
uzyciem tej funkgji nalezy sie upewni¢, ze podtgczono stuchawki.
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Inne przydatne funkcje aplikacji Nagrywanie dZzwieku
HD

GAIN
Dostosowanie czutosci dZwieku nagrywanego z uzyciem mikrofonu.

Ustawienie wyzszej wartosci GAIN spowoduje zwigkszenie czutosci podczas
nagrywania dzwieku.

LCF

Filtrowanie wszelkich dZzwiekdw niskotonowych, takich jak odgtos pracy
klimatyzatora.

Ustawienie wyzszej wartosci LCF (filtra wycinajacego niskie tony) spowoduje
lepsze filtrowanie dZwiekdéw o wysokiej czestotliwosci.

LMT

Zapobieganie obcinaniu czestotliwosci nagranego dzwieku. Ustawienie
wyzszej wartosci LMT (limitera) spowoduije, ze wieksza liczba dZzwigkdw o
niskiej czestotliwosci nie bedzie obcinana.

E « Aby zmieni¢ dodatkowe ustawienia, nalezy dotknac przycisku '
Ustawienia, a nastepnie dostosowac typ pliku, gtebig, czestotliwosé
prébkowania i inne ustawienia.

« Podtaczona stuchawka umozliwia monitorowanie jakosci dzwieku podczas
jego nagrywania. Podczas nagrywania dzwigku w trybie Studio funkcja
monitorowania dZwieku nie jest obstugiwana. Styszalny bedzie wytgcznie
podktad muzyczny.
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Rozpoznawanie linii papilarnych

Przeglad funkcji rozpoznawania linii papilarnych
Przed skorzystaniem z funkcji rozpoznawania odcisku palca nalezy
zarejestrowac swoj odcisk palca w urzadzeniu.
Z funkcji rozpoznawania odcisku palca mozna skorzysta¢ w nastepujacych
przypadkach:

- odblokowanie ekranu,

- wyswietlanie zablokowanych tresci w aplikacji Galeria lub QuickMemo-+,

« potwierdzanie zakupu przez zalogowanie sie do aplikadji lub potwierdzanie
swojej tozsamosci za pomoca odcisku palca.

E « Zapomocg odcisku palca mozna zidentyfikowac¢ uzytkownika. Czytnik linii
papilarnych moze rozpoznawa¢ bardzo podobne odciski palcéw réznych
uzytkownikéw jako jeden i ten sam odcisk.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z rozpoznawania
linii papilarnych

Doktadnos¢ funkeji rozpoznawania odcisku palca moze sie pogorszy¢ z wielu
przyczyn. Aby zapewni¢ jak najwyzszg doktadnos¢ rozpoznawania, przed
przystapieniem do korzystania z urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwage na opisane
ponizej kwestie.

« Przycisk zasilania/blokowania urzadzenia jest wyposazony w czytnik linii
papilarnych. Nalezy sie upewni¢, Zze przycisk zasilania/blokowania nie zostat
uszkodzony przez metalowy przedmiot, na przyktad monete lub klucz.

+ Jedli na przycisku zasilania/blokowania lub na palcu uzytkownika
znajduje sie woda, pyt lub inne substancje obce, funkcja rejestrowania
lub rozpoznawania odcisku palca moze nie dziata¢ prawidtowo. Przed
rozpoznawaniem odcisku palca nalezy go umy¢ i wysuszyc.

« Linie papilarne moga nie by¢ wtasciwie rozpoznawane, jesli na powierzchni
palca jest blizna lub jego powierzchnia nie jest gtadka z powodu kontaktu
z woda.

+ Jedli uzytkownik zegnie palec lub dotknie czujnika jedynie czubkiem
palca, jego linie papilarne moga nie zosta¢ rozpoznane. Umiesci¢ palec na
przycisku zasilania/blokowania w taki sposéb, aby przykrywat cata jego
powierzchnie.
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+ Podczas kazdej rejestracji skanowac wytacznie jeden palec. Skanowanie
wiecej niz jednego palca moze utrudniac rejestracje odcisku palca i
rozpoznawanie linii papilarnych.

W suchym $rodowisku urzadzenie moze wytwarzac tadunek
elektrostatyczny. Jesli otaczajace powietrze jest suche, nalezy unikac¢
skanowania linii papilarnych; przed przystapieniem do skanowania mozna
ewentualnie dotkna¢ metalowego przedmiotu, np. monety lub klucza, aby
roztadowac tadunek elektrostatyczny.

Rejestrowanie odciskéw palcéw

Odcisk palca mozna zarejestrowac i zapisa¢ na urzadzeniu, aby moc korzysta¢

z funkgji identyfikacji linii papilarnych.

T Dotkna¢(Q Ustawienia Ogélne Odciski palcow & zabezpieczenia
Odcisk palca.

« W celu skorzystania z tej funkcji nalezy ustawic¢ ekran blokady.

« Jesli nie aktywowano ekranu blokady, nalezy skonfigurowac ekran blokady,
postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Szczegétowe
informacje zawiera punkt Ustawianie blokady ekranu.

7 Zlokalizowac przycisk zasilania/blokowania z tytu urzadzenia i delikatnie
umiesci¢ na nim palec, aby zarejestrowac odcisk palca.

E « Delikatnie nacisng¢ przycisk zasilania/blokowania tak, aby czujnik rozpoznat
linie papilarne uzytkownika. W przypadku nacisniecia przycisku zasilania/
blokowania zbyt mocno moze uruchomi¢ sie funkcja blokady ekranu lub
ekran moze sie wytgczyc.

+ Upewnic sig, ze opuszka palca pokrywa catg powierzchnie czytnika na
klawiszu zasilania/blokowania.
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3 Wykona¢ instrukcje wyséwietlane na ekranie.
«+ Powtdrzy¢ skanowanie odcisku palca, przesuwajgc stopniowo palec, tak
aby caty jego odcisk zostat zarejestrowany.
4 Po zarejestrowaniu linii papilarnych dotknij przycisku OK.

+ Dotknij przycisku DODAJ WIECEJ, aby zarejestrowac odcisk innego
palca. W przypadku zarejestrowania odcisku tylko jednego palca,
ktory bedzie znajdowat sie akurat w nieodpowiednim stanie, funkcja
rozpoznawania odcisku palca moze nie dziata¢ prawidtowo. Aby
zapobiec tego typu sytuadji, nalezy zarejestrowac odciski kilku palcdw.

Zarzadzanie odciskami palcow
Zarejestrowane odciski palcéw mozna edytowac lub usuwac.

1 Dotkng¢ Q) Ustawienia Ogélne Odciski palcéw & zabezpieczenia
Odcisk palca.

7 Odblokowac zgodnie z okreélong metoda blokowania.
3 Na liscie odciskéw palcéw dotkna¢ odcisk, aby zmieni¢ jego nazwe. Aby go
usuna¢, dotknad ikony {i].

Odblokowanie ekranu za pomoca odcisku palca

Za pomoca odcisku palca mozna odblokowa¢ ekran lub wyswietla¢
zablokowane tresci. Aktywacja wybranej funkji:

1 Dotkng¢ Q) Ustawienia Ogélne Odciski palcéw & zabezpieczenia
Odcisk palca.

2 Odblokowa¢ zgodnie z okreslong metoda blokowania.
3 Na ekranie ustawier odcisku palca aktywowa¢ wybrang funkcje:
- Blokada ekranu: odblokowanie ekranu za pomocg odcisku palca.

- Zablokowanie zawartosci: odblokowanie tresci za pomocg odcisku
palca. W tym celu upewnic sig, ze blokada tresci jest ustawiona.
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Wielozadaniowos¢

Wiele okien
Podzielenie ekranu na wiele okien umozliwia jednoczesne korzystanie z dwdch
aplikacji.
Podczas korzystania z aplikacji nalezy dotkna¢ przycisku |:| z grupy Domowe
przyciski dotykowe i przytrzymac go, a nastepnie wybrac aplikacje z listy
ostatnio uzywanych.
+ Jednoczesnie mozna uzywac dwdch aplikacji wyswietlanych na ekranie
gtéwnym.
- Aby zatrzyma¢ funkcje Wiele okien, nalezy dotknac przycisku =i go
przytrzymac.

E « Niektdre aplikacje, w tym pobierane, nie obstuguja funkcji Wiele okien.
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Ostatnie ekrany
Widok Ostatnie ekrany zawiera podglad ostatnio uzywanych aplikagji.
Aby wyswietli¢ liste ostatnio uzywanych aplikacji, nalezy dotknac przycisku
|:| na ekranie gtéwnym, a nastepnie dotknac¢ okno wyswietlonej aplikacji.
+ Aby uruchomi¢ aplikacje w Wiele okien, nalezy dotknac jej ikony i
przytrzymac jg, a nastepnie przeciggna¢ w kierunku gérnej krawedzi
ekranu. Mozna réwniez dotkna¢ przycisku = nad aplikacja.

Always-on Display

pozwala wyswietlac date, godzine, podpis lub inne informacje na ekranie,
nawet po wytgczeniu ekranu gtéwnego. Funkcja Always-on Display jest
przydatna w przypadku szybkiego sprawdzania godziny lub okazywania
swojego podpisu.

T Dotkna¢opcji(Q Ustawienia Wyswietlacz Always-on display, a
nastepnie dotkna¢ przycisku , aby aktywowac funkgcje.

+ Funkcja ta moze by¢ wtgczona na urzadzeniu w chwili zakupu

+ Jej ustawienie domyslne moze sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru i operatora
sieci.

2 Dotkna¢ przycisku Zawartosé i wybra¢ element do wyswietlenia, gdy
ekran jest wytgczony.

+ Podpis nie moze wykraczac¢ poza pole wprowadzania danych.

+ Uzywanie funkcji Always-On Display przyspiesza wyczerpywanie sie baterii
Aby wydtuzy¢ czas pracy baterii, nalezy wytaczy¢ funkcje.

Funkcje niestandardowe 32



Szybkie udostepnianie

Natychmiast po wykonaniu zdjecia lub nagraniu filmu mozna je udostepni¢

wybranej aplikacji.

1 Dotknij przycisku ) @), a nastepnie wykona¢ zdjecie lub nagra film.

2 Dotkna¢ ikony aplikagji, ktéra pojawia sie na ekranie, aby je udostepni¢ z
uzyciem tej aplikacji.
Mozna tez przesunac ikone w przeciwnym kierunku, aby sprawdzi¢, jakich
innych aplikacji mozna uzy¢ do udostepnienia wykonanych zdje¢ lub

nagranych filmdw.
lkona Szybkie
udostepnianie
N

E « Po dotknieciu ikony Szybkie udostepnianie moga sie wyswietlac rézne
aplikacje w zaleznosci od typu i czestotliwosci uzytkowania aplikacji
zainstalowanej na urzadzeniu.

- Ztej funkgji mozna korzystac¢ wytgcznie w przypadku robienia zdje¢ lub
nagrywania filméw w trybie PODST. i KWADRAT. Szczegdtowe informacje
zawiera punkt Tryb PODST. i Tryb KWADRAT.
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Komponenty produktu i akcesoria

Do urzadzenia dotgczono ponizsze elementy.

« Urzadzenie - tadowarka
« Zestaw stuchawkowy « Przewodnik szybkiego rozpoczecia
- Kabel USB pracy

A

- Igta do wysuwania

Elementy opisane powyzej moga by¢ opcjonalne.

Obiekty dostarczone razem z tym urzadzeniem oraz inne dostepne akcesoria
modga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru czy operatora sieci.

Zawsze uzywac oryginalnych akcesoriéw firmy LG Electronics. Korzystanie

z akcesoriéw innych producentéw moze niekorzystnie wptywac na
wykonywanie potaczer za pomoca urzadzenia lub powodowac nieprawidtowe
dziatanie. Moze ono nie zostac¢ objete naprawami serwisowymi firmy LG.

Jesli brakuje ktéregos z tych elementdw, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg, u ktérego zakupiono urzadzenie.

Aby zakupi¢ dodatkowe elementy podstawowe, nalezy skontaktowac sie z
centrum obstugi klienta firmy LG.

Aby zakupic¢ opcjonalne elementy, nalezy skontaktowac sie z centrum
obstugi klienta firmy LG w celu uzyskania informacji na temat dostepnych
sprzedawcow.

Niektdre elementy wchodzace w sktad zestawu produktu mogga ulec zmianie
bez powiadomienia.

Wyglad i parametry urzgdzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Parametry urzadzenia moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru lub operatora
sieci.

Nalezy uzywac oryginalnych akcesoriéw firmy LG Electronics. Korzystanie z
akcesoriéw innych producentéw moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia
lub jego nieprawidtowe dziatanie.

Przed uzyciem funkgji rozpoznawania odcisku palca zdjg¢ folie ochronng z
czytnika linii papilarnych.
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Budowa urzadzenia

Czujnik zblizeniowy /
oswietlenia otoczenia

Stuchawka

Gniazdo zestawu

Obiektyw przedniego — (25— S5  Stuchavkoego
aparatu
Przyciski gtosnosci (+/-) ~|:1 *— Taca karty nano-SIM / karty
J pamieci
Ekran dotykowy
E
| Gniazdo tadowarki /
przewodu USB
Mikrofon 1 Lampa btyskowa
A
Obiektyw tylnego aparatu o 8] c Obiektyw tylnego aparatu
(szerokokatny) (standardowy)
Przycisk — @
zasilania/blokowania,
czytnik linii papilarnych
e———————— Obszar NFC
N
Glognk ——1 L Mikrofon

Funkcje podstawowe
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+ Czujnik zblizeniowy / oswietlenia otoczenia

- Czujnik zblizeniowy: W trakcie potaczenia czujnik zblizeniowy wytacza
ekran oraz funkcje dotykowe, gdy urzadzenie znajdzie sie blisko ciata. Po
odsunieciu urzadzenia na okreslong odlegtos¢ ekran i funkcje dotykowe
zostang z powrotem wigczone.

- Czujnik odwietlenia otoczenia: czujnik oswietlenia otoczenia analizuje
natezenie $wiatta w otoczeniu, gdy wtaczony jest tryb automatycznego
sterowania jasnoscia.

+ Przyciski gtosnosci

- Pozwalajg dostosowac gtosnos¢ dzwonkdw, potaczen lub powiadomien.

- Podczas korzystania z aplikadji Aparat, aby wykona¢ zdjecie, nalezy
delikatnie nacisna¢ przycisk gtosnosci. Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku gtosnosci pozwala na wykonanie ciagtej serii zdjec.

- Gdy ekran jest zablokowany lub wytaczony, dwukrotne nacisniecie
przycisku przyciszania (-) uruchamia aplikacje Aparat. Dwukrotne
nacisniecie przycisku zwiekszania gtosnosci (+) uruchamia aplikacje
Capture+.

+ Przycisk zasilania/blokowania (czytnik linii papilarnych)

- Krétkie nacisniecie przycisku pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ ekran.

- Naciniecie i przytrzymanie przycisku umozliwia wybranie opcji
sterowania zasilaniem.

- Wigczy¢ funkcje rozpoznawania odcisku palca w celu utatwienia
odblokowania ekranu. Wiecej informacji zawiera punkt Przeglad funkgji
rozpoznawania linii papilarnych.

E Urzadzenie jest wyposazone w wewnetrzny akumulator. Dla bezpieczeristwa
nie wolno wyjmowa¢ wbudowanego akumulatora.

W zaleznosci od parametréw urzadzenia dostep do niektdrych funkcji moze
by¢ ograniczony.

W tylnej czesci urzadzenia znajduje sie wbudowana antena NFC. Zachowaé
ostroznos¢ podczas obstugi urzadzenia, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia lub
zastoniecia anteny NFC.

Nie stawiac na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw ani na nim nie siada¢. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia ekranu dotykowego.

Akcesoria lub folie ochronne na ekran moga zaktécac prace czujnika
zblizeniowego.

Jesli urzadzenie jest mokre lub uzywane w wilgotnym miejscu, ekran lub
przyciski moga nie dziata¢ prawidtowo.
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Urzadzenie nalezy chwyta¢ w sposdéb pokazany ponizej. Zakrycie mikrofonu
reka, palcem lub futeratem ochronnym moze by¢ przyczyna pogorszenia
jakosci dZzwieku potaczenia.

Dobrze Zle

o \

Mikrofon Nie zakrywaj mikrofonu.

Wtaczanie lub wytaczanie zasilania

Wihaczanie zasilania
Gdy zasilanie jest wytgczone, nacisna¢ i przytrzymac przycisk zasilania/
blokowania.

E - Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia przeprowadzana jest konfiguracja
poczatkowa. Czas pierwszego uruchomienia w przypadku smartfonu moze
by¢ dtuzszy niz zazwyczaj.

Wytaczanie zasilania

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk zasilania/blokowania, a nastepnie wybrac¢
opcje Wytacz.
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Opcje sterowania zasilaniem

Nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania/blokowania, a nastepnie wybrac¢

opcje
+ Wytgcz: wytaczanie zasilania.

+ Uruchom ponownie: ponowne uruchomienie urzadzenia.

- Wiacz tryb samolotowy: zablokowanie funkgji telekomunikacyjnych,
w tym wykonywania potgczen, wysytania wiadomosci i przegladania
Internetu. Inne funkcje beda nadal dostepne.

Wktadanie karty SIM

Aby rozpoczac¢ uzytkowanie urzadzenia, nalezy wtozy¢ karte SIM (ang.
Subscriber Identity Module) dostarczana przez dostawce ustug.

A « Zachowac ostrozno$¢, korzystajac z igty do wysuwania, poniewaz jest ostra.

E « W celu zapewnienia odpornosci na wode i pyt nalezy prawidtowo wtozy¢ tace
karty pamieci

T Wtozy¢ igte do wysuwania karty do otworu oprawki na karty.

2 Wyjac tacke na karty.
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3 Umiesci¢ karte SIM na oprawce na karte, tak aby poztacane styki byty
skierowane w dot.

E « To urzadzenie obstuguje wytgcznie karty Nano-SIM.

« W celu zapewnienia bezproblemowej pracy zaleca sie stosowanie w
urzadzeniu wtasciwego typu kart SIM. Nalezy zawsze uzywac fabrycznie
nowej karty SIM dostarczonej przez operatora.

« Whozenie mokrej tacy karty pamieci do urzadzenia moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. Zawsze nalezy sie upewnié, ze taca karty jest sucha.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z karty SIM

Nie wolno zgubi¢ karty SIM. Firma LG nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia ani inne problemy spowodowane utratg lub przekazaniem
karty SIM.

Podczas wktadania lub wyjmowania karty SIM nalezy uwazac, aby jej nie
uszkodzic.
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Whktadanie karty pamieci

Wrozy¢ karte pamieci do urzadzenia.

Urzadzenie obstuguje karty pamieci microSD o pojemnosci do 2 TB. Niektdre
karty pamieci moga nie by¢ kompatybilne z urzadzeniem, w zaleznosci od
producenta karty pamieci i jej typu.

T Wtozy¢ igte do wysuwania karty do otworu oprawki na karty.
2 Wyjac tacke na karty.

3 Umiesci¢ karte pamieci na oprawce na karte, tak aby poztacane styki byty
skierowane w doét.

N

//«ﬁ pamiex

Z

VZ Karta SIM

4 Umiesci¢ oprawke na karty z powrotem w szczelinie.

-

A « Niektdre karty pamieci moga nie by¢ w petni kompatybilne z urzadzeniem.
Uzycie niekompatybilnej karty pamieci moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub karty pamieci badZ uszkodzenie danych zapisanych na tej
karcie.

E « Czeste zapisywanie i usuwanie danych moze skrdci¢ okres uzytkowania karty
pamiegci.
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Wyjmowanie karty pamieci

Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed wyjeciem karty pamieci nalezy ja
odtaczyc.

1 Dotkna¢opcji(Q Ustawienia Ogélne Przechowywanie /\.
2 Wiozy¢ igte do wysuwania karty do otworu oprawki na karty.
3 Wyciagnij oprawke na karte i wyjmij karte pamieci.

A - Nie wolno wyjmowac karty pamieci podczas przesytania, odczytywania

i zapisywania danych przez urzadzenie. W przeciwnym razie moze doj$¢
do utraty lub uszkodzenia danych badz uszkodzenia karty pamieci lub

urzadzenia. Firma LG nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty, w tym za

utrate danych, spowodowane nieprawidtowym uzywaniem kart pamieci.

Bateria

tadowanie baterii

Przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia nalezy catkowicie
natadowac baterie.

taduj urzadzenie za pomoca kabla USB typu C.

Ztacze
przewodu

Funkcje podstawowe

tadowarki.
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Nie tadowag, jesli urzadzenie lub przewdd tadowarki s3 mokre badz wilgotne.
Moze to doprowadzi¢ do pozaru, porazenia elektrycznego, obrazen ciata lub
zniszczenia urzadzenia.

>

Uzywac kabla USB dostarczonego z urzadzeniem.

Korzystac¢ wytacznie z tadowarki i przewodu do tadowania zatwierdzonych
przez firme LG. tadowanie baterii za pomoca tadowarki innego producenta
moze spowodowac wybuch baterii lub uszkodzenie urzadzenia.

Urzadzenie jest wyposazone w wewnetrzny akumulator. Dla bezpieczeristwa
nie wolno wyjmowac wbudowanego akumulatora.

Korzystanie z urzadzenia podczas tadowania moze spowodowa¢ porazenie
pradem. Aby skorzystac z urzadzenia, nalezy przerwac jego tadowanie.

Po natadowaniu urzadzenia odtaczy¢ tadowarke od gniazdka sieciowego. To
pozwoli zapobiec niepotrzebnemu poborowi pradu.

i

Do produktu dotgczono adapter do tadowania obstugujacy funkcje szybkiego
tadowania.

Funkcja szybkiego tadowania moze nie dziata¢, jesli uzyto adaptera do
szybkiego tadowania innego niz oryginalny adapter dostarczony z produktem.

Innym sposobem natadowania baterii jest podtgczenie urzadzenia do
komputera lub laptopa za pomocg kabla USB. W takim przypadku tadowanie
moze trwac dtuzej niz po podtaczeniu adaptera do gniazda Sciennego.

Nie wolno tadowac baterii za posrednictwem rozdzielacza USB, ktéry nie
zapewnia podtrzymania napiecia znamionowego. tadowanie moze sie nie
powies¢ lub zostac przerwane w sposéb niezamierzony.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia
+ Upewnic sig, ze uzywany jest dostarczony kabel USB; do urzadzenia nie
wolno podtaczac kabli ani tadowarek innych producentéw. Ograniczona
gwarancja udzielana przez firme LG nie obejmuje uzycia akcesoriéw innych
producentéw.
+ Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w niniejszej instrukgji i
nieprawidtowe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
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Prawidtowe korzystanie z baterii
Czas pracy baterii moze sie skraca¢ w przypadku ciagtego i jednoczesnego
uruchamiania wielu aplikacji oraz funkdji.
Aby wydtuzy¢ czas pracy baterii, nalezy anulowac operacje wykonywane w tle.
Aby zminimalizowac zuzycie baterii, nalezy sie stosowac do ponizszych
wskazdwek:

- Wytacza¢ komunikacje Bluetooth® lub sie¢ Wi-Fi, gdy funkcje te nie sa

uzywane.

+ Ustawic¢ jak najkrétszy limit czasu wygaszania ekranu.

+ Zminimalizowa¢ jasnos¢ ekranu.

« Ustawi¢ blokade ekranu, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

+ Sprawdzi¢ informacje na temat uzycia baterii i zamkna¢ wszystkie pobrane
aplikacje, ktére powoduja wyczerpywanie sie baterii.

Ekran dotykowy

Ta cze$¢ pozwala zapoznad sie ze sposobem sterowania urzadzeniem przy
uzyciu gestéw na ekranie dotykowym.

Dotkniecie
Lekkie dotkniecie palcem pozwala wybra¢ lub uruchomic aplikacje badZ opdje.
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Dotkniecie i przytrzymanie
Dotknac i przytrzymac przez kilka sekund, aby wyswietli¢ menu z dostepnymi
opcjami.

Dwukrotne dotkniecie

Szybkie dwukrotne dotkniecie pozwala powiekszy¢ lub zmniejszy¢ strone
internetowa lub mape.

Przecigganie

Dotkna¢ elementu, takiego jak aplikacja albo widzet, i przytrzymac go, a
nastepnie kontrolowanym ruchem przesung¢ palec w inne miejsce. Za pomoca
tego gestu mozna zmienia¢ potozenie elementdw.
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Przeciagniecie
Dotkna¢ ekranu palcem i od razu szybko go przesuna¢. Ten gest umozliwia
przewijanie list, stron internetowych, zdje¢, ekrandw itp.

Zsuwanie i rozsuwanie

Zsuniecie dwdch palcdw pozwala zmniejszy¢ widok, na przyktad zdjecia lub
mapy. Aby powiekszy¢ widok, nalezy rozsuna¢ palce.

A « Nie wolno naraza¢ ekranu dotykowego na nadmierne uderzenia. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie czujnika dotykowego.
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Funkcje podstawowe

Korzystanie z urzadzenia w poblizu materiatdw magnetycznych, metalowych
lub przewodzacych moze doprowadzi¢ do awarii ekranu dotykowego.

W przypadku korzystania z urzadzenia przy bardzo jasnym swietle, na
przyktad w bezposrednim storicu, w zaleznosci od pozycji ekran moze by¢
niewidoczny. Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w miejscach zacienionych lub
takich, w ktérych o$wietlenie otoczenia nie jest zbyt jasne, ale na tyle jasne,
aby umozliwiato czytanie ksiazek.

Nie naciskac ekranu zbyt mocno.

Delikatnie dotkna¢ opuszka palca zadanej opdji.

Sterowanie moze nie dziata¢ wtasciwie, gdy uzytkownik ma zatozong
rekawiczke lub dotyka ekranu koricem paznokcia.

Sterowanie dotykowe moze nie dziata¢ wtasciwie, gdy ekran jest wilgotny
lub mokry.

Ekran dotykowy moze nie dziata¢ wtasciwie, jesli na urzadzeniu bedzie
znajdowata sie folia ochronna lub zostang do niego zamocowane akcesoria
kupione w innym sklepie.

Wyswietlanie obrazéw statycznych przez dtuzszy okres czasu moze
skutkowac wystagpieniem zjawiska kontrastu nastepczego lub wypalania
ekranu. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wytgcza¢ ekran lub unika¢
wyswietlania tego samego obrazu przez dtugi czas.

Ekran gtéwny

Przeglad funkcji ekranu gtéwnego

Ekran gtéwny stanowi punkt wyjscia, z ktérego mozna uzyskac dostep do
réznych funkgji i aplikacji na urzadzeniu. Nalezy dotkna¢ przycisku O na
dowolnym ekranie, aby przejs¢ bezposrednio do ekranu gtéwnego.
Uzytkownik moze zarzadzac¢ wszystkimi aplikacjami i widzetami na ekranie
gtéwnym. Wystarczy przesuna¢ ekran w lewo lub prawo, aby wyswietli¢
wszystkie zainstalowane aplikacje.
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Uktad ekranu gtéwnego
Na ekranie gtéwnym mozna wyswietla¢ wszystkie aplikacje oraz zarzadzac¢
widzetami i folderami.

Pasek stanu —! D

4

— Widzet wyszukiwania
Google

Folder —ge

lkona strony

-— Obszar szybkiego dostepu

Domowe przyciski dotykowe —s

E « Ekran gtéwny moze sie rézni¢ w zaleznosci od operatora sieci lub wersji
oprogramowania.

- Pasek stanu: zawiera ikony stanu oraz informacje o godzinie i poziomie
natadowania baterii.

- Widzet pogody: wyswietlanie informacji dotyczacych pogody i godziny dla
okreslonego obszaru.

- Widzet wyszukiwania Google: wyszukiwanie Google po wprowadzeniu
mdwionych lub wpisywanych stéw kluczowych.

« Folder: tworzenie folderéw pozwala sortowac aplikacje zgodnie z
preferencjami uzytkownika.

lkona strony: wyswietlanie tacznej liczby kanw ekranu gtéwnego. Dotknac
ikony strony, aby przejs¢ na wybrang strone. Zostanie podswietlona ikona
odnoszaca sie do aktywnej kanwy.

Funkcje podstawowe 48



- Obszar szybkiego dostepu: pozwala zadokowac najwazniejsze aplikacje u
dotu ekranu, tak aby byty dostepne na kazdej kanwie ekranu gtéwnego.

- Domowe przyciski dotykowe

- :powrdt do poprzedniego ekranu. Zamkniecie klawiatury lub
p pop! g € Yy
wyskakujacych okien.

(O : dotkniecie tego przycisku pozwala przejé¢ do ekranu gtéwnego.
Nacisniecie i przytrzymanie powoduje uruchomienie wyszukiwania
Google.

[[]: dotkniecie powoduje wyéwietlenie listy ostatnio uzywanych
aplikacji lub uruchomienie aplikacji z listy. Aby usuna¢ wszystkie
ostatnio uzywane aplikacje, dotkna¢ przycisku USUN WSZYSTKO
Aby jednoczesnie uzy¢ dwdch aplikacji z wykorzystaniem trybu
wielookienkowego, podczas uzywania aplikacji dotknac przycisku i go
przytrzymac.

Edytowanie przyciskéw dotykowych ekranu

gtéwnego

Mozna zmienia¢ uktad przyciskdw na ekranie dotykowym lub przypisywac do

ich obszaru czesto uzywane funkcje.

Dotkna¢ opcji(Q  Ustawienia \Wyswietlacz Domowe przyciski

dotykowe Kombinacja przyciskéw i dostosowac ustawienia.

« Dostepnych jest kilka funkcji, takich jak QSlide, panel powiadomieri czy
Capture+. Mozna doda¢ maksymalnie pie¢ elementdéw.
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Ikony stanu

W przypadku powiadomienia o nieprzeczytanej wiadomosci, zdarzeniu
w kalendarzu lub alarmie na pasku stanu wyswietla sie stosowna ikona
powiadomienia. Stan urzadzenia mozna sprawdzi¢, przegladajac ikony
powiadomieri wyswietlane na pasku stanu.

all Brak sygnatu

Trwa transmisja danych w sieci
[0) Ustawiono alarm

'n(d Tryb wibracji jest wtgczony

Komunikacja Bluetooth jest witgczona

Urzadzenie jest podtaczone do komputera za posrednictwem USB

Poziom baterii

Tryb samolotowy jest wtaczony

Nieodebrane potaczenia

Sie¢ Wi-Fi jest podtaczona

Tryb wyciszenia jest wtaczony

GPS jest wiaczony

Ustuga Hotspot jest wtaczona

Brak karty SIM

E¥ZO0X4XHme

Komunikadja bliskiego zasiegu (NFC) jest wtaczona.

W zaleznosci od stanu urzadzenia niektdre z przedstawionych ikon moga
wygladac inaczej lub w ogéle sie nie wyswietlac. Nalezy odnosic sie do
ikon zgodnych z rzeczywistym Srodowiskiem uzytkowym urzadzenia oraz
obszarem, a takze z warunkami dostawcy ustug.

Wyswietlane ikony mogg sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru i operatora sieci

komodrkowej.

Funkcje podstawowe
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Panel powiadomien
Panel powiadomiert mozna otworzy¢, przeciagajac pasek stanu w dét na
ekranie gtéwnym.
+ Aby otworzy¢ liste ikon szybkiego dostepu, nalezy przeciggna¢ panel
powiadomieri w dét lub dotknac ikony .

+ Aby przestawi¢, dodac lub usunac ikony, nalezy dotknac¢ opcji EDYTUJ.

« Dotknigcie i przytrzymanie ikony spowoduje wyswietlenie ekranu ustawieri
odpowiedniej funkgji.

np
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Przetaczanie orientacji ekranu

Mozna ustawi¢ automatyczne przetaczanie orientacji ekranu zgodnie z
orientacjg urzadzenia.

Na liscie ikon szybkiego dostepu w panelu powiadomieri dotkna¢ opcji Obrét.
Mozna tez dotkng¢ (O Ustawienia Wyswietlacz i aktywowa¢ funkdje
Autoobracanie ekranu.

Edytowanie ekranu gtéwnego
Na ekranie gtéwnym dotknad i przytrzymac pusta przestrzen, a nastepnie
wybrac zadang czynno$¢ z ponizszych.

+ Aby zmieni¢ uktad kanw ekranu gtéwnego, nalezy dotkna¢ i przytrzymac
kanwy, a nastepnie przeciaggnac je do innego potozenia.

+ Aby doda¢ widzet do ekranu gtéwnego, nalezy dotknac i przytrzymac
pusta przestrzen w obrebie ekranu gtéwnego, a nastepnie wybrac opcje
Widzety.

+ Aby zmieni¢ motyw, nalezy dotknac i przytrzymac pusta przestrzen w
obrebie ekranu gtéwnego, a nastepnie wybra¢ opcje Motyw.

Mozna tez dotkna¢ opcji()  Ustawienia Wyéwietlacz Motyw, a
nastepnie wybra¢ motyw, ktéry zostanie zastosowany do urzadzenia.
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+ Aby skonfigurowac¢ ustawienia ekranu gtéwnego, nalezy dotknac i
przytrzymac pusta przestrzen w obrebie ekranu gtéwnego, a nastepnie
wybra¢ opcje Ustawienia ekranu gtdwnego. Szczegétowe informacje
zawiera punkt Ustawienia ekranu gtownego.

+ Aby wyswietli¢ lub ponownie zainstalowac odinstalowane aplikacje, nalezy
dotknac i przytrzymac pustg przestrzen w obrebie ekranu gtéwnego,

a nastepnie wybrac opcje Kosz na aplikacje. Szczegétowe informacje
zawiera punkt Kosz na aplikacje.

+ Aby zmieni¢ domyslny ekran, nalezy dotknac i przytrzymac pusta
przestrzen w obrebie ekranu gtéwnego, przej$¢ do wybranego ekranu,
dotkna¢ przycisku 4, a nastepnie jeszcze raz ekranu.

Ekran domysiny
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Wyswietlanie tta
Na ekranie gtéwnym mozna wyswietli¢ sam obraz tta, ukrywajac aplikacje i
widzety.
Wystarczy rozsuna¢ dwa palce na ekranie gtéwnym.
+ Aby powrdci¢ do pierwotnego ekranu zawierajgcego aplikacje i widzety,
nalezy zsuna¢ dwa palce na ekranie gtéwnym lub dotkna¢ przycisku <]

Rl M11:49 Rl M11:49

np

Zmiana potozenia aplikacji na ekranie gtéwnym
Na ekranie gtéwnym dotkna¢ i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciagnac
ja winne miejsce.

+ Aby zadokowac czesto uzywane aplikacje u dotu ekranu gtéwnego, nalezy
dotknac i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciagnac ja do obszaru
szybkiego dostepu u dotu.

+ Aby usuna¢ ikone z obszaru szybkiego dostepu, nalezy przeciagnac ja na
ekran gtéwny.
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Korzystanie z folderéw na ekranie gtéwnym

Tworzenie folderéw
Na ekranie gtéwnym dotknac i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciggna¢
ja nad inna aplikacje.

« Utworzony zostanie nowy folder z dodanymi do niego aplikacjami.

Edytowanie folderéw
Na ekranie gtéwnym dotkna¢ folderu i wykona¢ jedng z ponizszych czynnosci.

+ Aby zmieni¢ nazwe i kolor folderu, nalezy dotkna¢ nazwy folderu.

+ Aby doda¢ aplikacje, dotkna¢ aplikadji i przytrzymac jg, a nastepnie
przeciggna¢ nad folder i zwolnic.

- Aby usunac aplikacje z folderu, nalezy dotknac i przytrzymac dana
aplikacje, a nastepnie przeciagnac ja poza folder. Jesli usunieta aplikacja
jest jedyna aplikacjg, ktdra znajdowata sie w folderze, ten folder zostanie
automatycznie usuniety.

- Aplikacje mozna tez dodawa¢ i usuwaé przez dotkniecie przycisku =4 w
folderze.

Ustawienia ekranu gtéwnego
Ustawienia ekranu gtéwnego mozna dostosowywac.
1 Dotkna¢(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran gtéwny.
7 Dostosowanie ustawien:
+ Wybierz ekran gtéwny: wybdr trybu ekranu gtéwnego.
- Tapeta: zmiana tapety tta ekranu gtéwnego.

« Efekt ekranu: wybdr efektu, ktéry bedzie stosowany podczas
przetaczania kanw ekranu gtéwnego.

« Ksztatty ikon: wybdr miedzy ikonami o ostrych lub zaokraglonych
rogach.

- Posortuj aplikacje wedtug: ustawienie sposobu zapisywania aplikacji
na ekranie gtéwnym
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« Siatka: zmiana trybu rozmieszczenia aplikacji dla ekranu gtéwnego.

« Ukryj aplikacje: wybdr aplikacji do ukrycia na ekranie gtéwnym.

- Niekonczaca sig petla: wiaczenie niekoriczacego sie przewijania ekranu
gtéwnego (powrdt w petli do pierwszego ekranu po wyswietleniu
ostatniego).

- Smart Bulletin: wykorzystanie ekranu gtéwnego do wyswietlania
informacji dostosowanych do potrzeb uzytkownika.

- Ostatnie wydarzenia: wyszukiwanie przez przecigganie w dét na
ekranie gtéwnym

Blokada ekranu

Blokowanie ekranu

Nacisniecie przycisku zasilania/blokowania powoduje wytaczenie ekranu
urzadzenia i jego zablokowanie. To samo dzieje si¢, gdy urzadzenie pozostaje
bezczynne przez okreslony czas.

Jesli nie ustawiono blokady ekranu, nacisniecie przycisku zasilania/blokowania
spowoduje natychmiastowe wyswietlenie ekranu gtéwnego.

Dla bezpieczenistwa i ochrony przed dostepem oséb niepozadanych zaleca sie
ustawienie blokady ekranu.

« Blokada ekranu zapobiega niezamierzonemu wykonywaniu gestéw
dotykowych na ekranie urzadzenia i redukuje zuzycie baterii. Zaleca sie
wiaczenie blokady ekranu podczas nieuzywania urzadzenia.
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Ustawianie blokady ekranu

Dostepnych jest kilka opcji konfiguracji ustawieri blokady ekranu.

1 Dotkng¢ Q) Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady Wybierz
blokade ekranu i wybra¢ preferowang metode.

7 Dostosowanie ustawier:
« Brak: wytgczenie funkcji blokady ekranu.
« Przesuniecie: odblokowywanie ekranu za pomoca przeciagniecia.

+ Knock Code: odblokowywanie ekranu za pomoca dotykania ekranu
zgodnie ze wzorem.

« Wz6ér: odblokowywanie ekranu poprzez narysowanie wzoru.

+ Kod PIN: odblokowywanie ekranu poprzez wprowadzenie hasta
numerycznego.

+ Hasto: odblokowywanie ekranu poprzez wprowadzenie hasta
alfanumerycznego.

+ Odcisk palca: odblokowanie ekranu za pomocg odcisku palca.

5 « Po 5 nieudanych prébach odblokowania urzadzenia ekran jest blokowany na
30 sekund.

Ustawienia bezpiecznego uruchamiania
W przypadku wybrania funkgji Knock Code, Wzdr, Kod PIN lub Hasto jako
metody blokowania ekranu urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby byto

blokowane po kazdym wigczeniu, co pozwoli odpowiednio zabezpieczy¢ dane.

- Dopdki urzadzenie nie zostanie odblokowane, nie bedzie mozna korzystac

z zadnych jego funkgji, z wyjatkiem potaczen alarmowych.

+ W przypadku utraty hasta odszyfrowywania nie bedzie mozna przywrdci¢

zaszyfrowanych danych i informacji osobistych.

Funkcje podstawowe
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Ustawienia blokady ekranu
Ustawienia blokady ekranu mozna dostosowywac.
1 Dotkng¢ () Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady.
7 Dostosowanie ustawien:
+ Wybierz blokade ekranu: wybdr metody blokowania ekranu.

+ Smart Lock: wybdr zaufanych obiektéw. W przypadku pojawienia sie
jednego z nich urzadzenie automatycznie sie odblokuje.

- Tapeta: zmiana tapety tta blokady ekranu.
« Zegar: wybdr potozenia zegara na zablokowanym ekranie.

+ Skréty: dodawanie skrétu do aplikacji i bezposredni dostep do aplikacji
z poziomu ekranu blokady poprzez przeciggniecie skrétu aplikacji na
ekranie.

- Efekt ekranu: ustawienie efektdw przejscia, ktére beda stosowane
podczas odblokowywania ekranu.

- Animacja pogody: wyswietlanie na ekranie blokady animacji
pogodowych dla biezgcej lokalizacji.

- Informacje o kontakcie w razie utraty telefonu: wyswietlanie na
ekranie blokady informacji o numerze kontaktowym w sytuacjach
awaryjnych.

« Zegar blokady: ustawianie czasu spoczynku, po uptywie ktdérego
urzadzenie automatycznie sie zablokuje.

+ Przycisk zasilania blokuje od razu: natychmiastowe blokowanie
ekranu po nacisnieciu przycisku zasilania/blokowania.

5 « Dostepne ustawienia moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranej metody
blokowania ekranu.
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KnockON

Ekran mozna wtgczac lub wytacza¢ poprzez jego dwukrotne dotkniecie.

E « Taopcja jest dostepna tylko na ekranie gtéwnym skonfigurowanym przez
firme LG. Moze ona nie dziata¢ prawidtowo w przypadku niestandardowych
narzedzi uruchamiania lub na ekranie gtéwnym zainstalowanym przez
uzytkownika.

« Ekranu nalezy dotykac opuszka palca. Nie uzywac paznokcia.

« Aby skorzystac z funkcji KnockON, nalezy sie upewni¢, ze czujnik zblizeniowy/

odwietlenia nie jest zastoniety naklejkg ani zabrudzony.

Wiaczanie ekranu
Dotkna¢ dwukrotnie srodka ekranu.

+ Dotkniecie u gory lub u dotu ekranu moze obnizy¢ wskaznik
rozpoznawania.

Wytaczanie ekranu

Dotkng¢ dwukrotnie pustej przestrzeni na ekranie gtéwnym i zablokowac
ekran.

Mozna tez dwukrotnie dotkna¢ pustej przestrzeni na pasku stanu.

Knock Code

Ekran mozna odblokowywac réwniez poprzez utworzenie wtasnego kodu
dotknie¢ ekranu. Gdy ekran jest zablokowany, dostep do ekranu gtéwnego
mozna uzyskac¢, dotykajac ekran w okreslonej kolejnosci.

« Numeru Knock Code mozna uzywac razem z funkcjg KnockON.
« Dotykajac ekranu, zawsze uzywac opuszki palca.

Funkcje podstawowe
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Tworzenie kodu dotykowego

1 Dotkng¢ Q) Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady Wybierz
blokade ekranu Knock Code.

2 Aby utworzy¢ kod dotykowy, nalezy dotkna¢ kwadratéw zgodnie z
wybranym wzorem, a nastepnie dotkna¢ przycisku DALEJ.

3 W celu weryfikacji ponownie wprowadzi¢ kod dotykowy, a nastepnie
dotkna¢ przycisku POTWIERDZ.

Odblokowanie ekranu za pomoca kodu dotykowego
Ekran mozna odblokowaé, wprowadzajac utworzony wczesniej kod dotykowy.
Numer Knock Code mozna tez wprowadzi¢ na ekranie dotykowym, gdy ten
jest wytaczony.
+ Kod dotykowy mozna wprowadzi¢ réwniez wéwczas, gdy wtaczony jest
ekran blokady.

Szyfrowanie karty pamieci

Istnieje mozliwos¢ szyfrowania i ochrony danych zapisanych na karcie pamieci.
Dane zaszyfrowane na karcie pamieci beda niedostepne z poziomu innych
urzadzen.
1 Dotkna¢opcji(Q Ustawienia Ogélne Odciski palcow &
zabezpieczenia Zaszyfruj karte SD.
2 Zapozna¢ sie z wyéwietlonym na ekranie przegladem szyfrowania karty
pamieci i dotkna¢ opcji DALEJ, aby kontynuowad.
3 Wybrac opcje i dotkna¢ przycisku SZYFROWANIE.
- Szyfrowanie nowego pliku: szyfrowanie wytacznie tych danych, ktére
zostang zapisane na karcie pamieci po wigczeniu szyfrowania.
« Petne szyfrowanie: szyfrowanie wszystkich danych obecnie zapisanych
na karcie pamieci.

+ Wyklucz pliki multimedialne: szyfrowanie wszystkich plikéw, z
wyjatkiem plikéw multimedialnych, takich jak muzyka, zdjecia i filmy.
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Aby zaszyfrowac karte pamieci, nalezy ustawi¢ blokade ekranu z uzyciem
kodu PIN lub hasta.

Po rozpoczeciu szyfrowania karty pamieci niektére funkcje sa niedostepne.
Whytaczenie urzadzenia przed ukoriczeniem procesu szyfrowania spowoduje
jego niepowodzenie, a niektdre dane mogg zosta¢ uszkodzone. Dlatego
przed rozpoczeciem szyfrowania nalezy sie upewnic, ze poziom baterii jest
wystarczajacy.

Zaszyfrowane pliki bedg dostepne wytacznie z poziomu urzadzenia, na
ktérym zostaty zaszyfrowane.

Zaszyfrowanej karty pamieci nie mozna uzywac na innym urzadzeniu firmy
LG. Aby uzy¢ zaszyfrowanej karty pamieci na innym urzadzeniu mobilnym,
nalezy ja sformatowac.

Szyfrowanie karty pamieci mozna wigczy¢, nawet jesli w urzadzeniu nie ma
wiozonej zadnej karty pamieci. Wéwczas kazda karta pamieci wtozona po
zaszyfrowaniu bedzie szyfrowana automatycznie.

Wykonywanie zrzutéw ekranu

Uzytkownik moze wykonywa¢ zrzuty ogladanego w danej chwili ekranu.

Za pomoca skrétu

Jednoczesnie nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania/blokowania oraz
przyciszania (-) przez co najmniej dwie sekundy.

+ Zrzuty mozna przegladac w folderze Screenshots dostepnym w aplikadji
Galeria.

Za pomoca aplikacji Capture+
Na ekranie, z ktérego ma by¢ wykonany zrzut, przeciggna¢ pasek stanu w dét,
a nastepnie dotkna¢ opdji .

5

Gdy ekran jest wytgczony lub zablokowany, mozna przej$¢ do aplikacii
Capture+, naciskajac dwukrotnie przycisk zwiekszania gtosnosci (+). Aby
uzy¢ tej funkeji, nalezy dotknac opdji O Ustawienia Ogélne i wigczyc
opcje Klawisz skrétu.

Szczegdbtowe informacje zawiera punkt Dodawanie notatek na zrzucie
ekranu.
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Wprowadzanie tekstu

Korzystanie z klawiatury Smart
Klawiatura Smart umozliwia wprowadzanie i edytowanie tekstu.

Klawiatura Smart pozwala wyswietla¢ tekst w miare pisania bez koniecznosci
przechodzenia miedzy ekranem a klawiaturg konwencjonalng. Dzieki temu
mozna w prosty sposéb wyszukiwac i korygowac btedy podczas pisania.

Poruszanie kursorem

W przypadku klawiatury Smart mozna przesuna¢ kursor doktadnie w wybrane
potozenie. Podczas wpisywania tekstu nalezy dotknac i przytrzymac pasek
przestrzenny, a nastepnie przeciggna¢ palcem w lewo lub w prawo.

< Smart keyboard >

5 - Taopcja jest dostepna tylko na klawiaturze QUWERTY.
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Podpowiadanie stéw
Klawiatura Smart automatycznie analizuje wzorce uzytkowania i podpowiada
czesto uzywane stowa w miare pisania. Im dtuzej korzysta sie z urzadzenia,
tym bardziej precyzyjne beda podpowiedzi.
Wystarczy wprowadzi¢ tekst i dotkna¢ podpowiadanego stowa lub delikatnie
przeciggna¢ lewa lub prawa strone klawiatury w gére.

+ Wybrane stowo zostanie wprowadzone automatycznie. Nie ma potrzeby

recznego wpisywania kazdej litery stowa.

S ) — Smartphone  Smarf Smartphones

Zmiana uktadu klawiatury QWERTY
W dolnym wierszu klawiatury mozna dodawa¢, usuwac lub zmieniac uktad
klawiszy.
1 Dotkna¢(Q Ustawienia Ogélne Jezyk iklawiatura Klawiatura LG
Wysokos¢ i uktad klawiatury Uktad QWERTY.
Mozna tez dotknac ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i
uktad klawiatury Uktad QWERTY.

2 Dotkna¢ przycisku w dolnym wierszu, a nastepnie przeciaggna¢ go do
innego potozenia.

DDDDDDDD@J |||) % DDDD(D
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E - Taopcjajest dostepna w przypadku klawiatur QWERTY, QWWERTZ i AZERTY.
« W przypadku niektdrych jezykdw funkcja ta moze nie by¢ obstugiwana.

Dostosowywanie wysokosci klawiatury.
Wysokos$¢ klawiatury mozna dostosowad, aby zmaksymalizowac wygode dla
rak w trakcie pisania.
1 Dotkna¢(Q Ustawienia Ogélne Jezyk iklawiatura Klawiatura LG
Wysokos¢ i uktad klawiatury \Wysokos¢ klawiatury.
Mozna tez dotknac¢ ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i
uktad klawiatury \Wysokos¢ klawiatury.

2 Dostosowac wysokos¢ klawiatury.

Wybér trybu poziomego klawiatury

Istnieje kilka mozliwosci wyboru trybu poziomego klawiatury.

T Dotkna¢(Q Ustawienia Ogélne Jezyk iklawiatura Klawiatura
LG Woysokos¢ i uktad klawiatury Typ klawiatury w trybie
krajobrazowym.

Mozna tez dotknac ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysokos¢ i
uktad klawiatury Typ klawiatury w trybie krajobrazowym.

2 Wybra¢ tryb klawiatury.
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Dzielenie klawiatury
Klawiature mozna podzieli¢ na pdt, umieszczajgc czesci po przeciwnych
stronach ekranu, gdy ten jest ustawiony w orientacji poziomej.

Dotkng¢ ) Ustawienia Ogélne Jezyk i klawiatura Klawiatura LG
Wysokos¢ i uktad klawiatury Podzielone Klaw. qwerty.

Mozna tez dotknac ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i uktad
klawiatury Podzielone Klaw. qwerty.

E « Nalezy obréci¢ urzadzenie do trybu poziomego, aby podzieli¢ klawiature na
dwie czesci. Aby potaczy¢ lub podzieli¢ klawiature, nalezy zsung¢ lub rozsungé¢
palce na klawiaturze.

Jednoreczny tryb obstugi
Klawiature mozna przenies¢ na jedna strone ekranu, tak aby mozna z niej byto
korzystac przy uzyciu jednej reki.
1 Dotkng¢ () Ustawienia Ogélne Jezyk i klawiatura Klawiatura LG
Wysokos¢ i uktad klawiatury Obstuga z uzyciem jednej reki.
Mozna tez dotkna¢ ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i
uktad klawiatury Obstuga z uzyciem jednej reki.

2 Nacisna¢ strzatke wy$wietlang obok klawiatury, aby jg przenies¢ w
zadanym kierunku.

Funkcje podstawowe 65



Wprowadzanie tekstu gtosowo
Na klawiaturze nacisna i przytrzymac ikone g , a nastepnie wybrac opcje .

E - Aby zapewnic jak najlepsze rozpoznawanie polecen gtosowych, nalezy mowic¢
wyraznie.
« Gtosowe wprowadzanie tekstu wymaga podtgczenia urzadzenia do sieci.

« Aby wybra¢ jezyk funkgji rozpoznawania polecen gtosowych, nalezy dotknaé
Jezyki na ekranie rozpoznawania poleceri gtosowych.

- Funkcja ta moze nie by¢ obstugiwania lub obstugiwane jezyki moga sie rézni¢
w zaleznosci od obszaru.

Dodawanie jezykéw do klawiatury
Mozna udostepni¢ dodatkowe jezyki do wprowadzania za pomoca klawiatury.

1 Dotkng¢ Q) Ustawienia Ogélne Jezyk iklawiatura Klawiatura LG
Wybierz jezyk.

2 Wybra¢ jezyk, ktdry zostanie udostepniony.

Kopiowanie i wklejanie

Mozna wycig¢ lub skopiowac tekst z aplikacji, a nastepnie wklei¢ go to tej

samej aplikacji. Mozna tez uruchomic inne aplikacje i wklei¢ do nich tekst.

1 Dotknac i przytrzymac poczatek lub koniec tekstu do skopiowania lub
wyciecia.

2 Przeciagna¢ znaczniki @ / B, aby wskazac obszar do kopiowania lub
wyciecia.

3 Wybrac opcje WYTNLJ [ub KOPIUJ.
+ Wyciety lub skopiowany tekst zostanie automatycznie dodany do

schowka.

/A Dotkna¢ i przytrzymac okno wprowadzania tekstu, a nastepnie wybra¢
opcje WKLEJ.

E « Jesli nie skopiowano ani nie wycieto zadnego elementu, opcja WKLEJ bedzie
niewidoczna.
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Schowek

Skopiowany lub wyciety obraz lub tekst jest automatycznie zapisywany do
schowka i mozna go wklei¢ w dowolnym miejscu i czasie.

1 Na klawiaturze nacisna¢ i przytrzymac ikone @ a nastepnie wybrac opcje

Mozna tez dotknac i przytrzymac okno wprowadzania tekstu, a nastepnie
wybrac opcje SCHOWEK.

2 Wybrac i wklei¢ element ze schowka.
W schowku mozna zapisa¢ maksymalnie 20 elementéw.

- Dotknigcie £ pozwala zablokowa¢ zapisane elementy, aby nie byty
usuwane nawet po osiggnieciu maksymalnej liczby elementdw.
Maksymalnie mozna zablokowac dziesie¢ elementdw. Aby usunac
zablokowane elementy, nalezy je najpierw odblokowad.

- Aby usuna¢ elementy zapisane w schowku, nalezy dotkna¢ przycisku [iT]

E « Niektdre pobrane aplikacje moga nie obstugiwac schowka.

Udostepnianie tresci

Odtwarzanie tresci za pomoca innego urzadzenia

Zapisane w urzadzeniu zdjecia, filmy lub utwory muzyczne mozna odtwarzac
na telewizorze.

1 Podtaczyc telewizor i urzadzenie do tej samej sieci Wi-Fi.

2 W trakcie przegladania pozycji w aplikacji Galeria lub Muzyka nalezy
dotkna¢ ikony ¢ Odtwérz na innym urzadzeniu.

3 Wybra¢ telewizor, z ktérym ma by¢ nawigzane potaczenie.

E « Aby skorzysta¢ z Chromecasta, ustugi Google Play muszg by¢ aktualne.
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Wyswietlanie tresci zapisanych na pobliskich urzadzeniach

Aplikacje Galeria lub Muzyka pozwalajg wyswietla¢ materiaty zapisane na
réznych urzadzeniach, np. komputerze, urzadzeniach NAS lub mobilnych.

Podtaczanie urzadzen

Do tej same;j sieci bezprzewodowej nalezy podtaczy¢ wybrane urzadzenie oraz
inne urzadzenie obstugujace funkcje DLNA.

E « Funkcja udostepniania plikéw (DLNA) musi by¢ wtaczona w tym urzadzeniu
oraz urzadzeniu docelowym.

Wyszukiwanie pobliskich urzadzen

Aby wyswietli¢ liste urzadzen, ktére obstuguja funkcje DLNA i sg podtaczone
do tej same sieci, nalezy przejs¢ do menu Urzadzenia w poblizu w kazdej z
aplikadji.

Z materiatéw znajdujacych sie na pobliskich urzadzeniach mozna korzystac
tak, jakby byty zapisane na posiadanym urzadzeniu.

Wysytanie lub odbieranie plikéw
Pliki zapisane na posiadanym urzadzeniu i innym urzadzeniu LG, tablecie lub
komputerze sg wspétdzielone.

Przesytanie plikéw

W aplikacji Galeria, Menedzer plikéw lub Muzyka nalezy dotkna¢ ikony
Udostepnij lub ikony o<, a nastepnie wybra¢ pozycje z listy udostepnionych
urzadzen.

Otrzymywanie plikéw

Przesunac pasek stanu pobierania do dotu i dotknac ikony \, a nastepnie

dotkna¢ opcji Udost. pliku.

Jesli urzadzenie nie obstuguje funkcji udostepniania plikéw, nalezy dotknac

ikony(D Ustawienia Sieci Udostepnij & Potacz Udostepnianie pliku
SmartShare Beam

E « Urzadzenie musi by¢ podtgczone do tej samej sieci bezprzewodowej, co
urzadzenie, do ktérego bedg wysytane pliki.
« Funkcja udostepniania plikéw musi by¢ wigczona w tym urzadzeniu oraz
urzadzeniu docelowym.
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Przesytanie plikéw na komputer
Pliki o duzym rozmiarze na komputer mozna szybko przesyta¢ do komputera.
1 Zainstalowa¢ program LG Bridge na komputerze.

2 Uruchomi¢ program LG Bridge na komputerze, a nastepnie zalogowac sie
na koncie LG.

3 Dotkna¢ kolejno ikone O Ustawienia Sieci Udostepnij & Potacz
LG AirDrive, a nastepnie zalogowac sie na konto LG.
4 Wybra¢ komputer z listy udostepnionych urzadzer w aplikacji Galeria,
Menedzer plikéw i Muzyka.
E « Program LG Bridge mozna pobra¢ z witryny firmy LG Electronics
(wwwilg.com).

« W przypadku transmisji plikéw z urzadzenia do komputera, gdy nie
uruchomiono programu LG Bridge, pliki bedg przechowywane przez 7 dni w
pamieci tymczasowe).

Pliki przechowywane w pamieci tymczasowej zostang automatycznie
zapisane na komputerze po uruchomieniu programu LG Bridge w ciggu 7 dni.

Wyswietlanie zawartosci z chmury

Uzytkownik moze bezposrednio wyswietlac tresci zapisane na swoim koncie
w chmurze bez koniecznosci pobierania ich na urzadzenie.

1 W aplikacji Galeria, Muzyka lub Menedzer plikéw wybra¢ = Chmura.
2 Wybrac konto w chmurze i sie na nie zalogowac.

3 Zapisa¢ lub odtworzy¢ zawarto$¢ w chmurze.
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Nie przeszkadzac

Aby przez okreslony czas telefon nie przeszkadzat, mozna ograniczy¢ lub

wyciszy¢ powiadomienia.

1 Dotkna¢opcji(Q Ustawienia Dzwigk i Powiadomienie Nie
przeszkadzaé, a nastepnie dotkngc opcji , aby aktywowac funkcje.

2 Dotknij przycisku DZwieki i wibracje i wybrac¢ zadany tryb:

+ Tylko priorytet: odbieranie powiadomiert dzwiekowych lub
wibracyjnych dla wybranych aplikacji. Nawet jesli tryb Tylko priorytet jest
wiaczony, moga uruchamiac sie alarmy.

« Wycisz wszystko: wytgczenie zardwno dZwigku, jak i wibracji.
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Instalowanie i odinstalowywanie
aplikacji

Instalowanie aplikacji
Aby wyszukiwac i pobiera¢ aplikacje, nalezy przejs¢ do sklepu z aplikacjami.
+ Mozna skorzystac ze sklepu Smart\World, Google Play lub sklepu z
aplikacjami udostepnianego przez operatora sieci.

E « Niektdre sklepy z aplikacjami moga wymagac utworzenia konta i zalogowania
sie.
- Niektdre aplikacje moga sie wigza¢ z naliczaniem optat.

« W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komérkowej
uzytkowanie danych moze sie wigzac z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego.

« W przypadku niektdrych operatoréw sieci lub obszaréw funkcja SmartWorld
moze nie by¢ obstugiwana.

Odinstalowywanie aplikacji
Nieuzywane aplikacje nalezy odinstalowac z urzadzenia.

Odinstalowywanie za pomoca gestu dotkniecia i

przytrzymania

Na ekranie gtéwnym dotkna¢ aplikacji przeznaczonej do odinstalowania i

przytrzymac jg, a nastepnie przeciaggnac¢ nad opcje Usun u géry ekranu.

Mozna dotkna¢ aplikacji i przytrzymac jg, a nastepnie zwolni¢, po czym

dotkna¢ przycisku €@, aby ja odinstalowac.

- Jedli aplikacje odinstalowano w ciagu ostatnich 24 godzin, mozna

zainstalowac je ponownie. Szczegdtowe informacje zawiera punkt Kosz na
aplikacje.

Odinstalowywanie za pomoca menu ustawien

Dotkng¢ ) Ustawienia Ogélne Aplikacje, wybra¢ aplikacje, a nastepnie
dotkna¢ opcji Odinstalu;j.
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Odinstalowywanie aplikacji z poziomu sklepu z aplikacjami
Aby odinstalowac aplikacje, nalezy przejs¢ do sklepu z aplikacjami, z ktérego
aplikacja zostata pobrana, a nastepnie jg odinstalowac.

E - Niektdre aplikacje nie moga by¢ odinstalowywane przez uzytkownikéw.

Kosz na aplikacje

Odinstalowane aplikacje mozna wyswietli¢ na ekranie gtdwnym. Mozna takze
zainstalowac ponownie aplikacje, ktdre odinstalowano w ciggu ostatnich 24
godzin.
1 Dotkna¢ opcji(Q Zarzadzanie Kosz na aplikacje.
Mozna tez dotknac i przytrzymad pusta przestrzen w obrebie ekranu
gtéwnego, a nastepnie dotknad przycisku Kosz na aplikacje.
2 Aktywacja wybranej funkiji:
+ Przywrd¢: ponowna instalacja wybranej aplikagji.
- [ : trwate usuwanie odinstalowanych aplikacji z urzadzenia.

E « Odinstalowane aplikacje sg automatycznie usuwane z urzadzenia po uptywie
24 godzin od momentu ich odinstalowania. Aby ponownie zainstalowac
odinstalowane aplikacje, nalezy pobrac je ponownie ze sklepu z aplikacjami.

- Funkdja ta jest wtgczona jedynie w przypadku domyslnego ekranu gtéwnego.
W przypadku odinstalowania aplikacji na ekranie EasyHome lub w innym
menu uruchamiania aplikacje sa natychmiast trwale usuwane z urzadzenia.

Telefon

Potaczenie gtosowe

Potaczenie mozna wykonac przy uzyciu jednej z dostepnych metod, takich
jak reczne wprowadzenie numeru telefonu badZ wykonanie potaczenia z listy
kontaktéw lub listy ostatnich potgczen.
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Nawigzywanie potaczenia za pomoca klawiatury
1 Dotknac O Wybierz numer.
2 Nawigza¢ potaczenie przy uzyciu jednej z wybranych metod:
- Wprowadzi¢ numer telefonu i dotkna¢ przycisku @.
+ Dotknac i przytrzymac¢ numer szybkiego wybierania.
« Wyszukac kontakt, dotykajac pierwszej litery jego nazwy na liscie
kontaktdéw, a nastepnie dotkna¢ przycisku

E - Aby wprowadzi¢ znak ,+" podczas wykonywania potgczenia
miedzynarodowego, nalezy dotkna¢ i przytrzymac cyfre O.
- Szczegdtowe informacje na temat dodawania numeréw telefonéw do listy
szybkiego wybierania zawiera punkt Dodawanie kontaktow.

Nawigzywanie potaczenia z poziomu listy kontaktéw
1 Dotkna¢c O Kontakty.
2 Wybra¢ kontakt z listy kontaktéw i dotkna¢ przycisku Q...

Odbieranie potaczenia

Aby odebra¢ potaczenie, nalezy przeciagnac przycisk @ na ekranie potaczenia

przychodzagcego
Po podtaczeniu stereofonicznego zestawu stuchawkowego mozna
wykonywac potaczenia za pomocg przycisku potaczenia/zakariczania tego
zestawu.

+ Aby mdc zakaricza¢ potaczenie, naciskajac przycisk zasilania/blokady,
nalezy dotkna¢ opcji(Q  Ustawienia Sieci Ustawienia potaczen
Odbieraj i zakorcz potgczenia, a nastepnie wtaczyc funkcje Roztacz za
posrednictwem Przycisku zasilania.
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Odrzucanie potaczenia
Aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace, nalezy przeciagnac przycisk @ w
poprzek ekranu potaczenia przychodzacego.
+ Aby wysta¢ wiadomos¢ o odrzuceniu, nalezy przeciagna¢ opcje wiadomosci
o odrzuceniu () w poprzek ekranu.

Aby doda¢ lub zmieni¢ wiadomo$¢ o odrzuceniu, nalezy dotkna¢ opcji O
Ustawienia Sieci Ustawienia potaczenn Zablokuj potaczenie i

odrzué¢ z wiadomosciag Odrzu¢ z wiadomoscia.

+ Podczas przychodzacego potaczenia nalezy nacisna¢ przycisk zwigkszania

gtognosci (+), przyciszania (-) lub zasilania/blokowania, aby wytaczy¢

dzwonek lub wibracje badZ wstrzymac potaczenie.

Sprawdzanie potaczenia przychodzacego podczas
korzystania z aplikacji

Gdy podczas korzystania z aplikacji pojawi sie przychodzace potaczenie,
mozna wyswietli¢ wyskakujgce powiadomienie w gérnej czesci ekranu. Z
poziomu ekranu wyskakujacego powiadomienia mozna odebra¢ potagczenie,
odrzuci¢ potaczenie lub wysta¢ wiadomos¢.

Lo ——

o oo

E « Dotkna¢ opdji O Ustawienia Sieci Ustawienia potaczenn Wiecej,
a nastepnie dotkngc¢ opcji Wyskakujgce pow. o pot. przychodzacym
, aby ja aktywowac.
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Wyswietlanie nieodebranych potaczen

W przypadku nieodebranego potaczenia na pasku stanu u géry ekranu bedzie
widoczna ikona X,

Aby wyswietli¢ szczegdty dotyczace nieodebranych potaczen, nalezy
przeciagnac pasek stanu w dét. Mozna tez dotkna¢ O Rejestry
potaczen.

Funkcje dostepne w trakcie potaczenia
W trakcie potaczenia mozna korzystac z réznych funkgji, dotykajac przyciskéw
na ekranie:

- Kontakty: wyswietlanie listy kontaktéw w trakcie rozmowy.

- Zakoncz: zakonczenie potaczenia.

+ Wybier.: wyswietlanie lub ukrywanie klawiatury numerycznej.

+ Gtosnik: wtgczanie funkgji zestawu gtosSnomdéwiacego.

+ Wycisz: wyciszenie gtosu, tak aby rozmdwca nie styszat gtosu uzytkownika.

+ Bluetooth: przetagczenie rozmowy na sparowane i potagczone urzadzenie
Bluetooth.

: - dostep do dodatkowych opcji potaczer.

E « Dostepne elementy ustawiert moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru lub
operatora sieci.

Nawigzywanie potaczenia z dwoma réznymi
rozmdéwcami
W trakcie potgczenia mozna wykonac¢ potaczenie do innego kontaktu.
1 Ponawiazaniu potaczenia dotkng¢ ¢ Dodaj potaczenie.
2 Whprowadzi¢ numer telefonu i dotkna¢ przycisku 9.
« Jednoczesnie na ekranie zostang wyswietlone dwa potaczenia, a
pierwsze potaczenie zostanie wstrzymane.

3 Aby rozpocza¢ potaczenie konferencyjne, nalezy dotkna¢ przycisku Scal
potacz.

E « Zakazde potaczenie moze byc¢ naliczana optata. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy zwréci¢ sie do operatora sieci komdérkowej.
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Wyswietlanie rejestréw potaczen
Aby wys$wietli¢ rejestry ostatnich potaczen, nalezy dotkna¢ O Rejestry
potaczen. Nastepnie mozna uzy¢ jednej z ponizszych funkgji:
« Wybrac kontakt, aby wyswietli¢ szczegétowe rejestry potaczen. Aby
wykona¢ potgczenie do wybranego kontaktu, nalezy dotkna¢ przycisku &...
- Aby usuna¢ rejestry potaczen, dotkna¢ przycisku +  Usun wszystko.

E « Wyswietlany czas trwania potaczenia moze sie rézni¢ od czasu wskazanego
na bilingu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwréci¢ sie do operatora sieci
komédrkowej.

Konfigurowanie opcji potaczen

Rézne opcje potaczer mozna konfigurowac.

1 Dotknac O Wybierz numer (ub Rejestry potaczen.

7 Dotkna¢ : Ustawienia potaczen, a nastepnie skonfigurowac opcje
potaczen zgodnie ze swoimi preferencjami.

Wiadomosci

Wysytanie wiadomosci
Uzytkownik moze tworzy¢ i wysyta¢ wiadomosci do kontaktdw za pomoca
aplikacji do wysytania wiadomosci.

E « Wysytanie wiadomosci za granice moze sie wigzac z naliczeniem
dodatkowych optat. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do
operatora sieci komdrkowej.

1 Dotknac O
2 Dotkna¢ @.
3 Wskazac odbiorce i utworzy¢ wiadomos¢.
+ Aby dotaczy¢ pliki, nalezy dotkna¢ przycisku (=>.
« Aby uzyskac dostep do opcjonalnych pozycji menu, nalezy dotknac
przycisku 2.
A Dotknac¢ przycisku Wyslij, aby wysta¢ wiadomosé.
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Odczytywanie wiadomosci
Mozna wyswietli¢ wymieniane wiadomosci posortowane wedtug kontaktdw.

1 Dotkna¢ O
2 Wybra¢ kontakt z listy wiadomosci.

Konfigurowanie ustawien wiadomosci
Ustawienia wiadomosci mozna zmienia¢ wedtug wtasnych preferencji.

1 Dotknac O
7 Na liécie wiadomoéci dotknac'f Ustawienia.

Aparat

Uruchamianie aparatu i kamery

Aby uchwyci¢ wszystkie cenne momenty, uzytkownik moze wykonywac
zdjecia lub nagrywac filmy.

Dotkna¢ O (@)

E « Przed wykonaniem zdjecia lub nagraniem filmu przetrze¢ obiektyw aparatu
miekka szmatka.

« Nalezy uwaza¢, aby nie poplami¢ obiektywu aparatu palcami ani inng
substancja obca.

« Jesli poziom natadowania baterii nie przekracza 5%, wéwczas przed
skorzystaniem z aparatu nalezy natadowac baterie.

« llustracje przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi moga sie réznic¢ od
rzeczywistego wygladu urzadzenia.

« Zdjecia i filmy mozna wyswietlac¢ lub edytowac w aplikacji Galeria. Wiecej
informacji zawiera punkt Przeglad funkgji aplikacji Galeria.
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Zmiana trybu aparatu

Mozna wybrac tryb aparatu, ktéry odpowiada otoczeniu tak, aby wykonanie
zdjecia lub nagranie filmu byto tatwe i wygodne.

Dotkna¢ przycisku trybu AUTO na ekranie aparatu i wybra¢ pozadany tryb.

Tryb PODST.
Tryb KWADRAT

Tryb RECZNY

Tryb RECZNY (filmy) jo -

Tryb PODST.
Mozna wykonywac zdjecia lub nagrywac filmy, wybierajac rézne tryby i opcje
aparatu.
T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotknac przycisku PODST. ((a)).
2 Aby wykona¢ zdjecie, dotkna¢ przycisku [O] Aby nagra¢ film, dotkng¢
przycisku [ 4
Przetgczanie
miedzy aparatem

szerokokatnym a
standardowym.

Witaczanie lub

taczanie e— Uruchamianie galerii
lam;l)jy X{skowe] 5
rzetgczanie — g o o
miedzy przeadmm a o Nagrywanie filméw

tylnym aparatem @ =— \\ykonywanie zdje¢

efektu filtra filmu.

Wybdr trybu s — Powrdt do
aparatu. poprzedniego
ekranu
Zmiana opdji
aparatu.
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Wykonywanie zdjecia
T Wybrac¢ tryb aparatu i dotkna¢ obiektu na ekranie, aby go $ledzic.
7 Dotkna¢ przycisku [0 aby wykona¢ zdjecie.
+ Aby wykona¢ zdjecie, mozna tez nacisna¢ przycisk przyciszania (-) lub
zwiekszania gtosnosci (+).

E « Gdy ekran jest wytgczony lub zablokowany, aparat mozna uruchomic,
naciskajac dwukrotnie przycisk przyciszania (-). Dotkna¢ opdji O
Ustawienia Ogdlne Klawisz skrétu.

Nagrywanie filmu
T Wybrac tryb aparatu i dotknac obiektu na ekranie, aby go $ledzic.
2 Dotkna¢[ 4
+ Aby wykona¢ zdjecie podczas nagrywania filmu, dotkna¢ przycisku [0}
+ Aby wstrzymac nagrywanie filmu, nalezy dotknac przycisku | |. Aby
wznowi¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku @.
3 Aby zakoAczy¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku [}

Dostosowanie opcji aparatu
Rézne opcje aparatu mozna dostosowywac zgodnie z wtasnymi preferencjami.
Wystarczy dotkna¢ przycisku §03 na ekranie.

E - Dostepne opcje mogg sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego aparatu
(przedniego lub tylnego) oraz wybranego trybu aparatu.
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Rozmiar zdjecia

Wybdr wartosci proporcji obrazu i rozmiaru zdje¢ na
potrzeby wykonywania zdjec.

Rozdzielczo$¢ wideo

Wybdr wartosci rozdzielczosci i rozmiaru nagrywanych
filmow.

Rolka aparatu

Wyswietlanie ostatnich zdjec¢ i filmdw z boku ekranu.

HDR

Uzyskiwanie zdje¢ w zywych kolorach oraz otrzymywanie
efektdw kompensadji, nawet jesli zdjecia lub filmy sa
wykonywane pod swiatto. Funkcje te zapewnia technologia
HDR (technologia szerokiego zakresu dynamicznego), w
ktéra wyposazony jest aparat.

Samowyzwalacz

Ustawienie samowyzwalacza w celu automatycznego
wykonywania zdjec¢ po uptywie okreslonego czasu.

Wiacz migawke
gtosem

Wykonywanie zdje¢ za pomocg polecert gtosowych

Tracking focus

Po dotknieciu obiektu aparat $ledzi poruszajacy sie obiekt i
utrzymuje jego ostrosc.

(Funkcja dostepna w przypadku korzystania ze
standardowego aparatu).

Stabilne nagrywanie

Minimalizacja efektu rozmycia obrazu podczas nagrywania
filmu.

Tag lokalizacji

Zapisywanie obrazu z wykorzystaniem danych lokalizacji
GPS.

Siatka

Wyswietlanie siatek pomocniczych, ktére umozliwig
wykonywanie zdjec lub nagrywania filméw w oparciu o
poziome i pionowe linie odniesienia.

Dodaj podpis

Wyswietlanie spersonalizowanego podpisu na zdjeciach.

Przechowywanie

Nalezy wybra¢, gdy zachodzi potrzeba przechowywania
zdjec i filméw w pamieci wewnetrznej lub na karcie SD.
(Funkcja dostepna po wtozeniu karty pamieci).

Prosty widok

Ukrywanie wszystkich menu na ekranie aparatu.

Pomoc

Udzielanie pomocy dla kazdego menu aparatu.

Przydatne aplikacje
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Dodatkowe opcje przedniego aparatu

Dostosowanie ustawien zdjec selfie.

+ Zdjecia gestem dtoni: wykonywanie zdje¢ przy uzyciu

Slefie funkgji Zdjecie gestem.

« Zdjecie automatyczne: wykonywanie zdjecia, gdy aparat
wykryje twarz.

Ustawienie wyboru trybu gestéw w celu natychmiastowego

Tryb gestow wyswietlenia wykonanego zdjecia.

Zapisz obrécone Zapisywanie odwrdconych obrazéw po wykonaniu zdjec selfie.

E « Korzystajac z przedniego aparatu, mozna dostosowac filtr;, efekt oswietlenia
i karnacje skory.

Rézne tryby aparatu

Panorama
Mozna utworzy¢ zdjecie panoramiczne, przesuwajac aparat w jednym
kierunku w celu wykonania i potaczenia serii zdje¢, co pozwala uzyskaé widok
szerokokatny.
T Nastepnie w trybie AUTO dotknac przycisku TRYB gl
7 Dotkna¢ przycisku [Q] a nastepnie przesuwac aparat powoli w jednym
kierunku.
« Przesuwac urzadzenie zgodnie z kierunkiem strzatki widocznej we
wskazéwkach.
3 Aby zatrzyma¢ wykonywanie zdjecia panoramicznego, dotkna¢ przycisku

0 s>
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Panorama 360
Zdjecie panoramiczne 360° mozna utworzy¢, przesuwajac aparat w jednym
kierunku.
T Nastepnie w trybie AUTO dotkna¢ przycisku TRYB  @.
2 Dotkna¢ przycisku [Q] a nastepnie przesuwac aparat powoli w jednym
kierunku.
« Przesuwac urzadzenie zgodnie z kierunkiem strzatki widocznej we
wskazdéwkach.

3 Aby zatrzyma¢ wykonywanie zdjecia panoramicznego 360°, dotkna¢
przycisku [}

Jedzenie
Suwak sterowania po prawej stronie ekranu umozliwia wykonywanie zdjec i
nagrywanie filmoéw.
1 Nastepnie w trybie AUTO dotkna¢ przycisku TRYB  [§¢]
2 Aby wykona¢ zdjecie, dotkna¢ przycisku [G] Aby nagra¢ film, dotkna¢
przycisku [}
+ Przesuna¢ suwak koloru na ekranie, aby dostosowac balans bieli i
wybra¢ najlepszy kolor.
« Jesli suwak jest niewidoczny, dotkna¢ przycisku
balans bieli.

g8 aby dostosowad
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Popout
Uzytkownik moze wykonywac zdjecia lub nagrywac filmy zaréwno za pomoca
standardowego, jak i szerokokatnego obiektywu aparatu podwdjnego z tytu
urzadzenia, aby uchwyci¢ sceny tak, jakby znajdowaty sie w ramce. Obrazy
pokazane na matym przednim ekranie zostaty uchwycone za pomocg aparatu
standardowego, natomiast sceny znajdujace sie na duzym ekranie w tle
zostaty uchwycone za pomoca aparatu szerokokatnego. Zmiana ksztattu
przedniego ekranu lub zastosowanie réznych efektéw pozwala na wykonanie
niezwyktego zdjecia lub filmu.
T Nastepnie w trybie AUTO dotknac przycisku TRYB [T
2 Dotkna¢ przycisku v i wybra¢ pozadany uktad.
3 Wybrac zadany efekt:
- Rybie oko: zastosowanie efektu obiektywu wypuktego na obszarze
uchwyconym za pomoca aparatu szerokokatnego.
- Czarno-biaty: zastosowanie skali szarosci na obszarze uchwyconym za
pomoca aparatu szerokokatnego.
+ Winieta: przyciemnienie krawedzi obszaru uchwyconego za pomoca
aparatu szerokokatnego.
+ Rozmycie soczewkowe: rozmycie obszaru uchwyconego za pomoca
aparatu szerokokatnego.
A Dotknac¢ przycisku [], aby wykona¢ zdjecie. Aby nagrac film, dotkna¢
przycisku [ 4
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Snap
Uzytkownik moze nagrywac krétkie klipy i montowac je w 60-sekundowy film.
1 Nastepnie w trybie AUTO dotkna¢ przycisku TRYB 51
2 Dotknag¢ .
« Jednokrotne dotkniecie ikony pozwoli nagra¢ 3-sekundowy film. Aby
utworzy¢ dtuzszy film (o maksymalnej dtugosci 1 minuty), nalezy
dotknac i przytrzymac ikone.

Podglad wybranego — — Usuwanie
gae ﬁlngm 1 wybranego filmu

I L ]
03 czasu I Zapisanie filmu
Odtwarzane ——— EE— Usuwanie o
wszystkich filmow wszystkich filméw

3 Dotkna¢ ZAPISZ.

Zwolnione tempo

Uzytkownik moze stworzy¢ zabawny film, zmieniajac tempo poruszania sie
nagranych obiektéw. Funkcja ta pozwala nagra¢ film w szybszym tempie, a
nastepnie otworzy¢ go w standardowym tempie, dzieki czemu ruchy wydajg
sie zwolnione.

1 Nastepnie w trybie AUTO dotkna¢ przycisku TRYB ().

2 Dotkna¢ przycisku Il i nagrac film.

3 Aby zakoAczy¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku [_]
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Poklatkowo

Mozna tworzy¢ sekwencje klatek w okreslonych odstepach czasu, aby
nagrywac zachodzace powoli zmiany, np. ruchy chmur lub ciat niebieskich, ruch
drogowy itd.

T Nastepnie w trybie AUTO dotkna¢ przycisku TRYB @

2 Dotkna¢ przycisku Il nagrac film.

3 Aby zakoriczy¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku[_]

5 « W przypadku filméw w zwolnionym tempie gtosy nie sg nagrywane.

Zdjecia seryjne
Mozna wykonac ciagta serie zdje¢ w celu utworzenia ruchomych obrazéw.
W trybie AUTO dotkna¢ przycisku [Q]1 go przytrzymac.

« Przytrzymanie przycisku spowoduje wykonanie zdjec¢ z duzg predkoscig

E « Po ustawieniu opcji pamieci wewnetrznej na potrzeby przechowywania
mozna wykonac¢ do 100 zdjec. Po ustawieniu opcji pamieci zewnetrznej na
potrzeby przechowywania mozna wykonac serig do 30 zdje¢

Prosty widok
W trybie AUTO dotkna¢ przycisku €83 Prosty widok, aby ukry¢ menu na
ekranie aparatu. Dotkna¢ przycisku [§», aby je wyswietli¢.
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Tryb KWADRAT

Uzytkownik moze wykonywa¢ wieloczesciowe zdjecia lub filmy w formie
kolazu za pomocg przedniego i tylnego aparatu. Zdjecia i filmy mozna
zapisywac w réznych uktadach.

T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST.

(&) KWADRAT ((0)).

2 Dotkna¢ przycisku TRYB i wybra¢ zadany tryb aparatu.

3 Aby wykona¢ zdjecie, dotkna¢ przycisku [8] Aby nagrac film, dotkna¢
przycisku .

Dostosowanie opcji aparatu
Rézne opcje aparatu mozna dostosowywac zgodnie z wkasnymi preferencjami.
Wystarczy dotkna¢ przycisku §03 na ekranie.

E « Dostepne opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego aparatu
(przedniego lub tylnego) oraz wybranego trybu aparatu.

Wybdr wartosci proporcji obrazu i rozmiaru zdje¢ na

Rozmiar zdjgcia potrzeby wykonywania zdjec.

Wybdr wartosci rozdzielczosci i rozmiaru nagrywanych

Rozdzielczo$¢ wideo L
filmow.

Uzyskiwanie zdje¢ w zywych kolorach oraz otrzymywanie
efektédw kompensadji, nawet jesli zdjecia lub filmy sa

HDR wykonywane pod $wiatto. Funkcje te zapewnia technologia
HDR (technologia szerokiego zakresu dynamicznego), w
ktdra wyposazony jest aparat.

Ustawienie samowyzwalacza w celu automatycznego

Samowyzwalacz wykonywania zdjec po uptywie okreslonego czasu.

Wiacz migawke

glosem Wykonywanie zdje¢ za pomocg polecert gtosowych

Po dotknieciu obiektu aparat sledzi poruszajgcy sie obiekt i
. utrzymuje jego ostrosc.
Tracking f

racking focus (Funkcja dostepna w przypadku korzystania ze

standardowego aparatu).
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Minimalizacja efektu rozmycia obrazu podczas nagrywania

Stabilne nagrywanie filmu.

Zapisywanie obrazu z wykorzystaniem danych lokalizacji

Tag lokalizacji GPS.

Wyswietlanie siatek pomocniczych, ktére umozliwig
Siatka wykonywanie zdjec lub nagrywania filméw w oparciu o
poziome i pionowe linie odniesienia.

Dodaj podpis Wyswietlanie spersonalizowanego podpisu na zdjeciach.

Nalezy wybra¢, gdy zachodzi potrzeba przechowywania
Przechowywanie zdjec i filméw w pamieci wewnetrznej lub na karcie SD.
(Funkcja dostepna po wtozeniu karty pamieci).

Pomoc Udzielanie pomocy dla kazdego menu aparatu.

Dodatkowe opcje przedniego aparatu

Dostosowanie ustawien zdjec selfie.
« Zdjecia gestem dtoni: wykonywanie zdje¢ przy uzyciu
Slefie funkgji Zdjecie gestem.

« Zdjecie automatyczne: wykonywanie zdjecia, gdy aparat
wykryje twarz.

Zapisywanie odwréconych obrazéw po wykonaniu zdje¢

Zapisz obrécone lfie

E « Korzystajac z przedniego aparatu, mozna dostosowac filtr, efekt oswietlenia
i karnacje skory.
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Tryb RECZNY

Mozna tworzy¢ zdjecia, ktére beda wygladaty na profesjonalne, dzieki
zastosowaniu réznych funkgji zaawansowanych. Funkcja pozwala dostosowac
balans bieli, ogniskowanie, jasnos¢, czutose, czas naswietlania oraz inne opdje.
T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST.

(@) RECZNY (@)

7 Dostosowanie ustawien aparatu:

balansu bieli ekspozycji

Regulacja
ogniskowania

Regulacja czasu
naswietlania

I?(a(guIEACJ514I ’ ‘ ‘ ‘ I—Regu\acjapoziomu

Regulacja jasnosci

Regulacja czutosci

3 Dotkna¢ przycisku [@] aby wykonac zdjecie.

Dostosowanie opcji aparatu
Rézne opcje aparatu mozna dostosowywac zgodnie z wtasnymi preferencjami.
Wystarczy dotkna¢ przycisku §83 na ekranie.

Wybdr wartosci proporcji obrazu i rozmiaru zdjec na potrzeby

Rozmiar zdjecia wykonywania zdjec¢.

Ustawienie samowyzwalacza w celu automatycznego

Samowyzwalacz wykonywania zdje¢ po uptywie okreslonego czasu.

Wtacz migawke

glosem Wykonywanie zdje¢ za pomoca polecen gtosowych

Po dotknieciu obiektu aparat sledzi poruszajacy sie obiekt i
. utrzymuje jego ostros¢.
Tracking f

racking focus (Funkcja dostepna w przypadku korzystania ze standardowego

aparatu).
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Tag lokalizacji

Zapisywanie obrazu z wykorzystaniem danych lokalizacji GPS.

Przewodnik

Wyswietlanie siatek pomocniczych, ktére umozliwig
wykonywanie zdje¢ w oparciu o0 poziome i pionowe linie
odniesienia.

Zapisac jako
RAW

Obraz jest przechowywany w pliku RAW, dzigki czemu
mozna go modyfikowac. Pliki DNG i JPEG s3 tworzone
podczas wykonywania zdjecia, a nastepnie zapisywane jako
nieskompresowane pliki o wysokiej rozdzielczosci.

Dodaj podpis

Wyswietlanie spersonalizowanego podpisu na zdjeciach.

Przechowywanie

Nalezy wybra¢, gdy zachodzi potrzeba przechowywania zdjec i
filméw w pamieci wewnetrznej lub na karcie SD.
(Funkcja dostepna po wtozeniu karty pamieci).

Pomoc

Udzielanie pomocy dla kazdego menu aparatu.

Tryb RECZNY (filmy)

Mozna nagra¢ film, recznie dostosowujac rézne opcje. Funkcja pozwala
dostosowac wartosci balansu bieli, ogniskowania, jasnosci, czutosci, czasu
naswietlania oraz innych.

7 Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST.
(&) RECZNY ().

7 Dostosowanie ustawier aparatu.

3 Dotkna¢ przycisku Il aby nagrad film.

Przydatne aplikacje
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Dostosowanie opcji aparatu
Rézne opcje aparatu mozna dostosowywac zgodnie z wtasnymi preferencjami.
Wystarczy dotkna¢ przycisku §63 na ekranie.

Rozdzielczos¢
wideo

Wybdr wartosci proporcji obrazu i rozmiaru filméw.

Liczba klatek na

Wybdr wartosci liczby klatek na sekunde.

sekunde

Szybkosé Wybér jakogci obrazu filméw.

transmisji

Hi-Fi Nagrywanie filmu z dZzwigkiem jakosci Hi-Fi.

Samowyzwalacz

Ustawienie samowyzwalacza w celu automatycznego
wykonywania zdje¢ po uptywie okreslonego czasu.

Stabilne
nagrywanie

Minimalizacja efektu rozmycia obrazu podczas nagrywania
filmu.

Tracking focus

Po dotknieciu obiektu aparat $ledzi poruszajgcy sie obiekt i
utrzymuije jego ostrosc.

(Funkcja dostepna w przypadku korzystania ze
standardowego aparatu).

Tag lokalizacji

Zapisywanie obrazu z wykorzystaniem danych lokalizacji GPS.

Siatka

Wyswietlanie siatek pomocniczych, ktére umozliwig
nagrywanie filméw w oparciu o poziome i pionowe linie
odniesienia.

Przechowywanie

Nalezy wybra¢, gdy zachodzi potrzeba przechowywania zdjec i
filméw w pamieci wewnetrznej lub na karcie SD.

Pomoc

Udzielanie pomocy dla kazdego menu aparatu.

Przydatne aplikacje
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Inne przydatne funkcje aplikacji Aparat

AE/AF lock

Funkcja umozliwia zablokowanie aktualnego poziom ekspozycji i potozenia
ostrosci przez dotkniecie ekranu i przytrzymanie go w trybie AUTO. Aby
wytaczy¢ te funkcje, nalezy dotknad pustej przestrzeni na ekranie.

Focus peaking
W trybie RECZNY lub RECZNY (filmy) dotkna¢ przycisku FOCUS.

o O Y —
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Przetaczanie miedzy aparatami

Funkcja umozliwia przetaczanie miedzy przednim a tylnym aparatem
odpowiednio do otoczenia.

Na ekranie aparatu dotkna¢ przycisku (8 lub przeciggna¢ ekran w dowolnym
kierunku, aby przetacza¢ miedzy przednim aparatem a tylnymi aparatami.

E « Do wykonywania autoportretéw nalezy uzy¢ przedniego aparatu.
Szczegdtowe informacje zawiera punkt Selfie.

Przetaczanie na funkcje podwdéjnego aparatu
Przetaczanie miedzy standardowym a szerokokgtnym aparatem w celu
wykonania zdje¢ lub nagrania filméw zgodnie z wtasnymi preferencjami.
+ Aby przetacza¢ miedzy aparatem standardowym a szerokokatnym,
dotkna¢ przycisku / lub /[aa]

+ Innym sposobem przetaczania miedzy standardowym a szerokokatnym
aparatem jest zsuwanie lub rozsuwanie palcéw.
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Przyblizanie lub oddalanie

Ekran aparatu mozna przybliza¢ lub oddala¢ podczas robienia zdjecia lub

nagrywania filmu.

+ Aby przybliza¢ lub oddala¢ widok, nalezy zsuwac lub rozsuwac palce na
ekranie aparatu, a nastepnie skorzysta¢ z wyswietlonego suwaka +/-.

« Aparat szerokokatny oraz uniwersalny z tytu urzadzenia wtaczaja sie wtedy
automatycznie, aby wykonac zdjecie lub nagrac film.

E « Funkcja zoom jest niedostepna w przypadku korzystania z przedniego
aparatu w trybie selfie.

Selfie

Korzystajac z przedniego aparatu, mozna wyswietla¢ swojg twarz na ekranie i
wykonac autoportret.

Zdjecia gestem dtoni
Autoportrety mozna wykonywac za pomoca gestow.
Umiesci¢ otwarta dton przed aparatem, a nastepnie zacisna¢ piesc.
Mozna tez zacisna¢ pies¢, po czym otworzyc¢ ja w kierunku przedniego
aparatu.

+ Po uptywie trzech sekund zostanie zrobione zdjecie.

mn

W
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E « Aby skorzystac z tej funkcji, nalezy przetaczy¢ sie w tryb przedniego aparatu,
a nastepnie dotkna¢ opcji €§3 Slefie Zdjecia gestem dtoni.
« Nalezy sie upewni¢, Ze dtor i pies¢ znajdujg sie w obrebie linii odniesienia, tak
aby aparat mdgt je wykryé.

« Tafunkcja moze by¢ niedostepna w przypadku korzystania z niektérych
funkcji aparatu.

Zdjecie seryjne
Zdjecia selfie mozna wykonywac w odstepach czasu.
Podczas uzywania przedniego aparatu mozna umiesci¢ przed aparatem
otwarta dtor}, a nastepnie szybko dwukrotnie zacisnag¢ piesc.
+ Po uptywie czasu opdZnienia samowyzwalacza wynoszacego trzy sekundy
wykonane zostang cztery zdjecia z odstepem okoto dwdéch sekund.

E + Dotkna¢ opdji @ Slefie Zdjecie gestem, aby skorzystac z tej funkgiji.
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Zdjecie automatyczne

Funkcja rozpoznawania twarzy umozliwia tatwe i wygodne wykonywanie
autoportretéw. Mozna ustawi¢ urzadzenie tak, aby przedni aparat
rozpoznawat twarz uzytkownika i automatycznie wykonywat autoportret,
kiedy uzytkownik patrzy na ekran.

- Kiedy przedni aparat rozpoznaje twarz uzytkownika, wyswietla sie biata
ramka pomocnicza. Gdy obiekt znajdujacy sie w ramce pomocniczej
przestaje sie poruszac, kolor ramki pomocniczej zmienia sie na niebieski, po
czym aparat wykonuje zdjecie.

E - Dotknac opcji 83  Slefie  Zdjecie automatyczne, aby wiaczy¢ funkcje
Zdjecie automatyczne.
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Tryb gestéw

Po wykonaniu autoportretu za pomocg przedniego aparatu mozna od razu
wyswietli¢ podglad autoportretu, zblizajac ekran do twarzy.

/

E - Dotkna¢ opdji €§3 Tryb gestow, aby wigczy¢ funkcje Tryb gestéw.
« Po kazdym wykonaniu zdjecia wyswietlany jest tylko jeden podglad.

« Obrdcenie urzadzenia, gdy ekran podgladu jest aktywny, spowoduje
przetagczenie na tryb aparatu.

Zapisz obrécone

Przed wykonaniem zdjecia przy pomocy przedniego aparatu dotkna¢
przycisku §83  Zapisz obrécone. Obraz zostanie obrécony poziomo.

E « Korzystajac z przedniego aparatu, w opcjach aparatu mozna zmienic¢
sposéb wykonywania zdjec selfie. Szczegdtowe informacje zawiera punkt
Dostosowanie opgji aparatu.
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Galeria

Przeglad funkcji aplikacji Galeria
Ta aplikacja pozwala przegladac zdjecia i filmy zapisane w urzadzeniu oraz
nimi zarzadzac.
1 DotkngeQ ™.
« Zapisane zdjecia i filmy sa wyswietlane w odpowiednim folderze.
2 Dotknij folderu i wybierz plik.
+ Wyswietli¢ wybrany plik w trybie petnoekranowym.
+ Podczas przegladania zdjecia przesuna¢ palcem w lewo lub w prawo,
aby wyswietli¢ poprzednie lub nastepne zdjecie.
+ Podczas ogladania filmu przesuna¢ palcem w lewo lub w prawo, aby
przewing¢ film do tytu lub do przodu.

E « W zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania niektére formaty plikéw
moga by¢ nieobstugiwane.

- Niektdre pliki mogg sie nie otwiera¢ z powodu kodowania.

« Pliki o rozmiarze przekraczajgcym limit moga powodowaé btad.

Wyswietlanie zdjec

Dodawanie do
ulubionych lub
usuwanie z
ulubionych.
Uruchamianie
[ aparatu
A — Dosth do oEcji
dodatkowyc

Powrdt do —ZESs
poprzedniego
ekranu

it [ poprzedniego
ekranu
Tworzenie notatki Usuwanie obrazéw
na zdjeciu.
Wyswietlanie Udostepnianie
powigzanej tresci. obrazow
Edytowanie

obrazéw

E - Aby wyswietli¢ pozycje menu, nalezy delikatnie dotkna¢ ekranu. Aby ukry¢
pozycje menu, nalezy ponownie dotkng¢ ekranu.
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Ptywajacy przycisk

Aby szybko przejs¢ do ekranu gtéwnego podczas przegladania galerii w
orientacji poziomej, dotknac i przytrzymac przycisk @), przesunac palec w
gore, w pozycje @ po czym go zwolni¢.

E « Potozenie ptywajacego przycisku mozna zmienié, przesuwajac go poziomo
wzdtuz dolnej czesci ekranu.

Tworzenie notatki na zdjeciu
T Na ekranie wyéwietlanego zdjecia dotkna¢ przycisku [&.
2 Utworzy¢ notatke na zdjeciu i dotkna¢ przycisku ZAPISZ.

E - Niektdre zdjecia nie obstuguja funkcji zdjecia z notatka.
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Powigzana tresé

W aplikacji Galeria mozna edytowac i personalizowac powigzang tresé.

1 Podczas przegladania obrazu w trybie podgladu dotkna¢ przycisku &.
2 Gdy pojawi sie ikona zwigzana z datg wykonania zdjecia, dotkna¢ ekranu.

E « Powigzane tresci mozna powigza¢ z maksymalnie czterema potaczeniami
wiasciwosci ,Wspomnienia, Data, Miejsce, Aparat”

+ Dotkna¢ przycisku B, aby zapisa¢ powigzang tres¢ jako film.
- Dotkna¢ przycisku +, aby przej$¢ do dodatkowych opdji.
Edytowanie zdjec.
T Na ekranie wyéwietlanego zdjecia dotkna¢ przycisku /2.
7 Zastosowac rézne efekty i narzedzia, aby edytowac zdjecie.
3 Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ zmiany.
« Plik Zrédtowy zostanie zastgpiony plikiem z wprowadzonymi zmianami.
- Aby zapisa¢ zmienione zdjecie jako inny plik, nalezy dotkna¢ 8 Zapisz
kopie.
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Odtwarzanie filmu

Otwieranie za

pomoca funkgji

QSlide.
[ Edydafilmu
“s— Dostep do opcji
dodatkowych

ulubionych lub
usuwanie z
ulubionych.

ekranu.

Regulacja gtosnosci — e Blokowanie lub

dzwieku odblokowanie
l l ekranu
Przewijanie filmu do Przewijanie filmu do
tytu przodu

Wstrzymywanie lub
odtwarzanie filmu

E « Aby dostosowac gtosnos¢ dzwieku, nalezy przeciagna¢ prawa strone ekranu
filmu w gére lub w dét.

« Aby dostosowac jasnos¢ ekranu, nalezy przeciagnac lewa strone ekranu w
gore lub dét.

Edytowanie filméw
T Na ekranie wy$wietlanego filmu dotkna¢ przycisku /2.
7 Zastosowac rézne efekty i narzedzia edycji, aby edytowac film.

Automatyczne
tworzenie 15-, 30-
lub 60-sekundowego
Dostosowanie Klipu.
rozdzielczosci. Tworzenie filmu z
zastosowaniem
Cofniecie 1 réznych efektéw.
edytowania. *— Uruchomienie
edytora wideo
KineMaster.

— Wybdr odcinka do
zmiany predkosci
odtwarzania

*7— Dostosowanie
czasu trwania filmu

3 Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ zmiany.
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Tworzenie pliku GIF
Mozna tatwo utworzy¢ plik GIF z uzyciem nagranego filmu.
1 Podczas ogladania filmu, w wybranym punkcie poczatkowym dotkng¢
przycisku = Utwérz plik GIF.
2 Wybra¢ dtugos¢ tworzonego pliku GIF
« Plik GIF zostanie utworzony tak, ze bedzie zaczynat sie od biezacego
punktu i skoriczy sie po wybranym czasie.
+ W przypadku filméw krétszych niz 5 sekund dla pozostatego czasu
automatycznie zostang utworzone obrazy GIF

A « Funkcja Tworzenie plikéw GIF stuzy wykorzystaniu kreatywnosci
uzytkownika. W przypadku naruszenia praw autorskich innych podmiotéw
lub zniestawienia z uzyciem funkcji Tworzenie plikéw GIF uzytkownik moze
ponies¢ odpowiedzialnos¢ cywilng i karna. Nalezy sie upewnic, ze dzieta
innych podmiotéw nie s3 powielane ani przekazywane bez ich zgody. Firma
LG Electronics nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za dziatania uzytkownika.

Powigzane pliki

Mozna powigza¢ pliki wykonanymi zdjeciami lub nagranymi filmami z tg sama
lokalizacjg lub data.

T Wybra¢ zapisane zdjecia i filmy, a nastepnie dotkna¢ przycisku .

2 Wybra¢ zadany folder i dotkna¢ przycisku B, aby utworzy¢ film.

Usuwanie plikéw
Pliki mozna usuna¢ przy uzyciu jednej z nastepujacych opgji:
+ Dotkna¢ i przytrzymac plik na liscie plikdw, a nastepnie dotkna¢ przycisku
Usun.
- Dotkna¢ przycisku [If] z poziomu listy plikéw i usuna¢ wybrane pliki.
« Usuniete pliki sg automatycznie przenoszone do Kosz i w ciggu 7 dni
mozna je przywréci¢ do Galerii.

Na ekranie Galerii dotkna¢ przycisku == Kosz. Aby catkowicie usuna¢
pliki, dotkna¢ przycisku [x]. Nie mozna odzyska¢ plikéw, ktére zostaty
usuniete w ten sposob.

Przydatne aplikacje 102



Udostepnianie plikéw
Pliki mozna udostepni¢ przy uzyciu jednej z nastepujacych opdji:
- Podczas ogladania zdjecia dotkna¢ opcji < aby udostepni¢ plik przy uzyciu
wybranej metody.
- Podczas ogladania filmu dotkna¢ opcji +  Udostepnij, aby udostepnic¢ plik
przy uzyciu wybranej metody.
- Z poziomu listy plikéw dotkna¢ opcji o< aby wybra¢ pliki i udostepni¢ je
przy uzyciu zadanej metody.

Kontakty

Aplikacja Kontakty
Za pomoca tej aplikacji mozna zapisywac kontakty i nimi zarzadzac.
Dotkna¢ opcji(Q  Niezbedne Kontakty.

Dodawanie kontaktéw

Dodawanie nowych kontaktéw
T Naekranie listy kontaktéw dotkna¢ przycisku -
7 Wprowadzi¢ dane szczegétowe kontaktu i dotkng¢ przycisku ZAPISZ.

Importowanie kontaktéw

Kontakty mozna zaimportowac z innego urzadzenia pamieci.

T Naekranie listy kontaktéw dotkna¢ opcji +  Zarzadzaj kontaktami
Importu;j.

2 Wybra¢ lokalizacje zrédtowa i docelowa kontaktu do zaimportowania, a
nastepnie dotknad przycisku OK.

3 Wybra¢ kontakty i dotkna¢ przycisku IMPORTUL.
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Dodawanie kontaktéw do listy szybkiego wybierania

T Na ekranie listy kontaktéw dotkna¢ :  Szybkie wybieranie.

2 Na ekranie numeréw szybkiego wybierania dotkna¢ opcji Dodaj kontakt.
3 Wybra¢ kontakt.

Wyszukiwanie kontaktéw
Kontakty mozna wyszukiwac przy uzyciu jednej z nastepujacych metod:

+ Na ekranie listy kontaktéw wprowadzi¢ w polu wyszukiwania nazwe
kontaktu.

+ Przewinac liste kontaktdw w gdre lub w dét.

+ Z poziomu spisu na ekranie listy kontaktdw dotkna¢ poczatkoweyj litery
nazwy kontaktu.

Lista kontaktow

Edytowanie kontaktéw

T Na ekranie listy kontaktéw wybra¢ kontakt.

2 Na ekranie danych szczegétowych kontaktu dotkna¢ /2 i wprowadzi¢
zmiany w danych.

3 Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ zmiany.

Usuwanie kontaktéw
Kontakty mozna usuna¢ przy uzyciu jednej z nastepujacych opgji:
-+ Na ekranie listy kontaktéw dotknac i przytrzymac kontakt do usuniecia, a
nastepnie dotknad przyciskuUsun kontakt.

- Na ekranie listy kontaktéw dotknaé przycisku = Usuf.

Dodawanie ulubionych

Czesto uzywane kontakty mozna zarejestrowac jako ulubione.

T Na ekranie listy kontaktéw wybra¢ kontakt.

7 Na ekranie danych szczegétowych kontaktu dotknaé¢ przycisku ¥y
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Tworzenie grup

T Naekranie listy kontaktéw dotknaé Grupy :  Nowa grupa.

72 Wprowadzi¢ nazwe nowej grupy.

3 Dotkna¢ opcji Dodaj cztonkéw, wybra¢ kontakty, a nastepnie dotkna¢
przycisku DODAJ.

4 Dotkng¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ nowa grupe.

QuickMemo+

Przeglad funkcji QuickMemo+

Ten zaawansowany notatnik pozwala tworzy¢ kreatywne notatki z
wykorzystaniem réznorodnych opgjj, takich jak zarzadzanie obrazem i zrzuty
ekranu, ktérych tradycyjny notatnik nie obstuguje.

Tworzenie notatki
1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne QuickMemo+.
2 Dotknij przycisku @), aby stworzy¢ notatke.
© \/ izapisywanie notatki.
+ €5 :cofanie ostatniej czynnosci.
. : ponowne wykonanie cofnietej ostatnio czynnosci.
P y ctej y
- T :wpisanie notatki za pomoca klawiatury.
-/ reczne wpisywanie notatek.
. ‘wymazywanie notatek zapisanych recznie.
ymazyw pisanych re
. :przyblizanie lub oddalanie, obracanie lub usuwanie czesci recznie
przy escire
napisanej notatki.
: :dostep do opcji dodatkowych
3 Dotknij przycisku \/, aby zapisa¢ notatke.
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Dodawanie notatek na zdjeciu

1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne QuickMemo-+.

2 Dotknij przycisku [G] aby zrobi¢ zdjecie, a nastepnie dotkna¢ przycisku OK.
« Zdjecie zostanie automatycznie dotagczone w notatniku.

3 Dotkna¢ przycisku T lub /2, aby utworzy¢ notatki na zdjeciu.
+ Recznie napisac¢ notatki na zdjeciu.
+ Wprowadzi¢ tekst pod zdjeciem.

A Dotknij przycisku «/, aby zapisa¢ notatke.

Dodawanie notatek na zrzucie ekranu
T Na ekranie, ktdry chce przechwyci¢ uzytkownik, przeciagna¢ pasek stanu
w dét, a nastepnie dotkna¢ przycisku (]
+ Zrzut ekranu pojawi sie jako temat tta w notatniku. U géry ekranu
pojawig sie narzedzia do tworzenia notatek.
2 Dowolnie napisa¢ notatki.
+ Recznie napisac notatki na zdjeciu.
3 Dotknij przycisku «/ i zapisa¢ notatki w zadanej lokalizacji.
« Zapisane notatki mozna wyswietla¢ w aplikacji QuickMemo+ lub
Galeria.
« Aby notatki byty zawsze zapisywane w tej samej lokalizacji, nalezy
zaznaczy¢ pole wyboru Uzywaj domyslnie dla tej czynnosci. i wybrac¢
aplikadje.

Zarzadzanie folderami
Mozna przegladac notatki pogrupowane wedtug typu.
1 Dotkna¢ opcji(Q Niezbgdne QuickMemo+.
2 U gory ekranu dotknij przycisku = i wybra¢ odpowiednig pozycje menu:
- Wszystkie notatki: wyswietlanie wszystkich notatek zapisanych w
aplikagji QuickMemo-+.
- Moje notatki: wyswietlanie notatek utworzonych za pomoca aplikacji
QuickMemo+.
« Capture+: wyswietlanie notatek utworzonych za pomoca aplikacji
Capture+.
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- Zdjecie z notatka: wyswietla notatki utworzone za pomoca funkcji [0

+ Kosz: wyswietla usuniete notatki.

- Nowa kategoria: dodaje kategorie

- §63 : pozwala zmieni¢ uktad kategorii badz doda¢ lub usuna¢ kategorie.
Aby zmieni¢ nazwe kategorii, nalezy jej dotknac.

E « Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji QuickMemo-+ niektdre foldery sie nie
wyswietlaja. Nieaktywne foldery zostang witgczone i wyswietlone, gdy beda
zawieraty co najmniej jedng powigzang z nimi notatke.

Zegar

Alarm

Ta aplikacja pozwala ustawi¢ alarm, ktéry zostanie uruchomiony o okreslonej
godzinie.

1 Dotknag¢opcji(Q Niezbedne Zegar Alarm.

2 Dotkna¢ przycisku @, aby doda¢ nowy alarm.

3 Skonfigurowa¢ ustawienia alarmu i dotkna¢ opcji ZAPISZ.

E « Wybranie uprzednio ustawionego alarmu pozwala go edytowac.

« Aby usuna¢ alarm, nalezy dotkna¢ przycisku ‘U_|T u géry ekranu. Mozna
réwniez dotknaé i przytrzymac alarm.

Zegar Swiatowy

Ta aplikacja pozwala wyswietli¢ aktualna godzine w miastach na catym
Swiecie.

1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Zegar Zegar $wiatowy.

2 Dotkna¢ opcji @ i doda¢ miasto.
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Minutnik

Ta aplikacja pozwala ustawi¢ na minutniku uruchomienie alarmu po uptywie

okreslonego czasu.
1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Zegar Minutnik.
7 Ustawi¢ czas i dotkna¢ przycisku Start.
+ Aby wstrzymac odliczanie na minutniku, dotkna¢ opcji Pauza. Aby
wznowi¢ odliczanie na minutniku, dotkna¢ opcji Wzndw.
+ Aby zresetowac ustawienia minutnika, dotkng¢ opcji O.
3 Aby zatrzymac alarm minutnika, dotkna¢ opcji Zatrzymaj.

Stoper
Stoper pozwala rejestrowac uptyw czasu.
1 Dotkng¢ opcji(Q Niezbedne Zegar Stoper.
2 Dotkna¢ opcji Start, aby wyzerowac stoper.
+ Aby rozpocza¢ odliczanie czasu, dotkna¢ opcji Miedzyczas.
3 Dotkna¢ opcji Pauza, aby wstrzymac stoper.
+ Aby wznowi¢ odliczanie stopera, dotkna¢ opcji Wzndw.
+ Aby usunac¢ wszystkie wyniki i ponownie uruchomi¢ stoper, nalezy
dotknac opcji Resetuj.

Kalendarz

Przeglad aplikacji Kalendarz

Za pomoca kalendarza mozna zarzadzac¢ zdarzeniami i zadaniami.
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Dodawanie zdarzen

1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Kalendarz.

2 Wybra¢ date i dotknac przycisku €.

3 Wprowadzi¢ dane szczegStowe wydarzenia i dotkna¢ przycisku ZAPISZ.

+ Wybranie z kalendarza daty, ktdra zawiera juz wydarzenia, spowoduje

wyswietlenie wyskakujgcego okna z lista wydarzen. Aby wyswietli¢
szczegdty wydarzenia, wystarczy dotkna¢ wydarzenia w wyskakujacym
oknie.

Synchronizacja wydarzen

Dotkna¢ przycisku :  Kalendarze do synchronizacji i wybra¢ kalendarz do
zsynchronizowania.

E « Jesli wydarzenia uzytkownika zostaty zapisane na koncie Google w
urzadzeniu, zostang takze automatycznie zsynchronizowane z kalendarzem
Google. Uzytkownik moze nastepnie zsynchronizowac z kalendarzem Google
inne narzedzia tak, aby mie¢ dostep do tych samych wydarzen i zarzadza¢
nimi w tych urzadzeniach.

Notes wydarzen

W notesie wydarzer mozna tworzy¢ wydarzenia.

Dotkna¢ opcji &, aby otworzy¢ notes wydarzer i przeciggnac zawartos¢ do
kalendarza.

- (0) : zarzadzanie obrazami, tekstem, notatkami i tymczasowo zapisanymi
wydarzeniami. Opcja ta pozwala réwniez udostepniac tekst, obrazy i
notatki z innej aplikacji i zapisywac je w notesie. Dotkniecie opcji POCKET
podczas tworzenia wydarzenia spowoduje jego tymczasowe zapisanie w
notesie.

+ (® : dodawanie konta Facebook w celu wyéwietlania informacji o
wydarzeniach na Facebooku. Niektére urzadzenia moga nie obstugiwac
funkcji informacji o wydarzeniach na Facebooku.

. :wyswietlanie informacji turystycznych na temat najblizszego
obszaruy, takich jak restauracje i inne przydatne placéwki, aby zaplanowac
wydarzenie.

- (@) : zarzadzanie zadaniami bez terminu wykonania, np. wydarzeniami.
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Zadania

Na urzadzeniu mozna rejestrowac zadania, aby mdc w prosty sposéb
zarzadza¢ harmonogramami.

1 Dotknac¢ opgji(Q Niezbedne Zadania.

2 Dotkna¢ opcji @ i dodac zadanie.

3 Wprowadzi¢ dane szczeg6towe zadania i dotkng¢ przycisku ZAPISZ.

Muzyka

Mozna odtwarza¢ utwory i zarzadza¢ utworami lub albumami muzycznymi.
1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Muzyka.
7 Wybra¢ kategorie.
3 Wybra¢ plik muzyczny.
Dodawanie lub usuwanie
ulubionych

Przetgczanie do listy
odtwarzania.

Wyszukiwanie plikdw
l muzycznych
E Hs— Dostep do opdji
dodatkowych

Powrét do poprzedniego
ekranu

Odtwarzanie w kolejnosci —e>4 «— Wybdr trybu powtarzania

Regulacja gtosnosci dzwigku — «— Ustawianie efektéw

[ dZwiekowych
Dotkniecie pozwala odtworzy¢ Dotkniecie pozwala odtworzy¢
biezacy plik kolejny plik / dotkniecie i
od poczatku / przytrzymanie powoduje

dwukrotne dotkniecie pozwala
odtworzy¢ poprzedni plik /
dotkniecie i przytrzymanie
powoduje przewiniecie do tytu.

przewiniecie do przodu

Pauza lub odtwarzanie
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W zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania niektére formaty plikéw
moga by¢ nieobstugiwane.

i

Pliki o rozmiarze przekraczajgcym limit moga powodowac btad.

Pliki muzyczne mogga by¢ chronione na mocy prawa autorskiego lub
zabezpieczone przez posiadaczy miedzynarodowych praw autorskich. Przed
skopiowaniem pliku muzycznego konieczne moze by¢ uzyskanie prawnego
zezwolenia. Przed pobraniem lub skopiowaniem pliku muzycznego, nalezy
najpierw sprawdzi¢ prawa autorskie obowigzujace w danym kraju.

Ten model urzadzenia obstuguje odtwarzanie plikéw audio Hi-Fi. Pliki audio
Hi-Fi sa oznaczone ikona Hi-Fi.

Kalkulator

Mozna skorzysta¢ z jednego z dwdch typéw kalkulatoréw: kalkulatora
prostego i naukowego.
1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Kalkulator.
2 Wykona¢ obliczenie za pomoca klawiatury numerycznej.
« Aby skorzystac z kalkulatora naukowego, nalezy przesunac zielony
suwak znajdujacy sie po prawej stronie ekranu w lewo.
+ Aby ponownie rozpocza¢ obliczanie, dotknad i przytrzymac przycisk <.

LG Health

Przeglad aplikacji LG Health

Dzieki mozliwosci zapisywania danych dotyczacych aktywnosci fizycznej
uzytkownik moze dbac o swoje zdrowie oraz zachowywac dobre nawyki
sportowe.
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LG Health — rozpoczecie pracy

Aplikacje LG Health mozna skonfigurowaé przy pierwszym uruchomieniu lub

PO jej zresetowaniu.

1 Dotkng¢ opcji(Q Niezbedne LG Health.

2 Wykona¢ instrukcje wyéwietlane na ekranie w celu przeprowadzenia
konfiguragji.

Korzystanie z aplikacji LG Health

W aplikacji LG Health mozna wyswietla¢ gtéwne informacje na jej temat oraz
zarzadzac iloscig aktywnosci fizycznej i informacjami na temat zdrowia.

1 Dotknac¢ opcji(Q Niezbedne LG Health.

2 Dostepne sg ponizsze opcje.

2

+ = :wyswietlanie dziennika aktywnosci w okreslonym dniu.

- Q :rozpoczecie $ledzenia aktywnosci. Trasa i ilos¢ aktywnosci fizycznej
jest rejestrowana dla poszczegdlnych typéw wykonywanej aktywnosci.
: :ustawienie dziennych celéw treningowych, np. liczby kalorii i krokéw,
lub zmiana poszczegdlnych ustawien aplikacji LG Health.
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E « Informacje dotyczgce zdrowia udostepniane przez aplikacje LG Health
sg podawane dla wygody uzytkownika i nie wolno ich wykorzystywac do
zapobiegania chorobom, leczenia, diagnostyki ani w zadnych innych celach
medycznych.

Aplikacja LG Health moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju i operatora sieci
lub moze by¢ niedostepna. Funkgcje aplikacji LG Health oraz aplikacje, ktére
mozna do niej doda¢, moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju. Wynika to z
réznic w przepisach prawnych.

E-mail

Funkcja E-mail
Na urzadzeniu mozna zarejestrowac konto e-mail, aby nastepnie méc na nim
sprawdzac i wysyta¢ wiadomosci e-mail.

E + W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komdrkowej
uzytkowanie danych moze wigzac sie z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy zwréci¢
sie do operatora sieci komdrkowej.

Rejestrowanie kont e-mail

Przy pierwszym uzyciu aplikacji e-mail nalezy zarejestrowac konto e-mail.

1 Dotkna¢ opcji(Q Niezbedne E-mail

7 Wybra¢ operatora poczty e-mail.

3 Whprowadzi¢ adres e-mail oraz hasto i dotkna¢ przycisku DALEJ, aby
zarejestrowac konto.
« Aby recznie zarejestrowac konto e-mail, dotkna¢ opcji KONFIGURACJA

RECZNA (w razie potrzeby).
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Zarzadzanie kontami e-mail
Aby wyswietli¢ lub edytowa¢ ustawienia konta e-mail, nalezy dotknac
Ustawienia.

+ Aby doda¢ konto, dotkna¢ opcji Dodaj konto.
- Aby usuna¢ konto, dotkna¢ ¢ Usun konto.

Otwieranie innego konta e-mail

Jesli zarejestrowano kilka kont e-mail, wéwczas w celu wyswietlenia innego

konta nalezy dotkng¢ opcji = i wybrac inne konto z listy kont.

Sprawdzanie poczty e-mail

1 Dotknac¢ przycisku =i wybra¢ skrzynke pocztowa.

2 Wybra¢ wiadomoé¢ e-mail z listy wiadomosci e-mail.
+ Wiadomos$¢ e-mail zostanie wyswietlona.

Wysytanie wiadomosci e-mail
1 Dotkna¢ °
2 Wprowadzi¢ adres e-mail odbiorcy.
3 Wprowadzi¢ temat oraz tre$¢ wiadomosci.
« Aby dotaczy¢ pliki, nalezy dotkna¢ przycisku (.
+ Aby uzyskac dostep do opcjonalnych pozycji menu, nalezy dotknac
przycisku 2.
4 Dotkna¢ przycisku B>, aby wysta¢ e-mail.

Radio FM

Ta aplikacja pozwala stucha¢ radia FM.
Dotkna¢ opcji(Q)  Niezbedne Radio FM.

E « Aby skorzystac z tej aplikacji, nalezy najpierw podtaczy¢ stuchawki do

urzadzenia. Stuchawki petnig funkcje anteny radiowej.

« W niektdrych obszarach funkcja ta moze nie by¢ obstugiwana.
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Menedzer plikow

Ta aplikacja pozwala wyswietla¢ pliki zapisane w urzadzeniu lub w chmurze
oraz nimi zarzadzac.

1 Dotkna¢ opcji(Q Zarzadzanie Menedzer plikéw.

7 Dotkna¢ przycisku == i wybra¢ pozadane miejsce zapisu.

LG Mobile Switch

Funkcja LG Mobile Switch umozliwia tatwe przesytanie danych z uzywanego

urzadzenia do nowego urzadzenia.

1 Dotkna¢opcji(Q  Zarzadzanie LG Mobile Switch.
Mozna tez dotkna¢ opcji(Q)  Ustawienia Ogélne Kopia zapasowa i
resetowanie LG Mobile Switch.

7 Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wybra¢
odpowiednig metode przesytania.

A « Zresetowanie urzagdzenia moze spowodowac usuniecie plikéw kopii
zapasowych zapisanych w pamieci. Nalezy skopiowac i przechowywac¢ wazne
pliki kopii zapasowych na komputerze.

E « Dla danych zapisanych na koncie Google kopia zapasowa nie bedzie
tworzona. Podczas synchronizadji konta Google aplikacje Google, kontakty
Google, kalendarz Google, dane aplikacji Google oraz aplikacje pobrane ze
sklepu Google Play zostang automatycznie zapisane w aplikacji Dysk.

« Przed przystapieniem do przesytania danych nalezy maksymalnie natadowac
baterie, aby unikng¢ niezamierzonego wytaczenia urzadzenia w trakcie
procesu.

LG Friends Manager

Funkcja umozliwia potgczenie sie z urzadzeniami LG Friends i tatwe
zarzadzanie nimi.
Dotkna¢ opcji(Q  Zarzadzanie LG Friends Manager.
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Pobrane

Ta aplikacja pozwala wyswietla¢, usuwac i udostepniac pliki pobrane za
posrednictwem Internetu lub aplikacji.
Dotkna¢ opcji(Q)  Zarzadzanie Pobrane.

LG SmartWorld

Za pomoca tej aplikacji mozna pobierac rézne gry, tresci audio, aplikacje i
czcionki udostepniane przez firme LG Electronics. Pozwala ona dostosowac
urzadzenie zgodnie z wtasnymi preferencjami, z zastosowaniem motywdw
ekranu gtéwnego i czcionek.

5 « W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komérkowe]
uzytkowanie danych moze wigzac sie z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego.

« W przypadku niektdrych obszaréw lub operatoréw sieci ta funkcja moze nie
by¢ obstugiwana.

1 Dotkng¢ opcji(Q Ustugi  SmartWorld.
2 Dotkna¢ przycisku §  Konto LG, a nastepnie sie zalogowac.

3 Wybrac i pobra¢ zadane elementy zawartosci.

Pobieranie aplikacji SmartWorld

Jedli nie zainstalowano aplikacji SmartWorld, nalezy wykona¢ ponizsze kroki,

aby ja pobrac.

1 Dotknag¢ opcji(Q Ustawienia Ogélne Informacje o telefonie
Centrum aktualizacji Aktualizacje aplikaciji.

2 Wybra¢ z listy aplikacje SmartWorld i dotkna¢ przycisku Pobierz.
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RemoteCall Service

Ustuga ta polega na zdalnym diagnozowaniu urzadzenia w celu rozwigzania
problemdw. Najpierw nalezy zadzwoni¢ do centrum obstugi klienta firmy LG w
nastepujacy sposob:

E - Aby mdc uzy¢ tej funkdji, nalezy najpierw wyrazi¢ zgode na korzystanie z tej
funkgji.
« W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komdrkowej
uzytkowanie danych moze wigzac sie z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego.

1 Dotkng¢ opcji(Q Ustugi  RemoteCall Service.
2 Wykona¢ potaczenie do centrum obstugi klienta firmy LG.
3 Po nawiazaniu potaczenia wykonad instrukcje serwisanta, aby wprowadzi¢
szesciocyfrowy numer dostepowy.
+ Wodwczas urzadzenie zostanie zdalnie potaczone i rozpocznie sie ustuga
pomocy zdalnej.

Wiadomosci sieciowe

Ta aplikacja pozwala przegladac w czasie rzeczywistym komunikaty tekstowe
o zdarzeniach kryzysowych, takich jak tajfuny, powodzie i trzesienia ziemi.
Dotkna¢ opcji()  Ustugi  Wiadomosci sieciowe.

Facebook

Za pomoca ustugi sieci spotecznosciowej mozna aktualizowad, przegladac i
udostepnia¢ wpisy, zdjecia i filmy osobom z listy kontaktéw sieciowych.
Dotkna¢ opcji(Q)  Zalecane Facebook.
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Instagram

Ustugi sieci spotecznosciowej mozna uzywac do robienia i udostepniania
zdjec oraz filméw. Zrobione zdjecia i nagrane filmy mozna uatrakcyjnia¢ przez
zastosowanie efektdw filtrdw.

Dotkna¢ opcji(Q  Zalecane Instagram.

Evernote

Aplikacja Evernote pozwala zapisywac i gromadzi¢ wazne informadje, a
nastepnie wspodtdzieli¢ je z innymi urzadzeniami, ktére jg obstuguja.
Dotkna¢ opcji(Q)  Zalecane Evernote.

Chrome

Po zalogowaniu sie do przegladarki Chrome mozna zaimportowac otwarte
karty, zaktadki oraz dane z paska adreséw z komputera do urzadzenia.

Aplikacje Google

Z aplikacji Google mozna korzysta¢ po ustawieniu konta Google. Okno
rejestracji konta Google wyswietli sie automatycznie przy pierwszym
uzyciu aplikacji Google. Jesli uzytkownik nie posiada konta Google, bedzie
maogt je utworzy¢ z poziomu urzadzenia. Szczegdétowe informacje na temat
korzystania z aplikacji zawiera Pomoc do danej aplikagji.

E « W zaleznosci od obszaru lub operatora sieci niektére aplikacje moga nie
dziata¢.

Dokumenty

Aplikacja umozliwia tworzenie dokumentéw lub edytowanie dokumentdéw
utworzonych online lub za pomocg innego urzadzenia. Pozwala na
wspotdzielenie i edytowanie dokumentdéw z innymi uzytkownikami.
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Dysk

Aplikacja ta pozwala przesytac, zapisywad, otwierad, udostepniac i
organizowac pliki z poziomu urzadzenia. Pliki dostepne z poziomu aplikacji
mozna otwiera¢ w dowolnej lokalizacji, w tym w srodowiskach online i offline.

Duo
Pozwala nawigzac potaczenie wideo z rodzing, przyjacidtmi i wszystkimi
osobami korzystajgcymi z aplikacji.

Gmail
Aplikacja pozwalajgca zarejestrowac konto e-mail Google na urzadzeniu w
celu sprawdzania lub wysytania wiadomosci e-mail.

Google

Wprowadzajac lub dyktujac stowa kluczowe, mozna przeszukiwac
strony internetowe, zdjecia, aktualnosci i inne zasoby za pomoca funkgji
wyszukiwania Google.

Mapy
Aplikacja pozwalajaca wyszukac lokalizacje uzytkownika lub innego miejsca na
mapie. Umozliwia wyswietlanie informacji geograficznych.

Zdjecia
Aplikacja stuzy do wyswietlania lub udostepniania zdje¢ badz albumdw
zapisanych w urzadzeniu.

Filmy Play
Aplikacja ta pozwala wypozyczac lub kupowac filmy za pomoca konta Google.
Wystarczy zakupic tres¢, aby mozna jg byto odtwarza¢ w dowolnym miejscu.

Muzyka Play

Aplikacja umozliwiajaca zakup plikéw muzycznych ze sklepu Google Play.
Pozwala odtwarzac pliki muzyczne zapisane w urzadzeniu.
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Arkusze

Aplikacja umozliwia tworzenie arkuszy kalkulacyjnych lub edytowanie
dokumentdéw utworzonych online lub za pomocg innego urzadzenia.
Pozwala na wspétdzielenie i edytowanie arkuszy kalkulacyjnych z innymi
uzytkownikami.

Prezentacje

Aplikacja umozliwia tworzenie materiatéw prezentacyjnych lub edytowanie
materiatéw prezentacyjnych online lub za pomoca innego urzadzenia.
Pozwala na wspdtdzielenie i edytowanie materiatéw prezentacyjnych z innymi
uzytkownikami.

YouTube

Aplikacja pozwalajgca wyszukiwac i odtwarzac filmy. Umozliwia ona
przesytanie filméw do serwisu YouTube, aby udostepniac je ludziom na catym
Swiecie.
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Ustawienia

Uzytkownik moze dopasowa¢ ustawienia urzadzenia zgodnie ze swoimi
preferencjami.

Dotkna¢ O  Ustawienia.

E - Aby przejs¢ do pozycji ustawien, nalezy dotkna¢ przycisku Q i wprowadzi¢
stowo kluczowe w polu wyszukiwania.
« Aby zmieni¢ tryb wyswietlania, nalezy dotkna¢ przycisku E . W niniejszej
instrukcji obstugi przyjeto, ze uzytkownik korzysta z widoku Widok zaktadki.

Sieci

Wi-Fi

Za posrednictwem sieci Wi-Fi mozna potaczyc sie z pobliskimi urzadzeniami.

taczenie z siecig Wi-Fi
T Naekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wi-Fi.
2 Dotknac przycisku , aby ja aktywowac.
- Automatycznie wyswietla sie dostepne sieci Wi-Fi.
3 Wybrac sie¢.

« Konieczne moze by¢ wprowadzenie hasta do sieci Wi-Fi.

« Urzadzenie pomija te procedure w przypadku sieci Wi-Fi, z ktérymi
wczesniej nawigzywano juz potaczenie. Aby urzadzenie nie taczyto sie
automatycznie z okreslong siecig Wi-Fi, nalezy dotkna¢ i przytrzymac
sie¢, a nastepnie dotkna¢ opcji Zapomnij sie¢.
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Ustawienia sieci Wi-Fi
Na ekranie ustawien dotknac Sieci  Wi-Fi.

+ Przetacz na dane komérkowe: Jesli funkcja transmisji danych jest
wigczong, ale urzadzenie nie moze potaczy¢ sie z Internetem za pomoca
potaczenia Wi-Fi, urzadzenie automatycznie potaczy sie z Internetem za
pomocg transmisji danych.

: - dostosowywanie ustawieri sieci Wi-Fi.

Wi-Fi Direct
Ta funkcja pozwala na taczenie sie z innymi urzadzeniami obstugujgcymi
technologie Wi-Fi Direct w celu bezposredniego udostepniania danych. Nie ma
potrzeby korzystania z punktu dostepowego. Za pomoca funkcji Wi-Fi Direct
mozna potaczyc sie z wiecej niz dwoma urzadzeniami.
1 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wi-Fi Zaawansowane Wi-Fi
Wi-Fi Direct.
- Automatycznie wyswietla sie pobliskie urzadzenia obstugujace
technologi Wi-Fi Direct.
2 Wybra¢ urzadzenie.

+ Gdy inne urzadzenie zaakceptuje zadanie potaczenia, takie potaczenie
zostanie ustanowione.

5 « Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct moze skraca¢ czas pracy baterii.
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Bluetooth

Ta funkcja pozwala na taczenie sie z pobliskimi urzadzeniami obstugujgcymi
technologie Bluetooth w celu wymiany danych. Umozliwia ona potaczenie
urzadzenia ze stuchawka Bluetooth i klawiatura. To znacznie utatwia
sterowanie urzadzeniem.

Parowanie z innym urzadzeniem

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Bluetooth.

2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.
-+ Automatycznie wyswietlg sie dostepne urzadzenia.
+ Aby odswiezy¢ liste urzadzen, nalezy dotkna¢ opcji SZUKAJ.

E « Na licie wyswietlane sg wytgcznie urzadzenia ustawione jako widoczne.

3 Wybrac urzadzenie z listy.

4 Wykonac instrukcje wy$wietlane na ekranie w celu przeprowadzenia
uwierzytelniania.

5 « Ten krok bedzie pominigty w przypadku urzadzer, do ktérych uprzednio
uzyskano juz dostep.

Wysytanie danych za posrednictwem Bluetooth
T Wybrac¢ plik.
+ Mozna wysytac pliki multimedialne lub kontakty.
7 Dotkng¢ <  Bluetooth.
3 Wybra¢ urzadzenie, do ktérego ma by¢ wystany plik.

« Plik zostanie wystany natychmiast po zaakceptowaniu go przez
urzadzenie docelowe.

E « Proces udostepniania plikéw moze sie rézni¢ w zaleznosci od pliku.
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Dane komoérkowe

Ustuge transmisji danych w sieci komdrkowej mozna wigczaé lub wytgczac.
Mozna réwniez zarzadzac¢ korzystaniem z takiej ustugi.

Wiaczanie transmisji danych w sieci komérkowej
71 Na ekranie ustawien dotknag¢ Sieci  Dane komérkowe.

2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.

Dostosowywanie ustawien transmisji danych w sieci
komoérkowej
71 Na ekranie ustawien dotknac¢ Sieci Dane komérkowe.

7 Dostosowanie ustawien:

- Dane komérkowe: ustawianie transmisji danych w sieci telefonii
komarkowej.

- Ogranicz wykorzystanie danych w sieci: ustawienie limitu transmisji
danych w sieci komdrkowej, aby zablokowac transmisje po wyczerpaniu
limitu.

: :dostosowywanie ustawier transmisji danych w sieci komérkowej

Ustawienia potaczen

Uzytkownik moze dostosowac ustawienia potaczen, na przyktad opcje
potaczen gtosowych lub miedzynarodowych.

E + W przypadku niektdrych operatoréw sieci lub obszaréw niektdre funkcje
moga nie by¢ obstugiwane.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Ustawienia potaczen.

7 Dostosowac ustawienia.
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Udostepnij & Potacz
NFC

Urzadzenia mozna uzywac jako biletu lub karty kredytowej. Mozna réwniez
udostepnia¢ dane innym urzadzeniom.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ opdji Sieci  Udostepnij & Potgcz  NFC.
2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.

« Aby umozliwi¢ przesytanie danych, nalezy przytozy¢ to urzadzenie do
innego urzadzenia, ktére obstuguje funkcje NFC.

E « W zaleznosci od typu urzadzenia antena NFC moze sie znajdowac w réznych
miejscach. Szczegdtowe informacje na temat obszaru anteny NFC zawiera
punkt Budowa urzadzenia.

Android Beam

Uzytkownik moze udostepniac pliki, przyktadajac tyt tego urzadzenia do
innego urzadzenia. Moze takze udostepniac pliki muzyczne, filmy lub kontakty,
a takze otwierac strony internetowe lub uruchamia¢ aplikacje z innego
urzadzenia.

7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Udostepnij & Potacz  Android
Beam.

7 Przytozyc¢ to urzadzenie tytem do innego urzadzenia.

E « W zaleznosci od typu urzadzenia antena NFC moze sie znajdowac w réznych
miejscach.
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Udostepnianie pliku
Funkcja ta pozwala na przesytanie i odbieranie plikéw miedzy tym
urzadzeniem a innymi urzadzeniami lub tabletami firmy LG.

E « Szczegdtowe informacje zawiera punkt Wysytanie lub odbieranie plikcw.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Udostepnij & pliku Udostepnianie
pliku.

7 Dostosowanie ustawien:
+ G6:zmiana nazwy urzadzenia.

« Zapisz w: ustawienie folderu docelowego do zapisywania plikdw
przestanych z innych urzadzen.

+ Udostepnianie Pliku: zezwolenie na odbidr plikéw wystanych z innych
urzadzen.

- SmartShare Beam: wspdtdzielenie plikéw z innymi urzadzeniami za
pomoca ustugi SmartShare Beam.

+ Pomoc: wyswietlanie pomocy na temat udostepniania plikéw.

Serwer multimediéw
Tresci multimedialne zapisane w urzadzeniu mozna udostepnia¢ pobliskim
urzadzeniom obstugujacym technologie DLNA.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Udostepnij & Potacz  Serwer
multimediéw.
7 Dostosowanie ustawien:

+ Udostepnianie tresci: udostepnianie tresci zapisanych w urzadzeniu
pobliskim urzadzeniom.

+ G6: ustawienie nazwy urzadzenia.

- Udostepniane tresci: wybranie typu tresci multimedialnych
wsp6tdzielonych z innymi urzadzeniami.

- Autoryzowane urzadzenia: wyswietlanie liczby urzadzer, ktérym
zezwolono na dostep do tresci zapisanych w tym urzadzeniu.

+ Niedozwolone urzadzenia: wyswietlanie liczby urzadzen, ktérym nie
zezwolono na dostep do tresci zapisanych w tym urzadzeniu.
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Udost. ekranu

Uzytkownik moze wyswietli¢ ekran lub odtworzy¢ dzwiek ze swojego
urzadzenia na innym urzadzeniuy, ktére obstuguje funkcje Miracast, np. na
telewizorze.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Udostepnij & Potagcz  Udost.
ekranu.
2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.
3 Wybra¢ urzadzenie z listy pobliskich urzadzen.
+ Jedli zadanego urzadzenia nie ma na liscie, dotkna¢ przycisku SZUKAJ,
aby odswiezy¢ liste.
+ Po nawigzaniu potaczenia z urzadzeniem wyswietli ono ekran tego
urzadzenia.

E « Udostepnianie ekranu wytgczy sie automatycznie, jesli w poblizu nie bedzie
zadnego urzadzenia zgodnego pod wzgledem udostepniania.

MirrorLink

Uzytkownik moze podtaczy¢ urzadzenie do samochodu za pomoca kabla USB,
aby korzystac z aplikacji MirrorLink zainstalowanej w urzadzeniu za pomocg
systemu audionawigacyjnego lub jednostki gtéwnej samochodu.

E « Taaplikacja jest dostepna tylko w samochodach obstugujacych technologie
MirrorLink.

- Aplikacje MirrorLink mozna pobra¢ ze sklepu lub rynku aplikacji.

7 Na ekranie ustawien dotkna¢ opcji Sieci  Udostepnij & Potacz
MirrorLink.
7 Podtaczy¢ urzadzenie do pojazdu za posrednictwem portu USB i wtgczy¢
funkcje Uzyj MirrorLink.
« Jesli urzadzenie jest podtaczone do innego urzadzenia, ktdre obstuguje
funkcje automatycznego potaczenia aplikacji MirrorLink, funkcja Uzyj
MirrorLink zostanie automatycznie uruchomiona w urzadzeniu.
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LG AirDrive

Ustuga ta umozliwia zarzadzanie plikami zapisanymi w urzadzeniu z poziomu
komputera poprzez konto LG. Potgczenie USB nie jest wéwczas konieczne.

7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Udostepnij & Potacz LG AirDrive.

2 Przy uzyciu jednego konta LG zalogowac sie do aplikacji LG Bridge na
komputerze oraz do aplikacji LG AirDrive na urzadzeniu.

+ Oprogramowanie LG Bridge mozna pobrac ze strony internetowej
wwwi.lg.com.

3 Przystapi¢ do zarzadzania plikami zapisanymi na urzadzeniu z poziomu
komputera.

Drukowanie

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do drukarki Bluetooth w celu wydrukowania
zdje¢ lub dokumentdéw zapisanych w urzadzeniu.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Udostepnij & Potacz  Drukowanie.

E « Jezeli zadana drukarka nie znajduije sie na liScie, zainstaluj sterownik drukarki
ze sklepu z aplikacjami.

2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.

3 Na ekranie z listg drukarek wybra¢ drukarke.
- Aby doda¢ drukarke, nalezy dotkna¢ ¢ Dodaj drukarke.
- Aby wyszuka¢ nazwe drukarki, nalezy dotkna¢ +  Szukaj.
- Na ekranie z listg drukarek dotkna¢ +  Ustawienia.

A Wybraé plik i dotkna¢ ¢ Drukuj.
+ Dokument zostanie wydrukowany.

E « Jesli uzytkownik nie posiada konta Google, moze je utworzy¢, dotykajac opcji
DODAJ KONTO.
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Powiazanie

Tethering przez USB

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do innego urzadzenia za posrednictwem kabla
USB w celu wspdtdzielenia ustugi transmisji danych w sieci komdrkowej.

T Potaczy¢ urzadzenie z innymi urzadzeniami za posrednictwem kabla USB.

7 Na ekranie ustawier dotkna¢ opcji Sieci  Powigzanie Tethering przez
USB, a nastepnie dotkna¢ przycisku , aby aktywowac funkcje.

5

Ta ustuga korzysta z transmisji danych w sieci komdrkowej i moze sie wigza¢
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora
sieci komdrkowej.

W przypadku podtaczania urzadzenia do komputera ze strony www.lg.com
nalezy pobra¢ sterownik USB i zainstalowa¢ go na komputerze.

Nie mozna wysyta¢ ani odbierac plikéw miedzy urzadzeniem a komputerem,
gdy funkcja udostepniania potgczenia internetowego przez USB jest
wigczona. Aby wysyta¢ lub odbierac pliki, nalezy wytaczy¢ funkcje
udostepniania potaczenia internetowego przez USB.

Funkcje udostepniania potaczenia internetowego obstugujg systemy
operacyjne Windows XP lub nowsze badZ Linux.

T o

&
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Punkt dostepowy Wi-Fi

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby petnito funkcje routera
bezprzewodowego, by inne urzadzenia mogty taczy¢ sie z Internetem,
korzystajac z ustugi transmisji danych w sieci komdrkowej urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ opdji Sieci Powigzanie Punkt
dostepowy Wi-Fi, a nastepnie dotkna¢ przycisku , aby aktywowac
funkcje.

2 Dotkna¢ przycisku Ustaw punkt dostepu Wi-Fi i wprowadzi¢ Nazwa
Wi-Fi (SSID) oraz hasto.

3 Wigczy¢ Wi-Fi na innym urzadzeniu i wybra¢ nazwe sieci urzadzenia z listy
sieci Wi-Fi.

A Whprowadzi¢ hasto do sieci.

E - Taustuga korzysta z transmisji danych w sieci komdrkowej i moze sie wigzac
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora
sieci komdrkowej.

- Wiecej informacji mozna uzyskac¢ na stronie internetowe;j:
http//www.android.com/tether=wifi

o|l(|@ ) L2
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Tethering przez Bluetooth
Urzadzenie potaczone za posrednictwem komunikacji Bluetooth moze taczy¢

sie z Internetem, korzystajac z ustugi transmisji danych w sieci telefonii
komérkowej tego urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ opdji Sieci Powiazanie Tethering przez
Bluetooth, a nastepnie dotkna¢ przycisku , aby aktywowac funkcje.

2 Wigczy¢ komunikacje Bluetooth na obydwu urzadzeniach i je sparowac.

E « Taustuga korzysta z transmisji danych w sieci komérkowej i moze sie wigzac
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwrdci¢ sie do operatora
sieci komdrkowej.

« Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie internetowej:
http//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

@| 3 @L@

Pomoc
Uzytkownik moze wyswietli¢ pomoc dotyczacg udostepniania oraz hotspotéw.
Na ekranie ustawieri dotkna¢ Sieci  Powigzanie Pomoc.

Wiecej

Tryb samolotowy

Ten tryb pozwala wytaczy¢ funkcje potaczen i transmisji danych w sieci
komorkowej. Po wigczeniu tego trybu funkcje niezwigzane z transmisja
danych, takie jak gry i odtwarzanie muzyki, pozostana dostepne.

T Na ekranie ustawien dotknac Sieci  Wigcej Tryb samolotowy.

2 Na ekranie z potwierdzeniem dotkna¢ opcji WEACZ.
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Sieci komérkowe
Ustawienia sieci komdrkowych mozna dostosowywac.
T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wigcej Sieci komérkowe.

7 Dostosowanie ustawien:

- Dane komérkowe: wtgczanie lub wytaczanie transmisji danych w sieci
komdrkowej.

- Dane w roamingu: przegladanie internetu, korzystanie z poczty e-mail,
komunikatéw multimedialnych oraz innych ustug danych za granica.

« Tryb sieci: wybdr typu sieci.

+ Punkty dostepowe: wyswietlanie lub zmiana punktu dostepowego
uzywanego do korzystania z ustug transmisji danych w sieci
komdrkowej. Aby zmieni¢ punkt dostepowy, nalezy wybrac wariant z
listy punktéw dostepowych.

- Operatorzy sieci: wyszukiwanie operatoréw sieci i automatyczne
taczenie z siecia.
VPN
Ta ustuga pozwala taczyc sie z bezpieczna siecig wirtualng, taka jak
intranet. Pozwala ona réwniez zarzadzac potgczonymi prywatnymi sieciami
wirtualnymi.
Dodawanie sieci VPN
7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wigcej VPN.
2 Dotkna¢ przycisku Dodaj sie¢ VPN.

E « Tafunkgcja jest dostepna wytacznie po wigczeniu blokady ekranu. Jesli
blokada ekranu jest wytgczona, wyswietli sie ekran powiadomien. Dotkngé
opcji ZMIEN z poziomu ekranu powiadomien, by waczy¢ blokade ekranu.
Szczegdtowe informacje zawiera punkt Ustawianie blokady ekranu.

3 Wprowadzi¢ dane szczegdtowe sieci VPN i dotkng¢ przycisku ZAPISZ.
Konfigurowanie ustawien sieci VPN

T Wybrac sie¢ VPN z listy SIECI VPN.

2 Woprowadzi¢ dane konta uzytkownika sieci VPN i dotkna¢ opcji POLACZ.

+ Aby zapisa¢ dane konta, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru Zapisz
informacje o koncie.
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Dzwiek i Powiadomienie

Uzytkownik moze dostosowa¢ ustawienia powiadomier, wibracji oraz
dzwigkdw.

Na ekranie ustawier dotknac opcji DZwiek i Powiadomienie i dostosowac
ponizsze ustawienia:

- Profile dzwiekowe: zmiana trybu dZwieku miedzy opcjami DZwiek, Tylko
wibracja lub Cichy.

+ Gtosnos¢: dostosowanie gtosnosci dzwieki dla réznych pozycji.

- Dzwonek: wybdr dzwonka dla potaczen przychodzacych. Dodawanie lub
usuwanie dzwonkdw.

- Dzwonek kontaktu: tworzenie dzwonka dla potaczenia przychodzacego
od okreslonego kontaktu.

- Sita wibracji: regulacja intensywnosci wibracji.

- Dzwiek i wibracja: ustawienie jednoczesnego odtwarzania dzwonka i
wibracji.

+ Typ wibracji: wybdr typu wibracji podczas odbierania potaczen.

+ Nie przeszkadzac: ustawienie czasu, zakresu oraz typu aplikacji do
odbierania komunikatéw z powiadomieniami. Odbieranie komunikatéw z
powiadomieniami tylko w okreslone dni tygodnia.

- Ekran blokady: wyswietlanie lub ukrywanie komunikatu powiadomienia na
ekranie blokady. Mozna réwniez ukry¢ prywatne informacje.

« Aplikacje: wybdr aplikacji, ktére mogg wyswietla¢ komunikaty
powiadomieri na ekranie, oraz ustawianie stopnia waznosci tych aplikacji ze
wzgledu na komunikaty powiadomien.

- Wiecej Dzwieki powiadomien: wybdr dzwonka dla powiadomienia.
Ustawienie muzyki zapisanej w urzadzeniu jako dzwonka powiadomienia.

- Wiecej Wibracja przy dotknieciu: ustawienie wibracji podczas dotykania
okreslonych elementéw na ekranie.

- Wiecej Efekty dzwiekowe: wybdr efektu dZzwiekowego odtwarzanego
podczas dotykania klawiatury do wybierania numerdw lub klawiatury,
wybierania opcji badZ blokowania lub odblokowywania ekranu.
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7 =
Wyswietlacz
Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia szczegdétowe poszczegélnych typdw
ekrandw.
Na ekranie ustawien dotknac opcji Wyswietlacz i dostosowac ponizsze
ustawienia:

- Ekran gtéwny: dostosowywanie ustawier ekranu gtéwnego. Szczegdtowe

informacje zawiera punkt Ustawienia ekranu gtdwnego.

Ekran blokady: dostosowywanie ustawien ekranu blokady. Szczegdtowe
informacje zawiera punkt Ustawienia blokady ekranu.

Motyw: wybieranie motywu ekranu, ktéry ma by¢ zastosowany do
urzadzenia.

Domowe przyciski dotykowe: zmiana uktadu przyciskéw dotykowych an
ekranie gtéwnym lub zmiana kolordw ich tta.

Rodzaj czcionki: zmiana rodzaju czcionki.

Rozmiar czcionki: zmiana rozmiaru czcionki.

Tekst pogrubiony: pogrubienie tekstu na ekranie.

Skalowanie aplikacji: dostosowywanie rozmiaru ekranu aplikacji.

Rozmiar ekranu: ustawianie elementéw na ekranie do tatwo widocznego
rozmiaru. Niektdre elementy moga zmieni¢ potozenie.

Tryb czytania: ustawienie urzadzenia w celu zmniejszenia ilosci Swiatta
niebieskiego na ekranie, aby ograniczy¢ przemeczenie oczu.

Jasnos¢ ekranu: zmiana jasnosci ekranu urzadzenia za pomoca suwaka.
Aby jasnos¢ ekranu byta dostosowywana automatycznie do natezenia
Swiatta w otoczeniu, nalezy dotkna¢ przetacznika Auto.

Auto: ustawienie urzadzenia tak, aby jasnos¢ ekranu byta automatycznie
dopasowywania do intensywnosci oswietlenia otoczenia.

Always-on display: informacje, ktdre bedg wyswietlane zawsze, nawet
po wytaczeniu ekranu. Sg to na przyktad data, godzina i powiadomienia.
Wiecej informacji zawiera punkt Always-on Display.

Autoobracanie ekranu: automatyczne obracanie ekranu zgodnie z
orientacjg urzadzenia.

Wygaszanie ekranu: automatyczne wytaczanie ekranu, gdy urzadzenie
pozostaje bezczynne przez okreslony czas.
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+ Wiecej KnockON:wtaczanie lub wytaczanie ekranu dwukrotnym
dotknieciem.

- Wiecej Wygaszacze ekranu: wyswietlanie wygaszacza ekranu, gdy
urzadzenie jest podtaczone do uchwytu lub tadowarki. Wybdr typu
wygaszacza ekranu do wyswietlenia.

Ogodlne

Jezyk i klawiatura
Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia jezyka i klawiatury urzadzenia.
T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Jezyk i klawiatura.
7 Dostosowanie ustawien:
« Jezyk: wybdr jezyka dla urzadzenia.
« Klawiatura, ktérej uzywasz: wyswietlanie aktualnie uzywanej
klawiatury. Wybdr klawiatury uzywanej podczas wprowadzania tekstu.
+ Klawiatura LG: dostosowywanie ustawien klawiatury LG.
- Pisanie gtosowe Google: konfiguracja opdji funkgji dyktowania tekstu
firmy Google.
+ Przetwarzanie tekstu na mowe: konfiguracja ustawier syntezy mowy.

+ Predkos¢ kursora: dostosowanie szybkosci kursora myszy lub
urzadzenia optycznego.

+ Odwréé przyciski: wycofanie przypisania gtéwnych czynnosci
zwigzanych z bezposrednig manipulacjg do prawego przycisku myszy.

Lokalizacja

Ta opcja pozwala dostosowac sposéb wykorzystania informacji o lokalizacji
przez poszczegdlne aplikacje.

T Na ekranie ustawien dotkng¢ Ogélne  Lokalizacja.

7 Dostosowanie ustawien:
« Tryb: wybdr metody udostepniania informadji o lokalizacji.
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+ Moje miejsca: skonfigurowanie urzadzenia do analizowania czesto
odwiedzanych miejsc w celu automatycznego rozpoznawania miejsca
zamieszkania.

- OSTATNIE ZADANIE LOKALIZACJI: wyéwietlanie aplikacji, ktére
ostatnio zazadaty informacji o lokalizacji.

- Niedoktadne oszacowanie potozenia: wyznaczanie lokalizacji
urzadzenia przy niskim poborze mocy.

- Historia lokalizacji Google: konfiguracja ustawien historii lokalizacji
firmy Google.

Konta i synchronizacja

Ta opcja umozliwia dodawanie kont, w tym konta Google, oraz zarzadzanie
takimi kontami. Pozwala réwniez automatycznie synchronizowac okreslone
aplikacje lub informacje o uzytkowniku.

7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Konta i synchronizacja.

7 Dostosowanie ustawien:

-+ Automatycznie synchronizuj dane: automatyczna synchronizacja
wszystkich zarejestrowanych kont.

+ KONTA: wyswietlanie listy zarejestrowanych kont. Aby wyswietli¢ lub
zmieni¢ dane szczegdtowe konta, nalezy go dotknac.

- DODAJ KONTO: dodawanie kont.

Chmura

Ta opcja pozwala zarejestrowad konto w chmurze i wyswietla¢ zawartos¢
zapisana w chmurze z poziomu tego urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkng¢ Ogélne Chmura.

7 Dostosowac ustawienia.

Uzytkownicy
Ta opcja pozwala dodac uzytkownikéw, z ktérymi urzadzenie bedzie
wspotuzytkowane.

7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne  Uzytkownicy.

7 Dostosowac ustawienia.
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Utatwienia dostepu
Ta opcja pozwala zarzadza¢ wtyczkami dostepnosci zainstalowanymi na
urzadzeniu.

71 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne  Utatwienia dostepu.

7 Dostosowanie ustawien:

+ Wizja TalkBack: ustawianie gtosowych powiadomien o czynnosciach
lub stanie ekranu.

- Wizja Powiadomienia wiadomosci/potaczen gtosowych: ustawienie
urzadzenia do odczytywania informacji o osobie wykonujacej potaczenie
lub tresci wiadomosci za pomocg gtosu.

+ Wizja Rozmiar czcionki: zmiana rozmiaru czcionki.
+ Wizja Tekst pogrubiony: pogrubienie tekstu na ekranie.

+ Wizja Rozmiar ekranu: ustawianie elementéw na ekranie do tatwo
widocznego rozmiaru. Niektdre elementy moga zmieni¢ potozenie.

- Wizja Zoom dotykowy: powiekszanie lub zmniejszanie poprzez
trzykrotne dotkniecie ekranu.

- Wizja Zblizenie okna: przyblizanie lub oddalanie w obrebie okna oraz
odwracanie koloru.

- Wizja Duzy kursor myszy: powiekszenie wskaznika myszy.
+ Wizja Ekran o wysokim wspétczynniku kontrastu: zmiana koloru tta
na czarny w celu zwigkszenia kontrastu wyswietlania.

- Wizja Odwrécenie koloréw ekranu: zwigkszanie kontrastu koloréw
wyswietlacza na potrzeby oséb niedowidzacych.

- Wizja Dostosowanie koloréw ekranu: regulacja koloru wyswietlacza.
+ Wizja Skala szarosci: przetaczanie ekranu do trybu skali szarosci.

- Wizja Roztaczaj za posrednictwem Przycisku zasilania:
zakariczanie potgczenia poprzez nacisniecie przycisku zasilania/
blokowania.

« Stuchanie Napisy: wtaczanie ustugi napiséw podczas odtwarzania
filméw na potrzeby oséb niedostyszacych.

+ Stuchanie Alarmowanie fleszem: ustawienie sygnalizowania
potaczen przychodzacych, powiadomieri i alarmdéw migajacym Swiattem.
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+ Stuchanie Wycisz wszystkie dZzwieki: wyciszenie wszystkich
dZwiekdw i zmniejszenie gtosnosci odbiornika.
« Stuchanie Kanat audio: wybdr typu dZwiekdw.

- Stuchanie Balans dZwieku: requlacja bilansu wyjsciowego dZwigkdw.
Zmiana bilansu za pomoca suwaka.

- Ruch & widzenie Touch assistant: wigczanie panelu dotykowego
utatwiajgcego korzystanie z przyciskdw i gestow.

- Ruch & widzenie \Wprowadzanie za pomoca dotyku: wprowadzanie
tekstu po dotknieciu i przytrzymaniu ekranu lub zmienianie tekstu po
dotknieciu ekranu.

- Ruch & widzenie Klawiatura sprzetowa: dostosowywanie ustawieri
klawiatury.

- Ruch & widzenie Automatyczne kliknigcie myszg: automatyczne
klikniecie, gdy kursor pozostaje nieruchomy.

+ Ruch & widzenie Dotknij i przytrzymaj, aby wyswietli¢ potaczenia:
odbieranie lub odrzucanie potgczen poprzez dotkniecie i przytrzymanie
przycisku potaczenia zamiast jego przeciagania.

- Ruch & widzenie \Wygaszanie ekranu: automatyczne wytaczanie
ekranu, gdy urzadzenie pozostaje bezczynne przez okreslony czas.

+ Ruch & widzenie Obszary sterowania dotykiem: ograniczenie
obszaru dotykowego, tak aby za pomoca gestéw dotykowych mozna
byto sterowac jedynie okreslong czescig ekranu.

+ Skroét do funkcji utatwiania dostepu: szybki dostep do czesto
uzywanej funkdji poprzez trzykrotne dotkniecie przycisku Q.

- Autoobracanie ekranu: automatyczna zmiana orientacji ekranu
zgodnie z pozycja urzadzenia.

« Switch Access: tworzenie kombinacji przyciskéw do sterowania
urzadzeniem.

Ustawienia 139



Klawisz skrétu

Za pomocg przyciskow reguladji gtosnosci mozna bezposrednio uruchamiac
aplikacje, gdy ekran jest wytaczony lub zablokowany.

71 Na ekranie ustawien dotkna¢ opcji Ogélne  Klawisz skrétu.

2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.

+ Gdy ekran jest zablokowany lub wytaczony, dwukrotne naci$niecie
przycisku przyciszania (-) uruchamia aplikacje Aparat. Dwukrotne
nacisniecie przycisku zwiekszania gtosnosci (+) uruchamia aplikacje
Capture+.

Ustugi Google

Ustawier Google mozna uzywac do zarzadzania aplikacjami Google oraz
ustawieniami konta.

Na ekranie ustawier dotkna¢ Ogélne Ustugi Google.

Odciski palcéw & zabezpieczenia
1 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne  Odciski palcéw & zabezpieczenia.

7 Dostosowanie ustawien:

+ Odcisk palca: odblokowywanie ekranu lub tresci na podstawie odcisku
palca. Wiecej informacji zawiera punkt Przeglad funkcji rozpoznawania
linii papilarnych.

Zablokowanie zawartosci: ustawienie metody blokowania plikéw w

aplikacji Galeria lub QuickMemo-+.

« Zaszyfruj karte SD: szyfrowanie karty pamieci w celu uniemozliwienia
jej uzycia na innym urzadzeniu. Szczegétowe informacje zawiera punkt
Szyfrowanie karty pamieci.

- Zabezpiecz uruchomienie: blokuje urzadzenie podczas uruchamiania.

Wiecej informacji zawiera punkt Ustawienia bezpiecznego

uruchamiania.

Ustaw blokade SIM: blokowanie lub odblokowywanie karty USIM, badz

zmiana hasta (kodu PIN).

+ Uczyn hasta widocznymi: wyswietlanie hasta podczas wprowadzania.
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- Administratorzy urzadzenia: udostepnienie uprawnieri do ograniczenia
kontroli lub uzytkowania urzadzenia do okreslonych aplikacji.

+ Nieznane Zrédta: zezwolenie na instalowanie aplikacji niepochodzacych
ze sklepu Play Store.

+ Ochrona informacji uwierzytelniajacych logowanie: wyswietlanie
typu pamieci, w ktérej zapisany bedzie certyfikat zabezpieczen.

« Zarzadzanie certyfikatami: zarzadzanie certyfikatem bezpieczerstwa
zapisanym na urzadzeniu.

- Trust agents: wyswietlanie i uzywanie agentéw zaufania
zainstalowanych na urzadzeniu.

« Przypiecie ekranu: utwierdzanie ekranu aplikacji, tak aby mozliwe byto
korzystanie wytacznie z aktywnej w danym momencie aplikacji.

- Dostep do korzystania: wyswietlanie szczegdtowych danych na temat
uzytkowania aplikagji na urzadzeniu.

Smart settings

Ustawienia urzgdzenia mozna zmienia¢ automatycznie zgodnie z wzorcem
uzytkowania i lokalizacja.

E « Aby korzystac¢ z ustawier funkcji Smart, nalezy ustawi¢ adres zamieszkania.
Szczegdtowe informacje zawiera punkt Lokalizacja.

7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Smart settings.

2 Wigczy¢ pozycie, dla ktdrych ustawienia majg by¢ zmieniane
automatycznie.

Datai czas
Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia daty i godziny urzadzenia.
71 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Datai czas.

7 Dostosowac ustawienia.
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Przechowywanie

Ta opcja umozliwia wyswietlanie pamieci wewnetrznej urzadzenia lub
przestrzeni pamieci na karcie pamieci oraz zarzadzanie tymi pamieciami.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ opcji Ogélne  Przechowywanie.

7 Dostosowanie ustawien:

- PAMIEC URZADZENIA: wyswietlanie catkowite] przestrzeni
pamieci oraz wolnej przestrzeni w pamieci wewnetrznej urzadzenia.
Wyswietlanie listy uzywanych aplikacji oraz ilosci pamieci zajmowanej
przez poszczegdlne aplikacje.

- PAMIEC PRZENOSNA: wyéwietlanie catkowite] przestrzeni pamieci
oraz wolnej przestrzeni na karcie pamieci. Ta opcja jest wyswietlana
tylko wtedy, gdy karta pamieci jest wtozona. Aby odtaczy¢ karte pamieci,
nalezy dotkna¢ przycisku

Bateria i oszczedzanie energii

Ta opcja pozwala wyswietla¢ aktualne informacje na temat baterii lub wtaczac
tryb oszczedzania energii.

T Naekranie ustawien dotkna¢ Ogélne  Bateria i oszczedzanie energii.

7 Dostosowanie ustawien:

« Zuzycie baterii: wyswietlanie szczegétowych informacji na temat
uzycia baterii. Wiecej szczegétowych informacji mozna wyswietlic,
wybierajac okreslona pozycje.

« Procent zuzycia baterii na pasku stanu: wyswietlanie pozostatego
poziomu energii baterii w formie wartosci procentowej na pasku stanu.

- Oszczedzanie energii: redukowanie poboru energii z baterii poprzez
ograniczenie niektérych ustawier urzadzenia, takich jak jasnos¢
wyswietlacza czy szybkos¢ pracy systemu i natezenie wibracji. Po
wigczeniu trybu oszczedzania energii na pasku stanu bedzie widoczna
ikona W

- Oszczedzanie energii w grach: dostosowanie jakosci nagran wideo w
celu zredukowania poboru energii z baterii podczas grania w gry.
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Pamiec
Ta opcja pozwala wyswietli¢ Srednie zuzycie pamieci w okreslonym odcinku
czasu oraz ilo$¢ pamieci zajmowanga przez dang aplikacje.

71 Na ekranie ustawien dotkng¢ Ogélne Pamigé.

2 Dotkna¢ przycisku w, aby ustawi¢ przedziat czasowy do pobierania danych.

Smart Doctor

Ustuga Smart Doctor pozwala diagnozowac stan urzadzenia i umozliwia jego
optymalizacje.

Na ekranie ustawier dotkng¢ Ogélne Smart Doctor.

Aplikacje
Ta opcja pozwala wyswietli¢ liste zainstalowanych aplikacji. W razie potrzeby
zatrzymac dziatanie aplikacji lub usunac aplikacje.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne  Aplikacje.

2 Wybra¢ aplikacje i wykona¢ czynnosci.

Dotknij & pta¢
Ta funkcja pozwala na dokonywanie ptatnosci za pomoca urzadzenia, zamiast
korzystania z karty kredytowej.

Na ekranie ustawieri dotkna¢ Ogélne Dotknij & ptac.

Kopia zapasowa i resetowanie

Ta opcja umozliwia tworzenie kopii zapasowych danych zapisanych na tym
urzadzeniu na innym urzadzeniu lub koncie. W razie potrzeby umozliwia
zresetowanie urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Kopia zapasowa i resetowanie.

7 Dostosowanie ustawien:

+ LG Mobile Switch:tatwe przesytanie danych, zapisanych wiadomosci,
obrazéw, ekrandw gtéwnych i innych danych do nowego urzadzenia.
Wiecej informacji zawiera punkt LG Mobile Switch.
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- Kopia zapasowa i przywracanie: tworzenie kopii zapasowe]j danych
urzadzenia lub przywracanie danych do urzadzenia z kopii zapasowe;j.

- Utworz kopie zapasowa moich danych: tworzenie kopii zapasowej
danych aplikadji, hasta do Wi-Fi oraz innych ustawien na serwerze
Google.

- Konto kopii zapasowej: wyswietlanie konta uzywanego aktualnie do
tworzenia kopii zapasowych.

- Autoprzywracanie: automatycznie przywracanie kopii zapasowych
ustawier oraz danych podczas ponownej instalacji aplikacji.

+ Przywrdcenie ustawien sieci do domyslnych: resetowanie ustawien
Wi-Fi, Bluetooth oraz innych sieci.

- Ustawienia fabryczne: resetowanie wszystkich ustawier urzadzenia i
usuniecie danych.

E « Zresetowanie urzadzenia spowoduje usuniecie wszystkich zapisanych na nim
danych. Konieczne bedzie ponowne wprowadzenie nazwy urzadzenia, konta
Google oraz innych informacji poczatkowych.

Informacje o telefonie

Ta opcja pozwala wyswietli¢ informacje na temat urzadzenia, takie jak jego
nazwa, stan, dane oprogramowania oraz informacje prawne.

Na ekranie ustawieri dotkng¢ Ogédlne Informacje o telefonie i wyswietli¢
informacje.

Przepisy i bezpieczenstwo
W tej czesci zawarte s3 informacje prawne oraz powigzane informacje
dotyczace posiadanego urzadzenia.

Na ekranie ustawier dotkng¢ Ogélne Przepisy i bezpieczenstwo.
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Ustawienia jezyka dla urzadzenia LG

Wybra¢ jezyk dla urzadzenia.
- Dotkna¢ opcji(Q Ustawienia Ogélne Jezyk i klawiatura Jezyk
DODAJ JEZYK, a nastepnie wybrac jezyk.
- Dotkna¢ ikony == i przytrzymac jg, a nastepnie przesuna¢ na gore listy
jezykdw, aby ustawic jezyk jako jezyk domysiny.

LG Bridge

Przeglad aplikacji LG Bridge

Aplikacja LG Bridge umozliwia wygodne zarzadzanie zdjeciami, muzyka,
filmami oraz dokumentami zapisanymi w smartfonie LG z poziomu
komputera. Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowe kontaktéw, zdjec i
innych plikéw na komputerze lub aktualizowa¢ oprogramowanie urzadzenia.

E - Szczegdtowe informacje zawiera punkt Aplikacja LG Bridge.
« Obstugiwane funkcje moga réznic sie w zaleznosci od urzadzenia.

« Sterownik urzagdzenia USB firmy LG jest niezbedny, aby podtaczy¢ smartfon
firmy LG do komputera. Naped instalowany jest podczas instalacji aplikacji
LG Bridge.

Funkcje aplikacji LG Bridge

« Zarzadzanie plikami w urzadzeniu z poziomu komputera za pomoca
potaczenia Wi-Fi lub ustugi transmisji danych.

+ Tworzenie kopii zapasowych danych z urzadzenia na komputerze lub
przesytanie danych z komputera do urzadzenia za pomocg kabla USB.

- Aktualizacja oprogramowania urzadzenia z poziomu komputera za pomoca
kabla USB.
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Instalacja aplikacji LG Bridge na komputerze
Na komputerze wej$¢ na strone www.lg.com.

Wybra¢ swdj region i kliknac przycisk Q.

W wyszukiwarce wpisa¢ nazwe urzadzenia.

Klikng¢ kolejno pozycje Wsparcie Manuals & Downloads.

ua b wN =

W menu Oprogramowanie i Oprogramowanie wbudowane klikna¢ opcje

PC Sync i pobrac plik instalacyjny.

+ Klikna¢ przycisk Szczegéty, aby wyswietli¢ minimalne wymagania
instalacyjne dla aplikacji LG Bridge.

Aktualizacja oprogramowania
telefonu.

Aktualizacja oprogramowania telefonu komérkowego
LG z Internetu

Wiecej informacji na temat korzystania z tej funkcji mozna znalez¢ na stronie
internetowej http//www.lg.com/common/index,sp, wybierajac swdj kraj oraz
jezyk.

Ta funkcja pozwala wygodnie aktualizowa¢ oprogramowanie wbudowane
telefonu do nowszej wersji za posrednictwem Internetu, bez koniecznosci
odwiedzania centrum serwisowego. Funkcja bedzie dostepna, tylko jesli firma
LG opracuje nowszg wersje oprogramowania wbudowanego i udostepni jg dla
urzadzenia.

Podczas aktualizacji oprogramowania telefonu nalezy poswieci¢ temu
procesowi petng uwage. Przed wykonaniem kazdej czynnosci nalezy
uwaznie przeczytac wyswietlane instrukcje i uwagi. Odtaczenie kabla USB
podczas aktualizacji moze by¢ przyczyna powaznego uszkodzenia telefonu
komdrkowego.

E « Firma LG zastrzega sobie prawo do udostepniania aktualizacji
oprogramowania wewnetrznego wytgcznie dla wybranych wedtug wtasnego
uznania modeli urzadzen i nie gwarantuje dostepnosci nowszych wersji
oprogramowania dla wszystkich modeli telefondéw.
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Aktualizacja oprogramowania telefonu komérkowego
LG za pomoca funkcji Over-the-Air (OTA)

Ta funkcja pozwala wygodnie aktualizowa¢ telefon przy uzyciu funkcji OTA
bez potrzeby ustanawiania potaczenia za pomoca kabla USB. Funkcja bedzie
dostepna, tylko jesli firma LG opracuje nowsza wersje oprogramowania
wbudowanego i udostepni ja dla urzadzenia.

Aby zaktualizowac oprogramowanie telefonu, nalezy wybra¢ kolejno opcje

Ustawienia Ogodlne Informacje o telefonie Centrum aktualizacji
Aktualizacja oprogramowania Szukaj aktualizacji.

E « Dane osobiste uzytkownika zapisane w pamieci wewnetrznej telefonu — w
tym dane konta Google i innych kont, dane i ustawienia systemu i aplikacji,
wszelkie pobrane aplikacje i licencie DRM — moga zosta¢ utracone podczas
aktualizacji oprogramowania telefonu. Z tego wzgledu firma LG zaleca
wykonanie kopii zapasowej danych uzytkownika przed przystapieniem do
aktualizacji oprogramowania telefonu. Firma LG nie odpowiada za utrate
danych uzytkownika.

- Tafunkcja jest uzalezniona od obszaru lub operatora sieci.
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Wskazowki dotyczace
przeciwdziatania kradziezom

Urzadzenie warto skonfigurowac tak, aby inne osoby nie mogty go uzy¢

po przywrdceniu ustawien fabrycznych bez zezwolenia uzytkownika.
Skonfigurowac urzadzenie tak, aby na przyktad w razie jego zgubienia,
kradziezy czy wyczyszczenia mogta z niego skorzystac wytacznie osoba
dysponujaca informacjami o koncie Google uzytkownika lub blokadzie ekranu.
Aby zabezpieczy¢ urzadzenie, wystarczy wykonaé nastepujgce czynnosci:

« Ustawi¢ blokade ekranu:jesli urzadzenie zostanie zagubione lub
skradzione, ale jego ekran jest zablokowany, skasowanie jego danych
za pomoca menu Ustawienia nie bedzie mozliwe bez uprzedniego
odblokowania ekranu.

+ Doda¢ konto Google do urzadzenia: jesli urzadzenie zostanie
wyczyszczone, ale skonfigurowano na nim konto Google, wéwczas nie
bedzie mozna ukoriczy¢ procesu konfiguracji, dopdki dane konta Google nie
zostang ponownie wprowadzone.

Jedli po zabezpieczeniu urzadzenia konieczne bedzie przywrdécenie ustawien
fabrycznych, wéwczas trzeba bedzie odblokowac ekran lub wprowadzi¢ hasto
do konta Google. Dzieki temu przywrdcenie ustawier bedzie mégt wykonac
wytgcznie uzytkownik lub osoba zaufana.

E « Przed przystapieniem do przywracania ustawier fabrycznych nalezy
pamietac o odnotowaniu nazwy i hasta konta Google dodanego do
urzadzenia. Jesli w trakcie procesu konfiguracji nie bedzie mozna podac
danych konta, wéwczas po przywréceniu ustawien fabrycznych w ogdle nie
bedzie sie dato korzystac z urzadzenia.
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Informacja dotyczaca

oprogramowania open source

Zawarty w tym produkcie kod Zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL,
MPL i innym licencjom open source mozna pobra¢ ze strony internetowej
http7//opensource.lge.com.

Oprdécz kodu Zrédtowego ze strony mozna pobra¢ warunki wszystkich
wymienionych licencji, zastrzezenia gwarancyjne i informacje o prawach
autorskich.

Firma LG Electronics moze udostepni¢ kod Zrédtowy na ptycie CD-ROM

za optata pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (w tym koszty nosnikow,
transportu i obstugi) na wniosek przestany na adres opensource@lge.com.
Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od daty zakupu produktu.

Informacje prawne (nr identyfikacyjny
normy, etykieta elektroniczna itp.)

Aby uzyskac informacje na temat przepiséw, przejdz do menu Ustawienia
Ogélne Przepisy i bezpieczenstwo.

Znaki towarowe

+ Copyright ©2017 LG Electronics, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Nazwa
LG ilogo LG to zastrzezone znaki towarowe firmy LG Group i jej jednostek
powigzanych.

+ Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ i Google Play™ sg
znakami towarowymi firmy Google, Inc.

- Bluetooth® to zastrzezony znak towarowy firmy Bluetooth SIG, Inc.

- Wi-Fi®ilogo Wi-Fi sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi
Alliance.

+ Wszystkie pozostate znaki towarowe naleza do odpowiednich witascicieli.
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OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI

Firma LG Electronics niniejszym oswiadcza, ze produkt LG-H870 spetnia
wszystkie niezbedne wymagania oraz inne stosowne wytyczne dyrektywy
2014/53/EU.

Kopie Oswiadczenia o zgodnosci mozna znaleZ¢ pod adresem
http.//www.lg.com/global/declaration

Aby uzyskac informacje na temat
zgodnosci produktu, nalezy
skontaktowac sie z biurem

LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

tacznosé Wi-Fi (WLAN)

Pasmo 5150-5350 MHz moze by¢ uzywane wytacznie wewngtrz budynkdw.

UWAGA: Pamietaj, ze telefon LG-H870 czesto wykorzystuje potaczenia
danych. Wykup u swojego Operatora stosowny pakiet danych, by unikngc¢
dodatkowych optat za potaczenia.
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Informacje dodatkowe

DOLBY AUDIO X0DOLBY AUDIO®

Wyprodukowane na mocy licencji firmy Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio i symbol ztozony z podwdjnego D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

DOLBY VISION XIDOLBY VISION’

Dolby, Dolby Vision i symbol ztozony z podwdjnego D sa znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories. Wyprodukowane na mocy licencji firmy Dolby
Laboratories. Poufne niepublikowane materiaty. Copyright © 2013-2015
Dolby Laboratories. Wszelkie prawa zastrzezone.
Technologia Dolby Vision obstuguje 4 tryby w celu zapewnienia najlepszych
wrazen.

- Kinowy: najwierniej oddaje atmosfere panujaca w kinie, najlepiej sprawdza

sie w ciemnych otoczeniach.

« Jasny: zapewnia najlepsza jako$¢ wideo w jasniejszych otoczeniach.

- Standardowy: wywazenie miedzy oszczedzaniem energii a jakoscig wideo.

+ Jaskrawy: poprawa jasnosci i barw w celu zapewnienia wyraznego obrazu.
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Czesci wykonane z hartowanego szkta

Trwatos¢ czesci wykonanych z hartowanego szkta zastosowanych w tym
urzadzeniu jest ograniczona, przez co z biegiem czasu moga one ulegac
zuzyciu.

+ Po upuszczeniu urzadzenia na twardg powierzchnie lub poddaniu go
silnemu uderzeniu hartowane szkto moze ulec uszkodzeniu.

\Woéwczas nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia i
skontaktowac sie z centrum obstugi klienta firmy LG.

+ W celu ochrony urzadzenia przed uszkodzeniem mozna zakupi¢ dostepne
w sprzedazy futeraty ochronne.

Nalezy pamieta¢, ze te futeraty ochronne nie podlegaja serwisowi
gwarancyjnemu zapewnianemu przez firme LG Electronics, w zwigzku z
czym nie mozna zagwarantowac bezpieczefistwa.

Proporcja obrazu
To urzadzenie korzysta z proporcji obrazu 18:9.
- Niektdre pobrane aplikacje moga nie obstugiwac¢ proporcji obrazu 18:9.
Wdwczas nalezy wybrac proporcje ekranu najbardziej optymalna dla

aplikacji. Aby uzyskac wiecej informacji, mozna tez skontaktowac sie z
dostawca aplikagji.

Pytania ogélne
< Infolinia LG Electronics Polska >
801-54-54-54

(koszt potaczenia wg cennika ustug powszechnych operatora.)
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Obstugiwane czestotliwosci Moc wyjsciowa Tx

GSM 900 33,5dBm

GSM 1800 30 dBm

WCDMA B1 23 dBm

WCDMA B3 23,5dBm

WCDMA B8 24,5 dBm

LTE B1 22,8 dBm

LTE B3 24 dBm

LTE B7 24 dBm

LTE B8 24,5 dBm

LTE B20 24,5 dBm

LTE B28 24,5 dBm

LTE B38 24,5 dBm

LTE B40 24,5 dBm

BT 2,4GHz 12,5dBm

WLAN 2,4GHz 17,5dBm

WLAN 5150 MHz to 5350 MHz 13,5dBm

WLAN 5470 MHz to 5725 MHz 13,5dBm

e
NFC -19 dBuA/m
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Utylizacja starego urzadzenia

1. Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze
produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowad poza
obiegiem odpaddéw komunalnych.

2. Stare produkty elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje.
Wiasciwa utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikna¢ potencjalnych
negatywnych skutkéw dla $rodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze
zawierac czesci wielokrotnego uzytku, ktére moga zostac wykorzystane do
naprawy innych produktéw lub inne wartosciowe materiaty, ktére mozna
przetworzy¢, aby oszczedzac zasoby naturalne.

3. Mozesz zanie$¢ urzadzenie do sklepu, w ktérym zostato

kupione lub skontaktowac sie z lokalnym urzedem gospodarki

odpadami, aby uzyskac informacje o najblizszym punkcie zbidrki

WEEE. Aby uzyskac aktualne informacje z zakresu gospodarki

odpadami obowigzujgcej w Twoim kraju, odwiedZ strong
http//www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
/global-network-europe (plik PDF :,For more information about how to
recycle LG products in your country”)

Postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami

Dodatek

1. Jesli w sktad baterii wchodzi powyzej 0,0005% rteci, 0,002% kadmu
lub 0,004 % otowiu, symbol ten moze wystepowac wraz z oznaczeniami
symboli chemicznych rteci (Hg), kadmu (Cd) lub otowiu (Pb).

2. Zabrania sig wyrzucania zuzytych baterii/akumulatoréw razem ze
zwyktymi odpadami komunalnymi. Powinny one zostac przekazane do
punktéw zbidrki odpadéw wyznaczonych przez wtadze lokalne.

3. Odpowiednie postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami
zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi i zwierzat.

4. Szczegétowe informacje dotyczgce sposobu postepowania ze zuzytymi
bateriami/ akumulatorami mozna uzyska¢ we wtasciwym urzedzie miejskim,
przedsiebiorstwie utylizacji odpaddw lub sklepie, w ktérym zostat nabyty
produkt.
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Czesto zadawane pytania

Ten rozdziat zawiera informacje o niektdrych problemach, ktére moga
wystapi¢ podczas uzytkowania telefonu. W przypadku niektérych problemdéw
konieczne jest skontaktowanie sie z dostawca ustug, jednak wigkszos¢ z nich
mozna w tatwy sposdéb rozwigza¢ samodzielnie.

Komunikat

Mozliwe przyczyny

Mozliwe Srodki zaradcze

Btad karty SIM

Karty SIM nie ma w
telefonie lub jest wtozona
nieprawidtowo.

Upewnic sig, ze karta SIM jest
wtozona prawidtowo.

Brak potaczenia

z siecig lub Sygnat jest staby lub Podejs¢ do okna lub wyjs¢ na
potaczenie uzytkownik znajduje sie poza | otwartg przestrzen. Sprawdzi¢
z slecig zasiegiem sieci. mape zasiegu operatora sieci.
przerwane
Nie mozna - ’
9 Funkcja nieobstugiwana przez L
ustawi¢ } Skontaktowac sie z operatorem
. operatora sieci lub konieczna
zadnych : . sieci.
g rejestracja.
aplikacji
Pobrana 1.Dotkna¢ ) Ustawienia
aplikacja Wystepuja problemy z ’ E%, ) o
generuje wiele | aplikacja. 2. Dotknac Ogélne  Aplikacje.
btedéw 3. Dotknac¢ aplikacji  Odinstaluj.
Nie mozna Btad wybierania numeru Brak autoryzacji dla nowej sieci.
wykona¢ Sprawdzi¢, czy nie ma nowych
potaczenia Wtozono nowa karte SIM. praw ! y Y
ograniczen.
Nie mozna Natadowac baterie. Sprawdzi¢
wigczyc Bateria nie jest natadowana. | wskaznik tadowania na
urzadzenia wyswietlaczu.
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Komunikat Mozliwe przyczyny Mozliwe Srodki zaradcze
Bateria nie jest natadowana. Natadowa¢ baterie.
Zbyt wysoka lub zbyt niska Natadowac urzadzenie w
temperatura na zewnatrz. normalnej temperaturze.
Problem ze stykami Sprawdzi¢ %adowarkg.\ potaczenie
tadowarki z urzadzeniem.
Btad tadowania
Brak napiecia Pod’@czyc tadowarke do innego
gniazdka.
tadowarka uszkodzona Wymieni¢ tadowarke.
Niewtasciwa tadowarka Uzywac. \,Nyka%czme oryginalnych
akcesoridw firmy LG.
Numer Funkcja Ustalone numery jest | Sprawdzi¢ menu Ustawienia i

niedozwolony

wigczona.

wytaczy¢ te funkcje.

Pliki sie nie Nieobstugiwany format Sprawdzi¢ obstugiwane formaty
otwierajg plikdw plikdw.
W przypadku korzystania z
Ekran nie folii ochronnej lub etui upewnic¢
wiacza sie Problem z czujnikiem sie, ze obszar wokét czujnika
po odebraniu zblizeniowym zblizeniowego nie jest zakryty.
potaczenia Upewnic sig, ze obszar wokét
czujnika zblizeniowego jest czysty.
Sprawdzi¢ stan ustawieri w menu
Brak dZwieku Tryb wibracji d2wigkdw, aby sie upewnic, ze tryb

wibracji ani tryb wyciszenia nie jest
wigczony.
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Komunikat

Mozliwe przyczyny

Mozliwe Srodki zaradcze

Telefon sie
zawiesza

Wystepujacy
okresowo problem z
oprogramowaniem/sprzetem.

Ponowne uruchomienie
urzadzenia

Jesli urzadzenie sig zawiesza lub
przestaje prawidtowo dziata¢, moze
zaj$¢ koniecznos$¢ zamkniecia
aplikadji lub wytgczenia urzadzenia
i ponownego jego wigczenia.

Wykonywanie rozruchu

Aby ponownie uruchomi¢
urzadzenie, nacisngc¢ i przytrzymac
przycisk zasilania/blokowania oraz
przyciszania (-) przez 10 sekund.

Resetowanie urzadzenia

Jesli zastosowanie powyzszych
metod nie rozwigzuje problemu,
nalezy przywrdcic¢ ustawienia
fabryczne.

Na ekranie ustawier dotknac¢
opcji Ogélne  Kopia zapasowa
i resetowanie Ustawienia
fabryczne.

*Resetowanie wszystkich ustawien
urzadzenia i usuniecie danych.
Przed przywrdceniem ustawier
fabrycznych nalezy pamietac

0 wykonaniu kopii zapasowych
wszystkich waznych danych
przechowywanych w pamieci
urzadzenia.

*Jesli dla urzadzenia
zarejestrowano konto Google, po
zresetowaniu urzadzenia nalezy
zalogowac sie na to samo konto
Google.
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MAGYAR
A Hasznalati utmutato ismertetése

Koszonjuk, hogy LG terméket valasztott! Kérjuk, a biztonsagos és

rendeltetésszer( hasznalat érdekében a készlilék els§ hasznalata

el6tt gondosan olvassa végig a Haszndlati Utmutatot.

- Mindig eredeti LG tartozékokat hasznaljon. A mellékelt tartozékok
kizarélag e modellel egyltt hasznalhatdk, mas készilékekkel nem
kompatibilisek.

- Akészulék érint6képernyds billenty(izete kovetkeztében
lataskarosult személyek altali hasznalat céljara nem alkalmas.

- Az dtmutato lefrasai a készulék alapbedllitasaira vonatkoznak.

-+ Akészulék gyari alkalmazasait rendszeresen frissitik, tdamogatasuk
azonban el6zetes értesités nélkul barmikor megszintethetd. A
készlléken futtatott alkalmazasokkal kapcsolatos kérdés esetén
az LG Ugyfélszolgalataval vegye fel a kapcsolatot. Felhasznald
altal telepitett alkalmazasok esetén a megfelel§ szolgaltatdhoz
forduljon esetleges kérdéseivel.

+ Akészulék operacios rendszerének mddositasa vagy a nem
hivatalos forrasbél szarmazd szoftverek telepitése karosithatja
a készlléket és adatsériiléshez vagy adatvesztéshez vezethet. A
fenti mlveletek az LG licencszerz&dés megszegésének mindsiilnek
és a garancia érvénytelenitését vonjak maguk utan.

- El6fordulhat, hogy az Utmutatd bizonyos részei és illusztracidi az
adott terllettd|, szolgaltatdtdl, szoftververzidtd|, illetve operacids
rendszertdl fliggden eltérhetnek az On késziilékétd|, és elézetes
értesités nélkll valtozhatnak.

- Akészulékhez adott szoftverre, audiora, hattérképre, képekre
és mas médiara engedélyezett hasznalat korlatozott. Ha letdlti
a készUlékrol ezeket az anyagokat és kereskedelmi vagy mas
célra hasznalja fel, megsértheti a szerzdi jogi torvényeket.
Felhasznaldként On teljes mértékben felel§s a média illegalis
felhasznalasaért.



- Tovabbi kéltségek mertlhetnek fel adatszolgaltatasokért, mint
példaul tizenetek, feltoltések, letoltések, auto-sync (automatikus
szinkronizalas) és helymeghatarozo szolgaltatasok. A tovabbi
koltségek elkerlése érdekében, valasszon igényeinek megfelel§
el6fizetést. Tovabbi részletekért forduljon szolgaltatdjahoz.

Ez a haszndlati utasitas a fébb nyelveken irédott az egyes
orszagok szamara. A tartalom részben eltér6 lehet az adott
nyelvtdl fliggben.

Utmutatasok:

A FIGYELMEZTETES! Olyan helyzetek, melyek a felhasznalénak és
harmadik félnek sériilést okozhatnak.

A VIGYAZAT! Olyan helyzetek, melyek kisebb sériilést vagy kart
okozhat a késztlékben.

E MEGJEGYZES: Ertesftések vagy kiegészitd informaciok.

A Haszndlati tmutatd ismertetése
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Utmutaté a biztonsagos és
hatékony hasznalathoz

Kérjtk, olvassa el ezeket az egyszer( Utmutatasokat. Ha nem kéveti az
Utmutatasokat, veszélyes vagy torvénytelen helyzeteket idézhet el6.

Meghibdsodas esetére a készulékbe be van épitve egy szoftveres

eszkdz, amely hibanaplot készit. Ez az eszkdz csak a hibara vonatkozd
adatokat gydijti, mint példaul jelerésség, cellaazonositd pozicidja a hirtelen
hivasmegszakadaskor, valamint az el6re telepitett alkalmazasok. A naplét
csak a hiba okanak meghatarozasara hasznaljuk fel. Ezek a napldk titkositva
vannak, és csak hivatalos LG szervizkdzpont érheti el 6ket, amennyiben a
késziiléket javitasra kell visszakuldeni.

A radioéfrekvencias energiara vonatkozé elGirasok

A radidfrekvencias sugarzas és a fajlagos energiaelnyelési érték (SAR) adatai.

Ezt a készlléket Ugy tervezték és gyartottak, hogy megfelelien a

radiéfrekvencids sugarzasra vonatkozd biztonsagi kovetelményeknek.

A tudomanyos iranyelveken alapuld eldirasok biztonsagi rahagyassal

szamolnak annak érdekében, hogy minden személy biztonsagat szavatoljak

életkortdl és egészségi allapottdl fuggetlendl.

- A mobiltelefonok sugarzasaval kapcsolatos irdnyelvek a fajlagos

energiaelnyelési tényezd (SAR) néven ismert mértékegységet alkalmazzak.
A SAR-méréseket szabvanyositott modszerekkel végzik, mikdzben az
eszkéz a legmagasabb hitelesftett energiaszintjén sugaroz minden altala
hasznalt frekvenciasavban.

- Bdraz egyes LG eszkoztipusok eltérd SAR-értékeket mutatnak, azok
kivétel nélkil megfelelnek a radiéfrekvencias sugarzasra vonatkozd
nemzetkozi eléirdsoknak.

A nemzetkozi irdnyelvekben (ICNIRP) meghatdrozott SAR-hatdarérték
10 gramm emberi szovetre szamolva atlagosan 2 W/kg.

- Atipus ful mellett mért legmagasabb SAR-értéke 0,393 W/kg (10 g), a
testet ért terhelés pedig 1,120 W/kg (10 g).



+ Ajelen készulék megfelel a radidfrekvencias sugarzasi iranyelveknek a
fUltsl a szokdsos tavolsagra, illetve a testtdl 5 mm tévolsagra tartva. Ha
a készuléket tokban, 6vre akasztva vagy mas testkozeli médon tartva
hasznalja, a tarté nem tartalmazhat fémet, és a késztiléket tartsa legaldbb
5 mm tévolsagra a testétdl. Adatfajlok vagy Uzenetek tovabbitaséhoz j6
mindségl haldzati kapcsolat szlikséges. Néhany esetben az adatfajlok
vagy Uzenetek tovabbitasa késleltetve torténik a megfeleld mindségd
kapcsolat létrejottekor. A tavolsagra vonatkozd fenti utasitasokat be kell
tartani mindaddig, amig nem fejez6dott be az adattovabbitas.

Informacidk az FCC-t6l az RF kibocsatasrol

1996 augusztusaban a USA Szovetségi Tavkozlési Hivatala (FCC), az FCC
96-326 szamd jelentésével és rendeletével egy frissitett biztonsagi szabvanyt
fogadott el az embereket érg radisfrekvencias (RF) elektromagneses
energiakibocsatasrol, amelyet az FCC dltal szabalyozott transzmitterek
bocsatanak ki. Ezek az alapelvek konzisztensek a kordbban mind a
nemzetkodzi, mind pedig az USA szabvanyok altal meghatarozott biztonsagi
szabvannyal. A jelen készulék kialakitdsa megfelel az FCC iranyelveinek és
ezeknek a nemzetkozi szabvanyoknak.

15.19. nyilatkozat

Jelen készllék megfelel az FCC szabalyozas 15. fejezetének. Az lizemeltetés
az alabbi két feltételhez kotott:

(1) A készilék nem okozhat kéros interferenciat, tovabba

(2) a készulék elvisel minden interferenciat, azokat is beleértve, melyek
esetleg nemkivanatos mikodéshez vezetnek.

15.21. nyilatkozat

A gyartd altal kimondottan jéva nem hagyott valtoztatasok és atalakitasok
érvénytelenitik a felhasznald felhatalmazasat a készulék miikodtetésére.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz 6



Testen hordva torténé hasznalat

A készUlléket tesztelték a tipikus, testen torténd hasznalattal kapcsolatosan,
ahol a készilék hatoldala 0,39 hivelyk (1 cm) tavolsagban van a felhasznald
testétdl. Az FCC RF kibocsatasi kovetelmények betartasa érdekében minimum
0,39 hiivelyk (1 cm) tévolsagot kell tartani a felhasznalé teste és a készulék
hatoldala kézott.

Fém részegységeket tartalmazd dvcsipeszt, tokot, és hasonlé kiegészitét nem
szabad hasznalni. Az olyan, testen hordott kiegésziték, amelyek nem képesek
0,39 hiivelyk (1 cm) tavolsagot tartani a felhasznalé teste és a készulék
hatoldala kozott, és amelyeket nem teszteltek a tipikus, testen torténd
hasznalattal kapcsolatosan, azok lehetséges, hogy nem felelnek meg az FCC
RF kibocsatasi kovetelményeknek, és hasznalatuk kertlendé.

15.105. nyilatkozat

Ezt a készlléket bevizsgaltak, és a vizsgalatok soran megfelelt az FCC
szabalyozas 15. fejezetében foglalt, a ,B" osztélyu digitalis eszkdzokre
eldirt hatarértékeknek. Ezeket a hatarértékeket Ugy allapitottak meg, hogy
megfeleld védelmet biztositsanak a kéros interferencia ellen a készulék beltéri
hasznalata esetén. Jelen eszkdz radidfrekvencids energiat fejleszt, hasznal
és sugaroz, és, ha nem az utasitasoknak megfelel6en szerelik 6ssze és
hasznaljak, zavarhatja a radiékommunikaciét. De ezen kivdil sincs ra garancia,
hogy bizonyos esetekben nem okoz interferenciat. Ha a készulék nem
kivant interferenciat, vagy a televizié adasanak rossz vételét okozza, amely a
készUlék ki- majd bekapcsolasaval dllapithaté meg, akkor javasoljuk, hogy az
interferencia megszlntetéséhez a kovetkez6 intézkedéseket tegye:

+ Tajolja Ujra vagy helyezze &t a vevGantennat.
- Novelje meg a tavolsagot a készuilék és a vevéberendezés kozott.

+ Olyan aljzathoz csatlakoztassa a késziléket, amely nem ugyanazon az
aramkoron van, mint amelyiken a vevéberendezés.

- Kérje a forgalmazd vagy tapasztalt radié- és televizidszereld segitségét.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz 7



A termék kezelése és karbantartasa

+ Csak a termékhez mellékelt, LG dltal j6vahagyott tartozékokat hasznalja.
Az LG semmilyen felel6sséget nem vallal a harmadik féltél szarmazd
tartozékok hasznalatabdl eredd karokért és meghibasodasokért.

- Egyes tartalmak és illusztraciok elézetes értesités nélkil kilonbézhetnek
készulékétdl.
+ Ne szerelje szét a telefont. Ha javitasra van szlkség, vigye szakszervizbe.

A garancialis javitasok az LG dontése alapjan torténhetnek az alkatrészek
vagy panelek Ujra vagy feldjitottra cserélésével, feltéve, hogy ezek
teljesftménye azonos a kicserélt alkatrészekével

- Tartsa tavol a telefont az elektromos berendezésektdl, pl. a televiziétdl, a
radiotél és a szamitdgéptél.

+ Tartsa tavol a készuléket a h6forrasoktd|, pl. radiatortdl vagy tlizhelytél.

- Neejtse le.

- Ne tegye ki a késziléket razkédasnak vagy ttésnek.

Kapcsolja ki a készuléket azokon a helyeken, ahol ezt a szabalyok
kifejezetten eldirjak. Példaul ne hasznalja a készlléket kérhazakban, mert
az zavarhatja az érzékeny orvosi berendezéseket.

- Toltés kdzben ne nydljon a készuilékhez nedves kézzel. Aramiités érheti,
vagy késziiléke sulyosan karosodhat.

+ Ne toltse a készUléket gyulékony anyagok mellett, mert a készilék
felforrdsodhat és tlizveszélyessé valhat.

A készUlék kilsejét szaraz ruhaval tisztitsa (ne hasznaljon semmiféle
tisztitészert, benzolt, higitdt vagy alkoholt).

+ Ne toltse a készuléket puha feltlet( bdtoron.
A késziiléket jol szell6z6 helyen kell tolteni.
+ Ne tegye ki nagy mennyiségU flstnek vagy pornak a késztléket.

- Ne tartsa készulékét hitelkartyainak vagy elektronikus belépékartyainak
kozelében, mivel az megvaltoztathatja a magnescsikokon [évd informacist.

+ Ne érjen a képerny6hoz éles targgyal, mert megrongalhatja a készuléket.

+ Ne tegye ki a készléket folyadék vagy nedvesség hatasanak.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz



+ A tartozékokat, példaul a fllhallgatét, dvatosan haszndlja. Foloslegesen ne
érjen hozza az antennahoz.

+ Haakijelz6 eltorott, megsérilt vagy megrepedt, ne haszndlja, ne érintse
meg, és ne prébalja eltdvolitani vagy megjavitani. A kijelz8 Gvegének
rongalas vagy helytelen hasznalat miatti sériilésére a garancia nem
vonatkozik.

+ Akészllék egy elektronikus eszkdz, amely a normalis miikodés soran
hét gerjeszt. Ha a készilék nagyon hosszan, megfelel§ szell6zés nélkul
kozvetlenul érintkezik a bérrel, fajdalmas érzést vagy akar aprobb égési
sériléseket is okozhat. Ezért mindig évatosan banjon a késztlékkel a
hasznalat soran, vagy kozvetlentl azt kévetden.

+ Ha a készlléket nedvesség éri, azonnal hiizza ki, és teljesen szarftsa meg.
Ne prébdlja a széradast kuls6 héforras, példaul stits, mikrohulldamd sité
vagy hajszaritd segitségével gyorsitani.

A készllékbe jutd folyadék megvaltoztatja a készllékben lévs termékcimke
szinét. Az eszkdz nedvesség miatti kdrosodasdra a garancia nem érvényes.

A késziilék hatékony hasznalata

Elektronikus berendezések
Minden készuiléket érhet interferencia, ami befolyasolhatja a készlék
teljesitményét.

« Orvosi berendezések kozelében engedély nélkul ne haszndlja készilékét.
Erdekl&djon orvosanal, hogy késziiléke nem zavarja-e az orvosi eszkézok
miikodését.

+ A szivritmus-szabdlyozd készilékek gyartdi azt javasoljak, hogy tartson
legaldbb 15 cm tavolsagot a szivritmus-szabalyozé és egyéb eszkdzok
kozott a lehetséges interferencia elker(lése érdekében.

« Eléfordulhat, hogy a készlilék erds vagy villand fényt bocsat ki.

+ Az ilyen tipusu késziilékek zavarhatjak az egyes hallokészllékeket.

- Enyhe interferenciat okozhatnak a tv-készulékek, radiok, szamitdgépek stb.
esetén.

+ Lehetdleg 0 és 40 °C kozotti hémérsékleten haszndlja a készuléket. Ha a
készUlléket szélsGségesen hideg vagy meleg hémérsékleti korilményeknek
teszi ki, akkor a készulék megrongalddhat, meghibasodhat, vagy akar fel is
robbanhat.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz 9



Kozlekedésbiztonsag
Tajékozddjon az adott térségben a vezetés kozbeni készilékhasznalatra
vonatkozd el&irdsokrdl és szabalyokrdl.

« Vezetés kdzben ne haszndljon kézben tartott készlléket.

- Teljes figyelmét forditsa a vezetésre.

+ Haa vezetési feltételek ezt megkivanjak, alljon félre autdjaval, mielstt
hivast kezdeményezne vagy fogadna.

- Aradiodfrekvencias (RF) energia zavarhatja a jarm{ bizonyos elektromos
rendszereinek, példaul az autéradio vagy a biztonsagi berendezések
mikodését.

 Ha gépkocsijat légzsakkal szerelték fel, ne tegyen az Utjaba beépitett vagy
hordozhatd vezeték nélkili készlléket. A légzsak meghibasodhat, vagy a
nem megfelel6 mikodés kovetkeztében sulyos sértilést okozhat.

+ Haaz utcan zenét hallgat, Ugyelien arra, hogy a hanger megfelelS szintre
legyen bedllitva, hogy észlelhesse az On kordl zajlé eseményeket. Ez
kilonosen fontos utak kozelében.

A hallaskarosodas megel6zése

A hallaskarosodas elkertilése érdekében ne hallgassa hosszu
ideig nagy hangerén.

Ha huzamosabb ideig nagy hangerével hasznalja a készuléket,
hallaskarosodast szenvedhet. Ezért azt javasoljuk, hogy a készlléket ne a
fuléhez kozel kapcsolja ki és be. Javasoljuk tovabba, hogy a zenehallgatés és a
hivasok hangerejét ne allitsa tilsdgosan magas szintre.

- Fulhallgato hasznalata esetén: ha nem hallja az On koril (il6k beszédét,
vagy ha az On mellett Ul& személy hallja az On altal hallgatott zenét,
halkitsa le az eszkozt.

E « A filhallgatébdl és a fejhallgatobdl érkezé tilzott hangerd és
hangnyomas hallaskarosodast okozhat.
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Uveg alkatrészek

Készulékének bizonyos részei livegbdl készlltek. Az tiveg betdrhet, ha
készulékét kemény fellletre leejti, vagy nagymérték( behatas éri. Ha eltorne
az Uveg, ne érintse meg, és ne probalja meg eltdvolitani. Ne haszndlja
készilékét, ameddig az Uveget az erre jogosult szolgéltatd ki nem cseréli.

Robbantasi teriilet

Ne haszndlja a készuléket robbantasi tertleten. Tajékozddjon a
korlatozasokrdl, és kdvesse az elGirdsokat és a szabdlyokat.

Robbanasveszélyes teriiletek
Ne haszndlja a készuléket benzinkuton.

+ Ne hasznalja a készlléket Uzemanyag vagy vegyi anyagok kdzelében.

+ Ne szallitson és ne taroljon éghetd gdzokat, folyadékokat vagy
robbandanyagokat jarmiivének abban a részében, ahol a készlléket és
annak tartozékait tarolja.

Légi utazas
A vezeték nélkili berendezések interferenciat okozhatnak a repulégépben.
+ Miel6tt beszallna egy repulégépbe, kapcsolja ki a késziiléket.

+ A személyzet engedélye nélkil a foldon se hasznalja.

Gyermekek

Tartsa a készuléket kisgyermekektdl tavol, biztonsagos helyen. A késziilék
kisméret(i alkatrészeket tartalmaz, amelyek leszereléstk esetén fulladast
okozhatnak.

Segélyhivasok

El6fordulhat, hogy a segélyhivasok nem érheték el minden mobilhalézatbdl.
Segélyhivasok esetén soha ne hagyatkozzon kizardlag a készulékére.
Erdekl6djon halézati szolgaltatsjanal.
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Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

« Feltoltés elStt nem szikséges teljesen lemeriteni az akkumulatort.
Mas akkumulatorrendszerektdl eltéréen itt nincs memaoriahatas, ami
veszélyeztetné az akkumulator teljesitményét.

+ Csak LG akkumulatorokat és toltéket hasznaljon. Az LG toltSket Ugy
tervezték, hogy maximalizaljak az akkumulator élettartamat.

+ Az akkumulatort ne szedje szét és ne okozzon benne rovidzarlatot.

+ Tartsa tisztan az akkumulator fém érintkezdit.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz

+ Ha az akkumuldtor mar nem nydijtja a kivant teljesitményt, cserélje ki. Az
akkumulator a csere el6tt tobb szaz alkalommal djratolthetd.

+ A maximalis haszndlhatésag érdekében hosszabb hasznalaton kivili
idészak utan toltse fel djra az akkumulatort.

+ A tolt6t ne tegye ki kozvetlen napsugarzasnak, és ne hasznélja magas
paratartalmu helyen, pl. fiirddszobaban.

- Ne hagyja a készUléket forré vagy hideg helyen, mert az ronthatja annak
teljesitményét.

+ Ha az akkumulatort nem a megfeleld tipusra cseréli ki, az akkumultor
felrobbanhat. A hasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak megfelel6en
selejtezze le.

+ Miutan az eszkoz teljesen feltoltddott, a tolté felesleges
aramfogyasztasanak elkerilése érdekében mindig hiizza ki a toltd
csatlakozdjat az aljzatbdl.

Az akkumulator tényleges élettartama fligg a haldzati bedllitdsoktdl, a
készulék bedllitasaitdl, a hasznélati szokasoktd|, valamint az akkumulator
allapotatdl és a kornyezeti feltételektdl.

+ Gondoskodjon arrdl, hogy semmilyen éles targy - mint pl. allati fog, korom -
ne kertilhessen az akkumulatorral érintkezésbe. Ez tlizveszélyes lehet.

« Energiafogyasztas (héldzati készenléti mod) : 0,5 W



Személyes adatok védelme

Az adatok kiszivargasanak és a bizalmas informaciok illetéktelen
felhasznalasanak elkertilése érdekében védje személyes adatait.

+ Mindig készitsen biztonsagi masolatot a fontos adatokrdél a készlék
hasznalata kozben. Az LG nem vallal felelGsséget az esetleges
adatvesztésért.

A késziilék leselejtezésekor készitsen biztonsagi masolatot minden
adatrél, majd allitsa vissza a készuléket a bizalmas informaciok illetéktelen
felhasznalasanak elkertlése érdekében.

« Alkalmazasok letoltésekor figyelmesen olvassa el az engedélyekrél sz6lo
képernydt.

+ Legyen dvatos az olyan alkalmazasokkal, amelyek tobb funkcidhoz vagy az
On személyes adataihoz is engedélyt kérnek.

+ Rendszeresen ellendrizze személyes fidkjait. Ha barmilyen arra utald jelet
talal, hogy a személyes adatait illetéktelendl haszndljak fel, kérje meg a
szolgaltatdt, hogy torolje vagy valtoztassa meq a fidk adatait.

+ Haa készllék elvész, vagy ellopjak, a személyes adatok védelme érdekében
valtoztassa meg a fidkja jelszavat.

+ Ne hasznaljon ismeretlen forrasbdl szarmazd alkalmazasokat.
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Megjegyzés az akkumulatorcserével kapcsolatban

« ALi-lon akkumuldtor egy veszélyes alkatrész, mely sériléseket
okozhat.

.

Ha az akkumulatorcserét nem szakember végzi el, akkor ez
készlléke meghibasodasahoz vezethet.

+ Ne cserélje ki az akkumulatort. Az akkumuldtor megsértlhet,
ami tdlmelegedést és sérllést okozhat. Az akkumulatort
csak szakszervizben cserélhetik ki. Az akkumulatort djra kell
hasznositani vagy a haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell
leselejtezni.

.

Ha a termék olyan beépitett akkumulatort tartalmaz, amelyet

a termékbdl a végfelhasznalé nem tud kénnyedén eltavolitani,

az LG azt javasolja, hogy az akkumulator cseréjéhez vagy a

termék élettartamanak végén az djrahasznositasahoz azt

csak szakemberrel tavolittassak el A termék sértilésének
megakadalyozasa és a sajat biztonsaga érdekében a felhasznalok
ne kiséreljék meg az akkumulator eltavolitasat, és tanacsadasért
vegyék fel a kapcsolatot az LG Service segélyvonalaval vagy mas
fliggetlen szolgaltatdval.

Az akkumulator eltavolitasa soran fel kell nyitni a készilékhazat,

le kell csatlakoztatni az elektromos kabeleket/érintkezdket, és
specidlis szerszammal évatosan ki kell emelni az akkumulatorcellat.
Ha szakember tandcsara van sziiksége ahhoz, hogy biztonsagosan
tavolitsa el az akkumulatort, l[atogasson el a kovetkez6 webhelyre:
http7//www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Megjegyzések a vizalldsaggal
kapcsolatban

A termék az IP68 beszivargasvédelmi szabvanynak megfeleléen viz-
és porallé.

A terméket kontrollalt kornyezetben tesztelték, és bizonyos
korulmények kozott viz- és porallénak bizonyult (megfelel az IP68
besorolas kdvetelményeinek az IEC 60529 - Villamos gyartmanyok
burkolatai ltal nydjtott védettségi fokozatok (IP-kddok)
nemzetkdzi szabvanyban lefrtak szerint; tesztkortlmények: 15-35
°C, 86-106 kPa, 1,5 méter, 30 percig). Ne tegye ki a késziléket a
tesztkértlményektdl eltérd kordlményeknek. A tényleges hasznalat
sorén eltér6 eredmények szllethetnek.

/\ FIGYELMEZTETES

Az LGE (jelen hasznalati titmutatéban részletezett) IP68
tesztkorilményeitdl eltérd korilmények kozott a termék belsejében
talalhatd beszivargasjelz szine megvaltozik. Kérjik, vegye
figyelembe, hogy az ilyen okokbdl eredé karok esetén On nem
jogosult a garancidlis ingyenes javitasi szolgéltatasok igénybevételére.
Ne tegye ki a terméket tul poros vagy nedves kornyezetnek. Ne
haszndlja a terméket a kovetkezd kornyezetekben.

@ Ne meritse a terméket semmilyen viztél eltérd folyékony vegyi
anyagba (szappan stb.).

Ne meritse a terméket sés vizbe, példaul tengervizbe.

Ne meritse a terméket hdforras vizébe.

@ Ne Usszon a termékkel.

Ne helyezze a terméket kozvetlentl homokra (pl. a
tengerparton) vagy sarba.
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Ne meritse a terméket kb. 1,5 méternél mélyebb vizbe.
Ne hagyja 30 percnél tovabb viz alatt a terméket.

Ha a termék vizes lett, hasznalat el6tt torolje le a mikrofont, a
hangszérot és a sztered csatlakozdt eqy széraz ruhaval.

Ha a termék vagy a keze vizes lett, torolie meg a termék
hasznalata el&tt.

Ne hasznalja a terméket olyan helyeken, ahol nagynyomast vizzel
lefrocskolhetik (pl. csap vagy zuhanyfej kozelében), és ne meritse
vizbe hosszabb iddre, mivel a terméket nem Ugy tervezték, hogy
ellenalljon a nagy viznyomasnak.

A termék nem Utésalld. Ne ejtse le a terméket, és ne tegye ki
Utésnek. Ez megsértheti vagy eldeformalhatja a f6 egységet, ami a
viz beszivargdsahoz vezet.

Ha a termék leesik vagy Uités éri, a termék viz- és porallésaga
meggyengulhet.

Ha a termék vizes lett, alaposan torolje meg egy tiszta, puha
ruhdaval.

Ha a késziiléket vizesen haszndlja, el6fordulhat, hogy az
érint6képernyd és mas funkcidok nem miikodnek megfelelSen.

A termék csak akkor vizallé, ha a SIM-/Memdriakartya-tartd
megfelel&en van behelyezve a termékbe.

Ne nyissa ki vagy zarja be a SIM-/Memdriakartya-tarté olyankor,
amikor a termék vizes vagy vizbe merUl Ha a kinyitott tartét viz
vagy nedvesséq éri, a termék karosodhat.

A SIM-/Memodriakartya-tarté gumi [boritassal] rendelkezik

annak érdekében, hogy védje a terméket a portd|, a viztdl és a
nedvességtdl. Ne sértse fel a gumi [boritast], mert igy por, viz vagy
nedvesség kerllhet a termékbe, és annak kdrosodasat okozhatja.

A - Hanem tartja be ezeket az Utmutatdsokat, azzal érvénytelenitheti
a készllékére vonatkozd korlatozott garanciat.
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Videokészitési funkciok

Széles latdszogli kamera

A tényleges latdmezejénél szélesebb tartomannyal készithet
fényképet vagy videdt az el6lapi és a hatsd kamera széles latdszogU
objektivjével

Indftsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg a[&]/[&]vagy a
/ [&] elemet a szabvanyos és a széles |atészogli kamera kdzotti
valtashoz.

El6lapi kamera

Szabvanyos [atdszog(i ikon Széles (4tészogi ikon

Hatso kamera

Szabvanyos l4tdszogi ikon

E + Részletekért lasd a Kamera elinditasa fejezetet.
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NEGYZETES kamera lizemméd

A hatoldali és el6lapi kamera haszndlataval készithet kolldzsszer(,
t6bbszoros képeket vagy videdkat. A fényképek és videdk kilonbozs
elrendezésekben is elmenthetdk.

1 Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO (@)
NEGYZETES ((0)) elemet.

2 Koppintson a MOD ikonra, és valassza ki a kivant kamera
Uzemmodot.

3 Afénykép elkészitéséhez koppintson az [@]ikonra.
Videofelvételhez koppintson az Mk ikonra.

Pillanatfelvétel

Képeket készithet vagy videdkat rogzithet, és rogton megnézheti az

elénézetet.

1 ANEGYSZOGLETES médban koppintson a MOD  [(ad
lehetdségre.

2 Fénykép készitéséhez koppintson az [@] ikonra. Videofelvételhez
koppintson az Mk ikonra.

Haléracsos felvétel
Maximum 4 fotdt vagy videdt (maximum 3 masodperc
hosszisagban) készithet, egy négyszogben elrendezve.

1 ANEGYSZOGLETES médban koppintson a MOD  [(H
lehet8ségre.

2 Erintse meg a 8]/ M elemet, fényképek vagy videdk egy
id6ben torténd vagy egymas utani készitéséhez, a megjelenitett
elrendezést6l fliggben.
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3 FErintse meg a @ elemet a mentéshez.

Illeszked§ felvétel
Egyidejdleg vagy kilon 2 fényképet vagy videdt készithet.

1 ANEGYSZOGLETES médban koppintson a MOD
lehet8ségre.

2 Erintse meg a (0 / [ elemet, egy fénykép vagy vided egyidejtileg
vagy kulén torténd elkészftéséhez.

3 Erintse meg a 3]/ M elemet fényképek vagy videdk készitéséhez.

A Erintse meg a @ elemet a mentéshez (ha szikséges).

Iranyitott felvétel
Fényképeket készithet egy masik fényképen lev pozicid kovetésével.

lehet8ségre.

2 Vélassza ki a jobb oldalon levd pozicidk kozll azt, amelyet kovetni
kivan.

3 Afénykép elkészitéséhez koppintson az [@] ikonra.

I_;'] » Hasznalja a legorduld savot a hattér atlatszésaganak beallitdsahoz.
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A fokusz nyomkovetése a kamera hasznalata soran
Nyomon kévethet egy alanyt és rajta tarthatja a fokuszt, mialatt
fényképeket vagy videdkat készit.

1 Indftsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg a é&;  Tracking
focus elemet.

2 Fényképek vagy videdk készitése el&tt enyhén érintse meg a
képernydt, ezzel kivalasztja azt az alanyt, amelyre a készlék
fékuszalni fog.

3 Készitse el a fényképet, vagy kezdje el felvenni a videdt.

E . Részletekért lasd a Kamera elinditasa fejezetet.

- A funkcié hasznalatahoz valassza a szabvanyos kamerat ([4])
fényképek és videdk készitéséhez.

Ez a funkcié nem érhetd el, ha az ellilsé kamerat, vagy a széles
|&t6sz0gUi kamerat hasznalja.

« Eza funkcié az alabbi esetekben nem érhet6 el:
- Videdméret korlatozas: A bedllitott felbontas UHD 16:9.
- FPS korlatozasok: A bedllitott FPS érték 60 FPS.
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Folyamatos felvétel

A stabil felvétel funkcidval minimalizalhatja a bemozdulasokat videdk
készftése soran.

Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((a)),
NEGYZETES ((0)), vagy MANUALIS ((4) ¢ Folyamatos felvétel
elemet.

E + Részletekért lasd a Kamera elinditasa fejezetet.

Alairas
Személyes jellegUi fényképet készithet az aldirdsa hasznalataval.

1 Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((a))
i Alairds hozzaadasa elemet.

2 Adja meg a kivant alairast és érintse meg a HOZZAAD elemet.

-

LGH870

Handudting
Roboto
LG Smart

KindGothic

O O OO OO0 o

E + Ez a funkcié nem érhetd el, ha a Manudlis videé médot hasznalja.
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Hi-Fi video felvétel

Készftsen csticsmindségil videdkat, még jobb mindségl

hang felvétele mellett, amelynek szélesebb a dinamikai
frekvenciatartomanya, 2 érzékeny AOP (Akusztikai Tdlterhelési Pont)
mikrofon és hihetetlen Hi-Fi felvétel hasznalatanak kdszonhet&en.

Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az
MANUALIS () @ Hi-Fi  elemet.

E + Részletekért |asd a Kamera elinditasa fejezetet.
A Hi-Fi videdk csak olyan alkalmazasok esetén jatszhatok le,
amelyek tamogatjak a Hi-Fi opcidt.
+ Ez afunkcié nem érhetd el, ha az eliilsé kamerat hasznalja.

Galéria funkciok
Lebegé gomb

A Kezd6képernydre vald gyors |épéshez, mialatt a Galériat fekvd

nézetben nézi, érintse meg hosszan a @ elemet, mozgassa az ujjat
felfel¢ a @ elemhez, majd engedje el.

E - A lebegd gombot athelyezheti, ha vizszintesen elhizza a képernyd
alsé része mentén.
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Kameratekercs
Megtekintheti az elkészllt fényképeket és videdkat a kamera
el6nézeti képernydijén.
Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((&)) 3
Kameratekercs elemet.
- Fényképek és videdk készitése soran megtekintheti az elmentett
képek bélyegképét a képernyd oldalso részén.
- Gorgesse a bélyegkép listakat felfelé vagy lefelé, a fényképek és
videdk béngészéséhez.
- Erintsen meg egy bélyegképet a fénykép vagy vided
megtekintéséhez a kamera képernygjén.
- Erintse meg a bélyegképet ismét, ha vissza kivan térni a kamera
keresgjéhez.

E « A funkcid nincs tamogatva, ha a 18:9 képarany mellett készit
fényképet vagy videdt.
+ A Kameratekercs funkcid kizarélag Automatikus megtekintés
maodban érhetd el.

Kapcsolédé tartalom

A Galéridban szerkesztheti és személyre szabhatja a kapcsolédd
tartalmat.

1 Egy fénykép megtekintésekor koppintson a & ikonra.

2 Hamegjelenik a fénykép készitési ddtumaval kapcsolatos ikon,
érintse meg a képernydt.
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« Megtekintheti az On altal kivalasztott datummal kapcsolatos
fényképeket.

E + A kapcsolédd tartalom maximum négy kombinacidban
kapcsolddhat az ‘Emlékek, Datum, Hely, Kamera méd' opcidkhoz.

- Erintse meg a ¥ elemet a kapcsolédd tartalom videdként
torténd elmentéséhez.

- Erintse meg a * elemet a tovabbi opcidk eléréséhez.

Célra tervezett funkciok
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GIF létrehozasa

A felvett vided hasznélataval egyszerien készithet GIF fajlt.

1 Avided megtekintése soran a kivant indulasi ponton érintse meg
a: GIF |étrehozasa elemet.

2 Vélassza ki a késziteni kivant GIF hosszisagat.
- A GIF a pillanatnyi id6tél indulva a kivant hosszdsagban létrejon.

- 5 méasodpercnél rovidebb videdk esetén a GIF képek a hatralevd
id6n at automatikusan létrejonnek.

A + AGIF készit6 funkcid a felhasznald kreativ tevékenységének
tdmogatdasara szolgdl Ha a GIF készitd funkcié haszndlataval
megsérti masok szerz6i vagy j hirnévhez fliz6d¢ jogait, akkor
ezért polgarjogi és biintetdjogi felel§sséggel tartozik. Ugyeljen
arra, hogy ne masolja le és ne tovabbitsa masok munkajat engedély
nélkdl. Az LG Electronics nem vallal felelSsséget a felhasznald
tevékenységeiért.

Kollazs hatterek készitése
Elkészitheti a sajat kolldzsképét, amelyet zarolasi képernydként
jelenfthet meg.

Tobb kollazsképet is kivalaszthat hattérképként, amely a képernyd
minden egyes ki- és bekapcsoldsa soréan valtozik.

1 Koppintsona() Bedllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Hattérkép Kollazs hattér ikonra.

2 Erintse meg a - elemet, és valassza ki azokat a képeket,
amelyeket kollazsként kivan megjeleniteni.
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3 Kivansag szerint szerkessze a diavetitést, és érintse meg a
BEALLITAS HATTERKEPNEK elemet.

Hangfelvétel funkcidk

HD audio felvevs attekintés

Az audio bedllitasokat manualisan konfiguralhatja, igy a kivalasztott
mddra optimalizalt bedllitasok alapjan készithet hangfelvételt.

Felvételi moédok

Nagy felbontasu audiofajlt vehet fel, ha kivalasztja és konfigurdlja azt
az audio mdédot, amely illeszkedik a felvételi kdrnyezethez.

Erintse megaz () Eszkézok HD audio felvevd =.

Normal
Extra beallitasok nélkil készithet hangfelvételt.

Koncert
Hangfelvételt készithet koncerten vagy egyéb zenei eseményeken.
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Egyéni
Konfiguralhatja a kivant beallitasokat a hangfelvételek készitéséhez.

5 - Ha fllhallgatot csatlakoztat az eszkézre, megjelenik a Ug. Erintse
meg a Jg elemet, majd valassza ki a hasznalni kivant mikrofont.

Studié Mad

A studié moédban lejatszhat egy audiofdjlt vagy zenét, és egyidejlileg
felveheti a sajat hangjat, akkordot hozhat létre azaltal, hogy tobbszor
egymas utan felveszi a hangjét, illetve kommentart vehet fel az
el6add vagy beszél6 eredeti audio fajljara.

1 Erintse meqaz() Eszkézok HD audio felvevs lehetGséget.
72 Valasszaaz= Egyéni. lehetséget.

3 Erintse meg a J; elemet, és valassza ki azt az audiofajlt, amelyet
hattérzeneként kivan hasznalni.

4 A hang felvételéhez koppintson az @ ikonra.
5 A felvett hangfdjl elmentéséhez koppintson az @ ikonra.

E - A hattérzene csak fllhallgaton keresztil jatszhatd le. A funkcié
hasznalata eldtt feltétlentl helyezze be a filhallgatdkat.

A HD Audio Felvevd alkalmazas tovabbi hasznos
funkcioi

GAIN

Beallithatja a mikrofon altal felvett hang érzékenységét.

Minél magasabb az EROSITES értéke, annal nagyobb érzékenység
mellett keril felvételre a hang.
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LCF
Kisz(irhet barmely mély hangtartomanyu zajt, példaul a
légkondicionald mély zUgasat.

Minél magasabb az LCF (Alacsony Vagas Sz(ir6) értéke, annal inkabb

ki lesznek sz(irve a nagyfrekvencias zajok.

LMT

Ez megakadalyozza a felvett hang tulvezérlését. Minél magasabb az

LMT (Korlatozas) értéke, annal tobb alacsony frekvencias hang ker(
el a tllvezérlést.

l

E - A tovabbi beallitdsok médositasahoz érintse mega :  Beallitasok

elemet, majd allitsa be a fajltipust, bitmélységet, mintavételi aranyt
és a tovabbi bedllitasokat.

- Hangfelvétel kdzben ellendrizheti a hangmindséget a
csatlakoztatott fllhallgatén. Ha Stidié médban készit
hangfelvételt, akkor a hang ellenérzése nincs tdmogatva. Csak a
hattérzenét hallja.

Ujjlenyomat felismerés

Ujjlenyomat felismerés attekintése
Az ujjlenyomat-felismerési funkcié hasznalata el6tt regisztralja
ujjlenyomatat a késztléken.
Az ujjlenyomat-felismerési funkcié a kévetkez6 esetekben
hasznalhatd:
- Akijelz6 zarolasanak feloldasahoz.
- A Galéria vagy a QuickMemo+ zarolt tartalmanak
megtekintéséhez.
+ Hagyja jova a vasarlast Ugy, hogy feliratkozik egy alkalmazasra,
vagy pedig Ugy, hogy azonositja magat az ujjlenyomataval.

E - Az On ujjlenyomata a késziiléken a felhasznalé azonositaséra
hasznalhaté. Az ujjlenyomat érzékeld a kiilonboz6 felhasznalok
nagyon hasonlé ujjlenyomatait azonosként érzékelheti.

Célra tervezett funkcidk
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Figyelmeztetések az ujjlenyomat felismeréssel
kapcsolatban

Az ujjlenyomat felismerés pontossaga szamos ok miatt csokkenhet.
A felismerés pontossaganak maximalizalasa érdekében, a késziilék
haszndlata elStt ellendrizze a kévetkezéket.

+ A készulék Be- és Kikapcsolas/Zarolas gombja ujjlenyomat
rendelkezik-e érzékel6vel. Gy&zEdjon meg réla, hogy a Be- és
Kikapcsolas/Zarolas gombot nem rongalta meg fémes targy, mint
példaul pénzérme vagy kulcs.

+ Ha a Be- és Kikapcsolas/Zarolas gombon vagy az ujjan viz, por
vagy egyéb kulsd anyag talalhatd, lehetséges, hogy az ujjlenyomat-
regisztracié vagy -felismerés nem fog mékodni. Az ujjlenyomat-

felismerés hasznalata el6tt tisztitsa le és szaritsa meg az ujjat.

- El6fordulhat, hogy az ujjlenyomat nem ismerhet6 fel megfelelSen,
ha az ujja fellletén hegesedés, talalhatd, vagy nem elég sima, mert
vizbe meritette.

- Ha behajlitja az ujjat, vagy csak az ujjbegyét hasznalja, lehetséges,
hogy a készulék nem ismeri fel az ujjlenyomatat. Gy6z8djon meg
réla, hogy ujja lefedi a Be- és Kikapcsolds/Zarolas gomb teljes
fellletét.

- Rogzitésnél csak egy ujjat hasznaljon. Egynél tobb ujj

beszkennelése befolydsolhatja az ujjlenyomat rogzitését és
felismerését.

-+ Akészilék szaraz kornyezetben statikus elektromossagot hozhat
|étre. Ha a kornyez6 levegl szaraz, ne szkennelje be ujjlenyomatat,
vagy el8tte érintsen meg egy fémtargyat, példaul egy pénzérmét,
hogy a statikus elektromossag megsz(injon.

Ujjlenyomatok rogzitése
Rogzitheti és elmentheti ujjlenyomatét a készlléken, az ujjlenyomat
azonosftas hasznalatahoz.

1 Koppintsona() Beallitasok Altalanos Ujjlenyomatok és
biztonsag Ujjlenyomatok ikonra.
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5 « A funkcié hasznalatédhoz be kell llitania egy zarolasi képernyét.
+ Ha a képerny&zar nem aktiy, llitsa be a képernydzarat a képernyén

megjelend utasitasok segitségével. Tovabbi részletekért lasd a
Képernybzar bedllitasa fejezetet.

2 Keresse meg a Be- és Kikapcsolds/Zarolas gombot a készulék
hatuljan, és finoman helyezze ra egyik ujjat az ujjlenyomat
regisztraciéjahoz.

E + Nyomja meg enyhén a Be- és Kikapcsolds/Zarolas gombot
Ugy, hogy az érzékel6 felismerje az ujjlenyomatat. Ha er6sen
nyomja meg a Be- és Kikapcsolds/Zarolas gombot, beindulhat a

képernydzar funkcié, vagy kikapcsolhat a kijelz6.

- Ellendrizze, hogy ujjbegye lefedje a Be- és Kikapcsolas/Zarolas
gomb érzékelGjének teljes fellletét.

3 Kovesse a kijelzén lathatd utasitasokat.
+ Ismételje meg az ujjlenyomat szkennelését, ujjat épésrél
|épésre mozgatva, amig az ujjlenyomatot a készulék rogziti.
4 Az ujjlenyomat regisztraciéja utan koppintson az OK ikonra.
+ Masik ujjlenyomat regisztralasahoz koppintson a TOVABBIAK
HOZZAADASA ikonra. Ha csak egy ujjlenyomatot regisztral,
és az adott ujj nem megfelel§ allapoty, lehetséges, hogy az
ujjlenyomat-regisztracié nem mdkodik majd megfelelGen. A
helyzet elkeriilése érdekében regisztraljon tobb ujjlenyomatot is.
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Ujjlenyomatok kezelése

Szerkesztheti vagy torolheti a rogzitett ujjlenyomatokat.

1 Koppintsona() Bedllitaésok Altalanos Ujjlenyomatok és
biztonsag Ujjlenyomatok ikonra.

2 Oldja fel a lezarasi médnak megfelel&en.

3 Az ujjlenyomat listdban az elnevezéshez koppintson ra az adott

ujjlenyomatra. A torléshez koppintson az [iij ikonra.

A kijelz6 feloldasa ujjlenyomattal
Ujjlenyomata segitségével is feloldhatja a kijelz8 zarolasat, vagy akar
zarolt tartalmat is megtekinthet. Aktivalja a kivant funkciét:

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Ujjlenyomatok és
biztonsag Ujjlenyomatok ikonra.

2 Oldja fel a lezarasi médnak megfelel&en.

3 Az ujjlenyomat beéllitdsainak képernydjén aktivalja a kivant
funkciot:
- Képernydzar: Feloldja a kijelz&t ujjlenyomattal.

- Tartalom zarolasa: Feloldja a tartalmat ujjlenyomattal. Ehhez
ellendrizze, hogy a tartalom le legyen zarva.

Egyszerre tobb feladat kezelése

Tobbablakos

Két alkalmazast hasznalhat egyszerre Ugy, hogy a képernyét tobb
ablakra osztja meg.

Barmely alkalmazas haszndlata kozben érintse meg és tartsa
lenyomva a kezd8képernyé [] gombjat, majd valasszon ki egy
alkalmazast a lequtdbb hasznalt alkalmazasok listajabol.

- A f6 képernydn igy két alkalmazast jelenithet meg és hasznalhat
egyszerre.
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- ATobbablakos médbdl vald kilépéshez érintse meg és tartsa
lenyomva a = ikont.

E - Lehet, hogy a Tébbablakos funkciét néhany alkalmazas, koztik
példaul a letoltott alkalmazasok nem tdmogatjak.

Attekintés képerny6

Az Attekintés képernyd a lequtébb hasznalt alkalmazasok elénézetét

mutatja.

A legutébb hasznalt alkalmazasok listdjanak megjelenitéséhez érintse

meg a[_]ikont a Kezd8képernydn, majd koppintson a megjelenitett

alkalmazasra.

- Tartson lenyomva egy alkalmazast, és hiizza a képernyd tetejére,

igy az alkalmazas a Tobbablakos mddban indul el. Koppinthat a 5
ikonra is az egyes alkalmazasok felsé részén.
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Always-on Display
Megjelenitheti a datumot, id&t, alairast vagy mas informaciot a
képernydn, akkor is, ha a f6 képernyd ki van kapcsolva. Az Always-on

Display hasznos funkcié ahhoz, hogy gyorsan ellenérizhesse az id6t
és megjelenfthesse sajat alairasat.

1 Koppintsona(Q Beallitasok Kijelz6 Always-on display
ikonra, majd érintse meg a elemet az aktivaldshoz.

E « Lehetséges, hogy a funkcid a késziilék megvasarlasakor bekapcsolt
allapotban van.
+ Az alap bedllitas véltozd lehet, a terlilettdl és a szolgaltatétdl
fliggéen

2 Erintse meg a Tartalom elemet, és valassza ki azokat az elemeket,
amelyeket akkor kivan megjeleniteni, amikor a képernyé ki van
kapcsolva.

E + Mindenképpen ellenérizze, hogy az alairas ne l6gjon ki a beviteli
mezG6bdl.

+ Az Always-on display hasznélata esetén az akkumul&tor hamarabb
lemertilhet. Az akkumulator hosszabb élettartama érdekében
kapcsolja ki ezt a funkcidt.
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gyors megosztas

Fényképeket vagy videdkat oszthat meg azok készitése utan azonnal
a kivant alkalmazassal.

1 Koppintsonaz() |e), ikonokra, majd készitse el a fényképet vagy
rogzitse a videdt.

2 Erintse meg a képernyén megjelend alkalmazas ikont, hogy
megoszthassa azt az alkalmazassal.
Vagy hizza az ikont az ellentétes irdnyba, hogy megnézhesse,
milyen egyéb alkalmazasokat hasznalhat a fényképek és videdk
megosztasahoz.

gyors megosztas
ikon

E - A gyors megosztas ikonnal megjelenitett alkalmazas valtozd lehet,
a készulékre telepitett alkalmazasok tipusatdl és hasznalatanak
gyakorisagatdl figgden.

- A funkcié csak akkor hasznélhatd, ha AUTO vagy NEGYZETES
maodban készit fényképet vagy videdt. A részleteket lasd az AUTO
mdéd és NEGYZETES kamera tizemmdd résznél.
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Termék alkatrészek és tartozékok

Az alédbbi elemek vannak mellékelve a készllékhez.

- Készilék - Tolts
- Sztere¢ fulhallgatd -+ Quick Start Guide
- USB kabel + Kihtzé nyelv

A

- Afent lefrt elemek opcionalisak lehetnek.

A készllékhez biztosftott cikkek és az elérhet6 tartozékok a terllet

illetve a szolgaltatd fliggvényében valtozhatnak.

Mindig eredeti LG Electronics tartozékokat hasznaljon. A mas
gyartoktol szarmazé tartozékok hasznalata befolyasolhatja
készllékének hivasi teljesitményét vagy hibat okozhat. El6fordulhat,
hogy erre nem terjed ki az LG javitasi szolgaltatasa.

- Ha az alapvetd elemek kozul barmelyik hianyzik, [épjen kapcsolatba

azzal a keresked@vel, ahonnan késziilékét beszerezte.

Tovabbi alapvetd tartozékok beszerzéséhez |épjen kapcsolatba egy
LG VevGszolgalattal.

Az opciondlis tartozékok beszerzéséhez |épjen kapcsolatba egy LG

Vev@szolgalattal

+ A termékcsomag egyes elemei el6zetes értesités nélkil

valtozhatnak.

» Késziilékének kinézete és tulajdonsagai el6zetes értesités nélkul

valtozhatnak.

- Akészllék tulajdonsagai valtozhatnak, a tertlettdl vagy a

szolgdltatétdl figgden.

Biztositsa, hogy hiteles, az LG Electronics altal biztosftott
tartozékokat haszndljon. Harmadik féltél szarmazé tartozékok
hasznalata megrongdlhatja a készuléket vagy hibas mikodést
eredményezhet.

- Tavolitsa el a véddréteget az Ujjlenyomat érzékel6rél, miel6tt az

ujjlenyomat-felismerési funkciét hasznalna.
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Alkatrészek attekintése

Tavolsag/Kornyezet
fényérzékeld
Elulsé kamera objektiv —

Hanger6gombok (+/-) *I::

7,0 o

Fulhallgaté

Sztered fillhallgatd
csatlakozd

+— Nano SIM/Memdriakartya
télca

ErintSképernyd

Mikrofon

Hatsd kamera objektiv

(széles latdszogl)

Be- és kikapcsolas/Zarolas —
gomb, Ujjlenyomat-érzékeld

Hangszéré — 1

Alap funkcidk
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I— Tolt6/USB csatlakozd
1 Vaku
——
9 X c Héts6 kamera objektiv
(Szabvanyos)
———— NFC terlet
N
| Mikrofon
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« Tavolsag/Koérnyezet fényérzékeld

- Tavolsagérzékeld: Egy hivas soran a tavolsagérzékeld kikapcsolja
a képerny6t és letiltja az érintéses mikodtetést, ha a késziilék
tul kozel van az emberi testhez. Visszakapcsolja a képerny6t és
engedélyezi az érintéses mikodtetést, ha a készllék a megadott
tartomanyon kival kerdil.

- Kornyezeti fényérzékeld: A kornyezeti fényérzékeld elemzi a
kérnyezet fényintenzitasat, amikor az automatikus fényerd-
szabalyozé mdd be van kapcsolva.

+ Hanger6gombok

- Beadllitja a cseng6hang, a hivasok vagy értesitések hangerejét.

- A Kamera hasznalata kézben enyhén nyomja meg a Hangeré
gombot fénykép készitéséhez. Ha folyamatosan felvételeket
szeretne késziteni, nyomja meg és tartsa lenyomva a Hangerd
gombot.

- Nyomja meg kétszer a Hanger6 Le (-) gombot a Kamera
alkalmazas elinditasadhoz, ha a képernyét zarolta vagy
kikapcsolta. Nyomja meg kétszer a Hanger6 fel (+) gombot a
Rogzités+ elinditasdhoz.

+ Be- és kikapcsolas/Zarolas gomb (Ujjlenyomat-érzékeld)

- Réviden nyomja meg a gombot, ha be vagy ki akarja kapcsolni a
képernydt.

- Tartsa benyomva a gombot, ha ki akarja valasztani a takarékos
Uzemmad funkcidt.

- Kapcsolja be az ujjlenyomat felismerés funkcidt, hogy a képernyé
zarolasanak feloldasa egyszer(ibb legyen. A részleteket lasd az
Ujjlenyomat felismerés attekintése fejezetben.

E - Az On eszkéze egy Ujratélthetd belsd akkumulatorral rendelkezik.
Sajat biztonsaga érdekében ne prébalja eltavolitani a beépitett
akkumulatort.

- Bizonyos funkciék hozzaférése korlatozott lehet, fliggéen a
készUlék tulajdonsagaitdl.
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E - Akészilék hatuljan egy beépitett NFC antenna talalhaté. Ovatosan
banjon a készulékkel, hogy ne karositsa, illetve ne fedje le az NFC
antennat.

+ Ne helyezzen nehéz targyakat a készulékre, ne Uljon ra. Ha ezt nem
tartja be, az megrongalhatja az érintéképernyst.

- A képerny6t véds fdlia vagy tartozékok befolyasolhatjdk a
tavolsagérzékelst.

« Haaz On késziiléke nedves, vagy azt parés helyen hasznélta, az
érintéképernyd vagy gombok esetleg nem mikodnek megfeleléen.

A késziléket megfelelSen tartsa, az alabbiakban l&thaté mddon. Ha a
készllék hasznalata soran lefedi a mikrofon nyilasat a kezével, ujjaival,
vagy a véddtokkal, akkor a hivas soran a hangja nehezen érthetévé
valhat.

J6 példa Rossz példa

0 o>

X

<

N
\—

Lo

Mikrofon Ne fedje le a mikrofont.

Paova

A késziilék be- vagy kikapcsolasa
A késziilék bekapcsolasa

Ha az energiaellatas ki van kapcsolva, nyomja meg a Be- és
kikapcsolas/Zarolas gombot.
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5 + Amikor a készUléket elsé alkalommal kapcsolja be, az eredeti
konfiguraci¢ |ép életbe. Az okostelefon elsd bejelentkezési ideje
hosszabb lehet a szokasosnal.

A késziilék kikapcsolasa

Tartsa benyomva a Be- és kikapcsolas/Zarolas gombot, majd valassza
a Kikapcsolas ikont.

Takarékos tizemmad opci6
Tartsa benyomva a Be- és kikapcsolas/Zarolds gombot, majd valassza
ki az opcidt.
- Kikapcsolas: Kikapcsolja a késziléket.
- Kikapcsolas és djrainditas: Ujrainditja a készuiléket.
- Repiilési méd bekapcsolasa: Blokkolja a telekommunikaciés
funkciokat, ideértve a telefonhivasokat, tizenetkdldést és az
internetes bongészést. A tobbi funkcié tovabbra is elérhetd marad.

A SIM kartya telepitése

Helyezze be a szolgaltatdja altal biztositott SIM (Subscriber Identity
Module) kartyat a késztlék hasznalatanak megkezdéséhez.

A « Legyen dvatos a kihtizé nyelvvel, mert az oldala éles.

E + Annak érdekében, hogy a vizallé és porallé funkcidk hatasosan
mikodhessenek, a kartyatartét megfelelSen kell beilleszteni.

T lllessze be a kihizd nyelvet a kartya tartdn talalhatd nyilasba.
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7 Huzza ki a kértya tartét.

3 Tegye ra a SIM kartyat a kértyatartéra az arany szind
érintkezdkkel lefelé.

E + Ez a készulék csak Nano SIM kartyakat tamogat.
« A problémamentes teljesitményhez javasoljuk, hogy a késziléket
a megfelel6 tipusu SIM kartyaval hasznalja. Mindig a gyartotél
szarmazd, az lizemeltetd altal biztosftott SIM kartyat hasznaljon.

+ Haakartyatartd nedves, amikor a késztlékbe helyezi, akkor
a készulék karosodhat. Mindig gyéz6djon meg arrdl, hogy a
kartyatartd szaraz-e.
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Ovintézkedések a SIM kartya hasznalatakor

+ Ne veszitse el SIM kartygjat. Az LG nem vallal felelSsséget a SIM
kartya elvesztésébdl| vagy atruhazasabdl szarmazd karokért és
mas problémakért.

- Vigydzzon, hogy a SIM kéartya ne sériiljon meg behelyezés vagy
kivétel kdzben.

A memoriakartya behelyezése

lllessze be a memdriakartyat a készilékbe.

A készlék maximum 2 TB-os microSD kartyat tud tdmogatni. A
memdriakartya gyartéjanak és tipusanak fliggvényében bizonyos
memariakartyak nem kompatibilisek a készilékkel.

T lllessze be a kihiizd nyelvet a kértya tartdn talalhatd nyilasba.

2 Huzza ki a kdrtya tartét.

3 Tegye ra a kartyat a kartyatartdra az arany szin( érintkezékkel
lefelé.

N

=, »
//1?7\ Memériakartya

~ SIM kartya

@

4 Tolja vissza a kartya tartét a nyilasba.

A .

5
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El6fordulhat, hogy egyes memdriakartydk nem teljesen
kompatibilisek a késztlékével. Ha nem kompatibilis kartyat hasznal,
az kdrosithatja készUlékét vagy a memdriakartyat, valamint
tonkreteheti a rajta tarolt adatokat.

+ Az adatok gyakori mentése és torlése megréviditheti a

memdriakartya élettartamat.
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A memoriakartya eltavolitasa

A biztonsagos eltavolitas érdekében el6bb valassza le a
memariakartyat.

1 Koppintsona() Beéllitasok Altalanos Tarhely /. ikonra.

2 lllessze be a kihtizd nyelvet a kartya tarton talalhatdé nyilasba.
3 Huzza ki a kdrtyatartdt és tavolitsa el a memoriakartyat.

A + Ne tavolitsa el a memdriakartyat, amig a késziilék informacidkat
tovabbit vagy fogad, mert ez az adatok tonkretételéhez vagy
elvesztéséhez, valamint a memdriakartya vagy a készulék
meghibasodaséhoz vezethet. Az LG nem vallal felel6sséget a

memoriakartyak hibas vagy nem megfeleld hasznalatabdl eredd
veszteségekért, beleértve az adatvesztést.

Akkumulator

Az akkumulator toltése
A készllék haszndlata el6tt teljesen toltse fel az akkumulatort.
A késziléket C tipust USB-kabellel toltse.

ToltSkabel
csatlakozo

o C tipust USB-kabel

Ctipusti USB-port ==

Alap funkcidk
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A + Ne toltse a késztiléket, ha az eszkoz vagy a tolt6kabel vizes, vagy
nedves. Ez tlizet, aramutést, sérilést okozhat, illetve karosithatja a
készlléket.

- Gy6z6djon meg réla, hogy a készuilékhez biztositott USB kabelt
hasznalja.

- Gy6z8djon meg rdla, hogy az LG altal jévahagyott toltét és
toltokabelt alkalmaz. Az akkumulator toltése harmadik fél toltjével
az akkumulator felrobbandsahoz vagy a készUlék sértiléséhez
vezethet.

Az On eszkéze egy Ujratélthetd belsd akkumulatorral rendelkezik.
Sajat biztonsaga érdekében ne prébalja eltavolitani a beépitett
akkumulatort.

+ A készllék toltés kozbeni hasznélata dramiitést okozhat. A
késziilék hasznalatahoz fliggessze fel a toltést.

E + Akészllék teljes feltoltését kovetben tavolitsa el a toltét a
konnektorbdl. Ezzel kikiiszobali a felesleges aramfogyasztast.

A termékhez egy gyorstoltést tdmogatd adapter van mellékelve.

« A gyors toltés funkcio lehet, hogy nem mikadik, ha nem a
késziilékhez mellékelt gyors toltés adaptert hasznalja.

+ Az akkumulator toltésének masik médja USB kabel csatlakoztatasa
a készulék és desktop vagy laptop computer kozétt. Ez hosszabb
id6t vehet igénybe, mint az akkumulator konnektorhoz térténd
csatlakoztatasa esetén.

- Ne toltse az akkumulatort olyan USB eloszté hasznalataval,

amely nem képes megbirkézni a megadott feszlltséggel. A toltés

meghidsulhat vagy vératlanul megszakadhat.

Ovintézkedések a késziilék hasznalatakor

+ Gy6zEdjon meg réla, hogy a késziilékhez biztositott USB
kabelt hasznalja; ne haszndljon harmadik fél altal gyartott USB
kabelt vagy toltét a készilékkel. Az LG korlatozott jotallas nem

vonatkozik a harmadik fél altal gyartott kiegészitSkre.
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- A haszndlati utasitasban taldlhatd el&irasok figyelmen kivil
hagyasa és a nem megfelel6 hasznalat esetén megrongalédhat a
készllék.

Az akkumulator hatékony hasznalata

Az akkumulator élettartama csokkenhet, ha folyamatosan és
egyidejdleg tobb alkalmazast és funkciét miikodtet.

Az akkumulator élettartamanak ndévelése érdekében tordlje a hattér
miveleteket.

Az akkumulator fogyasztas minimalizalasa érdekében, kdvesse az
alabbi [épéseket:
+ Kapcsolja ki a Bluetooth®- vagy Wi-Fi-haldzat funkcidt, amikor
nem hasznalja azokat.

- Allitsa be a képernyé Id6korlat funkcidjat a lehetd legrovidebb
iddre.

- Allitsa a legkisebbre a képernyd fényerejét.

- Allitsa be a képerny&zarat, ha nem hasznalja a készuléket.

« Ellendrizze az akkumulator hasznalatanak részleteit, és zarjon be
minden olyan letoltott alkalmazast, amely meriti az akkumulatort.

Erintoképernyo
Megismerheti, hogyan kezelheti készllékét az érint6képerny6n
végzett mozdulatokkal.

Koppintas
Gyengéden érintse meg ujjbegyével a futtatni kivant alkalmazast vagy
opciot.
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Koppintas és benyomva tartas

Tartsa lenyomva néhany masodpercig, hogy megjelenjen egy menu a
rendelkezésre allé opcidkkal.

Dupla koppintas
Kétszer, egymas utan gyorsan koppintson a weboldal vagy a térkép
nagyitasahoz vagy kicsinyitéséhez.

Hizas

Erintsen meg hosszan egy elemet, példaul egy alkalmazast vagy
minialkalmazast, majd hizza lassan az ujjat egy masik helyre. Ezt a
mozdulatot barmely ikon athelyezésére hasznalhatja.

Alap funkcidk 47



Csusztatas

Erintse meg a képernyét az ujjaval, és hiizza az Ujjat gyorsan,
megallas nélkdl. Ezzel a kézmozdulattal listakat, weboldalakat,
fényképeket, képernydket stb. lapozhat at.

Ujjak dsszefogasa és szétvalasztasa

Két ujjaval csippentd mozdulattal nagyitson, mint a fényképek vagy a

térkép esetében. A kicsinyitéshez vélassza szét az ujjait.

O

&4

/,'

A - Ne tegye ki az érint6képernydt tulzott fizikai hatasoknak.
Megsértheti az érinté érzékel6t.
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Az érint6képernyd hibét jelezhet, ha a készlléket magneses, fémes

vagy vezetd anyag mellett hasznalja.

+ Ha a készuléket éles fényben hasznalja, mint példaul napfényben, a

képernyd lathatatlannd vélhat, fiiggen az On helyzetétdl Hasznélja
a készuléket arnyékos helyen, vagy szért fényd helyen, amely nem
tdl fényes, de fénye elegendd a konyvolvasashoz.

Ne nyomja meg a képernyét tulzott erével.
Finoman koppintson ujjhegyével a kivant opciéra.

El6fordulhat, hogy az érintéses vezérld nem miikodik megfelelSen,
ha keszty(iben koppint, vagy kérme hegyét hasznalja.

« Az érintéses vezérlés mikodése zavart szenvedhet, ha a képernyd

paras vagy nedves.

Az érint6képernyd esetleg nem miikodik megfelel6en, ha harmadik

fél boltjaban vasarolt képerny6véds félia vagy tartozék van a
készlléken.

- Egy dllékép hosszabb ideig tarté megjelenitése szellemképesedést

vagy a képernyd beégését okozhatja. Kapcsolja ki a képernydt, vagy
kerulje egy allékép hosszabb ideig tarté megjelenitését, ha nem
hasznalja a készuléket.

Kezd6képernyo

Kezd6képernyd attekintése

A kezd6képerny§ segit hozzaférni a késziiléken taldlhatd, kiilénbdz6
funkcidkhoz és alkalmazasokhoz. Koppintson a O ikonra barmelyik
képernydn, hogy kozvetlenil a kezd6képernydre ugorjon.

Az Bsszes alkalmazast és minialkalmazast kezelheti a
kezd6képernydn keresztul. Poccintse balra vagy jobbra a képernydt,
hogy valamennyi telepitett alkalmazast egy helyen attekintse.
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Kezd6képernyd elrendezése

Megtekintheti az dsszes alkalmazast, és rendezheti a
minialkalmazasokat és a mappakat a kezd6képernydn.

Allapotsor — ISP
[ e e e oo |

¢ |2— Google keresés widget

[ e — Ollall ikoN
-— Gyors hozzaférési tertlet
El6lapi érintégombok — B

E + A kezddképerny6 valtozhat, a szolgaltatotdl vagy a szoftver
verziétol figgen.

Allapotsor: Megjelentti az allapotjelz6 ikonokat, az id6t és az
akkumulator toltottségi szintet.

Id6jaras widget: Tekintse meg az adott tertletre vonatkozd
id6jarasi informacidkat és a pontos id6t.

Google keresés widget: \Végezzen Google keresést kulcsszavak
szdbeli vagy frasbeli megadasaval.

Mappa: Hozzon létre mappakat, hogy az alkalmazasokat sajat
bedllitisai szerint csoportositsa.

Oldal ikon: Megjeleniti a kezdképernyd 6sszes lapjat. Erintse
meg a kivant oldal ikonjat a kivalasztott oldalra vald lépéshez. Az
aktudlis lap ikonja kiemelésre kerdl.
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- Gyors hozzaférési teriilet: Rogzitse a f6 alkalmazasokat a
képerny6 aljan, hogy azok barmely kezddképernyd laprél elérheték
legyenek.

- El6lapi érintégombok
- <] Visszatérés az el6z6 képernyére. Lezarja a billenty(izetet,

vagy az el6ugré ablakokat.

- O :Nyomja meg a kezd6képerny6héz valé visszatéréshez. A
Google keresés inditadsahoz nyomja meg és tartsa benyomva az
ikont.

- [J: Megérintéssel megjeleniti a nemrég hasznalt alkalmazasok
listdjat, vagy elinditja az egyik alkalmazast. Valamennyi
nemrég hasznalt alkalmazas torléséhez érintse meg a
OSSZES TORLESE lehetdséget. Eqyidejiileg két alkalmazas
hasznalatahoz Tobbablakos funkciéval, érintse meg hosszan a
gombot, mialatt egy alkalmazast hasznal.

A kezdbképerny6 érintégombjainak szerkesztése

Atrendezheti a kezd6képernyd érintégombjait vagy hozzaadhatja

a gyakran hasznalt funkcidkat a kezd6képernyd érintégombjainak

terlletéhez.

Koppintsona () Beadllitasok Kijelz6 El6lapi érintégombok

Gombkombinacié ikonra, majd szabja testre a beallitdsokat.

+ Kilonboz6 funkcidk hozzaférhetdk, mint példaul a QSlide, az
Ertesités sav vagy a Rogzités+. Legfeljebb 6t tétel hozzaadasa
lehetséges.
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Allapotjelz6 ikonok

Ha olvasatlan Uzenetrdl, naptari bejegyzésrél vagy riasztasrol kap
értesitést, az allapotsorban megjelenik a megfeleld értesitd ikon.
Ellen6rizze készuiléke allapotat az allapotsorban megjelend értesitési
ikonok megjelenitésével.

aill Nincs jel

Halézati adatatvitel folyamatban
® Riasztéas beallitva

g Rezgémad be

(3] Bluetooth be

o USB-n keresztil szamitégéphez csatlakoztatva
[ Akkumulator szint

4 | Repiilési méd be

~ Nem fogadott hivasok

9 Wi-Fi csatlakoztatva

S Néma tizemmad be

Q@ | GPSbe

() Hotspot be

B Nincs SIM kértya

N | NFCbe

+ A jelen ikonok kozll egyesek masképp jelenhetnek meg, vagy

egyaltalan nem jelennek meg, fliggéen a késztilék allapotatdl.
Tekintse meg az aktudlis kornyezetre és teriletre vonatkozd
ikonokat, amelyek kozott a késziléket hasznalja, valamint forduljon
a szolgaltatéjahoz.

- A megjelenitett ikonok a tertlettdl és a mobilszolgaltatétdl

fliggden valtozhatnak.
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Ertesitési sav
Az allapotsort a f& képernydn lefelé hidzva megnyithatja az értesftési
savot.

- A gyorselérési ikonlista megnyitasahoz hizza lefelé az értesftési
savot vagy koppintson a v ikonra.

- Az ikonok atrendezéséhez, hozzaadasahoz vagy eltavolitasahoz
koppintson a SZERKESZT gombra.

- Ha rakoppint és benyomva tartja az ikont, megjelenik az adott
funkcié bellitd képernydie.

. SZERKESZT
np . :
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A képernyé elforgatasa

Bedllithatja, hogy a képerny& automatikusan elforduljon, a készllék
fizikai iranyanak megfelel&en.

Az értesftési sdvban, a gyors hozzaférés( ikonok listajaban
koppintson az Elforgatas ikonra.

Vagy koppintsona (O Beallitasok Kijelzé ikonra, majd aktivalja az
Automata képerny6 forgatas funkciot.

A kezd6képerny6 szerkesztése
A kezd6képernyén érintsen meg és tartson lenyomva egy Ures
feltletet, majd valassza ki az alabbiak kozUl a kivant mliveletet.
- Akezd6képernyd lapjainak atrendezéséhez koppintson ra és
tartsa benyomva az adott lapot, majd hiizza &t masik helyzetbe.

- Ha widgetet kivan hozzaadni a Kezd&képerny8hoz, érintse meg és
tartsa lenyomva a Kezd6képernyd egy ures felliletét, majd valassza
ki a Widgetek gombot.

- A téma megvaltoztatasahoz érintse meg és tartsa lenyomva
a Kezd6képernyd egy Ures feltletét, majd valassza ki a Téma
lehet&séget.

Alternativ megoldasként koppintsona () Beallitasok Kijelz6
Téma gombokra, majd vélassza ki a késziléken alkalmazandd
témat.
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Ha a Kezd6képernyd bedllitasait szeretné konfiguralni, érintse
meg és tartsa lenyomva a Kezd6képernyd egy ures felliletét, majd
vélassza ki a Kezd6lap bedllitasai gombot. A részleteket lasd a
Kezddképernyd beallitasok fejezetet.

Ha az eltavolitott alkalmazasokat szeretné attekinteni vagy
Ujratelepfiteni, érintse meg és tartsa lenyomva a Kezd6képernyd
egy Ures feluletét, majd valassza ki az Alkalmazas kuka gombot. A
részleteket l&sd az Alkalmazas kuka pontban.

Ha az alapértelmezett Kezd6képerny6t szeretné médositani,
érintse meg és tartsa lenyomva a Kezdéképernyd egy Ures
fellletét, lépjen a kivant képernydre, érintse meg a fyelemet, majd
érintse meg Ujra a képerny6t.

Alapértelmezett képerny6
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A hattér téma megjelenitése

Megjelenitheti a kezdSképernydn kizardlag a hattérképet, az

alkalmazasok és widgetek elrejtésével.

Nyissa szét ujjait a Kezd6képernydén.

- Az eredeti képerny6hoz vald visszatéréshez, mely megjeleniti az
alkalmazasokat és a minialkalmazasokat is, csippentsen az ujjaival
a kezd6képernydre, vagy koppintson a <] gombra.

Rl M11:49

np

Alkalmazasok mozgatasa a kezd6képerny6n
A kezddképernydn koppintson ra és tartsa benyomva az adott
alkalmazast, majd hizza at masik helyzetbe.
+ A gyakran hasznalt alkalmazasoknak a kezd6képernyd alsé részén
torténd rogzitéséhez koppintson ra és tartsa benyomva az adott

alkalmazast, majd huizza at az alsé részen talalhaté gyorselérési
terlletre.

- A gyorselérési terliletrél torténd eltavolitashoz hizza vissza az
ikont a kezd6képernydre.
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A kezd6képerny6 mappainak hasznalata

Mappék létrehozasa

A kezddképernydn koppintson ra és tartsa benyomva az adott
alkalmazast, majd hizza &t a mésik alkalmazason.

- Létrejon az Uj mappa, és a mappa tartalmazza az alkalmazast.

Mappak szerkesztése

A Kezd6képernySn koppintson a mappara, majd végezze el a
kovetkezd mliveletek egyikét.
- A mappa nevének és szinének szerkesztéséhez koppintson a
mappanévre.

+ Ha szeretne alkalmazasokat hozzaadni, érintsen meg hosszan egy
alkalmazast, majd hizza a mappara és engedje el.

- Ha a mappabdl el kivan tavolitani egy alkalmazast, koppintson ra
és tartsa lenyomva az alkalmazast, majd hiizza ki a mappabdl. Ha
az eltdvolitott alkalmazas volt az egyetlen alkalmazas az adott

mappaban, akkor a mappa automatikusan eltavolitasra kerdl.

+ A mappdban az alkalmazasok hozzaadasa és eltavolitasa a +
ikonra torténd koppintassal is lehetséges.

Kezd6képernyd beallitasok
A kezddképernyd beallitdsai személyre szabhatdk.

1 Koppintsona(Q) Beéllitasok Kijelz6 KezdGképernyd ikonra.

7 Az alabbi bedllitdsok személyre szabasa:

- Kezdélap kivalasztasa: Kivalasztja a kezdképernyd
menupontot.

- Hattérkép: Megvaltoztatja a Kezdképernyd hattérképét.
- Kijelz6 effekt: Kivalasztja az effektet, mely a kezdSképernyd
lapjainak valtasakor jelenik meg.

- Ikon alakok: Valassza ki, hogy az ikonoknak négyszdgletes vagy
lekerekitett sarkai legyenek.
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Alkalmazasok rendezése a kévetkez6 szerint: Alkalmazasok
rendezésének bedllitasa a kezdSképernydn.

Racs: Megvaltoztatja az alkalmazas kezddképernydrél vald
elérési modjat.

Alkalmazasok elrejtése: Jeldljon ki alkalmazasokat, amelyeket
a kezddéképernydrél el szeretne rejteni.

Korbeforgatas: Az opcid bejelolésével lehetdvé teszia
Kezddképernyd folyamatos gorgetését (visszaugras

Smart Bulletin: Az On igényeinek megfeleld informacidk
megjelenitésére haszndlja a kezdképernydt.

Keres: Kereséshez poccintsen lefelé a KezdSképernydn.

Képernyé6zar

Képerny6zar attekintése

Az On készliléke kikapcsol és lezarja a képernyst, ha megnyomja a
Be- és kikapcsolds/Zarolds gombot. Ez ugyanigy megtorténik, ha
bizonyos ideig nem hasznalja a készléket.

Ha megnyomja a Be- és kikapcsolds/Zarolas gombot, amikor a
képerny&zar nincs bedllitva, azonnal a kezd&képernyd jelenik meg.

A biztonsag és az illetéktelen hozzaférés elkertilése érdekében,
mindig kapcsolja be készilékén a képerny6zarat.

5

+ A képernyézar meggatolja a szlikségtelen érintésekbdl szarmazé
beviteleket a készuilék képernydjén, valamint csokkenti az
akkumulator fogyasztasat. Azt javasoljuk, hogy amikor nem
hasznalja a készuléket, aktivalja a képerny6zarat.
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Képerny6zar bedllitasa

A képernydzar bedllitasainak konfigurdldsara szamos lehetdség all

rendelkezésre.

1 Koppintsona() Bedllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Valassza ki a képerny6zarat ikonra, majd vélassza ki a kivant
maodot.

2 Az aldbbi bedllitasok személyre szabasa:

- Semmi: A képerny&zar-funkcié inaktivalasa.

- Huzza: A képerny6 feloldasahoz hiizza el az ujjat a képernydn.

- Knock Code: A minta alapjan koppintson a képernyd Ures
részére, hogy a képernyd zarolasat feloldja.

- Feloldasi minta: A képernyd feloldasahoz hasznaljon mintat.

+ PIN: A képerny6 felolddsahoz frjon be szamkddot.

+ Jelszd: A képerny6 felolddsahoz irjon be alfanumerikus kédot.

- Ujjlenyomatok: Oldja fel a kijelz6t az ujjlenyomata
haszndlataval

- Ha 5 alkalommal helytelendl prébalja feloldani a készuiléket, a
képerny6 30 masodpercre blokkolddik.

Biztonsagos inditas beallitasok

Ha képerny&zarolasi modként a Knock Code, a Mintazat, a PIN vagy a

Jelszé lehetdséget valasztja, akkor bedllithatja Ugy a készuléket, hogy

zarolja magat, amikor a késztléket bekapcsoljak, az On adatainak

védelme érdekében.

+ Nem hasznalhatja az 6sszes funkcidt, kivéve a segélyhivasokat,
amig fel nem oldja a készUlék zarolasat.

- Ha elfelejtette a titkositast feloldd jelszdt, akkor nem allithatja
helyre a titkositott adatokat és személyes informacidkat.
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Képerny6zar bedllitasok

A zarolt képernyd bedllitdsai személyre szabhatdak.

1 Koppintsona(Q Beadllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
ikonra.

2 Az alabbi beallitasok személyre szabasa:
- Vdlassza ki a képerny6zarat: Valassza ki a képernyd

lezarasanak maodjat.

- Smart Lock: Megbizhat¢ elemeket valasszon, igy ha ezek kozdl

valamelyik megjelenik, akkor a készilék zarolasa automatikusan
kiold.

- Hattérkép: Megvaltoztatja a zarolasi képernyd hattérképét.

- Ora: Valassza ki az dra helyét a zarolt képernyén.

- Parancsikon: Adjon hozza egy alkalmazas parancsikont és
kozvetlenul |épjen be az alkalmazasba a zarolt képernydrél az
alkalmazas parancsikon a képernydn torténd elhtizasaval.

- Kijelz6 effekt: Allitsa be az alkalmazandd képernyd attinési
effekteket, a képernyd nyitott allapotaban.

- Id&jaras animacié: Megjeleniti az id6jarast képekben, az
aktudlis helyzetének megfelelen a zarolt képernydn.

- Elérhetdségi adatok elvesztett telefonhoz: Kapcsolati
informaciék megjelenitése a zarolt képernydn.

- 1d6zit6 zar: Allitsa be az Uresjarati id6t, melyet kovetden a
készulék automatikusan zarolja magat.

- A bekapcsolé gomb azonnal lezar: Azonnal zarolja a
képernydt, ha a Be- és kikapcsolas/Zarolasgombot megnyomja.

5 -+ Az elérhet6 bedllitasi elemek valtozhatnak, fliggden a kivalasztott
képerny6zar mddszert6l.
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Képerny6 bekapcsolasa
Be- vagy kikapcsolhatja a képernyét, ha kett6t koppint rajta.

E - Ez az opcid kizardlag az LG altal biztositott Kezd6lapon érhetd el.
Lehetséges, hogy nem miikodik megfeleléen custom launchernél
vagy a felhasznald altal telepitett kezd&képernydn.

A képerny6 koppintasahoz ujjbegyét haszndlja. Ne hasznalja
kormét.

A KnockON alkalmazas hasznalatahoz gy&z&djon meg arrdl, hogy
a tavolsag/fény érzékelSt nem gatolja matrica vagy barmilyen mas
idegen anyag.

A képernyd bekapcsolasa

Duplan koppintson a képernyd kdzepére.

- A képernyd tetejére vagy aljara koppintas csokkentheti a
felismerés valdszinlségét.

A képerny6 kikapcsolasa
Duplan koppintson a Kezd&képernyd és a Zarolt képernyd egy Ures
részére.

Alternativ lehet&ségként koppintson duplan az allapotsoron egy Ures

tertletre.

Knock Code

Sajat Knock Code létrehozasaval feloldhatja a képernyd zarolasat.
Amikor a képernyé zarolva van, a kezdéképernydt kozvetlendl
elérheti, ha a képerny&re egy megadott sorrendben koppint.

« Hasznalhatja Knock Code-jat, egyltt a KnockOn funkcidval

« Legyen biztos benne, hogy a képerny6 koppintasahoz ujjbegyét
hasznalja.
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Knock Code létrehozasa

1 Koppintsonaz() Beallitdsok Kijelz6 Képerny6 zarolasa
Valassza ki a képerny6zarat Knock Code ikonra, illetve
elemekre.

2 Koppintson egy tetszés szerinti mintaban a négyzetekre, hogy
létrehozzon egy Knock Code-ot, és koppintson a KOVETKEZO
gombra.

3 Ellen6rzés céljabal vigye be ismét a Knock Code-ot, majd
koppintson a MEGEROSIT gombra.

A képernyd feloldasa Knock Code-dal

Nyissa meg a képernydt az On altal alkotott Knock Code
hasznalataval.

Akkor is beviheti a Knock Code-ot az érint6képernydn, amikor a
képernyd kikapcsolt allapotban van.

- Akkor is meg lehet adni egy Knock Code-ot, amikor a
képernyGzarolas be van kapcsolva.

Memoriakartya-titkositas
A memodriakartyan tarolt adatait titkosithatja és megdvhatja. A

memdriakartyan talalhatd titkosftott adatokhoz mas készulékrél nem
lehet hozzaférni.

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Ujjlenyomatok és
biztonsdg SD kartya titkositasa ikonra.

2 Olvassa el a memdriakartya-titkositasrol szélo, képernyén
megjelend attekintést, majd a folytatashoz koppintson
FOLYTATAS ikonra.

3 Valasszon ki egy opciét, majd koppintson a TITKOSITAS ikonra.

- Uj fajl titkositasa: Titkositsa kizardlag azokat az adatokat,
amelyek a titkosftast kovet&en kertltek mentésre a
memoriakdartyara.
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- Teljes titkositds: Titkositson minden adatot, amely jelenleg a
memariakartyan van.

- Médiafajlok kizarasa: Titkositson minden fjlt, kivéve a
médiafjlokat, mint példaul zene, fotd és vided.

E A memdriakartya titkositasahoz ellendrizze, hogy a képerny&zar
PIN-kéddal vagy jelszéval van-e bekapcsolva.

- Amikor elindul a memdriakartya titkositasa, bizonyos funkciék nem
lesznek elérhetdk.

+ Haa titkositas alatt kikapcsolja a késztiléket, a titkositasi folyamat
ledll, és az adatok sériilhetnek. Ezért a titkositas elinditésa el6tt
gy6z6djon meg réla, hogy az akkumuldtorszint megfeleld-e.

- Atitkosftott fajlokhoz csak azon a készuiléken lehet hozzaférni, ahol
a fajlokat titkosftottak.

» A titkosftott memdriakartya nem hasznalhaté masik LG
készllékben. A titkositott memdriakartya masik készulékben
torténd hasznalatahoz formazni kell a kartyat.

+ A memdriakartya titkositasat akkor is aktivalhatja, ha nincs
memdriakartya a készUlékre telepitve. A titkositas utan barmely, a
készllékre telepitett memdriakartya automatikusan titkosftott lesz.

Képernyokép készitése
Képernydfelvételeket készithet a megtekintett aktualis képernySrél.

Roviditett eljarassal

Nyomja meg, és tartsa lenyomva egyszerre legalabb két masodpercig
a Be- és kikapcsolas/Zarolas és a Hangerd le (-) gombot.

- Aképernydfelvételeket a Screenshots mappaban a Galéria helyen
lehet megtekinteni.

Rogzités+-on keresztiil

Azon a képernydn, ahol képernySképet kivan késziteni, hiizza lefelé az
allapotsort, majd koppintson a [ ikonra.
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E - Amikor a képerny6 ki van kapcsolva vagy zdrolva van, a Rogzités+
funkcidt gy érheti el, ha kétszer megnyomja a Volume fel (+)
gombot. A funkcid aktivaldsahoz koppintson a () Beéllitasok
Altalanos pontra, és kapcsolja be a Billentyiparancs opcict.

- Részletesen |&sd a Jegyzet irasa képernySképre mentpontban.

Szoveg beirasa

Az Okos billenty(izet hasznalataval

Az Okos billenty(izetet szovegek bevitelére és szerkesztésére
hasznalhatja.

Az Okos billentylizettel megnézheti az épp begépelt szoveget anélkdl,
hogy a képernyé és a hagyomanyos billentylizet kdzott valtania
kellene. Ez lehetévé teszi, hogy a gépelés soran kénnyen megtalalja
és kijavitsa a hibakat.

A kurzor mozgatdsa

Az Okos billenty(izettel a kurzort az On &ltal kivant pontos helyzetbe
mozgathatja. Szoveg gépelése kozben érintse meg hosszan a
székozt, majd hiizza balra vagy jobbra.

< Smart keyboard

E + Ezaz opcid kizarélag a QWERTY billenty(izettel hasznalhatd.
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Szavak felkinalasa

Az okos billenty(izet automatikusan elemzi az On felhasznaldi
szokasait, hogy felkindlhassa a gyakran hasznalt szavakat beiras
kozben. Minél tovabb haszndlja késziilékét, annal pontosabbak a
felkindlasok.

Vigye be a széveget, majd koppintson egy felkinalt széra, vagy
finoman huzza a billentylzet bal vagy jobb oldalat felfelé.

- Akivalasztott szé automatikusan befrédik. Nem kell kézzel beirnia

a sz6 minden bet(jét.

Smartphone Smart Smartphones Smartphone Smart SRR

I'fl..llll IIIIIII'!‘I

A QWERTY billentylizet elrendezésének
megvaltoztatasa

Hozzdadhat, kitorolhet vagy Ujrarendezhet gombokat a billenty(izet

alsé soraban.

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billenty(izet Billenty(izet-magassag és
elrendezés QWERTY elrendezés ikonra.

Masik lehetéségként koppintson a billentytizeten a g ikonra és

koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés QWERTY

elrendezés ikonra.
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7 Koppintson egy gombra az alsé sorban, majd hiizza at masik
helyre.

—

E + Ez az opcié a QWERTY, QWERTZ és AZERTY billentytizeteknél all
rendelkezésre.
« Elképzelhetd, hogy bizonyos nyelvek esetében ez a funkcié nem
tdmogatott.

A billenty(izet magassaganak személyre szabasa

Személyre szabhatja a billenty(izet magassagat kezének kényelme
érdekében a befras soran.

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billenty(izet Billentyiizet-magassag és
elrendezés Billentylizet-magassag ikonra.

Masik lehetéségként koppintson a billenty(izeten a g; ikonra
és koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés
Billenty(izet-magassag ikonra.

2 Allitsa be a billenty(izet magassagat.
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Landscape billentyiizet méd kivalasztasa
A landscape billenty(izet kivalasztdsdhoz szamos mintabdl valaszthat.

1 Koppintsona() Beéllitdésok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billenty(izet Billenty(izet-magassag és
elrendezés Billentyiizettipus elforgatott helyzetben ikonra.
Mésik lehetéségként koppintson a billenty(izeten a g ikonra
és koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés
Billentytizettipus elforgatott helyzetben ikonra.

2 Valasszon ki egy billentytizet médot.

A billenty(izet felosztasa

Kettéoszthatja a billentylizetet és athelyezheti az egyes darabokat a
képernyd egyik oldalara, ha a képernyd landscape mddban van.
Koppintsona () Beéllitisok Altalanos Nyelv és billentyiizet
LG billentylizet Billentylizet-magassag és elrendezés
Megosztott Billentytizet ikonra.
Masik lehetéségként koppintson a billentylizeten a ; ikonra és
koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés Megosztott
Billenty(izet ikonra.

5 + Forgassa a készUléket tajkép modba, hogy a billentylizet mindkét
oldalra felossza. A billenty(izet 6sszevonasahoz vagy felosztasahoz
csippentse 6ssze vagy huizza szét az ujjait a billentylzeten.

Egykezes lizemmod

A billentylzetet a képerny6 egyik oldalara helyezheti, igy egy kézzel
hasznalhatja a billentylizetet.
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1 Koppintsona () Bedllitasok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billenty(izet Billenty(izet-magassdg és
elrendezés Egykezes miivelet ikonra.

Masik lehetéségként koppintson a billenty(izeten a s ikonra és
koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés Egykezes
miivelet ikonra.

2 Nyomija le a billenty(izet mellett feltintetett nyilat, hogy a
billenty(izetet az On altal kivant iranyba mozditsa.

Sz6veg beirasa hanggal
Abillenty(izeten koppintson g és tartsa lenyomva, majd vélassza ki
9

E + A hangfelismerés optimalizalasa érdekében tisztan beszéljen.

- Ha a széveget be szeretné diktalni, biztositsa, hogy késziléke
kapcsolddjon a hdlézathoz.

- A hangfelismerés nyelvének beallitdsahoz koppintson a %
Nyelvek lehetdségre a hangfelismerés képernydn.

- Eléfordulhat, hogy ez a funkcié nem tdmogatott, vagy a tdmogatott
nyelvek a szolgaltatasi tertilettd| figgden valtozhatnak.

Nyelvek hozzaadasa a billenty(izethez

Tovabbi nyelveket bocsathat rendelkezésre a billentylizeten torténd
bevitelhez.

1 Koppintsona() Beéllitasok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billentylizet Valasszon nyelvet ikonra.

7 Valassza ki a rendelkezésre bocsatani kivant nyelveket.
Alap funkcidk 68



Masolas és beillesztés

Kivaghat vagy masolhat széveget egy alkalmazasbdl, majd a szdveget
bemasolhatja ugyanabba az alkalmazasba, vagy futtathat mas
alkalmazasokat, és abba is bemasolhatja a szoveget.

1 Koppintson és tartsa lenyomva a szoéveg kordl, melyet masolni
vagy kivagni szeretne.
2 Huzza @/ a masolandd vagy kivagandé terilet kijeloléséhez.
3 Valassza ki a VAGAS vagy a MASOL lehetGséget.
+ A kivagott vagy masolt széveg automatikusan a vagélaphoz
adddik.

/4 Erintse meg hosszan a széveg bevitel ablakot, majd vélassza a
BEILLESZT.

E - Kivdgandd vagy atmasolandd elem hianyaban nem jelenik meg a
BEILLESZT lehetdség.

Vagdélap
Ha képet vagy szoveget masol vagy vag ki, azt a készulék

automatikusan a vagdlapra menti, igy azt barmikor és barhova
beillesztheti.

1 Anbillenty(izeten koppintson ; és tartsa lenyomva, majd valassza
ki
Mésik megoldasként koppintson és tartsa benyomva a széveg
bevitel ablakot, majd valassza a VAGOLAP ikont.

2 Vdélasszon ki és illesszen be egy elemet a vagélaprol.
+ Avagodlapon max. 20 elem mentheté.

- Koppintson &3 a zérolt elemekre, hogy azok ne torlGdjenek; még
akkor sem, ha elérte a maximdlis mennyiséget. Legfeljebb tiz
tétel zaroldsa lehetséges. A zarolt elemek torléséhez elészor
oldja fel azokat.

- Koppintson a {ifj ikonra a vagdlapon mentett elemek torléséhez.
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E - Eléfordulhat, hogy a vagoétalcat bizonyos alkalmazasok nem
tamogatjak.

Tartalom-megosztas

Tartalom lejatszasa masik késziiléken

Lejatszhatja a TV-n a késziilékre mentett fényképeket, videdkat vagy
zeneszamokat.

1 Csatlakoztassa a TV-t és a készlléket ugyanahhoz a Wi-Fi
halézathoz.

7 Mialatt elemeket tekint meg a Galéria vagy a Zene
alkalmazasban, érintse mega :  Lejatszas masik késziiléken
ikont.

3 Vélassza ki azt a TV-t, amelyhez csatlakozni szeretne.

E + A Chromecast hasznalatahoz a Google Play szolgaltatasoknak
naprakészeknek kell lennitik.

Tartalom megtekintése a kozeli eszk6zokrol.

Megtekinthet tartalmakat kilonféle eszkdzokrél, példaul
szamitdgépral, NAS-rél vagy mobileszkézrdl, a Galéria vagy a Zene
alkalmazasok hasznalataval.

Az eszkozok csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a készulékét és a masik eszkdzt, amely tdmogatja a
DLNA funkcidt, ugyanahhoz a vezeték nélkdli halézathoz.

E - Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Fajlmegosztas (DLNA) mind a
késziiléken, mind pedig a csatlakoztatott eszkozon aktiv.
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Kozeli eszkozok keresése

Megtekintheti az azonos haldzaton lev DLNA eszkdzok listajat
mindegyik alkalmazasndl, a Kozeli eszkdzok menu kivalasztasaval

Hasznalja a kozelben levs eszkozok tartalmait, mintha csak a sajat
készulékén hasznalna azokat.

Fajlok kiildése vagy fogadasa

Megoszthat fajlokat a késziléke és egyéb LG eszkdz, illetve tablet
vagy szamitégép kozott.

Fajlok kiildése

A Galéria, Fajlkezel6 vagy Zene alkalmazasban érintse meg a
Megosztas vagy a < ikont, majd valasszon egy eszkozt a
fajlmegosztas listaban.

Fajlok fogadasa
HUzza az allapotsort lefelé, majd koppintson a v ikonra, majd a
Fajlmegosztas gombra.

Ha a késziiléke nem tdmogatja a fajlmegosztas funkcidt, akkor
érintse mega () Beallitasok Halézatok Megosztas és
csatlakoztatds Fajlmegosztds SmartShare Beam

E - Ellendrizze, hogy készuléke ugyanahhoz a drétnélkili halézathoz
csatlakozik-e, melyhez a fajlkildés cél berendezése.

+ gy6z6djon meg arrdl, hogy a Fajlmegosztas mind a késziléken,
mind pedig a célkészuléken aktiv.

Fajlok kiildése egy szamitégépre
Gyorsan kuldhet nagy fajlokat a szamitdgépére.
1 Telepitse az LG Bridge alkalmazast a szamitégépére.

7 Futtassa az LG Bridge alkalmazast a szamftdgépen, majd |épjen be
az LG azonosftéjaval.
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3 Erintsemega () Bedllitasok Halézatok Megosztas
és csatlakoztatas LG AirDrive, majd lépjen be az LG
azonositéjaval.

A A Galéria, Fajlkezel6 és Zene alkalmazasokban valasszon egy
szamitdgépet a megosztas listaban.

E + Az LG Bridge letolthetd az LG Electronics weboldalrdl (www.lg.com).

+ Ha fajlokat visz at az eszkdzrél a szamitdgépre, mialatt az
LG Bridge nem fut, akkor ezek 7 napig az ideiglenes tarhelyen
lesznek tarolva.

Az ideiglenes tarhelyen tarolt fajlok automatikusan mentésre
kertilnek a szamitégépre, ha futtatja az LG Bridge alkalmazast
7 napon belul.

Tartalom megtekintése a felh6rél

Kozvetlentl megtekintheti a felh&jében mentett tartalmat anélkdl,
hogy letoltené azt a késztilékére.

1 A Galéria, Zene vagy Fajlkezel6 alkalmazasbdl valassza a =
Felhd ikont.

2 Valasszon ki egy felhét és jelentkezzen be.
3 Mentse el vagy jatssza le a tartalmat a felhgjén.

Ne zavarjon

A hdborgatas elkertlése érdekében, adott id6tartamra korlatozhatja
vagy letilthatja az értesftéseket.
1 Koppintsona() Beéllitisok Hang és Ertesités Ne zavarjon
ikonra, majd érintse meg a elemet az aktivaldshoz.
2 Koppintson a Hangok és rezgések ikonra, majd valassza a kivant
maodot:
- El6nyben részesitett: Hang vagy rezgés értesitéseket fogad
a kivalasztott apps-re. A riasztasok akkor is hallhaték, ha a
El6nyben részesitett mdd be van kapcsolva.
- Teljes némitas: Kikapcsolja a hangot és a rezgést is.
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Alkalmazasok telepitése és eltavolitasa

Alkalmazasok telepitése
Lépjen be az alkalmazas aruhazba, és keressen meg, majd toltson le
alkalmazasokat.

- Hasznalhatja a SmartWorld vagy a Play Aruhaz alkalmazast, illetve
a szolgaltatdja altal biztositott alkalmazas aruhazat.

E + Néhany alkalmazas aruhaz esetében sziikséges lehet felhasznaldi
fiék létrehozésara és bejelentkezésre.

- Néhany alkalmazas pénzdijas.
+ Ha mobil adatatvitelt haszndl, a szolgéltatdja esetleg koltségeket
szamithat fel az adatforgalomért.

+ A szolgaltatétdl vagy a terilettdl fliggden elképzelhetd, hogy a
SmartWorld alkalmazas nincsen tdmogatva.

Alkalmazasok torlése
Torolje készllékérdl a mar nem hasznalt alkalmazasokat.

Torlés a koppintas és tartas mozdulattal

A kezd6képerny6n koppintson az eltavolitandd alkalmazésra és
tartsa rajta az ujjat, majd hizza azt a képernyd felsd részén taldlhatd
Torol elem folé.

Hosszan megérintheti az alkalmazast és engedie el, majd érintse meg
a @ elemet az eltavolitdshoz.

- Ha az alkalmazasok 24 éran belll voltak tordlve, Ujra telepitheti
Gket. A részleteket lasd az Alkalmazas kuka pontban.

Torlés a beallitdsok meniipont segitségével

Koppintsonaz(Q) Bedllitisok Altalanos Alkalmazasok ikonra,
illetve elemekre, valassza ki a kivant alkalmazast, majd koppintson az
Torlés elemre.
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Alkalmazasok torlése az alkalmazas aruhazbal

Barmely alkalmazas eltavolitasahoz |épjen be abba az alkalmazas
aruhazba, ahonnan letoltotte, majd tordlje az alkalmazast.

5 - Néhany alkalmazast a felhaszndlé nem tavolithat el.

Alkalmazas kuka

A kezd&képerny&n megtekintheti a torolt alkalmazasokat. A 24 dran

beltl torolt alkalmazasokat Ujra telepitheti.

1 Koppintsona() Menedzsment Alkalmazas kuka ikonra.
Alternativ megoldasként tartsa lenyomva a Kezd&képernyd egy

Ures feluletét, majd érintse meg az Alkalmazas kuka lehetdséget.

2 Aktivalja a kivant funkcidt:
- Visszaallitas: Telepitse Ujra a kivalasztott alkalmazast.
- 11 : Tavolitsa el véglegesen a torolt alkalmazast a készilékrél.

E + 24 éraval a torlésuk utan a készulék automatikusan eltavolitja
a torolt alkalmazasokat. Ha szeretné Ujra telepiteni a torolt
alkalmazasokat, Ujra le kell téltenie Sket az app store-bol.

+ Ez a funkcid kizarélag az alap kezd6képernyén aktivalddik. Ha az
EasyHome képerny6t vagy mas gyorsinditét hasznalva torli az
alkalmazasokat, a készUlék azonnal véglegesen eltavolitja Sket.

Telefon

Hanghivas

Hivas kezdeményezése az egyik lehetséges mddon, mint példaul
manualisan befrva a telefonszamot, és kivalasztva valakit a
névjegyzekbdl vagy a hivasnaplébdl.
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Hivas inditasa a billenty(izettel
1 Koppintsona(Q Tarcsazas ikonra.

7 Hivas inditasa az alabbi modszerek egyikével:
- {rja be a telefonszamot, majd koppintson a @ ikonra.
- Nyomja meg és tartsa lenyomva a gyorstarcsazé szamot.

« Keresse ki a nevet az ismerds nevének kezdébet(ijére koppintva
a névjegyzékben, majd koppintson a @ ikonra.

E + Nemzetkozi hivas esetén a "+" jel megadasahoz koppintson a O-ra,
és hagyja benyomva azt.

+ Annak részletes lefrasa, hogyan adhat hozza telefonszamokat
a gyorstarcsazasi listahoz, a Névjegyek hozzaadasa pontban
talalhato.

Hivas inditasa a névjegyzékbdl
1 KoppintsonaQ Névjegyek ikonra.

2 Valasszon ki egy ismer@st a névjegyzékbdl, majd koppintson a &,
ikonra.

Hivas fogadasa
A hivas fogadasahoz hiizza a @ ikont a bejovs hivas képernydre.

+ Ha sztereo fllhallgatét csatlakoztatott a készllékhez, a
fulhallgaton taldlhatd hivas/megszakitas (call/end) gombbal is
hivhatja ismerdseit.

+ A hivast egyszer(ien a Bekapcsold/Zarolé gomb megnyomasaval is
megszakithatja, ehhez koppintsona() Beallitdsok Halézatok

Hivas beallitasok Hivas fogadasa és befejezése ikonra,
majd kapcsolja be a Hivasok befejezése a bekapcsolé gombbal
funkciot.

Hivas elutasitasa

Egy bejovs hivas elutasitasahoz hiizza keresztil a @ ikont a bejovd
hivas képernydn.
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- Elutasito Gzenet elkildéséhez hiizza keresztil a hivas elutasitas
Uzenetet () a képernydn.

- Elutasito Uzenet hozzdadasahoz, illetve szerkesztéséhez
koppintsonaz (O Beallitasok Halézatok Hivas beallitasok
Hivas blokkolasa és iizenettel vald elutasitasa Elutasitas
tizenettel ikonrg, illetve elemekre.
+ Ha hivas érkezik, nyomja meg a Hangeré fel (+), Hanger§ le (-),
vagy a Be- és kikapcsolds/Zarolas gombokat a csengés vagy
rezgés némitasahoz, illetve a hivas varakoztatasahoz.

Bejovo hivas ellen6rzése, mialatt egy
alkalmazast hasznal

Ha bejové hivas érkezik, mialatt egy alkalmazast hasznal, akkor egy
felugro értesités jelenftheté meg a képernyd tetején. Fogadhatja
vagy visszautasithatja a hivast, vagy tzenetet kiildhet a felugré
képernydrol.

-
«“ &

E - Erintse mega () Bedllitasok Halézatok Hivés beallitasok

Tovabbi elemet, majd érintse meg a Felugré ablak bejové hivasnal

elemet a deaktivalashoz.
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Nem fogadott hivasok megtekintése

Nem fogadott hivasok esetén a képernyé tetején megjelend
allapotsorban megjelenik a & ikon.

A nem fogadott hivasok részleteinek megjelenitéséhez hiizza lefelé
az allapotsort. Vagy koppintson az O Hivas inf6 ikonra, illetve
elemre.

A hivasok alatt elérhet6 funkciék
A hivas alatt szamos funkciéhoz hozzaférhet, az alabbi,
képernydn talalhato ikonokra koppintva:

- Névjegyek: A névjegyzék megtekintése egy hivas soran.

- Vége: Hivas befejezése.

+ Tarcsaz: A tarcsazas megjelenitése vagy elrejtése.

+ Hangszéroé: A kihangositd funkcié bekapcsolasa.

- Némit: Némitas, az On hangjat a masik fél nem hallhatja.

- Bluetooth: Egy hivas atkapcsolasa Bluetooth eszkdzre, amely

parosftva és csatlakoztatva van.

« ¢ :Hozzaférés tovabbi hivasi opcidkhoz.

E + A rendelkezésre dll6 bedllitdselemek a tertlettdl vagy a
szolgdltatétdl figgden valtozhatnak.

Harmadik fél hivasanak kezdeményezése
Az adott hivas alatt felhivhat harmadik felet is.

1 Hivas kozben koppintson az ¢ Hivas hozzaadasa ikonrg, illetve
elemre.

2 Irja be a telefonszamot, majd koppintson a @ ikonra.
- Akét hivas egyidejlileg jelenik meg a képernydn, és az elsé hivas
varakozik.

3 Konferenciahivashoz koppintson a Hivas dsszekapcsolas ikonra.

- Elképzelhets, hogy minden hivas utén dijat kell fizetnie. Tovabbi
informaciéért [épjen kapcsolatba szolgdltatsjaval.
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Hivasnaplé megtekintése
A legutébbi hivasnapld megtekintéséhez koppintson az O
Hivas infd ikonra, illetve elemre. Ezutan a kovetkez6 funkciok
hasznalhatok:
+ Arészletes hivasnapld megtekintéséhez valasszon ki egy ismerdst.
A kivalasztott ismerds felhivasahoz koppintson a &, ikonra.

- Ahivasnaplék térléséhez koppintsonaz ¢ Osszes térlése ikonra,
illetve elemre.

5 - A megjelend hivasid6tartam eltérhet a hivas dijatél. Tovabbi
informaciéért lépjen kapcsolatba szolgaltatdjaval.

Hivasi opcidk konfiguralasa
Szamos hivasi opcidt beallithat.
T Koppintsona O Tarcsazas vagy Hivas infé ikonra.

2 Koppintsona : Hivas beallitasok ikonra, illetve elemre, majd
végezze el a bedllitdsok kivant konfiguralasat.

Uzenet

Uzenetek kiildése
A Messaging alkalmazas segftségével Uzeneteket hozhat létre és
kiildhet el az On ismer&seinek.

E - Hakdlféldre kild Gzeneteket, emelt dijra szamithat. Tovabbi
informaciéért lépjen kapcsolatba szolgaltatdjaval

1 Erintse megaQ elemet.
2 Koppintson az @ ikonra.
3 Adja meg a cimzettet és irja meg az Uzenetet.
+ F3jlok csatolasahoz koppintson a (= ikonra.
- Az opcionélis mentipontokhoz koppintson a : ikonra.
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A Az lzenet tovabbitasahoz koppintson az Kiildés elemre.

Uzenet olvasasa
Az lzenetek ismerdsonként megjelenithetdk.
1 Erintsemega() [ elemet.

2 Valasszon ki egy ismer6st az tizenetlistardl.

Uzenetkiildési beallitasok konfiguralasa

Atéllithatja az tizenetkiildési beallitasokat, sajat preferencidinak
megfelel&en.

1 Erintse mega Q) elemet.

7 Koppintson az tizenetlista :  Beallitasok elemére.

Kamera

Kamera elinditasa

Emlékezetes pillanatainak megorokitése érdekében fényképet vagy

videdt készithet.
Erintse mega (D o) elemet.

E - Fénykép vagy vided készitése el6tt tordlje le a kamerdt egy puha
ronggyal.

vagy mas idegen anyaggal.
+ Ha az akkumulator toltottségi szintje alacsonyabb, mint 5%, a
kamera hasznalata el6tt toltse fel az akkumulatort.

ténylegesen lathatéktol.

Ugyelien arra, hogy ne szennyezze be a kamera lencséjét az ujjaival,

A hasznalati itmutatdban talalhato képek eltérhetnek a készuiléken

« Afényképeket és a videdkat a Galéria mentpontban tekintheti meg

vagy szerkesztheti. A részleteket [asd A Galéria attekintése pont

alatt.
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A kameramé6d mddositasa
Kivalaszthatja a kérnyezetéhez leginkabb ill§ kameramddot, hogy
konnyedén és kényelmesen készitsen fényképet vagy videdt.

A kamera képernydgjén koppintson az AUTOMATIKUS mddra és
valassza ki a kivant médot.

AUTOMATIKUS méd

kamera tizemmaod

NEGYSZOGLETES =

MANUALIS kamera

maod

MANUALIS vide — Sl
maod

AUTO mad

A fényképek és videok elkészitésekor szamos kamera méd és opcid
kozul valaszthat.

1 Indftsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((a))
elemet.

2 Afénykép elkészitéséhez koppintson az [§] ikonra.
Videofelvételhez koppintson az [y ikonra.

Véltds a széles
|4t6szogi és a
szabvanyos kamera
kozott.

A vaku be- vagy —1‘ .

kikapcsolasa. A
Valtas az el6lapi és
hatoldali kamera
kozott.

Film sz(ir6 effekt —==4

alkalmazésa.

Vlasszon ki egy

kamera médot. ]
A kameralehetosegek

madosftasa.

e— A Galéria megnyitasa.

- Videdkat rogzt.

(@ «— Fénykép készitése.

B — Visszatérés az el6z8
képernyGre.
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Fénykép készitése

1 Valasszon ki egy kamera mdédot és koppintson a megjelend
témara, hogy a kamera arra fékuszalhasson.

2 Afénykép elkészitéséhez koppintson az [0 ikonra.

- Megnyomhatja a Hanger6 fel (+) vagy a Hanger6 le (-) gombot
is a fénykép készitéséhez.

- Ha a képerny6t zarolta vagy kikapcsolta, inditsa el a kamerat a
hanger§ le (-) gomb kétszeri megnyoméasaval. Erintse mega Q)
Beallitdssok Altalanos Billenty(iparancs ikont.

Videofelvétel

1 Vélasszon ki egy kamera mdédot és koppintson a megjelend
témara, hogy a kamera arra fékuszalhasson.
2 Koppintson az [y ikonra.

+ Fénykép készitéséhez vided felvétele kézben koppintson a [0]
ikonra.

+ Avided készitésének szlineteltetéséhez koppintson a | | ikonra.
A vided készitésének folytatasahoz koppintson a @ ikonra.

3 Avidedfelvétel befejezéséhez koppintson a[_]ikonra.

A kameralehet8ségek személyre szabasa

A kilonboz8 kamera bedllitasokat az igényeinek megfelel§ médon
szabhatja személyre.

A képerny6n koppintson a 63 ikonra.

E « Az elérhet6 opcidk a valasztott kameratdl (el6lapi vagy hatlapi
kamera) és a valasztott kamera madtdl fliggben eltérhetnek.

Valassza ki a fényképek oldalaranyat és a készitendd

Fot6 mérete L P
videdk méretét.
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Vided felbontasa

Valassza ki a készitendd videdk felbontasat és
méretét.

Kameratekercs

Megjeleniti a legutdbbi fényképeket és videdkat a
képernyd oldalsé részén.

HDR

Készitsen fényképeket élettel teli szinekben, és
alkalmazza a korrigalé hatésokat akkor is, amikor
a képek fénnyel szemben késztltek. Ezeket a
funkcidkat a kameraba beszerelt HDR (nagy
dinamikatartomanyu) technoldgia biztositja.

1d6zitd

Allitsa be az id6zit6t, hogy megadott id6 elteltével
készithessen képeket.

Hangvezérelt
fotézas

Fényképezzen hangparancsokkal.

Tracking focus

A kamera nyomon kovethet egy alanyt és rajta
tartja a fékuszt, ha megérinti az alanyt.

(Akkor érhet6 el, ha a szabvanyos kamera van
hasznélatban.)

Folyamatos
felvétel

Minimalizélja a bemozduldsokat videdk készitése
soran.

Hely megjel6lése

Kép elmentése a GPS helyadatokkal egytitt.

Jelenitse meg a vezet&racsokat, hogy fliggéleges

Racs és vizszintes vonalakhoz igazftott fényképeket és
videdkat készithessen.
Aldiras Személyre szabott aldirds megjelenitése a
hozzaadasa fényképeken.
Beallithatja, hogy a fényképeket és videdkat az SD-
; kartyara vagy a belsd tarhelyre kivanja-e elmenteni.
Tarhely — .
(Akkor érhetd el, ha a memdriakartya be van
helyezve.)
Egy szertisitett Az Bsszes mend elrejtése a kamera képernydjén.
nézet
Sagé SUgd megjelenitése az egyes kamera menutikhoz.
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Az eliils6 kamera tovabbi opciéi

A szelfi felvétel bedllitasok testreszabasa.

« Kézmozdulatos felvétel: Fényképezés a

Szelfi felvétel Kézmozdulatos felvétel funkcidval.

« Automatikus felvétel: Fényképezés, ha a kamera
arcot ismer fel.

Vélassza ki, hogy haszndlja-e Gesztus nézetet
ahhoz, hogy a fénykép készitése utan rogton
megnézze a képet.

Kézmozdulati
nézet

Mentés tikrozott képként, szelfik készitését

Mentés tiikrozve N
kovetden.

+ Az eliilsé kamera hasznalata soran médosithatja a sz(irét, a
vilagitasi effektust és a bérszint.

Kiilonféle kamera médok

Panorama

Panoramakeép készitéséhez kamerajanak egy iranyba mozgatasaval
készithet képeket, amelyeket 6sszekapcsolva szélesebb képet kaphat.
1 Az AUTO médban koppintson a MOD g lehetségre.

2 Koppintson az [@] ikonra, majd lassan mozgassa el az egyik iranyba
a kamerat.

+ Az dtmutatdéban lathatd nyil irdnya alapjan mozgassa a
készuléket.

3 Erintse meg a[ ] elemet a panoramafelvétel leallitasahoz.

0 s>
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360 Panorama
360°-0s panoramakeép készitéséhez kamerdjanak egy irdnyba
mozgatasaval készithet képeket.
1 Az AUTOMATIKUS médban koppintson a MOD @y lehetdségre.
2 Koppintson az [@] ikonra, majd lassan mozgassa el az egyik iranyba
a kamerat.
+ Az dtmutatéban lathatd nyil irdnya alapjan mozgassa a
készuléket.
3 FErintse meg a[ ] elemet a 360° Qanoramafelvetel ledllitasahoz.

0 w—s )

Etel
Fényképet és videdt készithet a képernyd jobb oldalan levs vezérlé
cstszka hasznalatéaval
1 Az AUTOMATIKUS médban koppintson a MOD  [yg] lehetdségre.
2 Afénykép elkészitéséhez koppintson az @] ikonra.
Videofelvételhez koppintson az [ ikonra.
+ Huzza el a képernyén levs szines cstszkat a fehéregyenstily
beallitasahoz, és a legjobb szin kivalasztasahoz.
+ Ha a cstszka nem lathatd, akkor érintse meg a g& elemet a
fehéregyensuly beéllitéséhoz

BNINONE
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Uj ablak

Készithet fényképet vagy videdt a hatoldali masodlagos kamera
szabvanyos vagy széles [atdszogd objektiviével is, hogy ugy
készllienek a felvételek, mintha be lennének keretezve. A kis, elsd
képerny6n lathatd felvételek a szabvanyos kameraval készlltek, a
nagy, hattérképernyén lathatd felvételek pedig a széles latdkord
kameraval. Valtoztassa meg az elsd képernyd formajat, vagy
alkalmazzon kilonbozd hatasokat, hogy kilonleges fényképeket és
videdkat készftsen.

1 Az AUTOMATIKUS médban koppintson a MOD  [&] lehetdségre.
2 Koppintson a v ikonrg, és valassza ki a kivant elrendezést.

3 Valassza ki a kivant effektust:

+ Halszem: Domboru objektiv altali effektus alkalmazasa a széles
|&4tészog( kamerdval rogzitett részen.

- Fekete & Fehér: Szirkedrnyalat alkalmazasa a széles |&tészog(i
kameraval rogzitett részen.

- Vignetta: A széles [at6szog(i kameraval rogzitett rész széleinek
sOtétitése.

- Eletlenités: A széles latdszogii kameraval rogzitett rész
elhomalyositasa.

4 Afénykép elkészitéséhez koppintson az [0] ikonra.
Videofelvételhez koppintson az [ ikonra.
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Gyors vided

Készithet rovid videoklipeket és 0sszedllithatja Sket egy 60
masodperces rovidfilmben.

1 Az AUTOMATIKUS médban koppintson a MOD 9 lehetéségre.

2 Koppintson az m ikonra.
+ Harom masodperces videoklip felvételéhez koppintson egyszer
az ikonra. Hosszabb (maximum hossz: egy perc) videoklip
készitéséhez érintse meg hosszan az ikont.

A kivalasztott — — Akivalasztott
videoklip el6nézete. l videoklip torlése.

T [} [}

L ]
Idévonal, ———— 1 L Avided mentése.

Az 6sszes videoklip Az sszes videoklip
lejatszésa. torlése.

3 Koppintson az MENTES ikonra.

Lassui mozgas

A videdban szerepld targyak mozgasi sebességének médositasaval
szérakoztatd videdkat készithet. Ez a funkcid lehetévé teszi,

hogy gyorsabb sebességben vegye fel a videdt, majd szabvanyos
sebességben jatssza le, igy a vided lassitottnak fog tdnni.

1 Az AUTOMATIKUS médban koppintson a MOD @ lehet8ségre.
7 Koppintson az Mk ikonra és készitse el a videofelvételt.

3 Avidedfelvétel befejezéséhez koppintson a []ikonra.
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Time lapse

Készithet tobb fényképet is megadott id6kézonként, hogy igy
drokitse meg a lassan kialakuld valtozasokat, példaul a felnék vagy az
égbolt mozgasat, a kozlekedést és mas dolgokat.

1 Az AUTOMATIKUS médban koppintson a MOD @ lehet6ségre.
2 Koppintson az W ikonra és készitse el a videofelvételt.

3 Avidedfelvétel befejezéséhez koppintson a[]ikonra.

E - Gyorsitott video felvétele kozben a hang nem kertl felvételre.

Sorozatfelvétel

A készilékkel sorozatban készfthetd fényképeket mozgdképekké is
Osszeillesztheti.

Az AUTO mdédban érintse meg hosszan a (@ ikont.

- Akészulék a sorozatban készithet6 felvételeket az [G] ikon
nyomva tartasakor nagy sebességgel rogziti.

5 + Ha a Belsg térhely van bedllitva, akkor maximum 100 fényképet
készithet. Ha a Kuls6 tarhely van beallitva, akkor egymas utan
maximum 30 fényképet készithet.

Egyszer(isitett nézet

Az AUTO mddban érintse meg az §&3  Egyszer(sitett nézet elemet,
a kamera képernydn levé mentk elrejtéséhez. A megjelenitéshez
koppintson az B ikonra.
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NEGYZETES kamera tizemmdd

A hatoldali és el6lapi kamera haszndlataval készithet kollazsszer(,

t6bbszoros képeket vagy videdkat. A fényképek és videdk kilonbozs

elrendezésekben is elmenthetdk.

1 Indftsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((a))
NEGYZETES ((0)) elemet.

2 Koppintson a MOD ikonra, és valassza ki a kivant kamera
lzemmodot.

3 Afénykép elkészitéséhez koppintson az (&7 ikonra.
Videofelvételhez koppintson az ik ikonra.

A kameralehetGségek személyre szabasa
A kilonbozd kamera bedllitdsokat az igényeinek megfeleld médon
szabhatja személyre.

A képernyén koppintson a ¢ ikonra.

E « Az elérhetd opcidk a valasztott kameratdl (el6lapi vagy hatlapi
kamera) és a valasztott kamera madtdl fliggben eltérhetnek.

Vélassza ki a fényképek oldalaranyat és a készitendd

Fotd mérete i
videdk méretét.

Valassza ki a készitendd videdk felbontasat és

Vided felbontasa o
méretét.

Készitsen fényképeket élettel teli szinekben, és
alkalmazza a korrigdld hatésokat akkor is, amikor
HDR a képek fénnyel szemben készltek. Ezeket a
funkcidkat a kameraba beszerelt HDR (nagy
dinamikatartomanyu) technoldgia biztositja.

Allitsa be az idézit6t, hogy megadott id6 elteltével

1d&zitd készithessen képeket.

Hangvezérelt

fotozas Fényképezzen hangparancsokkal.

A kamera nyomon kovethet egy alanyt és rajta

. tartja a fokuszt, ha megérinti az alanyt.
Tracking focus , B ,
(Akkor érhet6 el, ha a szabvanyos kamera van

hasznéalatban.)
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Folyamatos
felvétel

Minimalizalja a bemozduldsokat videdk készitése
soran.

Hely megjeldlése

Kép elmentése a GPS helyadatokkal egyutt.

Jelenitse meg a vezetdracsokat, hogy fliggéleges

Racs és vizszintes vonalakhoz igazitott fényképeket és
videdkat készithessen.
Alairas Személyre szabott alairas megjelenitése a
hozzaadasa fényképeken.
Bedllithatja, hogy a fényképeket és videdkat az SD-
; kartyara vagy a belsd tarhelyre kivanja-e elmenteni.
Tarhely , L S,
(Akkor érhet6 el, ha a memariakartya be van
helyezve.)
Sugé Sugd megjelenitése az egyes kamera menutikhéz.

Az eliils6 kamera tovabbi opcidi

Szelfi felvétel

A szelfi felvétel bedllitdsok testreszabasa.

« Kézmozdulatos felvétel: Fényképezés a
Kézmozdulatos felvétel funkcidval

« Automatikus felvétel: Fényképezés, ha a kamera
arcot ismer fel.

Mentés tiikrozve

Mentés tikrozott képként, szelfik készitését
kovetden.

+ Az ellls6 kamera hasznalata soran mddosithatja a sz(rét, a
vilagitasi effektust és a bérszint.

MANUALIS kamera méd

A szamos specidlis funkcid segitségével professzionalis érintéssel
is elkészitheti a fényképeket. A fehéregyensily, fokusz, fényerd,
ISO és zaridé mellett még szamos egyéb beallitast is elvégezhet a

készlléken.
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1 Indftsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((&))

MANUALIS

(©)) elemet.

2 Az aldbbi kamerabeallitdsok személyre szabasa.

A fehéregyensuly
bedllitasa.

A fokusz bedllitasa.

A fényerd bedllitasa.

bedllitasa.
A zérsebesség
bedllitasa.

Az ISO-sebesség
bedllitasa.

3 Fénykép készitéséhez koppintson a @] ikonra.

A kameralehetGségek személyre szabasa

A kilonbozd kamera bedllitasokat az igényeinek megfelel§ mdédon
szabhatja személyre.

A képernydn koppintson a 63 ikonra.

Foté mérete

Valassza ki a fényképek oldalaranyat és a készitendd
videdk méretét.

Allitsa be az idézitét, hogy megadott id6 elteltével

Idézits készithessen képeket.
Hangvezérelt Fényképezzen hangparancsokkal
fotozas yKep 9P '

Tracking focus

fékuszt, ha megérinti az alanyt.

(Akkor érhet6 el, ha a szabvanyos kamera van
haszndlatban.)

A kamera nyomon kdvethet egy alanyt és rajta tartja a
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Hely
megjeldlése

Kép elmentése a GPS helyadatokkal egyitt.

Utmutaté

Utmutatd racspontok megjelenitése, igy vizszintes és
fligg6leges referenciavonalak segitségével készithet
képeket.

Mentés RAW

Akép RAW fgjlformatumban kerll elmentésre, igy
On mddosithatja azt. A DNG és JPEG f4jlok a fénykép

formatumban készitésekor jonnek létre, majd tomoritetlen nagy
felbontasu képként kertlnek elmentésre.
Alairas Személyre szabott alairds megjelenitése a
hozzaadasa fényképeken.
Bedllithatja, hogy a fényképeket és videdkat az SD-
Tarhely kdrtyara vagy a belsg tarhelyre kivanja-e elmenteni.
(Akkor érhet6 el, ha a memoriakartya be van helyezve.)
Sugé Sugd megjelenitése az egyes kamera mentikhoz.

MANUALIS videé méd

Videdt készithet az egyes opciék manudlis személyre szabasaval. A
fehéregyenslily, fokusz, fényer6, ISO és zarid6 mellett még szamos
egyéb bedllitast is elvégezhet a késziléken.

1 Inditsa ell a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((&))
MANUALIS () elemet.

2 A kamerabedllitasok személyre szabasa.
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3 Koppintson az Mk ikonra a videofelvétel inditdsahoz.

A kameralehet8ségek személyre szabasa

A kilonbozd kamera bedllitasokat az igényeinek megfelel§ maédon
szabhatja személyre.

A képernydn koppintson a 63 ikonra.

Vided . Valassza ki a videdk oldalaranyat és méretét.
felbontasa
Kamerasebesség | A masodpercenkénti képkocka-érték kivalasztasa.
Bitrata A videdk képmindségének kivalasztasa.
Hi-Fi Rogzitsen Hi-Fi hangmindség videdt.

P Allitsa be az id6zit6t, hogy megadott id6 elteltével
1d6zitd (. .

készithessen képeket.

Folyamatos Minimalizlja a bemozduldsokat videdk készitése
felvétel soran.

Tracking focus

A kamera nyomon kovethet egy alanyt és rajta tartja
a fékuszt, ha megérinti az alanyt.

(Akkor érhet6 el, ha a szabvanyos kamera van
hasznélatban.)

Hely
megjeldlése

Kép elmentése a GPS helyadatokkal egyutt.

Utmutatd racspontok megjelenftése, igy vizszintes és

Racs fliggbleges referenciavonalak segitségével készithet
videdkat.
. Beallithatja, hogy a fényképeket és videdkat az SD-
Tarhely P o .
kartyara vagy a bels6 tarhelyre kivanja-e elmenteni.
Stgé Sugd megjelenitése az egyes kamera meniikhoz.
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A Kamera alkalmazas tovabbi hasznos funkciodi
AE/AF lock

Rogzitheti az expozicié pillanatnyi szintjét és a fokusz pozicidjat,
ha hosszan megérinti a képerny&t AUTO mdédban. A funkcid
kikapcsolasahoz koppintson a képernyé egy Ures részére.

Elesséqallitas
MANUALIS kamera médban vagy MANUALIS vided médban érintse
meg a FOCUS elemet.
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Kamerak kozotti valtas

A kornyezetének megfelel§en valaszthat a hatoldali és az el6lapi
kamera kozdl.

A kamera képernydgjén koppintson a & ikonra, vagy hizza az
ujjat barmilyen irdnyban, a hatoldali és az el6lapi kamerak kozotti
valtashoz.

E « Szelfik készitéséhez haszndlja az el6lapi kamerdt. A részleteket lasd
a Szelfi felvétel pontban.

Atvaltas kettds kamerara
Valthat a szabvanyos és a széles [at6sz0g( objektiv kozott, hogy az
On igényei szerint készithessen fényképeket vagy videdkat.

- Koppintson a[&]/[&]vagy a[4 ]/ [&]ikonra a széles [&t6szogl
és az altalanos kamera kozotti valtdshoz.

+ Avaltas masik mddja a szabvanyos és a széles latdszogl objektiv
kozott, ha 6sszeszorftja vagy eltavolitja az ujjait.
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Nagyitas vagy kicsinyités
Fénykép vagy vided készitése kdzben nagyithatja vagy kicsinyitheti a
kamera képernydjét.

- A kamera képernygjén szorftsa dssze vagy tavolitsa el két ujjat a
kicsinyitéshez vagy nagyitdshoz, majd haszndlja a megjelend +/-
csuszkat.

- Ekkor a fénykép vagy vided készitésekor a készilék hatoldaldn
megtaldlhatd altalédnos vagy széles [4tészogl kamera kozott
automatikus a valtas.

E + A zoom funkcié nem érhetd el, ha az eliilsé kamerat haszndlja szelfi
maodban.

Szelfi felvétel
Az el6lapi kamera hasznalataval a készUlék képernysjén keresztl
tekintheti meg az arcat, és szelfiket is készithet.

Kézmozdulatos felvétel
A szelfiket kézmozdulatokkal is elkészitheti.
Helyezze a tenyerét az el6lapi kamera elé, majd szoritsa 6kélbe a
kezét.
Okolbe is szorfthatja a kezét, majd mutassa a kinyitott tenyerét a
kamera felé.

- Akészulék harom masodpercen belll elkésziti a fényképet.

m

W

I
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- A funkcié hasznalatahoz véltson eltils6 kamera médba, majd érintse
mega$® Szelfi felvétel Kézmozdulatos felvétel lehetéséget.

« Ugyeljen arra, hogy a tenyere és az ékle a referenciavonalon beliil
legyen, hogy a kamera felismerhesse.

- El6fordulhat, hogy ez a funkcié a kamera egyes funkcidinak
hasznalata soran nem érhetd el.

Sorozat szelfi
A szelfiket id6kozonként is elkészitheti.

Az ellls6 kamera haszndlata esetén mutassa tenyerét a kamera felé
és szorftsa 0kolbe a kezét gyorsan, kétszer egymas utan.
- Négy fénykép készul korilbeltl két masodperces id6kozonként,
harom masodperces id6zitési késleltetést kévetden.

— |1\

'
/)'?usgﬂ Sy

E « A funkcid igénybevételéhez érintse meg a §83  Szelfi felvétel
Kézmozdulat felvételhez lehetséget.
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Automatikus felvétel

Az arcfelismerd funkcié hasznalataval kdnnyedén és kényelmesen

készithet szelfiket. Beallithatja a készUléket Ugy, hogy amikor a

képernyére néz, az el6lapi kamera automatikusan felismeri az arcat

és elkésziti a szelfit.

- A fehér vezérlSkeretben megjelenik, ha az eltils6 kamera felismeri
az On arcét. Ha a vezérlSkeretben levé alany mar nem mozog, a
vezérlSkeret kék lesz, és a kamera elkésziti a fényképet.

E - Az Automatikus felvétel engedélyezéséhez érintse meg a §63
Szelfi felvétel Automatikus felvétel lehetGséget.
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Kézmozdulati nézet

Miutan az el6lapi kameraval Onarcképet készitett, rogton
megtekintheti azt, ha a képerny6t kozel helyezi az arcahoz.

E - A Kézmozdulatos megtekintés engedélyezéséhez érintse meg a §63
Kézmozdulati nézet lehetéséget.

+ Minden fénykép készitésekor csak egy elénézeti kép érhetd el.

- Ha el6nézetben elforgatja a készlléket, a képernyd kamera médra
valt.

Mentés tikrozve

Az ellls6 kameraval készitendd fénykép készitése elbtt érintse meg a
3 Mentés tiikrozve elemet. A kép vizszintesen tiikrozve lesz.

E + Az elélapi kamera hasznalata soran szelfik készitésénél

maddosithatja a kamera opcidit. Részletekért lasd a A
kameralehetéségek személyre szabasa fejezetet.

Hasznos alkalmazasok 99



Galéria

A Galéria attekintése
A készilékre mentett fényképek és videdk megtekintése, illetve
kezelése is lehetséges.
1 Erintsemega() ™ elemet.
- A mentett fényképek és videdk mappanként jelennek meg.
2 Koppintson egy mappara és valasszon ki egy fajlt.
- Tekintse meg a kivalasztott fajlt teljes képernyds médban.
- Egy fénykép megtekintése kézben csisztassa ujjat jobbra vagy
balra, az el6z6 vagy kévetkezd fénykép megtekintéséhez.
- Egy vided megtekintése kdzben csisztassa ujjat jobbra vagy
balra, a vided vissza- vagy el6retekeréséhez.

E - Lehetséges, hogy néhany fajlformatum a telepitett szoftvertdl
fligg6en nem tamogatott.
« Lehetséges, hogy néhany fajl kédolas miatt nem nyilik meg.
+ A méretkorlatot tullépd fajlok hibat okozhatnak.

Adjon hozza vagy

tavolitson el

kedvenceket.
— Kamera elinditasa.

 Visszatérés az — TS - 2— Hozzaférés a
: tovabbi opciékhoz.

Fényképek megtekintése

E‘w > o e Visszatérés az eléz6
[ képernydre.
Jegyzet irdsa a Képek torlése.
fényképre.
Kapcsolédd tartalom Képek mentése.
megtekintése.
Képek szerkesztése.
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E + A menlelemek megjelenitéséhez enyhén érintse meg a képernydt.
A menl elemek elrejtéséhez érintse meg Ujra a képerny6t.

Lebegé gomb
A Kezd6képernydre vald gyors |épéshez, mialatt a Galériat fekvd

nézetben nézi, érintse meg hosszan a @ elemet, mozgassa az ujjat
felfel¢ a @ elemhez, majd engedje el.

E « A lebegd gombot athelyezheti, ha vizszintesen elhizza a képerny6
alsd része mentén.

Jegyzet irasa a fényképre
1 A fénykép megtekintésekor koppintson a[& ikonra.
2 lrjon jegyzetet a fényképre, és érintse meg a MENTES elemet.

E + Bizonyos fényképek nem biztos, hogy tdmogatjak a fényképjegyzet
funkciot.
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Kapcsol6dé tartalom

A Galéridban szerkesztheti és személyre szabhatja a kapcsolddd

tartalmat.

1 Egy fénykép megtekintésekor koppintson a & ikonra.

72 Ha megjelenik a fénykép készitési ddtumaval kapcsolatos ikon,
érintse meg a képernydt.

+ Megtekintheti az On altal kivalasztott datummal kapcsolatos
fényképeket.

E + A kapcsolddo tartalom maximum négy kombinaciéban
kapcsoléddhat az ‘Emlékek, Datum, Hely, Kamera méd’ opcidkhoz.

- Erintse meg a ¥ elemet a kapcsolddo tartalom videdként
torténd elmentéséhez.
- Erintse meg a : elemet a tovabbi opcidk eléréséhez.

Fényképek szerkesztése

1 A fénykép megtekintésekor koppintson a /£ ikonra.

2 Afénykép szerkesztéséhez alkalmazza a kiilonbozé hatésokat és
eszkodzoket.

3 A mddositasok mentéséhez koppintson a MENTES elemre.
« Avaltozasokkal felllirja az eredeti fajlt.
- Az atszerkesztett fénykép onallé fajlként torténd mentéséhez

koppintsona ¢  Masolat mentése ikonrg, illetve elemre.
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Videolejatszas
Megnyitas a QSlide
altal.
Avided
szerkesztése.
PN — Hozzaférés a
tovabbi opciékhoz.

Adjon hozza vagy —&
tavolitson el
kedvenceket.

Képarany —gJ@ie:

klvalasztasa/i Aképerny6
A hlar]g,ero — E—— zdrolasa, vagy a
bedllitasa. l I zérolas feloldasa.
Avided Avided
visszatekerése. eldretekerése.
Avided
szlineteltetése vagy
lejatszésa.

E + A hanger6 beallitdsahoz hizza felfelé vagy lefelé a vided képernyd
jobb oldalat.

- Aképerny6 fényerejének beallitdsahoz huzza felfelé vagy lefelé a
képerny6 bal oldalat.

Videdk szerkesztése
T Avided megtekintésekor koppintson a 2 ikonra.

2 A szémos effektus és eszkoz segitségével a videdk kilonbozé

maodokon szerkeszthetdk.

Egy 15
masodperces, 30
méasodperces vagy
60 masodperces
videoklip
automatikus
létrehozdsa.

Film [étrehozasa
A szerkesztés szamos effektussal.
visszavonasa. l Futtassaa

KineMaster
videoszerkeszt6t.

— Vdlasszon egy
szakaszt a lefatszasi
sebesség

madosftasahoz.
— Avided
idétartamanak
mddositdsa.
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Felbontés bedllitasa.
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3 A mddositasok mentéséhez koppintson a MENTES elemre.

GIF létrehozasa
A felvett vided hasznalataval egyszer(ien készithet GIF f3jlt.

1 Avided megtekintése soran a kivant induldsi ponton érintse meg
a : GIF létrehozasa elemet.

2 Vélassza ki a késziteni kivant GIF hosszisagat.
- A GIF a pillanatnyi id6tél indulva a kivant hosszdsagban létrejon.

- 5 méasodpercnél rovidebb videdk esetén a GIF képek a hatralevd
id6n at automatikusan létrejonnek.

A + A GIF készit6 funkcié a felhasznald kreativ tevékenységének
tdmogatasara szolgal Ha a GIF készitd funkcié hasznalataval
megsérti masok szerzdi vagy jo hirnévhez f(iz6dd jogait, akkor
ezért polgarjogi és biintetsjogi felel§sséggel tartozik. Ugyeljen
arra, hogy ne méasolja le és ne tovabbitsa masok munkajat engedély
nélkil. Az LG Electronics nem vallal felel6sséget a felhaszndld
tevékenységeiért.

Kapcsolodé fajlok

Osszekapcsolhat fajlokat azonos helyszinen vagy datummal készitett

fényképek vagy videdk alapjan.

1 Vélassza ki az elmentett fényképeket és érintse meg a &
lehet8séget.

2 Valasszon ki egy kivant mappat, majd vided készitéséhez érintse
meg a B ikont.

Fajlok szerkesztése
A fajlokat az alabbi lehet&ségek alkalmazasaval torolheti:

- Koppintson a listabdl kivalasztott fajlra és tartsa rajta az ujjat, majd
koppintson a Torél elemre.

- Koppintson a fajllista ] ikonjara, és torolje a kivant fajlokat.
+ Atorolt fajlok automatikusan a Kuka kertlnek, és onnan 7 napig
visszadllithatdak a Galériaba.
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- A Galéridban koppintson a= Kuka gombra. Koppintson a {x]
gombra a fajlok végleges torléséhez. Ebben az esetben a fajlokat
nem lehet visszadllitani.

Fajlok megosztasa
A fajlokat az alabbi lehet&ségek alkalmazasaval oszthatja meg:

+ Egy fénykép megtekintése kdzben koppintson a < ikonra, hogy az
On altal kivalasztott médon megossza a fajlt.

- Egy vided megtekintése kozben koppintsona ¢ Megoszt ikonra,
hogy az On altal kivalasztott médon megossza a fajlt.

« A fgjlok kivalasztasahoz koppintson a « ikonra a fjlok listajabdl,
és ossza meg 6ket az On ltal kivalasztott mddon.

Névjegyek

A névjegyek attekintése
Mentheti és kezelheti a kilonb6z8 névjegyeket.
Koppintsonaz () Eszk6zok Névjegyek ikonra.

Névjegyek hozzaadasa

Uj névjegyek hozzaadasa

1 A névjegyzék képernydn koppintson az -} ikonra.

2 Adja meg a névjegyhez tartozé adatokat és koppintson a
MENTES elemre.

Névjegyek importalasa

Egy masik taroléeszkdzrél importalhatja ismerdseit.

T Anévjegyzék lista képernydn koppintsona :  Névjegyek
kezelése Importdlas elemre.

7 Valasza ki az importalni kivant névjegy forras- és célhelyét, majd
koppintson az OK elemre.

3 Valassza ki a névjegyeket és koppintson az IMPORTALAS elemre.
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Névjegyek hozzdadasa a gyorshivé listahoz
T Anévjegyzék képernyén koppintsona :  Gyorshivas elemre.

7 Koppintson egy gyorshivé szamon a Névjegy hozzaadasa
elemére.

3 Valasszon ki egy ismerdst.

Névjegyek keresése

A névjegyek kozott az alabbi médokon kereshet:
- irja be a keresett nevet a névjegyzék képernyd keresési mezéjébe.
- Gorgesse a listat felfelé vagy lefelé.

+ A névjegyzék képerny6 targymutatdjaban koppintson az adott
névjegy kezdébetdjére.

Névjegyzék
Névjegyek szerkesztése

1 Azismer&sok listdjabdl valasszon ki egy ismerdst.

2 Anévjegyadatok képernyén koppintson az /° ikonra és végezze el
az adatok szerkesztését.

3 A mddositasok mentéséhez koppintson a MENTES elemre.

Névjegyek torlése
A névjegyeket az alabbi lehetdségek alkalmazasaval torolheti:

+ A névjegyzék lista képernydn érintse meg hosszan a térolni kivant
névjegyet, majd érintse meg a Torlés elemet.

- Anévjegyzék lista képerny6n érintse mega :  Tordl elemet.
Hozzaadas a Kedvencekhez
A gyakran hasznalt névjegyeket a Kedvencekhez is hozzaadhatja.
1 Azismerdsok listdjabdl valasszon ki egy ismerdst.

2 A névjegyadatok képernyén koppintson az 1y ikonra.
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Csoportok létrehozasa

1 Anévjegyzék képernyén koppintson a Csoportok ¢ Uj
csoport ikonra, illetve elemekre.

2 Adja meg az Uj csoport nevét.

3 Koppintson az Uj tagok elemre, valassza ki a kivant névjegyeket,
majd koppintson az HOZZAAD elemre.

4 Az (j csoport mentéséhez koppintson a MENTES elemre.

QuickMemo+

QuickMemo+ attekintés

Kreativ jegyzeteket hozhat |étre a tovabbfejlesztett jegyzettdmb
kilonboz8 opcidinak segitségével, mint példaul a képek és
képernySképek kezelése, melyeket a hagyomanyos jegyzettémb nem
tdmogat.

Jegyzet készitése
1 Erintse megaz() Eszkézok QuickMemo+ elemet.
2 Jegyzet készitéséhez koppintson az @ ikonra.
« \ Jegyzet elmentése.
+ €5 :Az utolsé mlvelet visszavonasa.
« Az utolsd, visszavont mlivelet megismétlése.
T :Jegyzet bevitele a billenty(izet hasznalataval.
-/ Jegyzet beirasa kézzel.
- & Kézzel befrt jegyzetek torlése.

- ¢ :Nagyitsa vagy kicsinyitse, forgassa el a kézzel irt jegyzetet,
vagy torolje annak részeit.

- ¢ Hozzaférés a tovabbi opcidkhoz.

3 Koppintson az </ ikonra a jegyzet elmentéséhez.
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Jegyzet irasa fényképre
1 Erintse megaz () Eszkézoék QuickMemo+ elemet.

2 Koppintson az @] ikonra a fénykép készitéshez, majd koppintson
az OK ikonra.

- Afényképet a késziilék automatikusan hozzarendeli a
jegyzettdmbhoz.
3 Erintse mega T vagy a /2 elemet, ha jegyzeteket kivan irni a
fényképre.
- Jegyzetek irasa a fényképre.
- [rja be a szdveget a fénykép alatt.
A Koppintson az . ikonra a jegyzet elmentéséhez.

Jegyzet irasa képernydSképre
1 Mikdzben a rogziteni kivant képernydt nézi, hizza le az
allapotsort, majd koppintson a ] ikonra.
A képernydfotd megjelenik a jegyzettomb hattér témajaként.
Az emlékeztetd eszkozok a képernyd felsd részén jelennek
meg.
7 Készitsen jegyzeteket kivansag szerint.
- Jegyzetek irdsa a fényképre.

3 Koppintson az / ikonra, majd mentse el a jegyzetet a kivant
helyre.

- Az elmentett jegyzetek megjelenithet6k az QuickMemo+ vagy
az Galéria ikonnal.

- Ha mindig ugyanarra a helyre szeretné elmenteni a jegyzeteket,
valassza a Haszndlja alapértelmezettként jelolénégyzetet,
majd valasszon egy alkalmazast.

Mappak kezelése

A jegyzetek csoportosithatdk a jegyzet tipusa szerint.

1 Erintsemegaz() Eszkézok QuickMemo+ elemet.

2 Aképernyd tetején koppintson a = ikonra és valassza a
kovetkez8 menUpontot:
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- Minden feljegyzés: A QuickMemo-+-ban elmentett valamennyi

jegyzet megtekintése.

Feljegyzéseim: A QuickMemo-+ ikonnal létrehozott jegyzetek

megtekintése.

Rogzités+: A Rogzités+ ikonnal létrehozott jegyzetek

megtekintése.

Fényképjegyzet: A [Q] ikonnal létrehozott jegyzetek

megtekintése.

+ Kuka: Torolt jegyzetek megtekintése.

- Uj kategéria: Kategériak hozzaadasa.

- §6 : Kategdridk atrendezése, hozzaadasa vagy torlése. A
kategdria atnevezéséhez koppintson a kategdriara.

+ Bizonyos mappék nem jelennek meg a QuickMemo+ elsé
elinditasakor. A letiltott mappak aktivak lesznek és megjelennek, ha
legalabb egy, kapcsolddd jegyzetet tartalmaznak.

Ora

Ebresztd

Beallithatja, hogy az ébresztés mely id6pontokban szdlaljon meg.
1 Koppintsonaz () Eszkézok Ora Ebresztd ikonra.

2 Uj ébresztés bealltasahoz koppintson az @ ikonra.

3 Végezze el az ébresztési bedllitasokat, majd koppintson a
MENTES elemre.

E + Haegy mar korabban beallitott riasztast kivalaszt, szerkesztheti
azt.

- Ariasztés torléséhez koppintson a képernyd tetején lévé [i1] ikonra.
Viagy koppintson a riasztasra, és tartsa lenyomva.
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Vilagoéra

A késziiléken a vilag kilonboz6 vérosai szerinti pontos id6 is
megtekinthetd.

1 Koppintsonaz () Eszkézék Ora Vilagéra ikonra.

2 Koppintson az @ ikonra és adja hozza a kivant varost.

Id6zit6

Beallithatja az id6zitét, hogy az ébresztés az On &ltal meghatarozott
id6tartamot kévetden szélaljon meg.

1 Koppintsonaz () Eszkézok Ora 1dézits ikonra.
2 Allitsa be az id6t és koppintson a Start elemre.

Az id6zit6 megallitdsdhoz koppintson a Sziinet elemre. Az
id6zitd Ujrainditasahoz koppintson a Folytatas elemre.

Az id6zit6 bedllitdsainak visszadllitdsahoz koppintson a ©
elemre.

3 Az id6zits jelzésének kikapcsolasahoz koppintson a Leallit ikonra.

Stopper
A koridéket a stopperdra funkcidval rogzitheti.
1 Koppintsonaz() Eszkézok Ora Stopper ikonra.
2 A stopperdra elinditasahoz koppintson a Start elemre.
- Korid6 rogzitéséhez koppintson a Részid6 elemre.
3 A stopperdra megallitdsdhoz koppintson a Sziinet elemre.
- A stopperdra Ujrainditasdhoz koppintson a Folytatas elemre.

+ Ha torélni szeretné a rogzitett idéket, és Ujra szeretné inditani a
stoppert, koppintson a Visszaallitas gombra.

Naptar

A naptar funkci6 attekintése

A kilonboz8 eseményeket és feladatokat a naptdr funkcid
segitségével rendszerezheti.
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Események hozzaadasa
1 Koppintsonaz () Eszkézék Naptar ikonra.
2 Valassza ki a kivant datumot, majd koppintson az @ ikonra.

3 Adja meg az eseményhez tartozé adatokat és koppintson a

MENTES elemre.

+ Ha a naptdr egy olyan datumara koppint, mely tobb eseményt
is tartalmaz, megjelenik egy el6ugré ablak, melyben az adott
datumhoz tartozé események tekinthetdk meg. Az el6ugré
ablakban megjelend egyes eseményekre koppintva tekintheti
meg a kapcsolédd adatokat.

Események szinkronizalasa

Koppintson a :  Naptarak szinkronizalasa gombrg, és vélassza ki a
szinkronizalandé naptarat.

E - Ha az eseményeit a készlilékrél Google-fidkjara mentette,
akkor automatikusan kapcsolédnak a Google naptarral is.
Google naptérjaval mas készulékeket is szinkronizalhat annak
érdekében, hogy azokon a késziilékeken is meglegyenek az On
késziilékén meglévd események, és hogy azokon a készilékeken is
szerkeszthesse eseményeit.

Eseményzseb

A kilonboz eseményeket az Eseményzseb segitségével hozhatja
|étre.

Az Eseményzseb megnyitdsahoz koppintson az & ikonra, majd
huzza a kivant tartalmakat a naptar megfelel6 datumahoz.

- (@) :Képek, szovegek, emlékeztetk és atmenetileg mentett
események kezelése. Emellett mas alkalmazasokbdl szarmazd
szévegek, képek és emlékeztet6k megosztasa és a zsebbe torténd
mentése is lehetséges. Ha az esemény létrehozasakor a ZSEB
elemre koppint, a készUlék az adott eseményt atmenetileg a
zsebbe menti.

Hasznos alkalmazasok 111



- () :Facebook fick hozzaadasa és Facebook eseményekkel
kapcsolatos informéacidk megtekintése. El6fordulhat, hogy
bizonyos eszkdzok nem tdmogatjak a Facebook eseményekkel
kapcsolatos informacidk megtekintését.

. : Az adott kornyékkel kapcsolatos turisztikai informaciék
megtekintése, mint példaul éttermek, és hasznos helyszinek, egy
esemény megtervezése céljiabol.

- @ :Kezelje a nem hatarid6s feladatokat, példaul az eseményeket.

Feladatok

Az Utemtervek egyszer(ibb kezelése érdekében a kilonbozd
feladatok regisztralasat is elvégezheti a készuléken.

1 Koppintsonaz () Eszkézok Feladatok ikonra.
2 A feladatok hozzaadasahoz koppintson az @ ikonra.

3 Adjameg a feladathoz tartozo adatokat, majd koppintson a
MENTES ikonra, illetve elemre.

Zene

Lehet&ség van zeneszamok vagy zenei albumok lejatszasara és
kezelésére.

1 Koppintsonaz() Eszkdzok Zene ikonra.

2 Valasszon ki egy kategoriat.
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3 Valasszon ki egy zenei fjlt.

Kedvencek hozzaadasa vagy

trlése.
Atvaltds a lejatszasi listara.
Visszatérés az el6z6 Zenei filok keresé
képernyGre. | —— enei f4jlo eresesg.
& AW — Hozzaférés a tovabbi
opcidkhoz.

o
Lejatszas véletlenszerli —e>2
sorrendben.

«— |smétlési mdd kivalasztasa.

A hanger§ beéllitdsa. — «— Hangeffektusok bedllitdsa.

Erintse meg, ha az aktudlis l I Erintse meg kétszer a
fajlt az elejétdl kezdve kévetkez6 fajl lejatszasahoz
kivanja lejatszani / Erintse / Erintse meg hosszan az
meg kétszer az el6z6 fajl el6retekeréshez.
lejatszasahoz / Erintse meg p . s
hosszan a visszatekeréshez. Szlneteltetés vagy lejétszés.

Lehetséges, hogy néhany fajlformatum a telepitett szoftvertdl
fliggéen nem tdmogatott.

5

+ A méretkorlatot tulléps fajlok hibat okozhatnak.

.

A zeneféjlok nemzetkozi szerz6i jogvédelem alatt allhatnak. fgy
a masolas el6tt esetleg jogi engedélyt kell beszereznie. Zenei fajl
letoltéséhez vagy masolaséhoz el6szor tajékozddjon az adott
orszag szerz6i jogi torvényeirdl.

+ A modell tAmogatja a Hi-Fi mingségli audiolejatszast. A Hi-Fi
audiofdjlokndl megjelenik a Hi-Fi ikon.
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Szamologép

Kétféle szamoldgépet hasznalhat: az egyszerld szamoldgépet és a
tudomanyos szamoldgépet.

1 Koppintsonaz() Eszkdzok Szamoldgép ikonra.

7 A szamitasokat a billentylizet hasznalataval végezheti el.
+ Atudomanyos szamoldégép hasznalatadhoz hizza a képernyd
jobb oldalan (évé zold csuszkat balra.

+ A szamitas Ujrainditdsdhoz nyomja meg hosszan a DEL
gombot.

LG Health

LG Health attekintés

Kezelheti egészségligyi dllapotat és megfeleld testedzési szokasokat
alakithat ki edzéseinek nyomon kovetésével.

Az LG Health elinditasa

Konfiguralhatja az LG Health programot az alkalmazas elsd
alkalommal torténd elinditdsakor vagy az alaphelyzetbe allitasa utan.

1 Koppintsonaz() Eszkézoék LG Health ikonra.

2 Ateljes konfiguralashoz kovesse a kijelz6n lathatd utasitasokat.

Az LG Health hasznalata

Megtekintheti az LG Health f6 adatait és kezelheti a testedzés
mértékét, valamint az egészségligyi adatokat.

1 Koppintsonaz() Eszkdzok LG Health ikonra.
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2 Az aldbbi lehetdségek kozil valaszthat.

2

« = :Tekintse meg testedzési napléjat az ellendrizni kivant
napon.

- Q :Kezdje el a testedzés nyomon kovetését. A készilék
minden testedzéstipusnal rogziti az adott edzés Utvonalat és
mennyiségét.

« % :Allitsa be napi testedzési célait, akar a kaldriakkal és a
|épésekkel egylitt, vagy adjon meg egyéb beadllitdsokat az LG
Health alkalmazasban.

E + Az LG Health altal nydjtott, az egészségre vonatkozd informaciokat
Ugy terveztlk, hogy a felhasznalénak megfeleljenek, és ne lehessen
azokat felhasznalni betegségmegel6zés, kezelés, diagndzis céljdra
vagy mas orvosi célra.

.

Az LG Health eltérhet, vagy eléfordulhat, hogy nem elérhet6, az
orszagtdl és a szolgaltatétdl figgden. Az elérhetd LG Health
funkcidk és az LG Health-hez hozzaadhaté alkalmazasok orszagtodl
flggden valtozhatnak. Ennek oka az eltérd szabalyozas.
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Email

Az e-mail funkcid attekintése

A késziléken e-mail fidk is regisztralhatd, az e-mailek attekintését és
tovabbitasat igy a telefonjan keresztil is elvégezheti.

E + Ha mobil adatatvitelt haszndl, a szolgaltatdja esetleg kéltségeket
szamithat fel az adatforgalomért. Tovabbi informéacidért |épjen
kapcsolatba szolgaltatdjaval

E-mail fidkok regisztralasa

Az e-mail alkalmazas els6 hasznalatakor végezze el az e-mail fidk

regisztralasat.

1 Koppintsonaz() Eszkézok Email ikonra.

7 Valasszon ki egy e-mail szolgaltatét.

3 Adja meg az e-mail cimét és a jelszavat, majd a fiok
regisztralasahoz koppintson a KOVETKEZO elemre.

+ E-mail fiok manudlis regisztralasahoz koppintson a KEZI
BEALLITAS elemre (ha szikséges).

E-mail fidkok kezelése
Az e-mail fick megtekintéséhez, illetve szerkesztéséhez koppintson a
Beallitasok ikonra, illetve elemre.
- Fidk hozzaadasahoz koppintson az Fiék hozzaaddasa elemre.
- Fiok torléséhez koppintsona :  Fidk torlése ikonra, illetve
elemre.

Masik e-mail fiok megnyitasa

Ha tobb e-mail fidk regisztralasa esetén egy masik fidkot kivan
megtekinteni, koppintson az = ikonra és valassza ki a kivant fidkot
a listabdl.
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E-mailek attekintése
1 Koppintson az = ikonra és valassza ki a kivant fiékot.
2 Jeloljon ki egy e-mailt a listabdl.

- Ekkor az adott e-mail tartalma jelenik meg.

E-mailek tovabbitasa
1 Koppintson az @ ikonra.
2 Adja meg a cimzett e-mail cimét.

3 Toltse ki az e-mail targysorat és irja meg a levelet.
- Fajlok csatolasahoz koppintson a & ikonra.
- Az opcionalis mentipontokhoz koppintson a : ikonra.

4 Az e-mail tovabbitasahoz koppintson az B> ikonra.

FM radio
A késziléken FM radidallomasokat is hallgathat.
Koppintsonaz () Eszkdzék FM radié ikonra.

5 + Az alkalmazas hasznalatahoz csatlakoztasson flhallgatét a
készllékhez. A flhallgaté radidantennaként mikodik.

- Bizonyos terlleteken az a funkcié nem tamogatott.

Fajlkezelo

A készilékre, illetve felnbe mentett fajlok megtekintése és kezelése
is lehetséges.

1 Koppintsona(Q Menedzsment Fajlkezel§ ikonra.

7 Koppintson a = ikonra, és valassza ki a kivant tarhelyet.
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LG Mobile Switch

Az eléz6 késziilék adatai attehetdk az Uj készilékre az LG Mobil

Kapcsold segitségével.

1 Koppintsona(Q Menedzsment LG Mobile Switch ikonra.
Vagy koppintsona () Bedllitasok Altalanos Biztonsagi
mentés és visszaallitds LG Mobile Switch ikonra.

7 Kovesse a képernydn lathatd utasitasokat az adatatvitel kivant
madijanak kivalasztasahoz.

A - AkészUllék Ujrainditasa kovetkeztében néhany, a tarhelyen tarolt
biztonsagi masolat fajl torlédhet. Mindenképpen masolja at és
térolja a fontos biztonsagi mésolat fajlokat a szamitdgépén.

E + A Google fidk adatai esetén nem torténik biztonsagi mentés.
Amikor szinkronizalja Google-fidkjat, a Google alkalmazasok, a
Google névjegyek, a Google naptar és a Google memo alkalmazas
adatai, valamint a Play Aruhazbdl letoltott alkalmazasok
automatikusan tarolédnak a Drive alkalmazason.

- Az adatok atvitele el6tt toltse fel teliesen az akkumulatort, nehogy
a készulék véletlendl kikapcsoljon a folyamat kozben.

LG Friends Manager

Csatlakozhat LG Friends eszkozokhoz és egyszer(ien kezelheti
azokat.

Koppintsona() Menedzsment LG Friends Manager ikonra.

Letoltések

Az interneten vagy alkalmazasokon keresztul letoltott fajlokat
megtekintheti, torolheti vagy megoszthatja.

Koppintsonaz () Menedzsment Letoltések ikonra.
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LG SmartWorld

Az LG Electronics szamtalan jatékat, hanganyagat, alkalmazasat és
bet(itipusat is letoltheti. A Kezd6képerny6hoz kapcsolddd kilonbozd
témak és betlitipusok segitségével személyre szabhatja a késziilékét.

E + Ha mobil adatatvitelt haszndl, a szolgaltatdja esetleg kéltségeket
szamithat fel az adatforgalomért.

» El6fordulhat, hogy ez a funkcié nem tdmogatott, a tertlettdl vagy a
szolgaltatétél figgden.

1 Koppintsona() Szolgaltatasok SmartWorld ikonra.
7 Koppintsonaz i LG fidk, és jelentkezzen be.

3 Valassza ki és toltse le a kivant tartalmakat.

A SmartWorld alkalmazas let6ltése

Ha még nem telepitette a SmartWorld alkalmazast, kovesse az alabbi
|épéseket a letoltéshez.

1 Koppintsona () Bedllitasok Altalanos A telefonrdl
Frissitési/App kozpont Alkalmazas frissités ikonra.

2 Valassza ki a listardél a SmartWorld elemet, majd koppintson a
Letoltés elemre.

RemoteCall Service

A készlilékkel kapcsolatos esetleges problémak a tavolbdl is
meghatarozhatdk. Elséként hivjon fel egy LG Ugyfélszolgélatot, az
alabbi mdédon:

+ A funkcid hasznalatahoz elészor el kell fogadnia annak hasznalatat.

+ Ha mobil adatatvitelt haszndl, a szolgaltatdja esetleg kéltségeket
szamithat fel az adatforgalomért.

1 Koppintsona() Szolgaltatasok RemoteCall Service ikonra.
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2 Hivja fel az LG Ugyfélszolgalatat.

3 Atelefonos kapcsolat létrejottét kovetGen kovesse az
Ugyfélszolgalat munkatarsa ltal elmondottakat és adja meg a
hat szamjegy( hozz&férési szamot.

- Megtorténik a készUlék tavoli csatlakoztatasa és kezdetét veszi
a tdmogatasi szolgaltatas.

Cellaiizenet

Valés id6ben tekintheti meg a kilonboz8 vészhelyzetekkel, példaul
tajfunokkal, aradasokkal és foldrengésekkel kapcsolatos széveges
figyelmeztetéseket.

Koppintsona () Szolgaltatasok Cellaiizenet ikonra.

Facebook

Hasznalhatja a kézosségi halézati szolgaltatast a posztok, fotdk
és videdk frissitésére, megtekintésére és az online kapcsolatokkal
torténd megosztasara.

Koppintsona () Ajanlott Facebook ikonra.

Instagram

Hasznalja a kozosségi haldzati szolgaltatast fotok és videdk
készitésére és megosztasara. A sz(ir6k segitségével még
fantaziadisabb és érdekesebb képeket és videdkat készithet.

Koppintsona () Ajanlott Instagram ikonra.

Evernote

Lefrhatja és 0sszegydjtheti a fontosabb informacidkat, melyeket
aztan az Evernote funkciét tamogato eszkodzokkel is megoszthat.

Koppintsona () Ajanlott Evernote ikonra.
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Chrome

Bejelentkezés a Chrome bongészébe, valamint szamitdgépen
megnyitott lapok, konyvjelzék és cimsoradatok importélasa a
késztlékre.

Google alkalmazasok

Google fiok bellitasaval a Google alkalmazasok hasznélata

is elérhetdvé valik. Google alkalmazas els6 hasznalatakor
automatikusan megjelenik a Google fidkregisztracids ablak. Ha
esetleg még nem rendelkezik Google fidkkal, a készilékén keresztll
is létrehozhatja azt. Az adott alkalmazas hasznalataval kapcsolatban
l&sd annak Sugdjat.

E - Néhany alkalmazas mikodése a terllettdl vagy a szolgaltatotol
fligg8en eltérhet.

Dokumentumok

Dokumentumok létrehozasa és online madon, illetve mas eszkdzon
létrehozott dokumentumok szerkesztése. Dokumentumok
megosztasa és masokkal egyltt torténd szerkesztése.

Drive

Fajlok feltoltése, mentése, megnyitdsa, megosztasa és elrendezése
a készilléken keresztil. Az alkalmazasokon keresztil elérhetd f&jlok
barhonnan hozzaférhetdk, online és offline médon egyarant.

Duo

Kezdeményezzen videohivast a csaladtagjaival, barataival és barkivel,
aki az alkalmazast hasznalja.

Gmail

Google e-mail fidk regisztralasa és az e-mailek attekintése, illetve
tovabbitasa a késziiléken keresztdl.
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Google

Hasznalja a Google-t a honlapok, képek, hirek és egyebek keresésére
a kulcsszavak befrasaval vagy kimondasaval.

Térkép
Helymeghatarozas a térképen. Foldrajzi informacidk megtekintése.

Fotok

A készllékre mentett fényképek és albumok megtekintése, illetve
megosztasa.

Play-filmek

Filmek Google fidkon keresztili kolcsonzése, illetve vasarlasa.
Kulénboz6 tartalmak vasarlasa, melyek késébb barhol lejatszhatok.

Play Zene

Vasaroljon zeneféjlokat a Play Aruhazbdl. A késziiléken mentett
zenefdjlok lejatszasa.

Tablazatok

Tablazatok létrehozasa és online mddon, illetve mas eszkdzon
|étrehozott tablazatok szerkesztése. Tabldzatok megosztasa és
masokkal egyltt torténd szerkesztése.

Diak
Prezentécidk |étrehozasa és online mddon, illetve mas eszkdzon

|étrehozott prezentdcidk szerkesztése. Prezentaciok megosztasa és
masokkal egyltt torténd szerkesztése.

YouTube

Videdk keresése és lejatszasa. Videdk feltoltése a YouTube
videomegosztéra.
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Beallitasok

Igényei szerint személyre szabhatja a készllék bedllitasait.
Koppintsona() Beallitasok ikonra.

E - Koppintson a Q_ikonra, és adjon meg egy kulcsszét a
keres6mezdben, egy bedllitasi elem eléréséhez.

- Koppintson a + ikonra a megtekintési méd médositasahoz. Ez
a hasznadlati dtmutaté azt feltételezi, hogy a Ful nézet médot
hasznalja.

Halozatok

Wi-Fi
Csatlakozhat kézeli késziilékekhez vagy Wi-Fi halézathoz.

Csatlakozas Wi-Fi halézathoz
1 A bedllitdsokndl koppintson a Halézatok Wi-Fi ikonra.
2 Az aktivalashoz érintse meg.
+ Az elérhet6 Wi-Fi haldzatok automatikusan megjelennek.
3 Valasszon ki egy halézatot.
« Lehetséges, hogy meg kell adnia a Wi-Fi halézat jelszavat.
+ Akészilék ezt a folyamatot kordbban mar hasznalt Wi-Fi
halézatok esetében kihagyja. Ha nem szeretne automatikusan

csatlakozni egy adott Wi-Fi halézathoz, koppintson r3, tartsa
lenyomva, majd koppintson a Halézat elfelejtése ikonra.

A Wi-Fi halézat bedllitasai
A bedllitdsokndl koppintson a Halézatok Wi-Fi ikonra.

- Atvaltas mobil adatforgalomra: Ha a mobil adatkapcsolat funkcié
aktivalva van, de a készulék nem tud Wi-Fi haldzaton keresztil
kapcsolddni az internetre, a készulék automatikusan a mobil
adatkapcsolaton keresztul kapcsolddik az internetre.

¢ AWi-Fi haldzat bedllitasainak testreszabasa.
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Wi-Fi Direct
A késziléket csatlakoztathatja mas, a Wi-Fi Direct szolgaltatast
tdmogato készulékekhez, és kdzvetlenll megoszthat adatokat. Nincs
szliksége hozzaférési pontra. A Wi-Fi Direct szolgdltatassal ketténél
tébb késziilékhez is csatlakozhat.
1 Abedllitasi képerny6n koppintson a Halézatok Wi-Fi
Haladé Wi-Fi beallitasok Wi-Fi Direct ikonra.
- Automatikusan megjelennek azok a kdzeli késziilékek, amelyek
tdmogatjak a Wi-Fi Direct szolgaltatast.
2 Valasszon ki egy készuléket.
+ Akapcsolat akkor jon [étre, ha a késztilék elfogadja a
csatlakozasi kérést.

E + Wi-Fi Direct hasznalata esetén az akkumulator gyorsabban

lemertlhet.
"\
T =
A N
? D >
=
Bluetooth

A készlléket csatlakoztathatja olyan mas, kozeli késziilékekhez,
amelyek tdmogatjak a Bluetooth kapcsolatot adatcsere céljabdl.
Csatlakoztassa a készuléket Bluetooth fiilhallgatéhoz és
billentytizethez. Igy a készilék kdnnyebben vezérelhets.
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Parositas masik késziilékkel
T Abedllitdsokndl koppintson a Halézatok Bluetooth ikonra.
2 Az aktivalashoz érintse meg.

- Automatikusan megjelennek az elérhetd készulékek.

« Akészilléklista frissitéséhez koppintson a KERESES ikonra.

E + Csak a lathatoként beallitott eszkozok jelennek meg a listan.

3 Valasszon ki egy készlléket a listabdl.
4 A hitelesitéshez kévesse a kijelzén lathatd utasftasokat.

E + Ez alépés a korabban mér elért eszk6zoknél kimarad.

Adatok mentése Bluetooth segitségével
1 Valasszon ki egy fajlt.
- Multimédia fajlok vagy névjegyek kildése.
2 Koppintsona < Bluetooth ikonra.
3 Valasszon ki egy célkésziléket a fajlhoz.
- Afajlt a készulék akkor kildi el, amikor azt a célkészilék
elfogadja.

E + A fajlmegosztasi folyamatok eltérhetnek, a fajltdl fiiggden.

Mobil adat

A mobil adatok atvitelét be- vagy kikapcsolhatja. A mobil adatatvitelt
kezelhetiis.

A mobil adatatvitel bekapcsolasa
T Abeallitdsoknal koppintson a Halézatok Mobil adat ikonra.
2 Az aktivalashoz érintse meg.
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A mobil adatatvitel beallitasainak testreszabasa
1 A bedllitdsokndl koppintson a Halézatok Mobil adat ikonra.
2 Az alabbi beéllitdsok személyre szabdsa:

+ Mobil adat: Az mobilhalézatokon keresztili adatkapcsolat
hasznalatanak beallitasa.

- A mobil adathalézat korlatozasa: Allitson be korlatot a mobil
adatatvitel hasznalatdhoz, hogy a készulék zarolja a mobil
adatok atvitelét a korlat elérésekor.

-+ :Amobil adatétvitel bedllitasainak testreszabasa.

Hivas beallitasok
Olyan hivasbedllitdsokat szabhat testre, mint a hanghivas és a
nemzetkdzi hivasi opciok.

E + A szolgaltatétdl vagy a terilettdl fliggéen elképzelhetd, hogy egyes
funkciék nincsenek tdmogatva.

T Abedllitdsokndl koppintson a Halézatok Hivas beallitasok
ikonra.
2 Abeéllitasok személyre szabasa.

Megosztas és csatlakoztatas
NFC

Készllékét hasznalhatja kozlekedési vagy hitelkartyaként. Mas
készulékekkel is megoszthatja adatait.
1 A bedllitasi képernyén koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatas NFC ikonra.
72 Az aktivalashoz érintse meg.
- Erintse készilékét egy masik késziilékhez, amely tamogatja az
NFC adatatvitelt.

E « Akészllék tipusanak fliggvényében az NFC kamera masképpen is
elhelyezkedhet. Lasd a Alkatrészek attekintése fejezetet az NFC
antenna teriletének részleteiért.
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Android Beam

Készlléke hatuljanak egy masik készilékhez vald hozzaérintésével
fajlokat oszthat meg. Megoszthat zenét, videdt vagy ismerdsei listajat
is, megnyithat honlapokat vagy elindithat alkalmazasokat egy masik
készlékrdl.

1 Abeallitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatas Android Beam ikonra.

2 Erintse késziiléke hatuljat eqy masik késziilékhez.

E « Akészllék tipusanak fliggvényében az NFC kamera masképpen is
elhelyezkedhet.

Fajlmegosztas
Fajlokat kildhet és fogadhat a készlléke és mas LG-készllékek vagy
tablagépek kozott.

E - Részletesen lasd a Fajlok kildése vagy fogaddsa mentpontban.

1 Abeallitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatds Fajlmegosztas ikonra.

7 Az aldbbi bedllitdsok személyre szabasa:
+ G6: Mddositsa a készulék nevét.

« Mentés helye: Allitsa be azt a mappat, ahova a késziilék a mas
készllékektdl kapott fajlokat mentse.

- Fajlmegosztas: Engedélyezze a mas készllékekrol kapott fajlok
fogadasat.

- SmartShare Beam: Ossza meq a fajlokat mas készllékekkel a
SmartShare Beam szolgaltatas segitségével.

- Sugd: Megnézheti a fajlmegosztas stigdinformacidit.

Média-kiszolgald
Megoszthatja a készulékén lévé médiatartalmat olyan kozeli
készlilékekkel, amelyek tdmogatjak a DLNA-t.
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1 Abeallitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatas Média-kiszolgalé ikonra.
7 Az alabbi bedllitdsok személyre szabdsa:
- Tartalom-megosztds: Ossza meg a készUlékén évd tartalmat a
kozeli eszkdzokkel.
- G6:Allitsa be a késziiléke nevét.
- Megosztott tartalmaim: Valassza ki a mas késztilékekkel
megosztandd médiatartalom tipusat.
- Engedélyezett késziilékek: Tekintse meg azon készuilékek
listdjat, amelyek elérhetik sajat készuléke tartalmat.

- Nem engedélyezett eszkdzok: Tekintse meg azon késziilékek
listjat, amelyek nem érhetik el sajat készlléke tartalmat.

Képernyémegosztas

Készuléke képernydjét vagy hangjat lejatszhatja egy masik
készlléken is, példaul olyan televizién, amely tamogatja a Miracast
funkciot.

1 Abeallitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatds Képerny6megosztas ikonra.

2 Az aktivalashoz érintse meg.
3 Vélasszon ki egy készlléket a kdzeli készilékek listajabol

+ Ha nem latja a kivant készlléket, a lista frissitéséhez
koppintson a KERESES ikonra.
+ Akészulék csatlakozasa utan azon a késziilék kijelzéje lathatd.

E - A Képerny6megosztas automatikusan kikapcsol, ha nincs a
kozelben megosztasra alkalmas eszkoz.

MirrorLink

USB-n keresztll készulékét csatlakoztathatja autédjahoz, és

a készulékre telepftett MirrorlLink alkalmazas segitségével
mUkddtetheti az autd radidjat vagy informacids és szérakoztatd
rendszerét.

Beallitasok 129



5 « Ez az alkalmazas kizardlag a MirrorLinket tdmogatd autdkban
érhetd el.

- Toltse le a MirrorLink alkalmazast az app store-bdl vagy app
marketrél.

1 Abeallitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatas MirrorLink ikonra.

7 Csatlakoztassa a készuléket USB-vel az autéhoz, és kapcsolja be a
MirrorLink hasznalata opcidt.
+ Ha készUlléke olyan készllékhez kapcsolddik, amely
tdmogatja az automatikus MirrorlLink kapcsolatot, készllékén
automatikusan aktivalédik a MirrorLink hasznalata opcid.

LG AirDrive
Az LG-fidk segitségével szamitdgéprél kezelheti a késziiléken (évs
fajlokat. Ehhez nem sziikséges USB-kapcsolat.

1 Abeallitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatas LG AirDrive ikonra.

2 Az egyéni LG-fidkjaval jelentkezzen be a szamitégépén az LG
Bridge és a késziilékén az LG AirDrive szolgaltatasba.
- Az LG Bridge szoftver a www.lg.com cimrdl tolthetd le.

3 Kezelje a szamitdgépén a készulék fajljait.

Nyomtatas

A késziiléket Bluetooth nyomtatéhoz csatlakoztathatja, és
kinyomtathatja az azon [évé fényképeket vagy dokumentumokat.

1 Abeallitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatds Nyomtatas ikonra.

E + Haa kivant nyomtato nincsen a listan, akkor telepitse a nyomtatd
illeszt6programot az app store-bdl.

72 Az aktivalashoz érintse meg.
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3 Valasszon ki egy nyomtatét a nyomtatok listajabol
- Nyomtaté hozzdadasdhoz koppintsona :  Nyomtatok
hozzdadasa ikonra.
- A nyomtatdé nevének kereséséhez koppintsona :  Keres
ikonra.
- A nyomtatok listdjanak képernydjén koppintson a :
Beallitasok ikonra.
4 Vélassza ki a fajlt, majd koppintsona :  Nyomtatas ikonra.
- Megtorténik a dokumentum nyomtatasa.

I_;'] + Ha nem rendelkezik Google fidkkal, a fiok |étrehozasahoz
koppintson a FIOK HOZZAADASA ikonra.

Internetmegosztas

Internetmegosztas USB-n

A késziiléket USB segftségével mas késziilékhez csatlakoztathatja, és

mobil adatokat oszthat meg.

1 Csatlakoztassa a készuilékét mas készllékekhez USB-kabellel.

2 Abeallitasi képernydn koppintson a Halézatok
Internetmegosztas Internetmegosztas USB-n ikonra, majd az
aktivalashoz érintse meg a ikont.

5 + Ez az opcid mobil adatétvitelt haszndl, és a szolgaltatdja esetleg
adathasznalati dfjat szamithat fel az On eléfizetésétél fliggen.
Tovabbi informacidért [épjen kapcsolatba szolgaltatsjaval.

+ Amikor csatlakozik a szamitégépéhez, toltse le és telepitse az USB
illeszt6programot az wwwilg.com oldalrél a szamftégépre.

- Nem kiildhet vagy fogadhat fajlokat a készUlék és a szamitégép
kozott, amig az USB internetmegosztas be van kapcsolva.
Kapcsolja ki az USB internetmegosztast a fajlok kiildéséhez vagy
fogadasahoz.

+ Az alabbi operaciés rendszerek tamogatjak az internetmegosztast:
Windows XP vagy ujabb, illetve Linux.
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Wi-Fi hotspot

A készulék bedllithatd vezeték nélkili Utvalasztoként, igy mas

készllékek az internethez a készllék mobil adatatvitelét hasznalva

kapcsolddhatnak.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Halézatok
Internetmegosztas Wi-Fi hotspot ikonra, majd az aktivalashoz
érintse meg a ikont.

2 Koppintson a Wi-Fi hotspot beallitasa ikonrg, és irja be a Wi-Fi
Név (SSID) és jelszavat.

3 Kapcsolja be a Wi-Fi médot a mésik készuiléken, és valassza ki a
készllék halézatanak nevét a Wi-Fi listabdl.

A Adja meg a haldzati jelszdt.

5 + Ez az opcid mobil adatétvitelt haszndl, és a szolgaltatdja esetleg
adathasznalati dfjat szamithat fel az On eléfizetésétél fliggen.
Tovabbi informacidért [épjen kapcsolatba szolgaltatsjaval.

+ Tovabbi informécié ezen a honlapon érhetd el:
http//www.android.com/tether#wifi
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Bluetooth megosztas

Egy Bluetooth kapcsolattal csatlakozd készilék a készlléke mobil

[ —

adatatvitelével kapcsolédhat az internethez.

1 Abedllitasi képerny6n koppintson a Halézatok

Internetmegosztas Bluetooth megosztas ikonra, majd az
ikont.

aktivalashoz érintse meg az

2 Kapcsolja be a Bluetooth szolgaltatast mindkét késziléken, és

parositsa azokat.

E + Ez az opcié mobil adatétvitelt haszndl, és a szolgaltatdja esetleg
adathasznalati dijat szamithat fel az On eldfizetésétdl fliggben.

Tovabbi informacidért [épjen kapcsolatba szolgaltatsjaval.

+ Tovébbi informécid ezen a honlapon érhetd el:
http//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

)
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Sidgé
Itt segftséget talal a tethering és a hotspotok hasznalataval
kapcsolatban.

A beallitasoknal koppintson a Halézatok Internetmegosztas
Sugé ikonra.

Tovabbi
Repiilési méd
Kikapcsolhatja a hivas- és mobil adatatviteli funkcidkat. Ebben az

Uzemmadban az adatokat nem hasznald funkcidk, mint példaul a

jatékok és a zenelejatszas, tovabbra is elérhetdk.

1 Abedllitdsoknal koppintson a Halézatok Tovabbi Repiilési
méd ikonra.

2 Koppintson a BEKAPCSOLAS ikonra a jovahagyasi képernydn.

Mobilhalézatok

A mobil haldzati beallitdsok személyre szabhatok.
1 Abedllitdsoknal koppintson a Halézatok Tovabbi

Mobilhalézatok ikonra.

7 Az alabbi bedllitasok személyre szabasa:

+ Mobil adat: A mobil adatatvitel be- vagy kikapcsolésa.

- Adatbarangolas: Bongéssze a webet, haszndlja az e-mail
szolgaltatast, kildjon multimédia Uzeneteket és hasznaljon
egyéb adatszolgdltatasokat kilfoldon.

- Haldzat tipus: Valassza ki a halézat tipusat.

- Hozzaférési pontok: Tekintse meg vagy maédositsa a mobil
adatdtviteli szolgdltatasokhoz tartozd hozzaférési pontot.
A hozzaférési pont megvaltoztatdsahoz vélasszon ki egy
lehet8séget a hozzaférési pontok listajabol.

- Haldézat valasztas: Taldlja meg a halézatizemeltetdket, és
kapcsolddjon automatikusan egy halézathoz.

Beallitasok

134



VPN

Csatlakozhat biztonsagos virtualis halézathoz, példaul intranethez.
Ugyanakkor csatlakozhat virtualis maganhalézatokhoz is.

VPN hozzaadasa

1 A bedllitdsokndl koppintson a Halézatok Tovabbi VPN ikonra.
2 Koppintson a VPN hozzaadasa ikonra.

E - Ez a funkcid kizarélag akkor érhet6 el, ha a képerny6zar aktivalva
van. Ha a képerny&zar deaktivalva van, akkor egy értesitési
képernyd jelenik meg. Koppintson a CSERE ikonra az értesitési
képerny6n a képernydzar aktivalasahoz. Tovabbi részletekért lasd a
Képernyézar bedllitasa fejezetet.

3 irjabe a VPN részleteit és koppintson a MENTES ikonra.

VPN-beallitasok konfiguralasa
1 Koppintson az egyik VPN-re a VPN-EK listabdl.

2 irabeaVPN felhasznaldi fiok részleteit és koppintson a
CSATLAKOZAS ikonra.

- Afidk részleteinek elmentéséhez valassza a Fidk adatok
mentése jelolénégyzetet.

Hang és Ertesités
Személyre szabhatja a hang-, rezgés- és értesitési bedllitasokat.

A beallitdsoknal koppintson a Hang és Ertesités ikonra, és adja meg
személyre szabott bedllitasait.
- Hangprofil: A hang izemmdd megvaltoztatédsa Hang, Rezgd, vagy
Néma opcidra.
- Hangerd: Allitsa be a kiilonbozé elemek hangerejét.
- Csengé6hang: Valassza ki a bejévé hivasok csengbhangjat. Adjon
hozza vagy toroljon csengéhangokat.
- Névjegy csengbhangja: A kivalasztott ismerdstél érkezd, bejovs
hivashoz hozzon létre csengShangot.
- Rezgés erdsség: Allitsa be a rezgés erésségét.
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- CsengGhang rezgéssel: Allitsa be a csengéhang és a rezgés
egylttes mUkodését a készuléken.

- Rezgés tipusa: Kivalaszthatja a rezgés tipusat hivasok fogadasa
soran.

- Ne zavarjon: Allitsa be az értesitések fogadasahoz tartozé idét,
tartomanyt és alkalmazastipust. Fogadjon értesitéseket kizarélag
a hét bizonyos napjain.

- Zarolt képernydn: Jelenitse meg vagy rejtse el az értesitéseket a
zarolt képernydn. Elrejtheti a magan jelleg( informacidkat is.

- Alkalmazasok: Valassza ki azokat az alkalmazasokat, amelyek
értesitéseket jelenithetnek meg a képernydn, és allitsa be az
alkalmazasok fontossagi sorrendjét az értesftések szerint.

- Tovabbi Ertesitési hang: Valassza ki az értesitések
csengbhangjat. Allitsa be a készllékre mentett zenét az
értesftések cseng6hangjaként.

- Tovabbi Koppintasra rezeg: Annak beallitasa, hogy a készllék
rezegjen a képernyén talalhaté ikonokra koppintaskor.

- Tovabbi Hangeffektusok: Valassza ki a tarcsazaskor vagy
billentylizet megérintésekor, egy opcid kivalasztasakor vagy a
képernyd zarolasakor és felolddsakor lejatszédd hangeffektust.

Kijelzo

Minden képerny6tipusnal személyre szabhatja a részletes
bedllitdsokat.

A bedllitdsoknal koppintson a Kijelz6 ikonra, és adja meg személyre
szabott beallitasait.

- Kezd6képerny6: Adja meg a kezdSképerny6 személyre szabott
beallitdsait. A részleteket lasd a Kezddképernyd beallitasok
fejezetet.

- Képerny6 zdarolasa: Adja meg a képerny6zar személyre szabott
beallitasait. A részleteket lasd a Képernydzar beallitasok fejezetet.

- Téma: Valassza ki a készulék képerny6témajat.
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- El6lapi érintégombok: Rendezze 4t a Home touch gombokat vagy
valtoztassa meg hattérszineiket.

- Betlitipus: Mddosithatd a bet(tipust.

- Betliméret: Mddosithatd a bet(iméret.

- Félkovér szoveqg: Bolditja a szveget a képernydn.

- Alkalmazas méretezése: Allitsa be az alkalmazasok
képernyéméretét.

+ Kijelz8 méret: A képernydn levs elemek beallitasa olyan méretre,
hogy On kdnnyen meglathassa ezeket. Lehet, hogy egyes elemek
poziciéja megvaltozik.

- Komfortos nézet: Annak bedllitasa hogy a késziilék csokkentse
a képerny6 kék fényének mennyiségét, hogy a szem kevésbé
faradjon el.

- Fényer6: Hasznalja a legordllé savot a készulék képernydje
fényerejének beallitasahoz. A képernyd fényerejének a kornyezet
fényintenzitasahoz valé automatikus beallitdsahoz érintse meg az
Auto kapcsoldt.

- Auto: Allitsa be a késziiléket Uiy, hogy a készuilék fényereje
automatikusan igazodjon a kdrnyezet fényintenzitdsahoz.

+ Always-on display: Jelenitsen meg bizonyos informaciokat,
példaul a datumot, az id6t és az értesitéseket a képerny6n, még
akkor is, ha az kikapcsolt allapotban van. Részletekért lasd az
Always-on Display fejezetet.

- Automata képerny§ forgatas: Automatikusan elforditja a
képerny6t a készulék irdnyanak megfelel&en.

- Képernyé6 id6: Automatikusan kikapcsolja a képernydt, ha
bizonyos ideig nem hasznalja a késztiléket.

- Tovabbi Képerny6 bekapcsolasa: Be- vagy kikapcsolhatja a
képernydt, ha kett6t koppint rajta.

- Tovabbi Képerny6 védd: Bekapcsolja a képernydkimélst, amikor
a készilék tartéhoz kapcsolddik vagy toltés alatt all. Valassza ki a
képerny&kiméld tipusat.

Beallitasok 137



Altalanos

Nyelv és billentylizet

Személyre szabhatja készliléke nyelvi és billenty(izetbeallitasait.

1 Abedllitasi képernyén koppintson a Altaldnos Nyelv és
billenty(izet.

7 Az aldbbi bedllitdsok személyre szabasa:

+ Nyelv: Valassza ki a készilék nyelvét.

- Aktualis billentylizet: Tekintse meg a jelenleg hasznalt
billentylizetet. Valassza ki a szovegek beirasakor hasznalt
billentylizetet.

+ LG billentytizet: Adja meg az LG billenty(izet személyre szabott
beallitasait.

- Google hangalapt gépelés: Allitsa be a Google
beszédfelismerd funkcidjanak beallitasait.

- Széveq beszéddé alakitasa: Allitsa be a szévegfelolvasé
kimenet beallitasait.

+ Mutaté sebessége: Allitsa be az egér vagy érintépad kattintasi
sebességét.

- Gombok megforditasa: Allitsa be a jobb egérgombot
elsédleges gombként.

Hely
Személyre szabhatja, hogy bizonyos alkalmazasok hogyan hasznaljak
az On helymeghatérozasra alkalmas informacidit.
1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Hely ikonra.
7 Az alabbi bedllitasok személyre szabasa:
+ Méd: Valassza ki a helymeghatérozasra alkalmas informaciok
biztosftasanak madjat.
- Helyeim: Allitsa be a készuléken, hogy a gyakran latogatott
helyeket elemezze annak érdekében, hogy automatikusan
felismerje lakcimét.
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- LEGUTOBBI HELY LEKERDEZESE: Tekintse meg azokat
az alkalmazasokat, amelyek helymeghatarozasra alkalmas
informacidkat kérdeztek le a kdzelmdltban.

- Alacsony energiaigényii helybecslés: Allapftsa meg a késziilék
helyét alacsony energiafogyasztassal.

- Google Helyel6zmények: Adja meg a Google helyel6zmények
beallitasait.

Fiokok és szinkronizalas

Hozzdadhat fidkokat, vagy kezelheti azokat, beleértve a Google-
fidkot. Egyes alkalmazésokat vagy felhasznaldi informéacidkat
automatikusan is szinkronizalhat.

1 Abedllitasi képernyén koppintson a Altalanos ~ Fidkok és
szinkronizalas.
7 Az alabbi bedllitdsok személyre szabasa:
- Automatikus adatszinkronizalas: Szinkronizalja
automatikusan valamennyi regisztralt fidkot.
- FIOKOK: Tekintse meg a regisztralt fickok listajat. Eqy fick
részleteinek megtekintéséhez vagy modosftasahoz koppintson
a fidkra.

- FIOK HOZZAADASA: Fidkok hozzaadasa.

Felhd

Létrehozhat egy felhd fidkot, és a készllékérdl megtekintheti a felhdn
térolt adatokat.

1 Abedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Felhd ikonra.
2 A bedllitasok személyre szabasa.

Felhasznald
Hozzdadhat felhasznaldkat, hogy megoszthassa velik készilékét.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Felhasznalé
ikonra.

2 A bedllitdsok személyre szabasa.
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Kisegit6 lehet6ségek

Mddosithatja a készulékére telepitett hozzaférhetdségi

segtitségeket.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Kisegit6
lehetségek ikonra.

2 Az alabbi bedllitdsok személyre szabdsa:

- Latas TalkBack: Allitsa be a késziilékén, hogy hangjelzéssel
értesitse a képernyd allapotardl vagy tevékenységérdl.

. Latas Uzenet/hivas hangértesitései: Allitsa be a késziiléket
gy, hogy hangosan felolvassa a hivéra vonatkozd informéacidkat
vagy az Uzenetek tartalmat.

- Latas Betliméret: Mddosithatd a betliméret.

- Latas Félkovér szoveg: Bolditja a szoveget a képernydn.

- Latas Kijelz8 méret: A képernydn levS elemek beallitasa olyan
méretre, hogy On konnyen meglathassa ezeket. Lehet, hogy
egyes elemek poziciéja megvaltozik.

. Latas Erinté zoom: Nagyitashoz vagy kicsinyitéshez
koppintson haromszor a képernydre.

- Latas Ablak nagyitdsa: Végezzen nagyitast vagy kicsinyitést
az ablakon belll, és valtoztassa ellentétesre a szint.

- Latas Nagy egérkurzor: Megnagyitja az egérmutatot.

- Latds Nagy kontrasztos képernyd: A hattérszint feketére
valtoztatja a nagyobb képernySkontraszt érdekében.

- Latads Képerny6szin invertalasa: A gyengébben l&té
személyek érdekében ndvelje a képernyd szinkontrasztjat.

- Latas KépernyGszin bedllitdasa: A kijelz8 szinének bedllitasa.

- Latas Sziirkedrnyalatos: Kapcsolja at a képerny6t
szlrkearnyalatos Uzemmadba.

- Latas Hivasok befejezése a bekapcsolé gombbal: Fejezze
be a hivast a Power/Lock gomb megnyomasaval.

- Hallas Képalairas: Kapcsolja be a feliratozast videdlejatszas
kozben a hallaskarosultak szamara.
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- Hallas Villog6 figyelmeztetések: Allitsa be a késziiléken,
hogy villogé fénnyel jelezzen bejové hivasok, lizenetek és
riasztasok esetén.

- Hallas Osszes hang lenémitasa: Némitson el minden hangot,
és csokkentse a telefonvevd hangerejét.

- Hallas Hangcsatorna: Valassza ki az audio tipusat.

- Hallas Hangegyensdly: Allitsa be a hangkimeneti egyenstilyt.
Hasznalja a legorduls savot az egyensuly bedllitasahoz.

- Motoros és felismerés Touch assistant: Kapcsolja be az
érintébillentylizetet, hogy konnyebb legyen a gombok és
mozdulatok alkalmazasa.

- Motoros és felismerés Erintéses bevitel: Szoveg bevitele a
képerny& megérintésével és lenyomva tartasaval, médositasa a
képernyd egyszer(i megérintésével lehetséges.

- Motoros és felismerés Tényleges billenty(izet: Adja meg a
billentylizet személyre szabott beallitasait.

- Motoros és felismerés Automatikus egérkattintas: Az
egérmutatd automatikusan kattint, ha nincs mozgas.

- Motoros és felismerés Hivasoknal tartsa benyomva:
Fogadja vagy utasitsa el a hivasokat a hivdgomb elhtizasa
helyett annak megérintésével és nyomvatartasaval.

- Motoros és felismerés Képerny6 id6: Automatikusan
kikapcsolja a képernyét, ha bizonyos ideig nem hasznalja a
készuléket.

- Motoros és felismerés Erintésszabalyzasi teriiletek:
Limitalja az érint&fellletet, gy a képernyének csak egy adott
része iranyfthato érintéses bevitellel.

- Kisegitd funkciok parancsikonja: A gyakran hasznalt
funkcidkhoz gyorsan hozzéférhet, ha haromszor rakoppint a O
ikonra.

- Képernyé auto forditdsa: Forgassa el a képerny&t
automatikuan a készllék tényleges pozicidja szerint.

- Kapcsoléalapu hozzaaférés: Készliléke vezérléséhez hozzon
|étre kulcs kombinacidkat.
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Billenty(iparancs

Hasznalhatja a hanger§ szabalyozé gombokat az alkalmazasok

kozvetlen megnyitasahoz, amikor a képernyd kikapcsolt vagy zarolt

allapotban van.

1 Abeélitasi képernydn koppintson az Altalanos
Billenty(iparancs gombokra.

72 Az aktivalashoz érintse meg.

- Nyomja meg kétszer a Hangerd Le (-) gombot a Kamera
alkalmazas elinditasahoz, ha a képernyét zarolta vagy
kikapcsolta. Nyomja meg kétszer a Hanger6 fel (+) gombot a
Rogzités+ elinditdsahoz.

Google Szolgaltatasok

A Google beallitasok hasznalataval kezelheti Google alkalmazasait és
fickbeallitasait.

A beallitasi képernyén koppintson a Altalanos Google
Szolgaltatasok.

Ujjlenyomatok és biztonsag

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Ujjlenyomatok
és biztonsag.

2 Az alabbi bellitasok személyre szabdsa:

- Ujjlenyomatok: Hasznalja az ujjlenyomatéat a képernyd vagy
tartalom zarolasahoz. A részleteket lasd az Ujjlenyomat
felismerés &ttekintése fejezetben.

- Tartalom zarolasa: Allitsa be a f4jlok zarolasanak médjat a
Galéria vagy a QuickMemo+ mentpontokban.

- SD kartya titkositasa: Titkosftsa a memoriakartyat és
akaddalyozza meg, hogy mas készulék hasznalhassa azt.
Részletekért lasd a Memdriakdrtya-titkositas fejezetet.

- Biztonsagos inditas: Védje a készllékét zarolassal, amikor
bekapcsol. A részleteket lasd a Biztonsagos inditas beallitasok
fejezetben.

Beallitasok 142



- SIM kdrtyazar bedllitasok: Zarolja vagy oldja fel az USIM
kértyat, vagy valtoztassa meg jelszavat (PIN).

- Jelszavak lathatdva tétele: Befraskor mutatja a jelszot.

- EszkozkezelSk: Lehet6vé teszi, hogy bizonyos alkalmazasok
szamara a készllék hasznalata vagy vezérlése korlatozott
legyen.

- Ismeretlen forrasok: Lehet6vé teszi a nem Play-Aruhazbdl
szarmazo alkalmazasok telepitését.

- Hitelesitd adat védelme: Megjeleniti a tarhely tipusat, amelyen
a biztonsagi tanusitvany el lesz mentve.

- Tanusitvany kezelése: Mddositsa a készllékre mentett
biztonsagi tanusftvanyt.

- Trust agents: Tekintse meg és hasznalja a készllékre telepitett
trust agent komponenseket.

- Képerny6 réqzits: Allitsa be az alkalmazas képernydjét gy,
hogy kizarélag az éppen aktiv app legyen hasznalhaté.

- Felhasznalasi hozzaférés: Tekintse meg az alkalmazasok
készuléken valé hasznalatédnak részleteit.

Smart settings
Automatikusan médosithatja késziiléke beallitasait a hasznalat
tipusanak és helyének megfelelGen.

E + A Smart bedllitdsok hasznalatahoz gy&z&djon meg arrdl, hogy
bedllitotta lakcimét. Részletekért lasd a Hely fejezetet.

1 A beallitasi képernyén koppintson a Altalanos Smart settings.

2 Aktivdlja azokat az elemeket, amelyeknek automatikusan szeretné
madosftani a bedllitasait.

Datum és id6

Személyre szabhatja készuléke datum- és id6beallitasait.

1 A bedllitasi képernydn koppintson a Altalanos Déatum és idé.
2 Abeéllitasok személyre szabasa.
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Tarhely

A késziilék bels taroldjat vagy a memdriakartya tarhelyét
megtekintheti és kezelheti.

1 A bedllitasi képernyén koppintson az Altalanos  Tarhely ikonra.
2 Az aldbbi bedllitasok személyre szabdsa:

- ESZKOZ TARHELY: Tekintse meg a teljes és a szabad tarhelyet
a készulék belsd taroldjan. Tekintse meg az alkalmazasok listjat
és az egyes alkalmazasok tarolasi kapacitasat.

- HORDOZHATO TARHELY: Tekintse meg a teljes és a szabad
tarhelyet a memdriakartyan. Ez az opcid csak akkor jelenik
meg, ha memdriakartya van a készulékben. A memdriakartya
levalasztasahoz koppintson a £\ ikonra.

Akkumulator és energiatakarékossag

Megtekintheti az aktualis akkumulator informéacidkat vagy

atkapcsolhat energiatakarékos tzemmddba.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos ~ Akkumulator és
energiatakarékossag ikonra.

2 Az aldbbi bedllitasok személyre szabasa:

+ Akkumulator haszndlata: Megjeleniti az akkumulator
hasznalatanak adatait. Tovabbi részletekhez valassza ki a
megfeleld ikont.

+ Az akkumulator szazalékos toltottségi foka az
allapotsavban: Szazalékos formaban megjeleniti a maradék
akkumulator toltottségi szintet az allapotsorban.

- Energiatakarékossag: Csokkenti az akkumulator fogyasztasat
bizonyos készUlék bedllitasok lezardsaval, mint példaul a kijelz6
fényer@ssége, sebessége és a rezgés erdssége. Az allapotsor
megjeleniti a W& ikont, amikor az energiatakarékos izemmad be
van kapcsolva.

+ Akkumulator kimélg a jatékokndl: Bedllitja a vided minGségét
jaték futtatdsa alatt, az akkumulator fogyasztasanak
csokkentése érdekében.
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Memdria

Megtekintheti az adott idStartam alatt atlagosan felhasznalt
memariat, valamint az egyes alkalmazasok altal lefoglalt memdriat.
1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos Memdria ikonra,

72 Koppintson a w ikonra az adatlekérés id6tartamanak
bedllitdsahoz.

Smart Doctor

A Smart Doctort a készulék allapoténak felmérésére és annak
optimalizalasara hasznalhatja.

A beallitasi képernyén koppintson a Altalanos  Smart Doctor
ikonra.

Alkalmazasok

Megtekintheti a telepitett alkalmazasok listajat. Az alkalmazasok
ledllitasa, vagy sziikség esetén torlése.

1 A bedllitasi képernydn koppintson a Altalanos  Alkalmazasok
ikonra.

2 Valasszon egy alkalmazast és végezzen vele miiveleteket.

Erintés és fizetés
Hitelkartya helyett a készulékével is lebonyolithat kifizetéseket.
A beallitasi képerny6n koppintson a Altalénos  Erintés és fizetés.

Biztonsagi mentés és visszaallitas
Biztonsagi mentést készithet a készulékén, masik késziiléken vagy
szamlan elmentett fajlokrol. Szlikség esetén inditsa Ujra a késziiléket.
1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Biztonsagi
mentés és visszaallitas.
2 Az albbi bedllitasok személyre szabasa:
+ LG Mobile Switch: Egyszer{en vigye at az elmentett
Uzeneteket, képeket, kezd6képernySket és egyéb adatokat egy
Uj eszkdzre. Részletekért [asd az LG Mobile Switch fejezetet.
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- Mentés és visszadlltas: Az eszkdz adatainak biztonsagi
mentése vagy adatok visszaallitasa az eszkozre a biztonsagi
mentésbdl.

Biztonsagi mentés az adatokrél: Készitsen biztonsagi mentést

az app adatokrol, Wi-Fi jelszdrdl és egyéb beallitasokrdl a

Google szerveren.

Felhasznalé fi6k biztonsagi mentése: Megtekintheti a

pillanatnyilag haszndlatban levé tartalék fidkot.

+ Auto visszaallitas: A bedllitdsok és az adatok biztonsagi
mentésének automatikus visszaallitasa, egy alkalmazas
Ujratelepitése esetén

- Haldzati beallitasok alaphelyzetbe allitasa: Wi-Fi, Bluetooth

és egyéb haldzati beallitdsok visszaallitasa.

Gyari adatok visszaallitasa: A késziilék dsszes bedllitdsanak és

a torolt adatok helyredllitasa.

5 - Ha a késztiléket alapdllapotba hozza, akkor ezzel minden adat
torlédik réla. Adja meg ismét a késziléknevet, a Google fidkot és a
tobbi kezdeti informacidt.

A telefonral

Megtekintheti készlléke informacidit, tobbek kdzétt a nevet, az
allapotot, a szoftver részleteit és a jogi informacidkat.

A beallitasi képernydn koppintson a Altalanos A telefonrél ikonra
és tekintse meg az informaciokat.

ElGiras és biztonsag

Megtekintheti a szabalyozasi jeleket és a kapcsolddd informaciokat a
készuléken.

A beéllitasi képernysn koppintson a Altalénos  Elgiras és
biztonsag.
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LG nyelvi beallitasok

Valassza ki készlléke nyelvét.

- Koppintsona() Beéllitasok Altalanos Nyelv és
billentyiizet Nyelv NYELV HOZZAADASA ikonra, és
vélasszon ki egy nyelvet.

- Erintse meg hosszan a = elemet és htizza a nyelv lista tetejére,
alapértelmezett nyelvként torténd bedllitashoz.

LG Bridge

LG Bridge attekintés

Az LG Bridge olyan alkalmazas, amely segit a szamftdgépérél az LG
okostelefonjara mentett fényképei, zenéi, videdi és dokumentumai
kényelmes kezelésében. Szamitdgépén készithet biztonsagi mentést
ismerd&sei listajardl, fényképeir6l és egyebekrdl, vagy frissitheti
készlléke szoftverét.

E - Részletekért lasd az LG Bridge fejezetet.
« A tdmogatott funkcidk a készlléktdl fliggben eltérek lehetnek.

+ Az LG USB driver program szlkséges ahhoz, hogy LG
okostelefonjat szamitégéphez csatlakoztassa, a program az LG
Bridge telepitése soran automatikusan telepftésre keril.

LG Bridge funkciok
- Kezelje a készilékén talalhato fajlokat egy szamitdgéprél Wi-Fi
halézaton vagy mobil adatkapcsolaton kereszttil.

- Készitsen biztonsagi mentést a késziiléken tarolt adatokrél egy
szamitdgépre, vagy helyezzen &t adatokat a szamitdgéprél a
készUlékre USB kapcsolaton keresztul.

» Frissitse a készllék szoftverét egy szamitdgéprél USB kapcsolaton
keresztdll.
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Az LG Bridge telepitése egy szamitdgépre
Szamitégépén menjen a www.lg.com honlapra.

Valassza ki a régiot és érintse meg a Q elemet.

A keres@savba irja be készlléke nevét.

Kattintson a Tamogatas Manuals & Downloads elemre.

ua b wWwN =

A Szoftver és Firmware résznél Kattintson a PC Sync elemre és

toltse le a telepitsfajlt.

+ Az LG Bridge telepitéséhez szlikséges minimalis kovetelmények
megtekintéséhez kattintson a Részletek ikonra.

Telefon szoftverfrissités

LG mobiltelefon szoftverfrissités az internetrol

A funkcié hasznalataval kapcsolatos tovabbi informacidért
l&togasson el a http//www.lg.com/common/index.jsp honlapra, és
valassza ki az orszagat és a nyelvét.

Ez a funkcid lehetdvé teszi a telefonja termékszoftverének kényelmes
frissitését egy Ujabb verzidra az internetrdl, anélkdl, hogy egy
Ugyfélszolgalatot fel kellene keresnie. Ez a funkcio csak akkor lesz
elérhetd, amikor az LG Ujabb firmware verzidt készit készulékéhez.

Mivel a mobiltelefon termékszoftverének frissitése a felnasznald
teljes figyelmét igényli a frissitési folyamat soran, mindenképpen
vegye figyelembe az dsszes instrukcidt és megjegyzést, amely a
folyamat egyes |épései soran megjelenik. Felhivjuk a figyelmét, hogy
az USB kabel eltavolitésa a frissités kdzben stlyosan karosfthatja
mobiltelefonjat.

E -+ Az LG fenntartja maganak a jogot arra, hogy sajat belatasa szerint
csak meghatdrozott modellekhez biztosftson termékszoftver-
frissitéseket, és nem garantdlja minden telefonkészuilék-tipushoz a
legujabb termékszoftververziot.
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LG mobiltelefon szoftverfrissités az Over-the-
Air (OTA) funkcidn keresztiil

Ez a funkcid lehetévé teszi, hogy kényelmesen frissitse telefonja
szoftverének Ujabb verzidjat OTA-n kereszttl, USB kabel
csatlakoztatasa nélkul. Ez a funkcid csak akkor lesz elérhetd, amikor
az LG djabb firmware verzidt készit késziilékéhez.

A telefon szoftverfrissités elinditasahoz,

Beallitisok Altalanos A telefonrdl Frissitési/App kézpont
Szoftverfrissités Frissités ellendrzése.

E + A bels6 memdridban tarolt személyes adatok - tobbek kozott a
Google és egyéb tovabbi fidkjaival kapcsolatos adatok, a rendszer
és alkalmazésok adatai és bedllitdsai, a letoltott alkalmazasok
és a DRM-licenc adatai - a telefon szoftverének frissftése alatt
elveszhetnek. Ezért az LG azt ajanlja, hogy a telefon szoftverének
frissfitése el6tt mindig készitsen biztonsagi mentést személyes
adatairdl. Az LG nem vallalja a felel6sséget az adatvesztésért.

+ Ez a funkcid a tertlettdl vagy a szolgaltatétol fligg.
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Lopasvédelmi Utmutaté

Beallithatja, hogy masok ne hasznalhassak a késziilékét, amennyiben
az On engedélye nélkiil visszadllitottak a gyari beallitasokra. Példaul,
ha a készllék elveszett, elloptak vagy torolték a bedllitasait, akkor
csak az hasznalhatja a késziiléket, aki rendelkezik az On Google
fiokjaval vagy képerny6zar- informacidjaval.
A késziilékének védelméhez minddssze az aldbbiakra van sziksége:
- Allitson be képerny&zarat: Ha a késziilék elveszett vagy elloptak,
de beadllitott képerny6zarat, akkor a készilék nem torolhetd a
Beallitds menu hasznalataval, amig a képerny&zar fel nem lett
oldva.
+ Adja hozza a Google fidkjat a készllékéhez: Ha a késziiléket
torolték, de az On Google fidkja rajta van, akkor a készuilék
nem tudja befejezni a telepitési folyamatot, amig az On Google
fiokjanak informacidit djra meg nem adtak.
Ha beallitotta a készulék védelmét, akkor fel kell oldania a
képerny&zarat vagy meg kell adnia a Google fidkjanak jelszavat, ha a
gyari beallitasokat vissza kivanja allitani. Ezaltal a visszaallitast csakis
On, illetve olyan személy végezheti, akiben megbizik.

E + Ne felejtse el a gyari visszaallitas végrehajtasa a lementett
tartalmak végleges torlését jelenti. Amennyiben nem tudja megadni
a fiekadatokat a beallitasi folyamat soran, egyaltalan nem fogja
tudni hasznalni a
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Informaciok a nyilt forraskédu

szoftverrel kapcsolatban

Ha hozza kivan jutni a forraskddhoz GPL, LGPL, MPL és a készlék
altal tartalmazott mas nyilt forraskddu licencek alapjan, latogasson el
a kovetkez6 webhelyre: http.//opensource.lge.com.

A forraskdd mellett minden hivatkozott licencfeltétel, jotallasi
nyilatkozat és szerz6i jogi kozlemény letolthetd.

Az LG Electronics - térités ellenében -, CD-ROM-on hozzaférhetévé
teszia forréskédot Alemez draa forgalmazés koltségeit (pl. az

CD-ROM-ot a kovetkezo cimen lehet megrendelni e- ma|lben.
opensource@lge.com. Ez az ajanlat a készulék megvasarolasatdl
szamitott harom (3) évig érvényes.

Szabalyozasi informaciék (szabvanyos
azonositdszam, e-cimke stb.)

A szabdlyozassal kapcsolatos részletekért navigaljon a kdvetkez6hoz:
Bedllitasok Altalanos Eliras és biztonsag.

Védjegyek
- Copyright ©2017 LG Electronics, Inc. Minden jog fenntartva. Az
LG név és LG logd az LG Csoport és a hozza tartozd jogi személyek
regisztralt védjegyei.

-+ Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ and Google
Play™ store a Google, Inc védjegye.

« A Bluetooth® a Bluetooth SIG, Inc. vildgszerte bejegyzett védjegye.

« AWi-Fi® és a Wi-Fi logd a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegyei.

- Minden mas védjegy és szerz6i jog az illetékes tulajdonosokhoz
tartoznak.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy az LG-H870 készilék
megfelel az 2014/53/EU iranyelv alapvetd kévetelményeinek és
egyéb vonatkozd el&irasainak.

A Megfelel&ségi nyilatkozat egy példanya megtaldlhato a
http//www.lg.com/global/declaration weboldalon.

A termék megfelelségével
kapcsolatban illetékes iroda

LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Wi-Fi (WLAN)

Az 5150-5350 MHz-es sav csak beltéren hasznalhato.

LAmennyiben készulékét mobilhaldzat-lzemeltetd szolgaltatotol
vasarolta, akkor az els§ betizemelés alkalmaval minden esetben a
szolgdltatdtdl kapott SIM-kartyaval haszndlja a késziiléket. Ha az
els@ alkalommal nem megfeleld, azaz nem az adott szolgaltatétol
kapott SIM-kartyat helyezi be a készllékbe, akkor a készlék
zarolasra kerul. A zérolas feloldasa érdekében mindenképpen
forduljon szolgéltatdja tigyfélszolgalatahoz!”
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Tovabbi informaciok

DOLBY AUDIO X1 DOLBY AUDIO"

A Dolby Laboratories engedélyével gyartva. A Dolby, Dolby Audio, és
double-D szimbdlum a Dolby Laboratories védjegyei.

DOLBY VISION X0 DOLBY VISION"

A Dolby, Dolby Vision, és double-D szimbdlum a Dolby Laboratories
védjegyei. A Dolby Laboratories engedélyével gyartva. Bizalmas nem
publikalt munkak. Copyright © 2013-2015 Dolby Laboratories.
Minden jog fenntartva.

A Dolby Vision 4 lizemmddot tamogat a legjobb élmény létrehozasa
érdekében.

- Mozi: K6zelebb marad a mozihoz, legjobb a sotét kdrnyezetben.

- Fényes: A legjobb videomin&séget nydijtja fényes kornyezetekben.

- Szabvanyos: Egyensulyt tart az energiatakarékossag és a
videomindség kézott.

- Elénk: A hatasosabb képek érdekében néveli a fényerét és feljavitja
a szineket.
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Edzett iiveg alkatrészek

Az eszkdz edzett Uveg alkatrészei véges ideig hasznalhatdak, és egy
id6 utan elhasznaldédhatnak.

- Ha az eszkdzt kemény fellletre ejti, vagy nagy erej (tésnek teszi
ki, akkor az edzett liveg karosodhat.

Ha ez torténik, ne haszndlja tovabb a készliléket, és lépjen
kapcsolatba egy LG Vev8szolgalattal

- Vasarolhat olyan védStokokat, amelyek megvédik az eszkézt a
karosodastol.

Vegye figyelembe, hogy a védétokokra nem terjed ki az LG
Electronics jotallasa, és a biztonsag nem garantdlhatd.

Oldalarany
Ez az eszkdz 18:9 oldalaranyt hasznal

- Bizonyos letoltott alkalmazdsok nem biztos, hogy tamogatjak a
18:9 oldalaranyt.

Ebben az esetben valassza ki a legoptimalisabb képerny&aranyt
az alkalmazashoz, vagy vegye fel a kapcsolatot az alkalmazas
készitjével a tovabbi informacidkért.

A késziiléken tarolt adatokeért vald felel6sség
kizarasa

A gyartd / forgalmazé kizarja mindennemdi felel6sségét a
késziléken tarolt (akar személyes vagy annak nem mindsuls) adatok
elvesztéséért, karosodasaért, megsemmistiléséért, még abban az
esetben is ha ezek a készlék (akar gyari eredet(, akar hasznalatbdl
ered8) meghibasodasa kovetkeztében torténnek.

Altalanos tudakozé

<LG tgyfélinformaciés kézpont >
06-40-545454

* Hivas el6tt ellendrizze a telefonszamot.
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Tamogatott frekvenciasavok Tx kimeneti teljesitmény

GSM 900 33,5dBm
GSM 1800 30 dBm
WCDMA B1 23 dBm
WCDMA B3 23,5dBm
WCDMA B8 24,5 dBm
LTE B1 22,8dBm
LTE B3 24 dBm
LTE B7 24 dBm
LTE B8 24,5 dBm
LTE B20 24,5 dBm
LTE B28 24,5 dBm
LTE B38 24,5 dBm
LTE B40 24,5 dBm
BT 2,4GHz 12,5dBm
WLAN 2,4GHz 17,5 dBm
WLAN 5150 MHz to 5350 MHz 13,5dBm
WLAN 5470 MHz to 5725 MHz 13,5dBm
s
NFC -19 dBuA/m
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A régi késziilék artalmatlanitasa

1. A leselejtezett elektromos és elektronikai termékeket a

haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell begydijteni, a jogszabalyok
altal kijelolt médon és helyen.

HE 2 Régi készllékeinek megfeleld leselejtezése segithet megelSzni
az esetleges egészségre vagy kornyezetre artalmas hatasokat.
3. Ha tovabbi informécidra van sziiksége régi készulékeinek

leselejtezésével kapesolatban, épjen kapesolatba velunk a
szelektalok.hu oldalon ahol tajékoztatjuk Ont visszavételi,
atvételi, gy(ijtési és kezelési kotelezettségeinkrél.

Hasznalt akkumulatorok leselejtezése

1. A szimbdlum mellett a higany (Hg), kadmium (Cd) illetve 6lom
(Pb) vegyjele is fel van tlntetve, ha az akkumulator legalabb
0,0005% higanyt, 0,002% kadmiumot illetve 0,004% élmot
tartalmaz.

2. A leselejtezett akkumuldtorokat a hdztartasi hulladéktdl
elkulonitve kell begytijteni, a kormany vagy a helyi illetékes
hatdsag altal kijelolt médon és helyen.

3. Régi akkumulatorainak megfeleld leselejtezése segithet
megelézni az esetleges kérnyezetre, allati vagy emberi
egészségre gyakorolt negativ hatasokat.

4. Ha tovabbi informdcidra van sziiksége régi akkumulatora
leselejtezésével kapcsolatban, forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz, illetve az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta.
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GYIK

Ez a fejezet néhany olyan problémat sorol fel, amellyel a telefon
haszndlata soran talalkozhat. Egyes problémak esetén a
szolgaltatdjat kell hivnia, de a tobbségtiket kénnyen megoldhatja

sajat magais.

Uzenet

Lehetséges okok

Lehetséges javité
intézkedések

SIM kartya hiba

Nincs SIM-kartya a
telefonban, vagy nem
megfelelGen helyezte
be.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy
a SIM-kartyat megfelel&en
helyezte-e be.

Nincs haldézati
kapcsolat/

A kapcsolat
megszakadt

Gyenge ajelvagy a
szolgaltato

Menjen az ablakhoz vagy
a szabadba. Ellenérizze a
halézat Uzemeltet&jének

Nem allithatok be
az alkalmazasok

A szolgaltatd
nem tamogatja

a szolgdltatast,
vagy annak
igénybevételéhez
regisztracio
szikséges.

Forduljon a szolgaltatéhoz.

1. Koppintson a O
Beadllitasok ikonra.

A letoltott P A
alkalmazas sok Az alkalmazasndl 2. Koppintson a Altalanos
hibat okoz probléma lepett fel. Alkalmazasok ikonra.

3. Koppintson az alkalmazésra

Torlés.
Nem Tércsazasi hiba Nincs hitelesitve az Uj halézat.
I;f/ez/deményezhetﬁ Uj SIM-kartyat Ellendrizze, nincsenek-e Uj
ivas

helyeztek be.

korlatozasok.

Melléklet

158



Uzenet

Lehetséges okok

Lehetséges javitd
intézkedések

A készliléket nem
lehet bekapcsolni

Az akkumulator nincs
feltoltve.

Toltse fel az akkumulatort.
Ellendrizze a kijelz6n a
toltésmutatdt.

Az akkumulator nincs
feltoltve.

Toltse fel az akkumulatort.

Akuls6 hémérséklet
tul magas vagy tul
alacsony.

Ellenérizze, hogy a készulék
normal hémérsékleten tolt-e.

Erintkezési probléma

Ellendrizze a toltét és a

Toltési hiba készlékhez vald csatlakozast.
Nincs feszilltség Cslatllakgztassa a toltét egy
masik aljzathoz.
A tolt6 hibas Cserélje ki a toltét.
A t6lt6 nem megfelels Csak e;edetl LG tartozékokat
hasznaljon.
Nem Be van kapcsolva a Ellendrizze a Beallitasok
engedélyezett Rogzitett tarcsazasi menUben, és kapcsolja ki a
szam. szam funkcidt.

Nem nyilnak meg
a fajlok

Nem tamogatott
fajlformatum

Ellendrizze a tdmogatott
fajlformatumokat.

A képerny6
hivasfogadaskor
nem kapcsol be.

A tavolsagérzékeld
hibaja

Ha védsféliat vagy tokot
haszndl, tgyeljen ra,

hogy az ne takarjael a
tavolsagérzékelst. Gydzadjon
meg réla, hogy tiszta-e a
tavolsagérzékeld kornyezete.

Nincs hang

Rezg6mad

Ellendrizze a beéllitasokat

a hangmentiben, és
bizonyosodjon meg rdla, hogy
a telefon nincs rezgd vagy
néma maodban.
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Uzenet

Lehetséges okok

Lehetséges javitd
intézkedések

A hivas
megszakad vagy a
telefon lefagy

|dGszakos szoftver/
hardverhiba

A késziilék djrainditasa
Amennyiben a készulék lefagy
vagy 6sszeomlik, akkor be kell
zarnia alkalmazasokat vagy
Ujra kell indftania a készuléket.

Ujrainditas elvégzése
Nyomja meg, és tartsa
lenyomva egyszerre legalabb
10 masodpercig a Be- és
kikapcsolas/Zarolas és a
Hanger6 le (-) gombot az
eszkéz Ujrainditasahoz.

Az eszkoz visszaallitasa

Amennyiben a fenti médszer
nem oldja meg a problémdt,
allitsa vissza a gyari adatokat.
A beallitasi képernydn
koppintson a Altalanos
Biztonsagi mentés és
visszadllitds Gyari adatok
visszaallitasa elemre.

* A késziilék osszes
beéllitdsénak és a torolt
adatok helyredllitasa. A gyari
alapértékekre visszaallitas
elétt készitsen biztonsagi
masolatot a készléken
tarolt 6sszes fontos adatrol.

* Ha On regisztralt Google-
fiokot a készuléken, a
visszadllitast kovetden
ugyanabba a Google-fiékba

Melléklet

160



HRVATSKI

Informacije o ovom korisnickom
prirucniku
Zahvaljujemo vam $to ste odabrali proizvod LG. PaZljivo procitajte ovaj
korisnicki prirucnik prije nego sto zapoc¢nete upotrebljavati uredaj kako
biste ga sigurno i pravilno upotrebljavali.

- Uvijek upotrebljavajte originalne dodatke LG. Isporuceni pribor

namijenjen je samo ovom uredaju i mozda nece biti kompatibilan s
drugim uredajima.

+ Ovaj uredaj nije prikladan osobama koje imaju ostecenja vida zbog
tipkovnice na dodirnom zaslonu.

+ Opisi se zasnivaju na zadanim postavkama uredaja.

+ Zadane aplikacije na uredaju podloZne su azuriranjima i pruzanje
podrske za navedene aplikacije moZze se prekinuti bez prethodne
obavijesti. Ako imate bilo kakva pitanja o aplikaciji koja se isporucuje
na uredaju, obratite se servisnom centru tvrtke LG. Ako imate pitanja
o aplikacijama koje instaliraju sami korisnici, obratite se pruzatelju
navedene aplikacije.

+ Mijenjanje operativnog sustava uredaja ili instaliranje softvera s
nesluzbenih izvora moZze prouzroditi oStecenje uredaja, oStecenje
podataka ili njihov gubitak. Takvim se radnjama kr3i licencni ugovor
tvrtke LG i poniStava vase jamstvo.

+ Ovisno o podrudju, pruzatelju usluge, inacici softvera ili inacici
od sadrzaja li ilustracija koji se odnose na vas uredaj i podlozni su
promijeni bez ikakve prethodne obavijesti.

+ Softver, zvukovi, zaslonske podloge, slike i ostali medijski sadrzaji
isporuceni na vasem uredaju licencirani su za ograni¢enu uporabu. Ako
izdvojite i upotrebljavate ove materijale u komercijalne ili druge svrhe,
mozda krsite zakone o autorskim pravima. Vi snosite kao korisnik
potpunu odgovornost za nezakonitu uporabu medijskih sadrzaja.



.

Dodatni troskovi mogu nastati prilikom koristenja podatkovnih

usluga, poput razmjene poruka, ucitavanja, preuzimanja, automatskog
sinkroniziranja i lokacijskih usluga. Kako biste izbjegli dodatne troskove,
odaberite odgovarajuci podatkovni paket koji zadovoljava vase potrebe.
Obratite se svojem pruzatelju usluga kako biste saznali dodatne
pojedinosti.

+ Ovaj je korisnicki priru¢nik napisan na glavnim jezicima za svaku drzavu.
Sadrzaj se djelomi¢no moze razlikovati ovisno o jeziku.

Obavijesne upute

UPOZORENJE: Situacije u kojima moze do¢i do ozljedivanja korisnika i
tre¢ih osoba.

OPREZ: Situacije u kojima moze dod¢i do lakseg ozljedivanja ili ostecivanja
uredaja.

5 NAPOMENA: Upute ili dodatne informacije.

Informacije o ovom korisnickom priru¢niku 2



Sadrzaj

5 Smijernice za sigurno i ucinkovito koristenje
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29 Prepoznavanje otiska prsta
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33 Always-on Display
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40 Umetanje SIM kartice

42 Umetanje memorijske kartice
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43 Baterija

45 Dodirni zaslon

48 Pocetni zaslon

57  Zakljucavanje zaslona

61  Sifriranje memorijske kartice

62 Snimanje snimke zaslona

63 Upisivanje teksta

68 Dijelienje sadrzaja

71 Ne smetaj
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Korisne aplikacije

73 Instaliranje i deinstaliranje
aplikacija

74 Otpad aplikacija
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78 Poruke
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Postavljanje LG jezika

LG Bridge

AZuriranje softvera telefona
Prirucnik za zastitu od krade
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softveru s otvorenim izvornim
kodom

Zakonske odredbe (RegulatorniID
broj, elektronicka oznaka itd.)

Zastitni znaci
IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ured zaduZen za sukladnost
ovog proizvoda

Wi-Fi (WLAN)

Vise informacija

Cesto postavljana pitanja (FAQ)
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Smjernice za sigurno i ucinkovito
koriStenje

Procitajte ove jednostavne smjernice. Nepridrzavanje ovih smjernica moze biti
opasno ili nedopusteno.

Ako se pojavi greska, u uredaj je ugraden softverski alat koji sastavlja zapisnik
pogresaka. Taj alat prikuplja samo podatke koje se posebno odnose na pogresku,
kao $to su jacina signala, poloZaj ID Celije u slucaju naglog prekida poziva i u¢itavanja
aplikacija. Zapisnik se koristi samo kao pomo¢ u utvrdivanju uzroka pogreske. Ti su
zapisnici kodirani i moZe im pristupiti samo ovlasteni centar za popravke tvrtke LG
pa je stoga potrebno predati uredaj na popravak.

IzloZenost energiji radiofrekventnog zracenja
IzloZenost radiovalovima i informacije o specifi¢noj brzini apsorpcije (SAR).

Ovaj uredaj dizajniran je kako bi zadovoljio vazece sigurnosne zahtjeve izloZenosti
radiovalovima. Ta su ogranicenja dio opseznih smjernica koje utvrduju dopustene
razine energije RF zracenja za $iru populaciju.

+ Standard o izloZenosti zracenju za mobilne uredaje koristi mjernu jedinicu
poznatu pod nazivom specifi¢na brzina apsorpcije ili SAR. Ispitivanja specifi¢ne
brzine apsorpcije provedena su standardnim metodama na uredaju koji emitira
najve¢om dopustenom snagom na svim frekvencijama koje se koriste.

+ lako izmedu razli¢itih modela uredaja tvrtke LG mogu postojati razlike u
razinama specifi¢ne brzine apsorpcije, svi su oni dizajnirani kako bi zadovoljili
vazece smjernice o izloZenosti radiovalovima.

+ Ogranicenje specifi¢ne brzine apsorpcije koje preporucuje Medunarodna Komisija
za zastitu od neionizirajuc¢eg zratenja (Commission on Non-lonizing Radiation
Protection, ICNIRP) iznosi 2 \W/kg na prosje¢no 10 g tjelesnog tkiva.

+ Najvisa SAR vrijednost ispitana za ovaj model iznosi 0,393 W/kg (10 g), a kada
se nosi na tijelu 1,720 W/kg (10 g).



+ Ovaj uredaj udovoljava smjernicama o izloZenosti RF zrac¢enju kada se koristi
u uobic¢ajenom poloZaju uz uho ili kada se nalazi minimalno 5 mm od tijela.
Dodatna oprema koja se koristi za nosenje uredaja uz tijelo - torbica, kopca
za remen ili drzac telefona - ne bi smjela sadrzavati metalne dijelove i trebala
bi drzati uredaj na minimalnoj udaljenosti od 5 mm od tijela. Kako bi slao
podatkovne datoteke ili poruke, ovom je uredaju potrebna kvalitetna veza s
mrezom. U nekim slu¢ajevima slanje podatkovnih datoteka ili poruka moze
kasniti sve dok takva veza ne bude dostupna. Do dovrsetka slanja obavezno
postujte gore navedenu udaljenost.

Obavijest FCC-a o izloZenosti radiofrekventnom
zracenju (RF)

U kolovozu 1996. g. Federalna komisija za komunikacije (FFC) Sjedinjenih Americkih
DrZava, primjenom izvjes¢a i dekreta FCC-a br. 96-326, usvojila je aZurirani
standard zastite ljudi od izloZenosti elektromagnetskoj energiji radiofrekventnog
zracenja koje emitiraju odasiljaci regulirani Federalnom komisijom za komunikacije.
Te smjernice uskladene su sa sigurnosnim normama koje su prethodno propisane
medunarodnim i ameri¢kim standardima. Oblik ovog uredaja sukladan je
smjernicama FCC-a i medunarodnim standardima.

Izjava u ¢lanku 15.19

Ovaj uredaj sukladan je s ¢lankom 15 pravila Federalne komisije za komunikacije.
Rad je podlozan sljedec¢im dvama uvjetima:

(1) Ovaj uredaj ne moze uzrokovati $tetne smetnje i
(2) Ovaj uredaj primit ¢e sve smetnje kojima bude izloZen, ukljucujudi i one koje bi
mogle uzrokovati neZeljene posljedice.

Izjava u €lanku 15.21

Promjene ili izmjene koje ne odobri izravno proizvoda¢ mogu onemoguciti korisniku
rukovanje opremom.

Smjernice za sigurno i u¢inkovito koristenje 6



Rad uredaja prilikom noSenja u blizini tijela

Rad ovog uredaja testiran je kod uobi¢ajenog nosenja u blizini tijela prilikom kojeg je
razmak izmedu straznjeg dijela uredaja i tijela korisnika bio 0,39 in¢a (1 cm). Kako
bi se udovoljilo FCC-ovim zahtjevima o izloZenosti radiofrekventnom zracenju (RF),
najmanja udaljenost od 0,39 in¢a (1 cm) mora postojati izmedu korisnikova tijela i
straznjeg dijela uredaja.

Bilo kakve kopce za pojas, drzadi ili sli¢ni dodaci s metalnim dijelovima ne smiju

se upotrebljavati. Dodatci koji se nose na tijelu, a koji nisu na udaljenosti od 0,39
in¢a (1 cm) od korisnikova tijela i straznjeg dijela uredaja te koji nisu testirani za
uobicajeno nosenje u blizini tijela, mozda nece biti sukladni FCC-ovim ograni¢enjima
o izloZenosti radiofrekventnom zracenju (RF) i trebaju se izbjegavati.

Izjava u ¢lanku 15.105

Ova je oprema testirana i sukladna je ogranic¢enjima za digitalne uredaje klase B,
sukladno ¢lanku 15 FCC pravila. Ta su ogranic¢enja definirana kako bi se pruZila
odgovarajuca zastita od Stetnih smetnji u stambenim prostorima. Ova oprema
stvara, koristi i moze emitirati radiofrekvencijsko zracenje te, ako se ne instalira i ne
koristi u skladu s uputama, moZe uzrokovati smetnje Stetne za radiokomunikacijsku
opremu. Ne jam¢i se, medutim, da do smetnji nec¢e do¢i kod odredenog oblika
instalacije. Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje ili primanje televizijskog
signala, a ¢ije se postojanje moze utvrditi iskljucivanjem i ukljucivanjem opreme,
korisniku se predlaZe da pokusa ispraviti sucelje primjenom jedne od sljede¢ih mjera:

+ Premjestanjem ili preusmjeravanjem antene koja se koristi za prijem.

+ Povecavanjem razmaka izmedu opreme i prijemnika.

+ Priklju¢ivanjem opreme na uti¢nicu ili sklop na koji nije priklju¢en prijemnik.

+ Pomoc zatrazite od distributera ili iskusnog tehnicara za radijsku/televizijsku

opremu.

Smjernice za sigurno i ucinkovito koristenje 7



Njega i odrzavanje proizvoda
+ Koristite samo dodatnu opremu priloZzenu u pakiranju koju je odobrila tvrtka

LG. Jamstvo tvrtke LG ne pokriva sluc¢ajeve ostecenja ili kvarova uzrokovanih
dodatnom opremom drugih proizvodaca.

+ Neki sadrzaji i slike mogu se razlikovati od onih na vaSem uredaju bez prethodne
najave.

+ Nemojte rastavljati ovaj uredaj. Ako je potreban popravak, prepustite ga
stru¢nom servisnom osoblju.

+ Popravak pod jamstvenim uvjetima, prema vlastitoj odluci tvrtke LG, moze
ukljucivati zamjenske dijelove ili sklopove koji su novi ili preradeni, pod uvjetom
da po funkcionalnosti odgovaraju dijelovima koje zamjenjuju.

- Drzite ga podalje od elektri¢nih uredaja poput televizora, radio aparata i osobnih
racunala.

+ Uredaj drzite podalje od izvora topline poput radijatora ili kuhala.
- Nemojte ga ispustati da padne.
+ Nemojte izlagati uredaj mehanickim vibracijama ili udarcima.

« Iskljucite uredaj tamo gdje to nalaZzu posebne odredbe. Na primjer; nemojte
koristiti uredaj u bolnicama jer bi mogao utjecati na osjetljivu medicinsku
opremu.

+ Ne uzimajte uredaj mokrim rukama za vrijeme punjenja. To moze uzrokovati
strujni udar i ozbiljno ostetiti uredaj.

+ Ne punite mobitel blizu zapaljivih materijala jer se moZe zagrijati i dovesti do
rizika od pozara.

« Zaiscenje vanjstine telefona koristite suhu krpicu (ne koristite otapala poput
benzena, razrjedivaca ili alkohola).

+ Ne punite uredaj na mekanom pokucstvu.
+ Uredaj se treba puniti na prozratnom mjestu.
- Nemojte izlagati ovaj uredaj prekomijernoj kolicini dima ili prasine.

+ Uredaj nemojte drzati pokraj kreditnih kartica ili putnih karata jer bi mogao
utjecati na informacije na magnetskim vrpcama.

+ Ne dodirujte zaslon ostrim predmetom jer tako mozete ostetiti uredaj.
+ Nemojte izlagati uredaj tekucini ili vlazi.

« Pazljivo koristite dodatke, kao Sto su slusalice. Nemojte dodirivati antenu bez
potrebe.

Smjernice za sigurno i u¢inkovito koristenje 8



+ Ne koristite, ne dodirujte i ne pokusavajte skinuti niti popraviti okrhnuto ili
napuklo staklo. Jamstvo ne pokriva oStecenja staklenog zaslona koja su nastala
uslijed zloupotrebe ili nepravilnog koristenja uredaja.

+ Vas je uredaj elektronicki uredaj koji tijekom uobicajenog rada generira
toplinu. Izrazito dug dodir s koZom uz odsustvo odgovarajuce ventilacije moze
uzrokovati nelagodu ili lakSe opekotine. Stoga budite pazljivi kada rukujete s
uredajem tijekom ili odmah nakon razgovora.

+ Ako se uredaj smoci, odmah ga iskopcajte i u potpunosti osusite. Ne pokusavajte
ubrzati postupak susenja koristenjem vanjskih izvora topline, poput pecnice,
mikrovalne pe¢nice ili susila za kosu.

+ Tekucina u mokrom uredaju mijenja boju oznake proizvoda unutar uredaja.
Jamstvo ne pokriva ostecenja uredaja nastala uslijed djelovanja tekucina.

Ucinkovit rad uredaja

Elektronicki uredaji
Svi su uredaji podlozni smetnjama koje mogu utjecati na njihov rad.

+ Uredaj nemojte koristiti u blizini medicinske opreme bez dopustenja.
Posavjetujte se s lije¢nikom kako biste saznali utjece li rad uredaja na rad
medicinskih uredaja koje koristite.

- Proizvodaci elektronskih stimulatora srca preporucuju da se izmedu ostalih
uredaja i elektronskog stimulatora srca odrzava razmak od najmanje 15 cm
kako bi se izbjegle potencijalne smetnje u radu elektronskog stimulatora srca.

+ Ovaj uredaj moZe proizvesti snazno ili naizmjeni¢no svjetlo.

+ Uredaji mogu uzrokovati smetnje kod nekih slusnih uredaja.

+ Manje smetnje mogu nastati kod televizora, radiouredaja, racunala itd.

+ Uredaj koristite pri temperaturama od O °C do 40 °C ako je to moguce.
Izlaganje uredaja ekstremno niskim ili visokim temperaturama moze dovesti do
ostecenja, neispravnosti ili ¢ak eksplozije.

Pacemaker (stimulator srca)

Proizvodaci pacemakera (stimulator srca) preporucuju da je najmanja udaljenost
mobilnog uredaja od pacemakera bude 15 cm kako bi izbjegli mogucu interferenciju
sa pacemakerom. Da bi se to postiglo koristite telefon na uhu koje je na suprotnoj
strani od pacemakera i ne nosite ga u gornjem dzepu.

Smjernice za sigurno i u¢inkovito koristenje 9



Sigurnost u voznji
Provjerite zakone i propise o upotrebi uredaja na podrucjima kroz koja vozite.
+ Uredaj nemojte drZzati u ruci tijekom voZnje.
+ Svu pozornost posvetite voznii.
« Zaustavite se i parkirajte prije upucivanja ili odgovaranja na poziv ako to
zahtijevaju uvjeti voznje.
+ Energija RF zracenja moZe utjecati na neke elektronske sustave u vasem vozilu,
kao Sto su glazbeni uredaj i sigurnosna oprema.

+ Ako je vase vozilo opremljeno zra¢nim jastukom, ne zaklanjajte ga instaliranom
ili prijenosnom beZi¢nom opremom. Zra¢ni jastuk mogao bi neispravno
funkcionirati ili uzrokovati ozbiljne ozljede.

+ Ako glazbu sluate dok ste vani i u pokretu, glasnocu postavite tako da Cujete i
zvukove iz okoline. To je narocito vazno kada se nalazite u blizini prometnica.

Izbjegavanje osStecenja sluha

Kako ne bi doslo do o3tecenja sluha, nemojte dugo slusati vrlo glasan
f/f: E zvuk.

Do o3tecenja sluha moZe doci ako ste dulje vrijeme izloZeni jakom zvuku. Zbog toga
preporucujemo da slusalice ne ukljucujete i ne iskljucujete dok su u blizini usiju.
Preporucujemo i da jakost zvuka glazbe i poziva postavite na umjerenu razinu.
+ Kada koristite slusalice, stisajte zvuk ako ne cujete osobe oko vas kada govore ili
ako osoba koja sjedi do vas moze ¢uti ono 5to slusate.

E « Prekomjerni zvucni tlak iz slusalica moZe uzrokovati ostecenje sluha.

Stakleni dijelovi

Neki dijelovi vaseg uredaja izradeni su od stakla. Ovo staklo moZe se razbiti ako
uredaj padne na tvrdu povrsinu ili ako bude izlozen jakom udarcu. Ako se staklo
slomi, nemojte ga dirati niti pokusati ukloniti. Prestanite upotrebljavati uredaj dok
staklo ne zamijeni ovlasteni pruzatelj usluge.
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Podrucje eksplozija

Ne koristite uredaj na podrucjima gdje postoji moguénost eksplozije. Postujte
ogranic¢enja i slijedite sve propise i pravila.

Potencijalno eksplozivne atmosfere

+ Nemojte koristiti uredaj na benzinskoj stanici.

+ Nemojte koristiti telefon u blizini goriva ili kemikalija.

+ Zapaljivi plin ili tekucinu te eksplozive nemojte prevoziti niti skladistiti u odjeljku
vozila u kojem se nalazi uredaj ili dodatna oprema.

U zrakoplovu
BeZi¢ni uredaji mogu uzrokovati smetnje u zrakoplovu.
« Prije ulaska u zrakoplov iskljucite uredaj.

+ Nemojte ga koristiti u prizemljenom zrakoplovu bez dopustenja posade.

Djeca
Drzite uredaj na sigurnom mijestu, izvan dohvata djece. Telefon sadrzi i male dijelove
koji, ako se odvoje, mogu predstavljati opasnost od gusenja.

Hitni pozivi

+ Neke mobilne mreZe moZzda ne omogucuiju hitne pozive. Stoga se kod hitnih
poziva ne biste trebali oslanjati iskljucivo na svoj uredaj. Pojedinosti zatraZite od
lokalnog davatelja usluga.

« Besplatni poziv na stare brojeve hitnih sluzbi u Republici Hrvatskoj, 93 i 94,
moguce je ostvariti biranjem europskog broja za hitne sluzbe 112 ili biranjem
nacionalnog odredisnog koda (predbroja) Zupanije prije 9x broja.

Informacije o bateriji i odrzavanje

+ Prije ponovnog punjenja baterija se ne treba isprazniti u potpunosti. Za razliku
od drugih sustava baterija, ne postoji efekt memorije koji bi mogao negativno
utjecati na rad baterije.

- Koristite samo baterije i punjace tvrtke LG. Punjaci tvrtke LG su dizajnirani kako
bi produzili vijek trajanja baterije.

- Bateriju nemojte rastavljati ili izlagati kratkom spoju.

+ OdrZavajte cisto¢u metalnih kontakata baterije.

Smjernice za sigurno i ucinkovito koristenje 11



+ Zamijenite bateriju kada njezin rad viSe ne zadovoljava. Prije potrebe za
zamjenom baterija se moZe ponovo puniti vise stotina puta.

+ Kako biste maksimizirali njezinu korisnost, napunite bateriju ako se nije koristila
duZe vrijeme.

« Punjac baterije nemojte izlagati izravnom suncevom zracenju niti ga koristiti kod
visoke vlaznosti zraka, na primjer u kupaonici.

+ Uredaj nemojte ostavljati na vruc¢im ili hladnim mjestima jer to moZe smanjiti
ucinkovitost baterije.

+ Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni pogreSnom vrstom
baterije. Pri odlaganju iskoristenih baterija na otpad pridrzavajte se uputa.

+ Po dovrsetku punjenja uredaja iskljucite punjac iz zidne uti¢nice kako biste
sprijecili dodatno trosenje elektri¢ne energije.

+ Stvarno trajanje baterije ovisi o konfiguraciji mreZe, postavkama proizvoda,
uzorcima koristenja, stanju baterije te uvjetima u okruzenju.

+ U kontakt s baterijom ne smiju do¢i ostri predmeti poput Zivotinjskih zuba ili
noktiju. To moZze uzrokovati vatru.

+ Potro3nja energije (povezanost s mreZzom u pripravnom stanju): 0,5 W

Zastita osobnih podataka

+ Pobrinite se da zastitite osobne podatke radi sprje¢avanja curenja informacija i
zloupotrebe povjerljivih podataka.

« Tijekom koriStenja uredaja uvijek arhivirajte podatke. Tvrtka LG nije odgovorna za
gubitak podataka.

+ Svakako arhivirajte sve podatke i resetirajte uredaj prilikom njegova odlaganja u
otpad kako biste sprijecili bilo kakvu zloupotrebu povjerljivih podataka.

- Tijekom preuzimanja aplikacija pazljivo procitajte zaslon s dopustenjem.

« Pazljivo koristite aplikacije koje imaju pristup ve¢em broju funkcija ili vasim
osobnim podacima.

+ Redovito provjeravajte svoje osobne racune. Ako pronadete znakove
zloupotrebe osobnih podataka, zatraZite pomoc¢ od davatelja usluga kako biste
izbrisali ili promijenili podatke o racunu.

+ Ako izgubite uredaj ili vam ga ukradu, promijenite lozinku za ra¢un kako biste
zastitili osobne podatke.

+ Nemojte koristiti aplikacije iz nepoznatih izvora.
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A Napomena za zamjenu baterije
- Litij-ionska baterija je opasan dio koji moZe dovesti do ozljeda.

« Ako bateriju mijenja osoblje koje nije za to kvalificirano, moglo bi do¢i do
ostecenja uredaja.

- Bateriju ne mijenjajte sami. Baterija se moZe ostetiti, Sto mozZe dovesti
do pregrijavanja i ozljeda. Bateriju mora zamijeniti ovlasteni serviser.
Bateriju je potrebno reciklirati ili odloZiti odvojeno od kuénog otpada.

« U slucaju kada uredaj sadrzi ugradenu bateriju/akumulator unutar
proizvoda koju ne moze izvaditi krajni korisnik, LG preproucuje neka
bateriju/akumulator izvadi samo kvalificirano osoblje, bilo radi zamjene ili
recikliranja na kraju vijeka trajanja proizvoda. Radi spriecavanja ostecenja
proizvoda i radi vlastite sigurnosti, korisnici ne smiju pokusavati izvaditi
bateriju/akumulator i trebaju kontaktirati telefonsku liniju za pomo¢ LG
servisa ili druge nezavisne pruZatelje servisa i zatraziti savjet.

« Uklanjanje baterije/akumulatora uklju¢uje rastavljanje kucista proizvoda,
odspajanje elektri¢nih kabela/prikljucaka i pazljivo vadenje celije
baterije pomocu posebnog alata. Ako trebate upute kvalificiranih
profesionalaca kako izvaditi bateriju na siguran nacin, molimo posjetite
http7/wwwige.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Napomene vezane uz vodootpornost

Ovaj je proizvod otporan na vodu i prasinu u skladu s oznakom
vodootpornosti IP68.

Ovaj je proizvod testiran u kontroliranim uvjetima i dokazano je
vodootporan i otporan na prasinu u odredenim uvjetima (zadovoljava
uvjete klase IP68 prema medunarodnom standardu stupnjeva zastite IEC
60529 -, tj. u zatvorenom prostoru [IP kod] i uvjetima testiranja: 15-35
°C,86-106kPa, 1,5 m u trajanju od 30 minuta). Uredaj nemojte izlagati
u uvjetima koji se razlikuju od testnih uvjeta. Rezultati se prilikom stvarne
upotrebe mogu razlikovati.

/\ UPOZORENIE

U uvjetima koji se razlikuju od testnih uvjeta tvrtke LGE za standard IP68
(kako je navedeno u ovom priru¢niku) indikator ostecenja tekucinom koji
se nalazi unutar proizvoda promijenit ¢e boju. Imajte na umu da bilo kakva
ostecenja nastala iz tih razloga nece biti besplatno otklonjena kako je
predvideno jamstvom.

Uredaj nemojte izlagati vrlo prasnjavim ili vlaznim uvjetima. Uredaj
nemojte koristiti u sljedec¢im okruzenjima.

Uredaj nemojte uranjati u bilo kakve tekuce kemikalije (sapun itd.),
osim vode.

@ Proizvod nemojte uranjati u slanu vodu, ukljucujuci morsku vodu.
@ Uredaj nemojte uranjati u izvore termalne vode.

@ Uredaj nemojte nositi dok plivate.

5@ Uredaj nemojte stavljati izravno na pijesak (na primjer na plazi) ili
u blato.
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Uredaj nemojte uranjati u vodu dublju od priblizno 1,5 m.
Uredaj nemojte drzati u vodi dulje od 30 minuta.

Ako se proizvod smoci, prije upotrebe obavezno obrisite mikrofon,
zvucnike i stereo uti¢nicu.

+ Ako se proizvod ili vase ruke smoce, osusite ih prije upotrebe proizvoda.

- Uredaj nemojte koristiti na mjestima na kojima moze biti izloZen
prskanju vodom pod tlakom (na primjer; blizu slavine ili glave tusa) i
nemojte ga uranjati u vodu na dulji vremenski period jer nije napravljen
da izdrzi vodu pod visokim tlakom.

+ Ovaj uredaj nije otporan na udarce. Uredaj nemojte bacati ili udarati.
To moze uzrokovati ostecenja ili izobli¢enja glavne jedinice i dovesti do
propustanja vode.

Otpornost proizvoda na vodu i prasinu moze se smanjiti ako uredaj
padne ili primi udarac.

Ako se proizvod smoci, dobro ga posusite ¢istom, mekom krpom.

Ako se uredaj koristi dok je mokar, dodirni zaslon i neke druge funkcije

mozda nece ispravno raditi.

+ Vas je proizvod vodootporan samo kada je pretinac za SIM/Memorijsku
karticu pravilno umetnut u proizvod.

+ Pretinac za SIM/Memorijsku karticu nemojte otvarati ili zatvarati ako je

proizvod mokar ili pod vodom. Izlaganje otvorenog pretinca vodi ili vlazi

moze ostetiti proizvod.

Pretinac za SIM/Memorijsku karticu ima gumeni [dio] koji spriecava
prodiranje prasine, vode ili vlage u proizvod. Nemojte ostetiti gumeni
[dio] jer u tom slucaju prasing, voda ili viaga mogu prodrijeti u proizvod
i oStetiti ga.

A + Nepridrzavanje navedenih uputa moZe prekinuti ograni¢eno jamstvo
vaseg uredaja.
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Znacajke snimanja videozapisa

Sirokokutna le¢a

MozZete snimati fotografije ili videozapise Sireg raspona od stvarnog
vidnog polja pomocu sirokokutne le¢e na prednjoj ili straznjoj kameri.
Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite [&2]/ ili[&]/ ] da
biste se prebacili izmedu standardnog i Sirokokutnog nacina rada.

Prednja kamera

lkona standardne lece lkona Sirokokutne lece

Straznja kamera

lkona standardne lece lkona Sirokokutne lece

E - Pojedinosti potrazite u odjeljku Pokretanje kamere.
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KVADRAT nacin rada kamere

MoZete snimati vise fotografija ili videozapisa u obliku kolaza uporabom

prednje i straznje kamere. Fotografije i videozapisi mogu se spremiti u

drugacdijim oblicima.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a))
KVADRAT ((G)).

2 Dodirnite NACIN i odaberite Zeljeni nacin kamere.

3 Kako biste snimili fotografiju, dodirnite (6} Kako biste snimili
videozapis, dodirnite ll.

Brzo snimanje

Mozete snimiti fotografiju ili videozapis i odmah ih pregledati.

1 U natinu KVADRATNI dodirnite NACIN [(had

2 Dodirnite [0] kako biste snimili fotografiju. Kako biste snimili
videozapis, dodirnite .

Resetka

Mozete snimiti do 4 fotografije ili videozapisa (maks. 3 sekunde)
organizirana u kvadrat.

1 U nacinu KYADRATNI dodirnite NACIN [ TR

2 Dodirnite [©]/ Mk da biste snimili fotografije ili videozapise istodobno
ili u nizu, ovisno o prikazanom rasporedu.

3 Dodirnite @ da biste spremili.
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Usporedni
Mozete snimiti 2 fotografije ili videozapisa istodobno ili zasebno.

1 U nacinu KYADRATNI dodirnite NACIN [T

2 Dodirnite () / G Jg da biste snimili fotografiju ili videozapis istodobno
ili zasebno.

3 Dodirnite [G]/ Mk da biste snimili fotografiju ili videozapis.
/. Dodirnite @@ da biste spremili (prema potrebi).

Navodeni snimak

Mozete snimati fotografije slijedeci postav neke druge fotografije.

1 U nacinu KYADRATNI dodirnite NACIN [

7 Odaberite iz postava na desnoj strani da biste odabrali onaj koji Zelite
slijediti.

3 Dodirnite [0 kako biste snimili fotografiju.

E + Upotrijebite kliza¢ kako biste regulirali pozadinsku prozirnost.
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Pracenje fokusa tijekom uporabe kamere

MoZete pratiti i odrzavati fokus na nekom predmetu tijekom snimanja
fotografija ili videozapisa.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite §3  Tracking focus.

2 Prije snimanja videozapisa ili fotografije, lagano dodirnite zaslon da
biste odabrali predmet na koji se Zelite fokusirati.

3 Snimite fotografiju ili po¢nite snimati videozapis.

E « Pojedinosti potrazite u odjeljku Pokretanje kamere.

« Da biste upotrijebili ovu znacajku, za snimanje fotografija ili videozapisa
odaberite standardnu kameru (A ]).

« Ova znacajka nije dostupna kada koristite prednju ili Sirokokutnu
kameru.

+ Ova znacajka nije dostupna u sljede¢im slucajevima:

- Ogranicenje veli¢ine videozapisa: Razlucivost se postavlja na UHD
169.

- FPS ogranicenje: FPS se postavlja na 60 FPS.
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Snimanje bez podrhtavanja

Znacajku nepomicnog snimanja mozete upotrebljavati kako biste smanj
znacajno zamucivanje tijekom snimanja videozapisa.

Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a)),
KVADRAT ((0)) iliRUCNO ((¥) ¢S Snimanje bez podrhtavanja

E « Pojedinosti potraZite u odjeljku Pokretanje kamere.

Potpis

Mozete kreirati personaliziranu fotografiju pomocu potpisa.

T Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a)) {5}
Dodaj potpis.

2 Unesite Zeljeni potpis i dodirnite DODAJ.

LGH870

Handuniting
Roboto

LG Smart
KindGothic
Friend

Travel

O O OO OO0 o

Yoyo

E « Ova znacajka nije dostupna kada upotrebljavate ru¢ni video nacin rada.

Posebno prilagodene znacajke
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Snimanje Hi-Fi videozapisa

Snimite videozapise visoke kvalitete snimanjem kvalitetnijeg zvuka
Sireg raspona dinamicke frekvencije pomocu 2 osjetljiva AOP (Acoustic
Overload Point) mikrofona i nevjerojatnim snimanjem visoke kvalitete.

Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite RUENO (%) & Hi-Fi

E - Pojedinosti potrazite u odjeljku Pokretanje kamere.

- Hi-Fi videozapisi mogu se reproducirati samo u aplikacijama koje
podrzavaju Hi-Fi.
+ Ova znacajka nije dostupna kada koristite prednju kameru.

Znacajke galerije

Lebdeéi gumb

Da biste brzo presli na pocetni zaslon tijekom pregledavanja galerije u
pejzaZznom usmjerenju, dodirnite i zadr¥ite @), pomaknite prst prema
gore na @, a zatim ga otpustite.

E - Polozaj lebde¢eg gumba moZete promijeniti tako da ga vodoravno
povucete na donji dio zaslona.
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Galerija kamere

Snimljene fotografije i videozapise moZete pregledati na zaslonu pregleda.

Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a)) ¢33
Galerija kamere.
+ Pri snimanju fotografija ili videozapisa uz rub zaslona mozete
pregledati sli¢ice spremljenih slika.
+ Kredite se prema gore ili dolje po popisu kako biste pregledali
fotografije i videozapise.
« Dodirnite slicicu kako biste pregledali fotografiju ili videozapis na
zaslonu kamere.
+ Ponovno dodirnite sli¢icu da biste se vratili na traZilo kamere.

E + Ova znacajka nije podrzana kada snimate fotografiju ili videozapis u
razmjeru 18:9.

+ Znacajka galerije kamere dostupna je samo u automatskom nacinu
prikaza.

Povezani sadrzaj
Povezani sadrzaj moZete uredivati i prilagodavati u galeriji.
1 Tijekom pregledavanja fotografije dodirnite &.

7 Kada se prikaze ikona povezana s datumom snimanja fotografije,
dodirnite zaslon.

Posebno prilagodene znacajke
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E « Povezani sadrzaj moZe se odnositi na do cetiri kombinacije funkcija
,Uspomene, Datum, Mjesto, Nacin rada kamere”

+ Dodirnite B da biste spremili povezani sadrzaj kao videozapis.
- Dodirnite * da biste pristupili dodatnim moguénostima.

Posebno prilagodene znacajke
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Stvaranje GIF-a

GIF datoteku moZete jednostavno stvoriti iz snimljenog videozapisa.

1 Tijekom gledanja videozapisa u Zeljenoj pocetnoj tocki dodirnite
Kreiraj GIF.

2 Odaberite duljinu GIF-a koji Zelite kreirati.

+ GIF se stvara tijekom odabranog vremena u odnosu na stvarno
vrijeme.

+ U slu¢aju videozapisa kracih od 5 sekundi, GIF slike automatski se
stvaraju tijekom onog vremena koje je preostalo.

A + Znacajka stvaranja GIF-ova sluZi za izrazavanje kreativnosti korisnika.
Ako uporabom znacajke stvaranja GIF-a prekrsite druge zakone o
autorskim pravima ili kleveti, mozete snositi gradansku ili kaznenu
odgovornost. U svakom slucaju nemojte umnoZzavati ili prenositi djela
drugih osoba bez dopustenja. Tvrtka LG Electronics ne prihvaca nikakvu
odgovornost za radnje korisnika.

Stvaranje kolaza slika pozadine

MozZete stvarati vlastite kolaze slika za prikaz na zaklju¢anom zaslonu.

MozZete odabrati viSe kolaza slika kao pozadinu koja se mijenja pri svakom
ukljucivanju ili iskljucivanju zaslona.

1 Dodimite(Q Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon Pozadina
Kolaz slika pozadine.

2 Dodirnite -+ i odaberite slike koje Zelite prikazati kao kolaz.
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3 Uredite Zeljeni prikaz slika u nizu i dodirnite PODESI SLIKU.

Znacajke snimanja audiozapisa

Pregled HD Audio Snimac

MoZete ru¢no konfigurirati postavke zvuka za snimanje zvu¢nog zapisa
na temelju postavki optimiziranih za odabrani nacin.

Nacini snimanja

MozZete snimiti zvu¢nu datoteku visoke definicije odabirom i
konfiguriranjem nacina rada zvuka koji odgovara okruzenju snimanja.
Dodirnite ) Osnovno HD Audio Snima¢ =.

Posebno prilagodene znacajke
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Normalno
Zvucni zapis moZete snimiti bez dodatnih postavki.

Koncert

Zvugni zapis moZete snimiti na koncertu ili na drugim glazbenim
dogadajima.

Vlastito

MozZete konfigurirati Zeljene postavke za snimanje zvuc¢nog zapisa.

E + Nakon prikljucivanja slusalice na uredaj, prikazat ¢e se l@q Dodirnite \D*,
a zatim odaberite mikrofon koji ¢ete upotrijebiti.

Studio mod

U nacinu Studio mod moZete reproducirati zvu¢nu datoteku ili glazbu

i snimiti svoj glas istovremeno, stvoriti akord visekratnim snimanjem
svojeg glasa i snimiti svoje komentare preko originalne zvu¢ne datoteke
prezentera ili spikera.

1 Dodirnite ) Osnovno HD Audio Snimag.
2 Odaberite = Vlastito.

3 Dodirnite d4 i odaberite zvu¢nu datoteku koju Zelite upotrijebiti kao
pozadinsku glazbu.

/ Dodirnite @ za snimanje glasa.

5 Dodirnite @) kako biste spremili snimljenu datoteku.

E + Pozadinsku glazbu moZete reproducirati samo putem slusalica. Prije
primjene te znacajke ukljucite slusalice.
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Druge korisne znacajke pri uporabi aplikacije HD
audio snimaca

GAIN
Mozete prilagoditi osjetljivost zvuka snimljenog pomo¢u mikrofona.

S ve¢om vrijedno¥éu postavke POJACANJA povecava se osjetljivost
snimanja zvuka.

LCF

Mozete filtrirati niske Sumove kao Sto je tiho brujanje uredaja za
klimatizaciju.

Sto je vecda vrijednost LCF (Low Cut Filter), bolje se filtriraju
visokofrekventni Sumovi.

LMT

Moe sprijetiti odrezivanje snimljenog zvuka. Sto je ve¢a vrijednost LMT
(Limiter), odrezat ¢e se manje niskih Sumova.

E - Da biste promijenili dodatne postavke, dodirnite =  Postavke, a zatim
prilagodite vrstu datoteke, dubinu bita, brzinu uzorkovanja i druge
postavke.

« Tijekom snimanja zvuénog zapisa mozete pratiti kvalitetu zvuka putem
priklju¢ene slusalice. Tijekom snimanja zvu¢nog zapisa u Studio modu
nije podrzano pracenje zvuka. MoZete ¢uti samo pozadinsku glazbu.

Posebno prilagodene znacajke
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Prepoznavanje otiska prsta

Pregled znacajke prepoznavanja otiska prsta
Na uredaju morate registrirati svoj otisak prsta prije nego sto zapocnete
upotrebljavati funkciju prepoznavanja otiska prsta.
Funkciju prepoznavanja otiska prsta mozete upotrebljavati u sljede¢im
slucajevima:
+ Zaotklju¢avanje zaslona.
« Za pregledavanje zaklju¢anog sadrzaja u aplikaciji Galerija ili
QuickMemo+
- Potvrdite kupnju prijavijivanjem u aplikaciju ili identifikacijom pomocu
otiska prsta.

E + Vas otisak prsta uredaj moZze upotrebljavati za identifikaciju korisnika.
Senzor otiska prsta moZze prepoznati jako sli¢ne otiske prstiju razlicitih
korisnika kao jedan identi¢an otisak.

Mijere opreza za uporabu znacajke prepoznavanja otiska

prsta

Preciznost prepoznavanja otiska prsta moze se smanijiti zbog vise razloga.

Kako biste povecali to¢nost prepoznavanja, obavite sljedece provjere prije

uporabe uredaja.

+ Gumb za ukljucivanje/iskljucivanije i zaklju¢avanje uredaja ima senzor
otiska prsta. Provjerite je li gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i
zakljucavanje ostecen metalnim predmetom poput kovanice ili kljuca.

Kada se voda, prasina ili bilo kakve strane tvari nalaze na gumbu za
ukljucivanje/iskljucivanje i zakljucavanje ili na vasem prstu, funkcija
registracije otiska prsta i prepoznavanja mozda nece raditi. Ocistite i
osusite svoj prst kako bi se vas otisak prsta prepoznao.

Otisak prsta mozda se nece pravilno prepoznati ako se na povrsini
vaseg prsta nalazi oziljak ili ako povrsina prsta nije mekana ve¢
naborana zbog duZeg stajanja u vodi.

Ako savijate prst ili upotrijebite samo vrh prsta, vas otisak prsta mozda
se nece prepoznati. Provjerite je i prst u cijelosti prekriva povrsinu
gumba za ukljucivanje/iskljucivanije i zakljucavanje.
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+ Skenirajte samo jedan prst koji Zelite registrirati. Skeniranje vise prstiju
moze utjecati na registraciju otiska prsta i njegovo prepoznavanje.

- Uredaj moze stvoriti staticki elektricitet ako je okolni zrak suh. Ako
je okolni zrak suh, ne skenirajte otiske prsta i ne dodirujte metalne
predmete poput kovanica ili klju¢a prije skeniranja otiska prsta kako
biste uklonili staticki elektricitet.

Registriranje otisaka prstiju

Uporabom znacajke prepoznavanja otiska prsta mozete registrirati i

spremiti svoj otisak prsta na uredaj.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno Otisci prstiju & sigurnost
Otisci prstiju.

E - Da biste mogli upotrebljavati ovu zna¢ajku, mora biti postavljeno
zakljucavanje zaslona.
« Ako zakljuc¢avanije zaslona nije aktivno, konfigurirajte ga pracenjem
uputa na zaslonu. Pogledajte odjeljak Postavljanje zakljucavanja zaslona
kako biste saznali pojedinosti.

2 Pronadite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje na
straznjem dijelu uredaja i lagano stavite prst na njega kako biste
registrirali otisak prsta.

E - Lagano pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje kako
bi senzor mogao prepoznati vas otisak prsta. Ako snazno pritisnete
gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje, funkcija zaklju¢avanja
zaslona moze se ukljuciti ili se zaslon moze iskljuciti.

« Pripazite da vrh prsta u cijelosti prekriva povrsinu senzora na gumbu za
ukljucivanje/iskljucivanje i zakljucavanje.
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3 Pratite upute na zaslonu.
« Polagano pomicite prst kako biste ponovili skeniranje otiska prsta i
registrirali ga.
/A Kada se registracija otiska prsta zavrsi, dodirnite U REDU.

- DodirniteDODAJ VISE kako biste registrirali drugi otisak prsta. Ako
registrirate samo jedan otisak prsta i doti¢ni prst nije u dobrom
stanju, funkcija prepoznavanja otiska prsta mozda ne¢e dobro raditi.
Registrirajte vise otisaka prstiju kao preventivnu mjeru sprjecavanja
nastanka ove situacije.

Upravljanje otiscima prstiju

Mozete uredivati ili brisati registrirane otiske prstiju.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno Otisci prstiju & sigurnost
Otisci prstiju.

2 Otkljucajte primjenom odredene metode zakljucavanja.

3 Na popisu otisaka prsta dodirnite otisak prsta kako biste promijenili
njegov naziv. Kako biste ga izbrisali, dodirnite {ii].

Otklju¢avanje zaslona otiskom prsta

Uporabom otiska prsta mozete otkljucati zaslon ili pregledati zakljucani

sadrzaj. Ukljucite Zeljenu funkciju:

1 DodirniteQ Postavke Standardno Otisci prstiju & sigurnost
Otisci prstiju.

2 Otkljucajte primjenom odredene metode zaklju¢avanja.

3 Na zaslonu postavki otiska prsta ukljudite Zeljenu funkciju:
- Zakljucavanje zaslona: Otkljucajte zaslon otiskom prsta.

- Zakljucavanje sadrzaja: Otkljucajte sadrzaj otiskom prsta. Kako
biste napravili ovo, provjerite je li postavljena znacajka zakljutavanja
sadrzaja.
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Znacajka Istovremenog obavljanja
viSe zadataka

ViSe prozora
Podijelite zaslon na viSe prozora kako biste upotrebljavali istodobno dvije
aplikacije.
Prilikom koritenja aplikacije dodirnite i zadr¥ite gumbe [_] na pocetnom
zaslonu, a zatim odaberite aplikaciju s popisa nedavno upotrebljavanih
aplikacija.
- Istodobno moZete upotrebljavati dvije aplikacije koje se prikazuju na
glavnom zaslonu.
- Kako biste zaustavili izvodenje znacajke Vise prozora, dodirnite i
zadrzite =

#@7

E « Znacajku Vise prozora ne podrzavaju neke aplikacije, ukljucujudi i
preuzete aplikacije.
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Zaslon pregleda

Zaslon pregleda omogucava vam pregled prethodno upotrebljavanih

aplikacija.

Kako biste pregledali nedavno upotrebljavane aplikacije, dodirnite ] na

pocetnom zaslonu, a zatim dodirnite prikazanu aplikaciju.

+ Dodirnite i zadrzite aplikaciju, a zatim je povucite na vrh zaslona kako
biste je pokrenuli koristenjem znacajke Vise prozora. Takoder moZete
dotaknuti & pri vrhu svake aplikacije.

Always-on Display

Mozete prikazati datum, vrijeme, potpis ili druge informacije na zaslonu,
Cak i kada je glavni zaslon isklju¢en. Znacajka uvijek uklju¢enog zaslona
korisna je za brzo provjeravanje vremena i prikazivanje vlastitog potpisa.

T Dodimite(Q Postavke Zaslon Always-on display i zatim
dodirnite kako biste ukljucili znacajku.

+ Ova znacajka moze se ukljuciti kada kupite uredaj.

+ Zadana postavka moze se razlikovati ovisno o podru¢ju i pruzatelju
usluge.

2 Dodirnite SadrZaj i odaberite stavku koju Zelite prikazati dok je zaslon
iskljucen.

- Pripazite da potpis ne prekoracuje polje za unos.

- Baterija se moZe brZze isprazniti ako upotrebljavate znacajku stalno
ukljucenog zaslona. Iskljucite ovu znacajku kako bi baterija trajala dulje.
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brzo dijeljenje
Mozete podijeliti fotografiju ili videozapis u Zeljenoj aplikaciji odmah nakon
Sto zavrsite njihovo snimanje.
1 Dodirmite Q |@), a zatim snimite fotografiju ili videozapis.
2 Dodirnite ikonu aplikacije koja se pojavljuje na zaslonu kako biste
podijelili zapis putem te aplikacije.
Mozete i prevudi ikonu u suprotnom smjeru kako biste provjerili
koje druge aplikacije moZete upotrijebiti za dijeljenje fotografija i
videozapisa.

ikona brzo dijeljenje

E « Aplikacija koju prikazuije ikona brzo dijeljenje ovisi o vrsti i ucestalosti
pristupanja aplikacijama koje su instalirane na uredaju.

+ MoZete upotrebljavati ovu znacajku kada snimate fotografije ili
videozapise u OSNOVNO i KVADRAT nacinu. Pojedinosti potraZite u
odjelicima OSNOVNO nacin i KVADRAT nacin rada kamere.
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Sastavni dijelovi proizvoda i dodaci

Vas$ uredaj sadrzava sljedece stavke.

+ Uredaj + Punjac
+ Naglavne stereo slusalice + Kratki priru¢nik
+ USB kabel - Stapic za vadenje

A .

« Pribor koji se isporucuije s uredajem kao i bilo kakvi dostupni dodaci

Osnovne funkcije

Prethodno opisane znacajke mogu biti dodatne.

mogu se razlikovati ovisno o podru¢ju ili pruzatelju usluge.

« Uvijek upotrebljavajte originalne dodatke tvrtke LG Electronics. Uporaba

dodataka drugih proizvodaca moze utjecati na kvalitetu poziva i
prouzrociti nastanak kvarova. Ovaj kvar mozda ne¢e moc¢i ukloniti servis
tvrtke LG.

« Ako bilo koji od osnovnih dijelova nedostaje, obratite se prodavacu kod

kojeg ste kupili svoj uredaj.

« Kako biste kupili dodatne osnovne dijelove, obratite se LG-ovom centru

za pruzanije korisnicke podrske.

- Kako biste kupili dodatke, obratite se LG-ovom centru za pruzanje

korisnicke podrske kako biste provjerili dostupne prodavace.

« Neki dijelovi u pakiranju proizvoda podloZni su promjeni bez prethodne

obavijesti.

« Izgled i znacajke vaSeg uredaja podloZni su promjeni bez prethodne

obavijesti.

« Znacajke uredaja mogu se razlikovati ovisno o podrucju i pruzatelju

usluge.

- Iskljucivo upotrebljavajte originalne dodatke koje isporucuje tvrtka LG

Electronics. Uporabom dodataka drugih proizvodaca moZe se ostetiti
uredaj ili prouzrokovati nastanak kvara.

- Uklonite zastitni film sa senzora za otisak prsta prije uporabe znacajke

prepoznavanja otiska prsta.
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Pregled dijelova

Senzor blizine/osvijetljenosti
prostora

Leca prednje kamere —

Gumbi za glasnocu (+/-) *I::

00

. —

e}

Slusalica

Uti¢nica za naglavne stereo
slusalice

+— Utor za nano-SIM
J karticu/SD karticu

Dodirni zaslon

"
I— Punja¢/priklju¢ak za USB
kabel
Mikrofon 1 Bljeskalica
e
Leca straznje kamere o 0 C Leca straznje kamere
(8irokokutna) (standardna)
Gumb za — ©
ukljucivanje/iskljucivanje i
zakljutavanje, senzor otiska
prsta
—— NFC podrudje
"
| SE—
Zvutnik —— L \Mikrofon

Osnovne funkcije
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Senzor blizine/osvijetljenosti prostora

- Senzor blizine: Tijekom poziva senzor blizine isklju¢uje zaslon i
onemogucuje dodirnu funkciju kada se uredaj nalazi u blizini judskog
tijela. On ukljucuje ponovno zaslon i omoguéava dodirnu funkciju
kada se uredaj nalazi izvan odredenog dosega.

Senzor osvijetlienosti prostora: Senzor osvijetljenosti prostora
analizira jacinu osvijetljenosti prostora kada je nacin automatske
kontrole svjetline ukljucen.

Gumbi za glasnocu
- Namjesta glasno¢u melodije zvona, poziva ili obavijesti.

- Tijekom uporabe kamere lagano pritisnite gumb za glasno¢u
kako biste snimili fotografiju. Da biste uzastopno snimili nekoliko
fotografija, pritisnite i zadrzite gumb za glasnocu.

- Dvaput pritisnite gumb za smanjivanje glasnoce (-) kako biste
pokrenuli aplikaciju Kamera kada je zaslon zakljucan ili iskljucen.
Dvaput pritisnite gumb za povecavanje glasnoce (+) kako biste
pokrenuli aplikaciju Capture+.

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zakljucavanje (Senzor otiska prsta)

- Kratko pritisnite gumb kada Zelite zaslon ukljuciti ili iskljuciti.

- Pritisnite i drzite gumb kada Zelite odabrati mogu¢nost kontrole
ukljucivanja/iskljucivanja.

- Ukljucite funkciju prepoznavanja otiska prsta da biste pojednostavili
postupak otklju¢avanja zaslona. Pogledajte odjeljak Pregled znacajke
prepoznavanja otiska prsta kako biste saznali viSe pojedinosti.

+ Vas uredaj sadrzava unutarnju bateriju s mogué¢nos¢u punjenja. Radi

E vlastite sigurnosti nemojte uklanjati ugradenu bateriju.

+ Nekim se funkcijama moZzda ne¢e modi pristupiti ovisno o znacajkama
uredaja.

+ Na straznjoj strani uredaja ugradena je NFC antena. Pripazite kod
rukovanja uredajem da biste izbjegli ostecenja ili pokrivanje NFC antene.

+ Ne stavljajte teske predmete na uredaj i ne sjedajte na njega. U
protivnom biste mogli ostetiti dodirni zaslon.

- Zastitna folija za zaslon ili dodaci mogu interferirati s senzorom blizine.

+ Ako je vas uredaj mokar ili se upotrebljava na vlaznom mijestu, dodirni
zaslon ili gumbi mozda nece pravilno raditi.
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Uredaj drzite pravilno, kao 3to je prikazano u nastavku. Ako tijekom
uporabe uredaja otvor mikrofona pokrijete rukom, prstom ili zastitnom
maskom, mozda ¢e vas glas tijekom poziva zvucati nejasno.

Dobar primjer Lo$ primjer

o w—

Mikrofon Nemojte prekrivati mikrofon.

Ukljucivanje i iskljucivanje napajanja
uredaja

Ukljucivanje napajanja
Kada je uredaj iskljucen, pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje i zakljucavanje.

+ Kada ukljucite uredaj prvi put, izvodi se postupak pocetnog

konfiguriranja. Prvo pokretanje sustava na pametnom telefonu moze
trajati dulje nego uobicajeno.

Isklju¢ivanje napajanja
Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje, a zatim
odaberite Iskljui.
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Mogucnosti kontrole ukljuc¢ivanja/iskljucivanja
Pritisnite i zadrZite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje, a
zatim odaberite moguénost.

- Iskljuci: Uredaj se iskljucuje.

« Iskljuci i ponovno pokreni: Uredaj se ponovno pokrece.

+ Ukljuci zrakoplovni mod: Blokira sve telekomunikacijske funkcije,
ukljucujudi i pozivanije, razmjenu poruka i pretrazivanje interneta.
Ostale funkcije su dostupne.

Umetanje SIM kartice

Umetnite SIM (Subscriber Identity Module) karticu koju vam je dao
dobavlja¢ usluge kako biste poceli koristiti uredaj.

A + Pripazite pri rukovanju iglicom za izbacivanje jer ima ostar rub.

E + Da bi funkcije vodootpornosti i otpornosti na prasinu efikasno radile,
ladica za karticu mora se pravilno umetnuti.

T Umetnite Stapic¢ za vadenje u rupicu na drzacu kartice.

7 lzvucite drza& kartice.

Osnovne funkcije
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3 Stavite SIM karticu na drzac kartice i okrenite njezine zlatne kontakte
prema dolje.

E « Ovaj uredaj podrZava samo Nano SIM kartice.

« Kako ne biste imali problema prilikom rada uredaja, preporucujemo
vam da uredaj upotrebljavate s pravilnom vrstom SIM kartice. Uvijek
upotrebljavajte tvorni¢ku SIM karticu koju vam je dao pruzatelj usluga
mobilne telefonije.

+ Ako umetnete ladicu za karticu u uredaj dok je ladica mokra, mogli biste
ostetiti uredaj. Uvijek provjerite je li ladica za karticu suha.

Mijere opreza prilikom uporabe SIM kartice

Pazite da ne izgubite svoju SIM karticu. Tvrtka LG ne snosi odgovornost
za ostecenje ili druge poteskoce koje su prouzrocene gubitkom ili
ustupanjem SIM kartice.

+ Pazite da ne ostetite SIM karticu kada je stavljate ili izvlacite iz utora/
drzaca.
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Umetanje memorijske kartice

Umetnite memorijsku karticu u ureda.

Uredaj podrzava microSD kartice kapaciteta do 2 TB. Ovisno o
proizvodacu i vrsti memorijske kartice, neke kartice mozda nece biti
kompatibilne s vasim uredajem.

T Umetnite $tapi¢ za vadenje u rupicu na drzacu kartice.
7 lzvucite drza kartice.

3 Stavite memorijsku karticu na drza¢ kartice i okrenite njezine zlatne
kontakte prema dolje.

% SIM kartica

A Umetnite drZac kartice natrag u utor.

-

A + Neke memorijske kartice mozda nece biti u potpunosti kompatibilne s
uredajem. Ako upotrebljavate nekompatibilnu karticu, ona moZe ostetiti
uredaj ili memorijsku karticu ili podatke koji su na njoj spremljeni.

E « Ucestalo zapisivanje i brisanje podataka moze skratiti vijek trajanja
memorijskih kartica.
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Uklanjanje memorijske kartice

Radi sigurnosti onemogucite pristup memorijskoj kartici prije nego sto je
uklonite.

1 Dodimite(Q Postavke Standardno Pohrana /\.

2 Umetnite 3tapi¢ za vadenje u rupicu na drzalu kartice.

3 lzvucite drzac kartice i uklonite memorijsku karticu.

A « Ne uklanjajte memorijsku karticu dok uredaj prenosi podatke ili
pristupa informacijama. To moze prouzrociti gubitak ili ostecivanje
podataka ili oste¢ivanje memorijske kartice ili uredaja. Tvrtka LG ne
snosi odgovornost za gubitak, ukljucujuci i gubitak podataka, koji je
prouzrocen zlouporabom ili nepravilnom uporabom memorijskih kartica.

Baterija

Punjenje baterije
Prije uporabe uredaja napunite bateriju u potpunosti.
Uredaj napunite pomocu USB kabela tipa C.

Prikljucak za
kabel za
punjenje

e USB kabel tipa C
USB prikljucak tipaC =
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A « Nemojte puniti dok su uredaj ili kabel za napajanje mokri ili viazni. Mogli

biste prouzrociti pozar, strujni udar, ozljede ili oStecenje uredaja.

« Upotrebljavajte samo USB kabel isporucen s uredajem.

« Upotrebljavajte samo punjac i kabel za punjenje koje je odobrila tvrtka
LG. Punjenje baterije punjatem drugog proizvodaca moze prouzrociti
eksploziju baterije ili oStec¢enje uredaja.

« Vas uredaj sadrzava unutarnju bateriju s moguéno$c¢u punjenja. Radi
vlastite sigurnosti nemojte uklanjati ugradenu bateriju.

- Uporaba uredaja prilikom punjenja moze prouzrociti nastanak strujnog
udara. Da biste mogli upotrebljavati uredaj, prestanite ga puniti.

E « lzvucite punjac iz uti¢nice nakon Sto se baterija u potpunosti napuni. Na
taj nacin cete sprijeciti nepotrebno trosenje elektri¢ne energije.

« Uz proizvod se isporucuje adapter za punjenje koji podrzava brzo
punjenje.

« Funkcija brzog punjenja mozda nece raditi ako se upotrebljava adapter
za brzo punjenje koji nije originalni adapter isporucen s proizvodom.

- Bateriju mozete napuniti i povezivanjem USB kabela na koji ¢ete
prikljuciti uredaj i stolno ili prijenosno racunalo. To punjenje moze
potrajati dulje nego ako ukljucite adapter u zidnu uti¢nicu.

- Ne punite bateriju uporabom koncentratora USB koji ne moze izdrzati
nazivni napon. Postupak punjenja moZze se ne obaviti ili nenamjerno
prestati.

Mijere opreza prilikom uporabe uredaja

+ Svakako upotrebljavajte isporuceni USB kabel; s uredajem nemojte
upotrebljavati USB kabele i punjace drugih proizvodaca. Ograni¢eno
jamstvo tvrtke LG ne pokriva uporabu dodatne opreme drugih
proizvodaca.

- Nepridrzavanje uputa navedenih u ovom priru¢niku i nepravilna
uporaba mogu prouzrociti ostecivanje uredaja.
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Ucinkovita uporaba baterije

Zivotni vijek baterije moZe se smaniiti ako istovremeno i neprekidno
upotrebljavate brojne aplikacije i funkcije.

Otkazite pozadinske radnje kako biste povecali trajnost baterije.

Kako biste smanijili potrosnju baterije, pridrZzavajte se sljedecih savjeta:

- Iskljucite znacajku Bluetooth® ili funkciju Wi-Fi mreZe kada ih ne
upotrebljavate.

- Postavite sto krace vrijeme iskljucivanja zaslona.

+ Smanjite svjetlinu zaslona.

- Postavite zakljucavanje zaslona kada se uredaj ne upotrebljava.

- Provjerite pojedinosti o potrosnji baterije i zatvorite sve preuzete
aplikacije koje je prazne.

Dodirni zaslon

Naucite kako kontrolirati uredaj izvodenjem pokreta po dodirnom zaslonu.

Dodirivanje

Lagano dodirnite vrhom prsta kako biste odabrali ili pokrenuli aplikaciju ili

moguénost.

Osnovne funkcije
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Dadirivanje i drzanje
Dodirnite i zadrzite nekoliko sekundi da biste prikazali izbornik s
dostupnim mogucnostima.

Dvostruko dodirivanje
Brzim dvostrukim dodirivanjem uvecajte ili smanjite mreznu stranicu ili
kartu.

Povlacenje

Dodirnite i zadrzite stavku, poput aplikacije ili widgeta, a zatim
kontroliranim pokretom pomaknite prst na drugo mjesto. Ovaj pokret
mozete upotrebljavati za pomicanje stavke.
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PrelaZenje prstom

Dodirnite zaslon prstom i brzo ga pomaknite bez zaustavljanja. Mozete
upotrijebiti ovaj pokret kako biste se kretali kroz popis, mreznu stranicu,
fotografije, zaslone i sli¢no.

Spajanje i razdvajanje
Spojite dva prsta kako biste uvecali fotografiju ili kartu. Kako biste smanjili,
razdvojite prste.

/,'

A + Ne izlaZite dodirni zaslon jakom udarcu. MoZete ostetiti senzor dodira.
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E « Kvar dodirnog zaslona moZze nastati ako uredaj upotrebljavate u blizini
magnetiziranog, metalnog ili provodljivog materijala.

« Ako upotrebljavate uredaj pod snaznom svjetlosti, poput izravne
sunceve svjetlosti, zaslon ne mora biti vidljiv ovisno o vasem poloZaju.
Upotrebljavajte uredaj u sjeni ili na mjestu gdje ambijentalno svjetlo nije
prejako, ali je dovoljno za citanje knjiga.

« Ne pritis¢ite snazno zaslon.

- Lagano dodirnite vrhom prsta Zeljenu mogu¢nost.

« Kontrola dodira moZda nece pravilno raditi ako zaslon dodirnete rukama
u rukavicama ili vr$kom nokta.

« Kontrola dodira mozda nece pravilno raditi ako je zaslon vlazan ili mokar.

« Dodirni zaslon mozda nece pravilno raditi ako na uredaj postavite
zastitnu foliju za zaslon ili prikljucite dodatak nekog drugog proizvodaca
kuplien u trgovini.

« Prikazivanje stati¢ne slike dulje vrijeme moZe izazvati pojavu odgodene
slike ili zadrzavanje slike na zaslonu. Iskljucite zaslon i izbjegavajte
prikazivanje iste slike dok ne upotrebljavate uredaj.

Pocetni zaslon

Pregled pocetnog zaslona

Pocetni zaslon je polazisna tocka za pristupanije razli¢itim funkcijama i
aplikacijama na vasem uredaju. Dodirnite O na bilo kojem zaslonu kako
biste izravno presli na pocetni zaslon.

Svim aplikacijama i miniaplikacijama mozete upravljati na poc¢etnom
zaslonu. Pomaknite prstom zaslon ulijevo ili udesno kako biste lako
pregledali sve instalirane aplikacije.
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Izgled pocetnog zaslona
MozZete pregledavati sve aplikacije i organizirati miniaplikacije i mape na
pocetnom zaslonu.

Gumbi osjetljivi na dodir na —|

Traka stanja —4 Wi 8119
e

[ Jk— WidgerGoogle

pretrazivanja

lkona stranice

—-— Podrucje za neposredni

pristup.
pocetnom zaslonu

E - Pocetni zaslon moZe se razlikovati ovisno o pruZatelju usluga ili inacici

.

softvera.

Traka stanja: Pregledajte ikone stanja, vrijeme i razinu napunjenosti
baterije.

Widget vremena: Pregledajte vremensku prognozu i informacije o
vremenu u odredenom podrudju.

Widget Google pretraZivanja: Pretrazite internet pomocu usluge
Google glasovnim unosom ili upisivanjem.

Mapa: Stvarajte mape kako biste grupirali aplikacije prema vlastitim
Zeljama.

Ikona stranice: PrikaZite ukupan broj okana na pocetnoj stranici.
Dodirnite ikonu Zeljene stranice da biste presli na odabranu stranicu.
Ikona koja oznacava trenutacno okno bit ¢e istaknuta.

Podrucje za neposredni pristup: Prikvacite aplikacije pri dnu zaslona
kako biste im mogli pristupiti s bilo koje stranice pocetnog zaslona.
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- Gumbi osjetljivi na dodir na pocetnom zaslonu

- < Vratite se na prethodni zaslon. Zatvorite tipkovnicu ili sko¢ne
prozore.

- (O :Dodirnite kako biste otvorili pocetni zaslon. Kako biste pokrenuli
aplikaciju Google, dodirnite i zadrzite.

- [J:Pregledajte popis nedavno upotrebljavanih aplikacija ili pokrenite
aplikaciju s popisa. Da biste izbrisali sve nedavno upotrebljavane
aplikacije, dodirnite OCISTI SVE. Za istodobno koristenje dviju
aplikacija pomocu znacajke vise prozora, dodirnite i zadrzite gumb
tijekom uporabe aplikacije.

Uredivanje dodirnih gumba pocetnog zaslona
Dodirnim gumbima pocetnog zaslona moZete preurediti gumbe pocetnog
zaslona ili pridruziti ¢esto upotrebljavane funkcije.
Dodimnite ) Postavke Zaslon Gumbi osjetljivi na dodir na
pocetnom zaslonu Kombinacija gumba i prilagodite postavke.
+ Dostupno je nekoliko funkcija, ukljucujuci znacajku QSlide i Obavijest
okvir ili znacajku Capture+. Najvise pet stavki moze se dodati.
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Ikone stanja

Kada postoji obavijest o neprocitanoj poruci, dogadaj u kalendaru ili alarm,
pripadajuca obavijesna ikona prikazuje se na traci stanja. Pregledajte
obavijesne ikone koje se prikazuju na traci stanja kako biste provjerili
stanje uredaja.

x
.|I||

Nema signala

Podaci se 3alju putem mreze.

"
IC) Postavljen je alarm
] Ukljucen je nacin vibracije

Ukljucena je znacajka Bluetooth

Uredaj je povezan s racunalom putem USB-a

Razina baterije

Ukljucen je zrakoplovni mod

Propusteni pozivi

Uklju¢ena je znacajka Wi-Fi

Uklju¢en je beSumni nacin rada

Ukljucen je GPS

Uklju¢ena je pristupna tocka

Nema SIM kartice

EVNZOX4)RH =

Ukljucen je NFC

+ Neke od ovih ikona mogu biti drugacije ili uopce se ne prikazivati ovisno

o stanju vaseg uredaja. Razmatrajte ikone sukladno stvarnom okruzenju
u kojem upotrebljavate uredaj i ovisno o davatelju usluge.

« Prikazane ikone mogu se razlikovati ovisno o podrudju i pruzatelju

usluga.
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Obavijesni okvir

Na glavnom zaslonu povucite prema dolje traku stanja kako biste otvorili
okvir s obavijestima.

+ Kako biste otvorili popis ikona za brzo pristupanje, povucite okvir s
obavijestima prema dolje ili dodirnite v.

« Kako biste promijenili raspored, dodali ili uklonili ikone, dodirnite UREDI.

- Ako dodirnete i drzite ikonu, postavke zaslona za pripadaju¢u funkciju
prikazuju se.

np

Osnovne funkcije 52



Mijenjanje usmjerenja zaslona

MoZete namjestiti da se usmjerenje zaslona automatski mijenja prema
fizickom usmjerenju uredaja.

U obavijesnom okviru dodirnite znacajku Rotacija koja se nalazi na popisu
ikona za brzi pristup.

U protivnom, dodirnite )  Postavke Zaslon i ukljucite zna¢ajku
Orijentacija.

Uredivanje pocetnog zaslona
Na pocetnom zaslonu dodirnite i zadrZite prazninu, zatim odaberite
Zeljenu radnju u nastavku.

+ Kako biste preuredili stranice pocetnog zaslong, dodirnite i drzite
stranicy, a zatim je povucite na drugo mjesto.

Kako biste dodali widget na pocetni zaslon, dodirnite i zadrzite
prazninu na pocetnom zaslonu, a zatim odaberite Widgeti.

- Kako biste promijenili temu, dodirnite i zadrzite prazninu na poc¢etnom
zaslonu, a zatim odaberite Tema.

MoZete dodirnutii (O Postavke Zaslon Tema, a zatim odabrati
temu koju Zelite primijeniti na uredaju.
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- Kako biste konfigurirali postavke po¢etnog zaslona, dodirnite i zadrzite
prazninu na pocetnom zaslonu, a zatim odaberite Postavke pocetne
stranice. Pogledajte odjeljak Postavke pocetne stranice kako biste
saznali vise pojedinosti.

Kako biste pregledali ili ponovno instalirali deinstalirane aplikacije,
dodirnite i zadrZite prazninu na pocetnom zaslonu, a zatim odaberite
Otpad aplikacija. Pojedinosti potrazite u odjeljku Otpad aplikacija.

Da biste promijenili zadani zaslon, dodirnite i zadrZite prazninu na
pocetnom zaslonu, prebacite se na Zeljeni zaslon, dodirnite ¢, a zatim
jos jedanput dodirnite zaslon.

Zadani zaslon
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Pregledavanje pozadinske teme

Samo pozadinsku sliku mozete pregledati skrivanjem aplikacija i widgeta
na pocetnom zaslonu.

Razdvoijite dva prsta na pocetnom zaslonu.

- Kako biste vratili izvorni zaslon na kojem se prikazuju aplikacije i
widgeti, spojite prste na potetnom zaslonu ili dodirnite <.

Rl M11:49

np

Pomicanje aplikacija na poc¢etnom zaslonu
Na pocetnom zaslonu dodirnite i drzite aplikaciju, a zatim je povucite na
drugo mjesto.

- Kako biste imali ¢esto upotrebljavane aplikacije pri dnu pocetnog
zaslona, dodirnite i drzite aplikaciju, a zatim je povucite do podrucja za
neposredni pristup pri dnu.

- Kako biste uklonili ikonu iz podrucja za neposredni pristup, povucite
ikonu na pocetni zaslon.
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Uporaba mapa na pocetnom zaslonu

Stvaranje mapa

Na pocetnom zaslonu dodirnite i drzite aplikaciju, a zatim je povucite
preko druge aplikacije.
- Nova mapa stvara se i aplikacije su dodane u mapu.

Uredivanje mapa
Na pocetnom zaslonu dodirnite mapu i ucinite nesto od sliedeceg.
- Kako biste uredili naziv i boju mape, dodirnite naziv mape.

- Da biste dodali aplikacije, dodirnite i zadrzite aplikaciju, a zatim je
povucite na mapu i otpustite.

+ Kako biste uklonili aplikaciju iz mape, dodirnite i drzite aplikaciju, a
zatim je povucite izvan datoteke. Ako je uklonjena aplikacija jedina
aplikacija koju je sadrzavala mapa, mapa se automatski uklanja.

- Takoder mozete dodati ili ukloniti aplikacije nakon dodirivanja + u
mapi.

Postavke pocetne stranice
MoZete prilagoditi postavke pocetnog zaslona.
1 Dodirnite Q) Postavke Zaslon Poletni zaslon.
7 Prilagodite sljedece postavke:
- Odaberi home: Odaberite nacin pocetnog zaslona.
- Pozadina: Promijenite pozadinsku temu pocetnog zaslona.
- Efekt zaslona: Odaberite efekt koji zelite primijeniti kada se
stranice pocetnog zaslona promijene.
+ Oblici ikona: Odaberite Zelite li da ikone imaju kvadratne ili
zaobljene kutove.

- Sortiraj aplikacije prema: Postavite nacin sortiranja aplikacija na

pocetnom zaslonu.
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MreZa: Promijenite nacin rasporeda aplikacija na poc¢etnom zaslonu.

.

Sakrij aplikacije: Odaberite aplikacije koje Zelite sakriti na pocetnom
zaslonu.

Neprekidna petlja: Omogucite ako Zelite neprekidno kretanje po
zaslonima (povratak na prvi zaslon nakon posljednjeg).

Smart Bulletin: Upotrijebite pocetni zaslon kako biste pregledavali
informacije prilagodene vasim potrebama.

TraZi: Pretrazivanje aplikacija kretanjem prema dolje po pocetnom
zaslonu.

Zakljucavanje zaslona

Pregled znacajke zaklju¢avanja zaslona

Vas se uredaj iskljucuje i samostalno zakljucava ako pritisnete gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje i zakljucavanje. Isto se dogada ako se uredaj ne
upotrebljava odredeno vremensko razdoblje.

Ako pritisnete gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje i zaklju¢avanje kada
znacajka zaklju¢avanja zaslona nije postavljena, pocetni zaslon odmah se
prikazuje.

Kako biste zastitili uredaj i sprijecili neZeljeni pristup, postavite znacajku
zaklju¢avanja zaslona.

E + Zaklju¢avanje zaslona sprijecava nenamjerno unosenje dodirom putem
zaslona uredaja i smanjuje potrosnju baterije. Preporucujemo vam da
ukljucite zaklju¢avanje zaslona kada ne upotrebljavate uredaj.
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Postavljanje zaklju¢avanja zaslona
Nekoliko je moguénosti dostupno za konfiguriranje postavki zaklju¢avanja
zaslona.

1 Dodirnite Q) Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon Odaberi
zakljuc¢avanje zaslona i odaberite Zeljeni nacin.
7 Prilagodite sljedece postavke:
« Nista: Iskljucite funkciju zaklju¢avanja zaslona.
+ Povuci:Kliznite prstom preko zaslona kako biste ga otkljucali.
+ Knock Code: Dodirnite mjesta na zaslonu sukladno uzorku kako
biste ga otkljucali.
+ Uzorak: Nacrtajte uzorak za otkljucavanje zaslona.
+ PIN: Upisite numericku lozinku za otklju¢avanje zaslona.
- Lozinka: Upisite alfanumericku lozinku za otklju¢avanje zaslona.
« Otisci prstiju: Otkljucajte zaslon otiskom prsta.

E + Ako uspjesno ne otkljucate uredaj 5 puta, zaslon se blokira 30 sekundi.

Znacajke Sigurnog pokretanja

Kada odaberete znacajku Kod Knock, uzorak, broj PIN ili lozinku kao

nacin zakljucavanja zaslona, mozete konfigurirati uredaj da se zakljucava

prilikom svakog ukljucivanja kako biste zastitili svoje podatke.

+ Ne moZete upotrebljavati sve funkcije, osim hitnih poziva, dok ne
otkljucate uredaj.

- Ako zaboravite Sifru za desifriranje, ne mozete vratiti Sifrirane i osobne
podatke.
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Postavke zaklju¢avanja zaslona
MoZete prilagoditi sljedece postavke zakljucavanja zaslona.
1 Dodimite(Q Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon.

2 Prilagodite sljedece postavke:

- Odaberi zaklju¢avanje zaslona: Odaberite nacin zaklju¢avanja
zaslona.

+ Smart Lock: Odaberite pouzdane stavke od kojih ako se neka pojavi
uredaj ¢e se automatski otkljucati.

- Pozadina: Promijenite pozadinsku temu zaklju¢anog zaslona.

+ Sat: Odaberite poloZaj sata na zaklju¢anom zaslonu.

+ Precaci: Dodajte precac aplikacije i izravno joj pristupite
povlacenjem precaca na zaklju¢anom zaslonu.

- Efekt zaslona: Postavite efekt prijelaza zaslona koji Zelite
primjenjivati prilikom otklju¢avanja zaslona.

+ Animacija vremena: Prikazuje na zaklju¢anom zaslonu animacije
meteoroloskih prilika za trenutacnu lokaciju.

- Kontakt podaci izgubljenog telefona: Prikazuje na zaklju¢anom
zaslonu informacije za kontakt u hitnim sluc¢ajevima.

-+ 0dgoda zaklju¢avanja: Postavite vrijeme neaktivnosti nakon kojeg
se uredaj automatski zakljucava.

- Trenutno zakljucavanje gumba napajanja: Neposredno zaklju¢ava
zaslon kada se pritisne gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i
zakljucavanje.

E + Dostupne stavke postavke mogu se razlikovati ovisno o odabranom
nacinu zaklju¢avanja zaslona.
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KnockON

MoZete ukljucili ili iskljuciti zaslon dvostrukim dodirivanjem zaslona.

E + Ova moguénost dostupna je samo na pocetnom zaslonu koji pruza
tvrtka LG. Ona mozda nece raditi ispravno na prilagodenom pokretacu ili
na pocetnom zaslonu koji je instalirao korisnik.

« Prilikom dodirivanja zaslona upotrebljavajte vrh prsta. Ne upotrebljavajte
nokte.

« Kako biste upotrebljavali znacajku KnockON, pripazite da senzor blizine/
osvijetljenosti ne zaprjecuje naljepnica ili bilo kakva druga strana tvar.

Ukljucivanje zaslona
Dvaput dodirnite sredisnji dio zaslona.
+ Dodirivanje gornjeg ili donjeg dijela zaslona moZe smanijiti brzinu

prepoznavanja.

Isklju¢ivanje zaslona
Dvaput dodirnite prazninu na pocetnom zaslonu i zaklju¢anom zaslonu.

U protivnom, dvaput dodirnite prazninu na traci stanja.

Knock Code

Stvaranjem vlastite Sifre za otkljucavanje moZzete otkljucati zaslon. Kada
je zaslon zakljuc¢an, dodirnite zaslon prema odredenom redoslijedu kako
biste izravno pristupili po¢etnom zaslonu.

E + Zajedno sa znacajkom KnockON moZete upotrebljavati i Sifru za

otkljucavanje.
- Pripazite da upotrebljavate vrh prsta tijekom dodirivanja zaslona.
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Stvaranije Sifre za otklju¢avanje

1 Dodirnite Q) Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon Odaberi
zakljucavanje zaslona Knock Code.

2 Dodirnite kvadrate prema Zeljenom uzorku kako biste stvorili Sifru za
otklju¢avanje i dodirnite DALJE.

3 Upisite ponovno stvorenu Sifru za otkljucavanje radi provjere, a zatim
dodirnite POTVRDIL.

Otklju¢avanje zaslona Sifrom za otkljucavanje
Otkljucajte zaslon upisivanjem stvorene Sifre za otklju¢avanje.
Sifru za otklju¢avanje mozete takoder upisati na dodirnom zaslonu kada
je iskljucen.
- Sifru za otklju¢avanje mo¥ete upisati i kada je zaklju¢ani zaslon
ukljucen.

Sifriranje memorijske kartice

Mozete Sifrirati i zastititi podatke koji su spremljeni na memorijsku

karticu. Sifriranim podacima na memorijskoj kartici ne moze se pristupiti s

drugog uredaja.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno Otisci prstiju & sigurnost
Enkripcija SD kartice.

7 Protitajte pregled Sifriranja memorijske kartice na zaslonu i zatim
dodirnite NASTAVI kako biste nastavili.
3 Odaberite mogu¢énost i dodirnite KODIRANJE:

- Nema enkriptiranih datoteka: Sifrirani podaci spremaju se na
memorijsku karticu samo nakon zavrSetka postupka Sifriranja.

- Potpuna enkripcija: Sifrira sve podatke koji su trenuta¢no
spremljeni na memorijsku karticu.

+ Izdvojite medijske datoteke: Sifrira sve datoteke, osim medijskih
datoteka poput glazbe, fotografija i videozapisa.
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- Kako biste Sifrirali memorijsku karticu, pripazite da postavite

zaklju¢avanje zaslona primjenom PIN-a ili lozinke.

« Nakon sto postupak Sifriranja memorijske kartice zapocne, neke funkcije

nece biti dostupne.

- Ako se uredaj iskljuci dok se izvodi postupak Sifriranja, postupak

Sifriranja nece se zavrsiti i neki se podaci mogu ostetiti. Stoga provjerite
je li baterija dovoljno napunjena prije nego Sto zapoc¢nete postupak
Sifriranja.

- Sifriranim datotekama moZe se pristupiti samo s uredaja na kojem su

datoteke Sifrirane.

- Sifrirana memorijska kartica ne moze se upotrebljavati na drugom

uredaju LG. Kako biste upotrebljavali Sifriranu memorijsku karticu na
drugom mobilnom uredaju, formatirajte karticu.

+ Ukljucite Sifriranje memorijske kartice, ¢ak i kada memorijska kartica nije

umetnuta u uredaj. Ako umetnete bilo koju memorijsku karticu nakon
zavrsetka postupka Sifriranja, ona ¢e se automatski Sifrirati.

Snimanje snimke zaslona

MoZete snimiti snimke trenutacnog zaslona koji pregledavate.

Uporabom precaca

Pritisnite i istodobno drZzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i
zaklju¢avanje i gumb za smanjivanje glasnoce (-) najmanje dvije sekunde.

+ Snimke zaslona mogu se pregledati u mapi Screenshots unutar
Galerija.

Uporabom znacajke Capture+

Na zaslonu koji Zelite snimiti, povucite traku stanja prema dolje i zatim
dodirnite (5,

5

« Kada je zaslon iskljucen ili zakljucan, pritisnite dvaput gumb za

povecavanije glasnoce (+) kako biste pristupili znacajki Capture+. Kako
biste ukljucili ovu funkciju, dodirnite ) Postavke ~Standardno i
ukljucite znacajku Gumb precaca.

- Pogledajte odjeljak Pisanje biljeski po snimci zaslona kako biste saznali

pojedinosti.
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Upisivanje teksta

Uporabom pametne tipkovnice

Pametnu tipkovnicu moZete upotrebljavati da biste upisivali ili uredivali
tekst,

Uporabom pametne tipkovnice mozete pratiti upisivanje teksta koji
unosite, a da pritom ne morate prelaziti sa zaslona na konvencionalnu
tipkovnicu. Na ovaj nacin mozete jednostavnije pronadii ispraviti pogreske
u pisanju.

Pomicanje pokazivaca

Uporabom pametne tipkovnice moZete pomaknuti pokazivac na Zeljeno
mijesto. Prilikom upisivanja teksta dodirnite i zadrzite razmaknicu i zatim
povucite ulijevo ili udesno.

< Smart keyboard

E + Ova moguénost dostupna je samo na tipkovnici QWERTY.
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Predlaganje rijeci
Pametna tipkovnica automatski analizira vase obrasce uporabe kako bi
vam predlagala ¢esto upotrebljavane rijeci prilikom upisivanja teksta. Sto
dulje upotrebljavate svoj uredaj, prijedlozi rijeci bit ¢e tocniji.
Upisujte tekst, a zatim dodirnite predloZenu rijec ili lagano povucite lijevu
ili desnu stranu tipkovnice prema gore.

- Odabrana rije¢ automatski se upisuje. Ne trebate ru¢no upisivati svako

slovo rijedi.

Smartphone Smart Smartphones Smartphone Smart SRR

I'fIIIIIII L LIl ]/ !

Mijenjanje izgleda QWERTY tipkovnice
MozZete dodavati, brisati ili preuredivati gumbe koji se nalaze u donjem
redu tipkovnice.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice QWERTY prikaz.
U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice QWERTY prikaz.

2 Dodirnite gumb u donjem redu, a zatim ga povucite na drugo mjesto.
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E + Ova moguénost dostupna je samo na tipkovnicama QWERTY, QWERTZ
i AZERTY.

« Neki jezici mozda nece podrzavati ovu funkciju.

Prilagodavanje visine tipkovnice

MoZete prilagoditi visinu tipkovnice kako biste Sto udobnije drzali uredaj

prilikom tipkanja.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice Visina tipkovnice.
U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice Visina tipkovnice.

2 Namijestite visinu tipkovnice.

Odabiranje vodoravnog usmijerenja tipkovnice
MoZete odabrati vodoravno usmijerenje tipkovnice na nekoliko nacina.

1 DodirniteQ Postavke Standardno Jezik i tipkovnica
LG tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice Tip tipkovnice u
vodoravnom prikazu.
U protivnom, dodirnite g na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice Tip tipkovnice u vodoravnom prikazu.

2 Odaberite nacin tipkovnice.
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Razdvajanje tipkovnice

MoZete podijeliti tipkovnicu na pola i postaviti svaku polovicu na jednu
stranu zaslona kada je zaslon vodoravno usmjeren.

Dodimnite ) Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice Podijeljeno QWERTZ
tipkovnica.

U protivnom, dodirnite g na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice Podijeljeno QWERTZ tipkovnica.

E - Zaokrenite uredaj u vodoravan poloZaj kako biste razdvoijili tipkovnicu
na obje strane. Kako biste spajili ili razdvoijili tipkovnicu, spojite zajedno ili
razdvojite prste na tipkovnici.

Nacin rukovanja jednom rukom

Mozete pomaknuti tipkovnicu na jednu stranu zaslona kako biste mogli

rukovati tipkovnicom jednom rukom.

1 Dodimite(Q Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice Rukovanje jednom rukom.
U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice Rukovanje jednom rukom.

2 Pritisnite prikazanu strelicu u blizini tipkovnice kako biste pomaknuli
tipkovnicu u Zeljenom smjeru.
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Upisivanje teksta glasom
Na tipkovnici dodirnite i dr¥ite ¢ | zatim odaberite ®.

E - Kako biste poboljsali prepoznavanje glasovnih naredbi, jasno izgovarajte
rijeci.
- Provjerite je li vas uredaj povezan na internet kako biste mogli unositi
tekst glasom.

- Kako biste odabrali jezik prepoznavanja glasa, dodirnite $& Jezici na
zaslonu prepoznavanja glasa.

« Ova funkcija mozda nece biti podrzanaiili ¢e se podrzani jezici razlikovati
ovisno o podrudju pruzanja usluge.

Dodavanje jezika tipkovnici
MozZete uciniti dostupnim dodatne jezike za unos putem tipkovnice.

1 Dodimnite(Q Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Odaberite jezik.

7 Odaberite jezike koje Zelite uciniti dostupnima.

Kopiranje i lijepljenje

MoZete izrezati ili kopirati tekst iz aplikacije i zatim ga zalijepiti u istu
aplikaciju. Il mozete pokrenuti druge aplikacije i zalijepiti tekst u njih.
T Dodirnite i drzite tekst koji Zelite kopirati ili izrezati.

2 Povucite @ / Wy kako biste odabrali podrucje koje Zelite kopirati ili
izrezati.

3 Odaberite IZREZI ili KOPIRAJ.
« |zrezani ili kopirani tekst automatski se dodaje u meduspremnik.

A Dodirnite i drZite prozor za unos teksta, a zatim ZALIJEPI.

E « Ako nijedna stavka nije kopirana ili izrezana, mogu¢nost ZALIJEPI nece
se prikazati.
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Clip Tray
Kopirana ili izrezana slika ili tekst automatski se sprema u meduspremnik i
moze se u bilo kojem trenutku zalijepiti na bilo koje mjesto.

1 Na tipkovnici dodirnite i dr¥ite g; i odaberite
U protivnom, dodirnite i drzite prozor za unos teksta, a zatim CLIP
TRAY.

7 Odaberite i zalijepite stavku iz meduspremnika.
- Najvise 20 stavki moze se spremiti u meduspremnik.

- Dodirnite £} kako biste zakljucali spremljene stavke da ih ne biste
izbrisali, cak i kada se ogranicenje prekoraci. Najvise deset stavki
moze se zakljucati. Kako biste izbrisali zaklju¢ane stavke, prvo ih
otkljucajte.

- Dodirnite [ij kako biste izbrisali stavke koje su spremljene u
meduspremnik.

E + Neke preuzete aplikacije moZda nece podrzavati znacajku Clip Tray.

Dijeljenje sadrzaja

Reproduciranje sadrzaja s drugog uredaja

Mozete reproducirati na televizoru fotografije, videozapise ili pjesme koje
su spremljene na vasem uredaju.

1 PoveZite svoj televizor i uredaj na istu Wi-Fi mrezu.

2 Tijekom pregledavanja stavki u aplikaciji Galerija ili Glazba, dodirnite *
Reproduciraj na drugom uredaju.

3 Odaberite televizor na koji se Zelite povezati.

E + Kako biste upotrebljavali uredaj Chromecast, usluge trgovine Google
Play trebaju biti aZurirane.
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Pregledavanje sadrZaja s uredaja u blizini

MoZete pregledavati sadrzaj s razli¢itih uredaja, poput racunala, uredaja
za mreznu pohranu podataka (NAS) ili mobilnog uredaja, uporabom
aplikacije Galerija ili Glazba.

Povezivanje uredaja

Povezite na istu bezi¢nu mreZu svoj uredaj i drugi uredaj koji podrzavaju
funkciju DLNA.

E « Provjerite je li znacajka Dijeljenja datoteka (DNLA) ukljucena na uredaju i
povezanom uredaju.

PretraZivanje uredaja u blizini

Popis uredaja DNLA povezanih na istu mrezu mozete pregledati odabirom
izbornika Obliznji uredaji u svakoj aplikaciji.

Upravljajte sadrzajem na uredajima u blizini kao da upravljate njima na
svojem uredaju.

Slanje ili primanje datoteka

MoZete dijeliti datoteke izmedu svojeg uredaja i drugog LG uredaja,
tableta ili racunala.

Slanje datoteka

Za aplikaciju Galerija, Upravljanje datotekama ili Glazba, dodirnite :
Dijeli ili &, a zatim odaberite uredaj na popisu za dijeljenje datoteke.

Primanje datoteka

Povucite traku stanja prema dolje i dodirnite v, a zatim dodirnite
Dijeljenje datoteka.

Ako va uredaj ne podrzava znalajku dijeljenja datoteka, dodinite O
Postavke Mreza Dijeliispoji Dijeljenje datoteka SmartShare
Beam

E + Provjerite je li vas uredaj povezan na istu beZi¢nu mrezu kao i ciljni uredaj
na koji se prenosi datoteka.

- Provjerite je li znacajka dijeljenja datoteka ukljucena na uredaju i ciljnom
uredaju.
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Slanje datoteka na racunalo
Mozete jednostavno poslati velike datoteke na svoje rac¢unalo.
1 Instalirajte aplikaciju LG Bridge na svoje racunalo.

2 Pokrenite aplikaciju LG Bridge na racunaly, a zatim se prijavite svojim
racunom LG.

3 Dodirmite(Q Postavke MreZa Dijelii spoji LG AirDrive, a
zatim se prijavite svojim ra¢unom LG.

4 Odaberite ratunalo na popisu dijeljenih uredaja u aplikacijama Galerija,
Upravljanje datotekama i Glazba.

E + Aplikaciju LG Bridge moZete preuzeti s mreznog mjesta LG Electronics
(wwwilg.com).

- Pri prijenosu datoteka s uredaja na ra¢unalo dok LG Bridge ne radi, one
se pohranjuju 7 dana u privremenoj memoriji.

Privremeno pohranjene datoteke automatski se spremaju na racunalo
kada pokrenete LG Bridge u roku od 7 dana.

Pregledavanje sadrZaja na vaSem oblaku

Mozete izravno pregledavati sadrzaj spremljen na vasem racunu za oblak,
a da ga pritom ne morate preuzeti na svoj uredaj.

1 U aplikaciji Galerija, Glazba ili Upravljanje datotekama odaberite =
Oblak.

2 Odaberite ra¢un za oblak i prijavite se.

3 Spremite sadrZaj na svoj oblak ili ga reproducirajte s oblaka.
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Ne smetaj
Mozete ograniciti ili utisati obavijesti kako biste sprijecili ometanje tijekom
odredenog vremenskog razdoblja.
1 Dodimnite(Q Postavke Zvuk & Obavijest Ne smetaj i zatim
dodirnite da biste aktivirali znacajku.
2 Dodirnite Zvukovi i vibracije i odaberite Zeljeni nacin:
- Samo prioriteti: Primajte samo zvucne ili vibracijske obavijesti

odabranih aplikacija. Cak i kada je znacajka Samo prioriteti
ukljucena, cut ¢e se zvuk alarma.

- Potpuna tiSina: Onemogucite zvukove i vibraciju.
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Instaliranje i deinstaliranje aplikacija

Instaliranje aplikacija
Pristupite trgovini aplikacija kako biste pretrazivali i preuzimali aplikacije.

+ MozZete upotrebljavati trgovine SmartWorld, Trg. Play ili trgovinu
aplikacija koju pruza vas pruzatelj usluge.

E + Neke trgovine aplikacija mogu zahtijevati stvaranje racuna i prijavu.
+ Neke aplikacije mogu se naplacivati.

+ Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu.

+ Usluga SmartWorld moZda nece biti podrzana ovisno o podru¢ju ili
pruzatelju usluge.

Deinstaliranje aplikacija

Deinstalirajte aplikacije koje viSe ne Zelite upotrebljavati na svojem
uredaju.

Deinstaliranje pokretom dodira i drzanja

Na pocetnom zaslonu dodirnite i zadrzite aplikaciju koju Zelite

deinstalirati, a zatim je povucite preko moguénosti Izbrisi koja se nalazi

pri vrhu zaslona.

MozZete i dodirnuti i zadrzati aplikaciju, otpustiti je, a zatim dodirnuti € da

biste je deinstalirali.

+ Ako su aplikacije deinstalirane unutar 24 sata od sada, moZzete ih

ponovno instalirati. Pojedinosti potrazite u odjeliku Otpad aplikacija.

Deinstaliranje uporabom izbornika postavki

Dodirnite ) Postavke Standardno Aplikacije, odaberite aplikaciju,
a zatim dodirnite Deinstaliraj.

Deinstaliranje aplikacija iz trgovine aplikacija
Kako biste deinstalirali aplikaciju, pristupite trgovini aplikacija s koje ste
preuzeli aplikaciju i deinstalirajte je.

E + Neke aplikacije korisnici ne mogu samostalno deinstalirati.
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Otpad aplikacija
Mozete pregledati deinstalirane aplikacije na poc¢etnom zaslonu. Mozete
ponovno instalirati aplikacije koje su deinstalirane unutar 24 sata od sada.
T DodirmniteQ Upravljanje Otpad aplikacija.
Takoder moZete dodirnuti i zadrzati prazninu na pocetnom zaslonu, a
zatim dodirnuti Otpad aplikacija.
2 Ukljucite Zeljenu funkciju:
« Vrati: Ponovno instalirajte odabranu aplikaciju.
- {ij : Trajno uklonite deinstalirane aplikacije s uredaja.

E + Deinstalirane aplikacije automatski se uklanjaju s uredaja 24 sata nakon
Sto se deinstaliraju. Ako Zelite ponovno instalirati deinstalirane aplikacije,
morate ih ponovno preuzeti iz trgovine aplikacija.

+ Ova znacajka je uklju¢ena samo na zadanom pocetnom zaslonu.
Ako deinstalirate aplikacije uporabom zaslona EasyHome ili drugog
pokretaca, one se odmah i trajno uklanjaju s uredaja.

Telefon

Glasovni poziv

Uputite telefonski poziv na jedan od dostupnih nacina poput ru¢nog
upisivanja telefonskog broja i pozivanja Zeljenog kontakta s popisa
kontakata ili popisa nedavnih poziva.
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Pozivanje uporabom tipkovnice
1 Dodirnite O Biraj.
7 Pozovite odabirom Zeljenog nacina:
- Upigite broj telefona i dodirnite @®.
- Dodirnite i zadrzite broj za brzo biranje.

+ Dodirnite pocetno slovo imena kontakta na popisu kontakata kako
biste pronasli kontakt, a zatim dodirnite Q

E + Kako biste upisali znak ,+" prilikom biranja medunarodnog broja,
dodirnite i drzite O.

- Pogledajte odjeljak Dodavanje kontakata kako biste procitali pojedinosti
o nacinu dodavanja telefonskih brojeva na popis za brzo biranje.

Pozivanje s popisa kontakata
1 Dodirnite O Kontakti.
2 Na popisu kontakata odaberite kontakt i dodirnite &...

Odgovaranje na poziv
Kako biste odgovorili na poziv, povucite @ na zaslonu dolaznog poziva.

- Kada su stereo naglavne slusalice prikljucene, pozivati mozete
uporabom gumba za pozivanje/zavrsavanje poziva koji se nalazi na
naglavnim slusalicama.

- Kako biste jednostavno zavrsili poziv pritiskom gumba za ukljucivanje/
isklju¢ivanje i zaklju¢avanje, dodirmite ) Postavke MreZa Pozivi

Javljanje i prekidanje poziva, a zatim ukljucite znacajku Zavrsite
poziv pomoc¢u gumba ukljucivanja/iskljucivanja.
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Odbacivanje poziva

Kako biste odbili poziv, povucite @ preko zaslona dolaznog poziva.
Kako biste poslali poruku o odbijanju poziva, povucite moguénost
poruke ) preko zaslona.

Kako biste dodali ili uredili poruku o odbijanju poziva, dodirnite O
Postavke MreZa Pozivi Blokiraj pozive i odbaci s porukom
Odbaci s porukom.

Prilikom dolaznog poziva pritisnite gumb za povecanje glasnoce

(+), smanjivanje glasnoce (-) ili gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i
zaklju¢avanie kako biste utisali melodiju zvona ili vibraciju ili stavili poziv
na Cekanje.

Provjera dolaznog poziva tijekom uporabe
aplikacije

Kada se pojavi dolazni poziv dok koristite neku aplikaciju, na vrhu zaslona
moze se pojaviti sko¢na obavijest. MoZete primiti poziv, odbiti poziv ili
poslati poruku putem sko¢nog zaslona.

o oo

E - Dodirnite(Q) Postavke MreZa Pozivi Vige izatim dodirnite
Skocni okvir dolaznog poziva da biste ga deaktivirali.
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Pregledavanje propustenih poziva
Ako ste propustili poziv, pri vrhu zaslona na traci stanja prikazuje se X

Kako biste pregledali pojedinosti propustenog poziva, povucite traku
stanja prema dolje. U protivnom, dodirnite O Prethodno.

Dostupne funkcije tijekom poziva

Dodirivanjem gumba na zaslonu tijekom poziva mozete pristupiti
razli¢itim funkcijama:

- Kontakti: Pregledajte popis kontakata tijekom poziva.

+ Kraj: Zavrsite poziv.

- Biranje: PrikaZite ili sakrijte tipkovnicu za biranje.

+ Zvuénik: Ukljucite funkciju zvucnika.

- Mikrofon: UtiSajte glas kako sugovornik ne bi ¢uo vas glas.

- Bluetooth: Prebacite poziv na upareni i povezani uredaj Bluetooth.
: - Pristupite dodatnim moguénostima poziva.

5 « Dostupne stavke postavki mogu se razlikovati ovisno o podrucju i
pruzatelju usluge.

Trosmjerno pozivanje

Tijekom poziva moZete obaviti dodatno pozivanje.
1 Tijekom poziva dodirnite ¢ Dodaj poziv.

2 Upisite broj telefona i dodirnite @®.

- Dva poziva istodobno se prikazuju na zaslonu dok je prvi poziv na
cekanju.

3 Kako biste zapoteli konferencijski poziv, dodirnite Spoji.

E « Svaki vam se poziv moZze naplatiti. Obratite se svojem pruzatelju usluge
kako biste saznali vise informacija.
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Pregledavanje popisa poziva
Kako biste pregledali popis poziva, dodirnite O Prethodno. Zatim
mozete upotrebljavati sliedece funkcije:

- Kako biste pregledali detaljne popise poziva, odaberite kontakt. Kako
biste pozvali odabrani kontakt, dodirnite &...

- Kako biste izbrisali popis poziva, dodirnite = Izbrisi sve.

E « Prikazano trajanje poziva moze se razlikovati od cijene poziva. Obratite
se svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

Konfiguriranje moguénosti poziva
Mozete konfigurirati brojne moguénosti poziva.

T Dodirnite O Biraj ili Prethodno.

2 Dodirnite ¢ Pozivi i zatim konfigurirajte mogu¢nosti prema vlastitim
Zeljama.

Poruke

Slanje poruke

MozZete stvarati i slati poruke svojim kontaktima uporabom aplikacije za
razmjenu poruka.

E « Slanje medunarodnih poruka moZe se dodatno naplatiti. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.
1 Dodirnite O
2 Dodirnite @.
3 Navedite primatelja i stvorite poruku.
» Kako biste prilozili datoteke, dodirnite (=.
- Kako biste pristupili dodatnim stavkama izbornika, dodirnite .

/. Dodirnite Salji kako biste poslali poruku.
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Citanje poruke

MoZete pregledavati izmijenjene poruke poredane po kontaktu.
1 Dodirnite O

2 Odaberite kontakt s popisa poruka.

Konfiguriranje postavki razmjene poruka
MozZete promijeniti postavke razmjene poruka prema vlastitim Zeljama.
1 Dodirnite O

2 Dodirnite :  Postavke s popisa poruka.

Fotoaparat

Pokretanje kamere

Mozete snimiti fotografiju ili videozapis kako biste ovjekovjecili dragocjene
trenutke.

DodimiteQ (@),

E « Prije snimanja fotografije ili videozapisa obrisite le¢u kamere mekom
krpom.

- Pripazite da ne zaprljate objektiv fotoaparata prstima ili nekom drugom
tvari.

- Ako je razina napunjenosti baterije niza od 5%, napunite bateriju prije
pocetka uporabe kamere.

« Slike navedene u ovom korisni¢kom priru¢niku mogu se razlikovati od
stvarnog uredaja.

- Fotografije i videozapisi mogu se pregledavati ili uredivati u aplikaciji
Galerija. Pogledajte odjeljak Pregled galerije kako biste saznali vise
pojedinosti.
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Mijenjanje nacina kamere

MoZete jednostavno i lagano odabrati nacin kamere koji odgovara
okruzenju fotografije ili videozapisa.

Na zaslonu kamere dodirnite nacin OSNOVNO i odaberite Zeljeni nacin
rada.

KVADRAT nacin
rada kamere

RUCNO natin rada
kamere

RUCNO video natin — Sealg
rada

OSNOVNO nacin

MoZete snimati fotografije ili videozapise odabirom razli¢itih nacina
snimanja i mogu¢nosti.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a)).

2 Kako biste snimili fotografiju, dodirnite [6} Kako biste snimili
videozapis, dodirnite 4

Upotrebliavajte
izmjeni¢no
Sirokokutnu ili
standardnu kameru.

e— Pokrenite aplikaciju
galerija.

Snimite videozapise.

Ukljucite ili iskljucite —ml
: bljesliahcu.
Upotrebljavajte -
izmjenicno prednju il
straznju kameru.

Primijenite efekt filtra —=%

(@ = — Snimajte fotografije.

filma. =z
Odaberite nacin Bl — \Vratite se na prethodni

kamere l zaslon.
Promijenite

mogucnosti kamere.
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Snimanje fotografije
1 Odaberite nacin rada kamere i dodirnite subjekt kako biste fokusirali
kameru.

2 Dodirnite [@] kako biste snimili fotografiju.

- Takoder moZzete pritisnuti gumb za smanjenje glasnoce (-) il gumb
za povecanje glasnoce (+) kako biste snimili fotografiju.

- Kada je zaslon iskljucen ili zaklju¢an, pritisnite dvaput gumb za
smanjivanje glasnoce (-) kako biste pokrenuli kameru. Dodirnite O)
Postavke Standardno Gumb precaca.

Snimanje videozapisa

1 Odaberite natin rada kamere i dodirnite subjekt kako biste fokusirali
kameru.

2 Dodirnite[ 4

- Kako biste snimili fotografiju prilikom snimanja videozapisa,
dodirnite [0}

- Kako biste zaustavili snimanje videozapisa, dodirnite | |. Kako biste
nastavili snimanje videozapisa, dodirnite @.

3 Dodirnite [] kako biste zavrsili snimanje videozapisa.

Prilagodavanje moguénosti kamere
Mozete prilagoditi brojne moguénosti kamere prema vlastitim Zeljama.
Dodirnite 63 na zaslonu.

E + Dostupne mogucnosti razlikuju se ovisno o odabranoj kameri (prednja ili
straznja kamera) i odabranom nacinu snimanja.
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Veli¢ina fotografije

Odaberite vrijednosti razmjera i veli¢ine pri snimanju
fotografija.

Rezolucija
videozapisa

Odaberite vrijednosti rezolucije i veli¢ine pri snimanju
videozapisa.

Galerija kamere

PrikaZite nedavno snimljene fotografije i videozapise uz
rub zaslona.

Snimite fotografije Zivih boja i poboljSajte ih uporabom
efekata kad snimanje obavljate pri izravnom svjetlu.

HDR Ove funkcije omogucava tehnologija velikog dinamickog
raspona (HDR) kojom je opremljena kamera.
oy Postavite brojac¢ vremena da automatski snimi
Broja¢

fotografije nakon odredenog vremena.

Okida¢ govorom

Snimajte fotografije glasovnim naredbama.

Tracking focus

Nakon sto dodirnete subjekt, kamera prati i odrzava
fokus na subjektu u pokretu.

(Dostupno pri uporabi standardne kamere.)

Snimanje bez

Smanjite zamucenje zbog pokreta tijekom snimanja

podrhtavanja videozapisa.

Lokacija Spremite sliku s GPS podacima o lokaciji.
PrikaZite vodecu resetku kako biste mogli snimati

Mreza fotografije ili videozapise na osnovi vodoravnih i

okomitih referentnih linija.

Dodaj potpis

PrikaZite personalizirani potpis na fotografijama.

Pohrana

Odaberite ako Zelite pohraniti fotografije i videozapise u

unutarnjoj memoriji ili na SD kartici.
(Dostupno kada je umetnuta memorijska kartica.)

Jednostavni prikaz

Sakrijte sve izbornike sa zaslona kamere.

Pomo¢

Pruza pomoc¢ za svaki izbornik kamere.
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Dodatne moguénosti prednje kamere

Selfie snimka

Prilagodite postavke selfie snimke.

« Snimka pokretom ruke: Snimajte uporabom znacajke
Snimanje pokretom.

« Automatsko snimanje: Snimanje kada kamera
prepoznaje lice.

Prikaz pokretom

Odaberite Zelite li upotrebljavati znacajku Pregledavanje
pokretom kako biste odmah pregledali fotografiju
nakon snimanja.

Spremi kao
zrcaljeno

Spremite slike kao zrcaljene nakon snimanja selfija.

E + Pri uporabi prednje kamere moZete prilagoditi filtar, svjetlosni efekt i

nijansu koze.

Razlic¢iti nacini rada kamere

Panorama

MoZete stvoriti panoramsku fotografiju pomicanjem kamere u jednom
smjeru kako biste snimili i povezali kontinuirane snimke za Siroki pregled.

1 U nacinu AUTO dodirnite NACIN [l

2 Dodirnite [@]i zatim polagano pomicite kameru u jednom smijeru.
- Pomicite uredaj pratedi smjer smjerne strelice.

3 Dodirnite [ ] da biste prekinuli snimanje panorame.

Korisne aplikacije
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360 Panorama
MoZete stvoriti panoramu od 360° pomicanjem kamere u jednom smjeru.
1 U nacinu AUTO dodirnite NACIN @
2 Dodirnite [0 zatim polagano pomicite kameru u jednom smjeru.
- Pomicite uredaj prate¢i smjer smjerne strelice.

3 Dodirnite [ ] da biste prekinuli snimanje panorame od 360°.

)

Hrana
MoZete snimiti fotografiju i videozapis pomocu klizaca za regulaciju na
desnoj strani zaslona.
1 U naginu AUTO dodirnite NACIN  [§¢]
2 Kako biste snimili fotografiju, dodirnite [8} Kako biste snimili
videozapis, dodirnite 4
- Povucite kliza¢ u boji na zaslonu da biste prilagodili balans bijele
boje i odabrali najbolju boju.
+ Ako je traka klizaca nevidljiva, dodirnite g&§ da biste prilagodili balans

bijele boje.
5 o !
<~ A%
& & %
O v % 3
= ‘\-"\_L{: {
NS e
@ - e Q
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Skocni

MoZete snimati fotografije ili videozapise uporabom standardne i
Sirokokutne lece dvostruke kamere koja se nalazi na straznjem dijelu
uredaja kako biste snimili scene kao da se slazu u okvir. Scene prikazane
na malom prednjem zaslonu snimaju se standardnom kamerom, dok se
scene prikazane na velikom pozadinskom zaslonu snimaju Sirokokutnom
kamerom. Promijenite drugaciji oblik prednjeg zaslona ili primijenite
razlicite efekte kako biste snimili izvrsne fotografije ili videozapise.

1 U nacinu AUTO dodirnite NACIN  [E]
2 Dodirnite v i odaberite Zeljeni izgled.

3 Odaberite Zeljeni efekt:
- Fisheye: Primijenite efekt konveksne le¢e na podrucje slikano
Sirokokutnom kamerom.
+ Crno-bijelo: Primijenite efekt sivih nijansi na podrucje snimljeno
Sirokokutnom kamerom.
- Vinjeta: Zatamnite rubove podrudja slikanog Sirokokutnom
kamerom.
- Efekt s izoStrenim objektom: Zamaglite podrucje slikano
Sirokokutnom kamerom.
/. Dodirnite [©] kako biste snimili fotografiju. Kako biste snimili
videozapis, dodirnite 4.
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Klik
MozZete snimati kratke videozapise i spojiti ih u kratki film u trajanju od 60
sekundi.

1 U natinu AUTO dodirnite NACIN

7 Dodirnite .

+ Dodirnite ikonu nakon $to snimite videozapis u trajanju od tri
sekunde. Dodirnite i drZite ikonu kako biste stvorili duZi videozapis
(najduze trajanje: jedna minuta).

Pregledajte I — lzbriSite odabrani
odabrani isjecak. isjecak.

I L ]
Vremenska crta. — Spremite videozapis.
Reproducirajte sve ———————— — lzbriSite sve isjecke.
isjecke.

3 Dodirnite SPREMII.

Usporeno

Mozete stvarati zanimljive videozapise mijenjanjem brzine kretanja
predmeta snimanja u vasem videozapisu. Ova funkcija omogucava vam da
snimite videozapis ve¢om brzinom i zatim ga reproducirate standardnom
brzinom kako bi se videozapis ¢inio usporen.

1 U natinu AUTO dodirnite NACIN - @)
2 Dodirnite Il i snimite videozapis.

3 Dodirnite [ ] kako biste zavrsili snimanje videozapisa.
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Vremenski razmak

MozZete snimiti slijed fotografija pri postavljenim vremenskim razmacima
kako biste snimali promjene koje se sporo odvijaju poput pomicanja
oblaka, kretanja nebeskih tijela, prometa i sli¢no.

1 U naginu AUTO dodirnite NACIN  @;.
2 Dodirnite Wi i snimite videozapis.

3 Dodirnite [] kako biste zavrsili snimanje videozapisa.

E + Prilikom ubrzanog snimanja glas se ne snima.

Uzastopno snimanje

MoZete snimiti kontinuirane fotografije kako biste stvorili pokretne slike.
U nacinu OSNOVNO dodirnite i zadrzite [0}

- Kontinuirane snimke snimaju se brzo dok drzite pritisnutim [©}

E - Kada je lokacija za pohranu postavljena na unutarnju memoriju, mozete
snimiti do 100 fotografija. Kada je lokacija za pohranu postavljena na
vanjsku memoriju, uzastopno mozete snimiti do 30 fotografija.

Jednostavni prikaz

U nacinu AUTO dodirnite £33 Jednostavni prikaz da biste sakrili
izbornike na zaslonu kamere. Dodirnite B> da biste ih prikazali.
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KVADRAT nacin rada kamere

MoZete snimati vise fotografija ili videozapisa u obliku kolaza uporabom
prednje i straznje kamere. Fotografije i videozapisi mogu se spremiti u

drugacdijim oblicima.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a))

KVADRAT ((G)).

2 Dodirnite NACIN i odaberite Zeljeni nacin kamere.

3 Kako biste snimili fotografiju, dodirnite [ Kako biste snimili
videozapis, dodirnite M.

Prilagodavanje moguc¢nosti kamere
MozZete prilagoditi brojne mogu¢nosti kamere prema vlastitim Zeljama.

Dodirnite 53 na zaslonu.

E + Dostupne mogucnosti razlikuju se ovisno o odabranoj kameri (prednja ili
straznja kamera) i odabranom nacinu snimanja.

Veli¢ina fotografije

Odaberite vrijednosti razmjera i velicine pri snimanju
fotografija.

Rezolucija Odaberite vrijednosti rezolucije i veli¢ine pri snimanju

videozapisa videozapisa.
Snimite fotografije Zivih boja i poboljSajte ih uporabom
efekata kad snimanje obavljate pri izravnom svjetlu.

HDR p . r O
Ove funkcije omogucava tehnologija velikog dinamickog
raspona (HDR) kojom je opremljena kamera.

o Postavite broja¢ vremena da automatski snimi
Brojac

fotografije nakon odredenog vremena.

Okida¢ govorom

Snimajte fotografije glasovnim naredbama.

Tracking focus

Nakon $to dodirnete subjekt, kamera prati i odrzava
fokus na subjektu u pokretu.

(Dostupno pri uporabi standardne kamere.)
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Snimanje bez

Smanjite zamucenje zbog pokreta tijekom snimanja

podrhtavanja videozapisa.

Lokacija Spremite sliku s GPS podacima o lokaciji.
Prikazite vodecu resetku kako biste mogli snimati

Mreza fotografije ili videozapise na osnovi vodoravnih i

okomitih referentnih linija.

Dodaj potpis

Prikazite personalizirani potpis na fotografijama.

Odaberite ako Zelite pohraniti fotografije i videozapise u

Pohrana unutarnjoj memoriji ili na SD kartici.
(Dostupno kada je umetnuta memorijska kartica.)
Pomo¢ Pruza pomoc¢ za svaki izbornik kamere.

Dodatne mogucénosti prednje kamere

Selfie snimka

Prilagodite postavke selfie snimke.

« Snimka pokretom ruke: Snimajte uporabom znacajke
Snimanje pokretom.

+ Automatsko snimanje: Snimanje kada kamera
prepoznaje lice.

Spremi kao
zrcaljeno

Spremite slike kao zrcaljene nakon snimanja selfija.

E + Pri uporabi prednje kamere moZete prilagoditi filtar, svjetlosni efekt i

nijansu koze.
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RUCNO nacin rada kamere

MoZete stvarati fotografije profesionalnog izgleda uporabom razlicitih

naprednih znacajki. Namijestite balans bijele boje, izosStravanje, svjetlinu,

ISO, brzinu zatvaraca i druge moguénosti.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a)
RUCNO (0)).

2 Prilagodite sljedece postavke kamere.

bijele boje. ekspozmue

Namjestite brzinu
zatvaraca

Namjestite Zariste.

Namjestitebalan54l ‘ ‘ ‘ ‘ ]—Namestmerazmu

Namjestite Namjestite brzinu
svjetlinu. ISO.

3 Dodirnite [8] kako biste snimili fotografiju.

Prilagodavanje moguc¢nosti kamere
MoZete prilagoditi brojne moguénosti kamere prema vlastitim Zeljama.
Dodirnite §83 na zaslonu.

Veli¢ina Odaberite vrijednosti razmjera i veli¢ine pri snimanju
fotografije fotografija.

Postavite broja¢ vremena da automatski snimi fotografije

Brojac
) nakon odredenog vremena.

Okida¢ govorom | Snimajte fotografije glasovnim naredbama.

Nakon sto dodirnete subjekt, kamera prati i odrzava fokus
Tracking focus na subjektu u pokretu.
(Dostupno pri uporabi standardne kamere.)
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Lokacija

Spremite sliku s GPS podacima o lokaciji.

Prikazite vodec¢u resetku kako biste mogli snimati

Vodi¢ fotografije na osnovi vodoravnih i okomitih referentnih
linija.
Slika se sprema u formatu datoteke RAW kako biste je
Spremi kao mogli izmijeniti. Tijekom snimanja fotografije stvaraju
RAW se DNG i JPEG datoteke, a zatim se spremaju kao

nekoprimirana slika visoke rezolucije.

Dodaj potpis

Prikazite personalizirani potpis na fotografijama.

Odaberite ako Zelite pohraniti fotografije i videozapise u

Pohrana unutarnjoj memoriji ili na SD kartici.
(Dostupno kada je umetnuta memorijska kartica.)
Pomo¢ PruZa pomoc¢ za svaki izbornik kamere.

RUCNO video nacin rada

Videozapis moZete snimiti ru¢nim prilagodavanjem razli¢itih moguénosti.
Namjestite vrijednosti balansa bijele boje, izoStravanja, svjetline, SO,
brzine zatvaraca i druge moguénosti.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a))

RUCNO ().

7 Prilagodite postavke kamere.

3 Dodirnite ik da biste snimili videozapis.
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Prilagodavanje moguc¢nosti kamere
Mozete prilagoditi brojne moguénosti kamere prema vlastitim Zeljama.

Dodirnite £63 na zaslonu.

Rezolucija
videozapisa

Odaberite vrijednosti razmjera i veli¢ine pri snimanju
videozapisa.

Brzina snimanja

Odaberite broj kadrova u sekundi.

Stopa kompresije

Odaberite kvalitetu slike pri snimanju videozapisa.

Hi-Fi

Snimite videozapis uz Hi-Fi kvalitetu zvuka.

Brojac

Postavite brojac¢ vremena da automatski snimi fotografije
nakon odredenog vremena.

Snimanje bez
podrhtavanja

Smanjite zamucenje zbog pokreta tijekom snimanja
videozapisa.

Tracking focus

Nakon $to dodirnete subjekt, kamera prati i odrzava fokus
na subjektu u pokretu.

(Dostupno pri uporabi standardne kamere.)

Lokacija Spremite sliku s GPS podacima o lokaciji.
Prikazite vodecu resetku kako biste mogli snimati
Mreza videozapise na osnovi vodoravnih i okomitih referentnih
linija.
Odaberite ako Zelite pohraniti fotografije i videozapise u
Pohrana . Lo i
unutarnjoj memoriji ili na SD kartici.
Pomo¢ Pruza pomoc za svaki izbornik kamere.
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Druge korisne znacajke u aplikaciji kamere

AE/AF lock

Trenutacnu razinu ekspozicije i polozaj fokusa mozete prilagoditi tako da
dodirnete i zadrzite zaslon u nacinu OSNOVNO. Da biste iskljucili znacajku,
dodirnite prazninu na zaslonu.

Brzo fokusiranje
U RUCNO nacinu rada kamere ili videosnimanja dodirnite FOCUS.
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Izmjeni¢na uporaba kamera
Upotrebljavajte izmjeni¢no prednju ili straznju kameru koja odgovara
vasem okruzeniju.

Na zaslonu kamere dodirnite &1 ili povucite zaslon u bilo kojem smjeru
kako biste izmjeni¢no upotrebljavali prednju ili straznju kameru.

E - Upotrebljavajte prednju kameru za snimanje autoportreta. Pojedinosti
potraZite u odjeliku Selfie snimka.

Prebacivanje na dvostruku kameru
Upotrebljavajte izmjeni¢no standardni i Sirokokutni nacin za snimanje
Zeljenih fotografija ili videozapisa.
+ Dodirnite [2]/ ili[27]/ ] da biste izmjeni¢no upotrebljavali
standardnu i Sirokokutnu kameru.

+ Drugi nacin prebacivanja izmedu standardne i Sirokokutne kamere je
da spojite ili razdvojite prste.
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Uvecavanje ili smanjivanje
MoZete uvecavati ili smanjivati prikaz na zaslonu kamere prilikom
snimanja fotografije ili videozapisa.

+ Na zaslonu kamere spojite ili razdvojite dva prsta kako biste ga
izmjeni¢no uvecavali ili smanjivali, a zatim upotrijebite prikazani +/-
klizac.

- Zatim se Sirokokutna i glavna kamera na straznjem dijelu uredaja
automatski mijenjaju prilikom snimanja fotografije ili videozapisa.

5 + Znacajka zumiranja nije dostupna pri uporabi prednje kamere u nacinu
selfie.

Selfie snimka

Mozete upotrebljavati prednju kameru kako biste vidjeli svoje lice na
zaslonu i snimali autoportrete.

Snimka pokretom ruke

Mozete snimati autoportrete pokretima.

Stavite dlan ispred prednje kamere, a zatim stisnite Saku.
MoZete skupiti Saku i zatim je otvoriti prema prednjoj kameri.
- Fotografija se snima u tri sekunde.

n

W
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« Da biste upotrijebili ovu zna&ajku, prebacite se na prednju kameru, a
zatim dodirnite §33 ~ Selfie snimka  Snimka pokretom ruke.

« Pripazite da se vas dlan i $aka nalaze unutar referentne linije kako bi ih
kamera mogla otkriti.

« Ova znacajka mozda nece biti dostupna pri uporabi nekih znacajki
kamere.

Intervalni snimak
Selfije moZete snimati i u intervalima.
Tijekom uporabe prednje kamere moZete okrenuti dlan prema kameri, a
zatim dvaput brzo stisnuti Saku.
- Nakon vremenske odgode od tri sekunde snimit e se Cetiri fotografije
uintervalima od oko dvije sekunde.

E + Dodirnite 83  Selfie snimka Snimka pomocu pokreta da biste
upotrijebili ovu znacajku.
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Automatsko snimanje

Upotrebljavajte znacajku prepoznavanja lica kako biste jednostavno i lako

snimali autoportrete. MoZete namjestiti uredaj da kada pogledate zaslon

prednja kamera prepozna vase lice i automatski snimi autoportret.

- Kada prednja kamera otkrije vase lice, prikazat e se bijeli vodedi okvir.
Ako se subjekt u vode¢em okviru prestane kretati, boja okvira postat
Ce plava, a zatim ¢e kamera snimiti fotografiju.

- Dodirnite 83 Selfie snimka Automatsko snimanje da biste
omogudili znacajku automatskog snimanja.
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Prikaz pokretom
Nakon snimanja autoportreta prednjom kamerom, postavite zaslon blizu
lica kako biste ga odmah pregledali.

E - Dodirnite §3  Prikaz pokretom da biste omogu¢ili znacajku
pregledavanja pokretom.
- Jedan pretpregled dostupan je svaki put kada se fotografija snimi.

+ Ako okrenete uredaj dok se prikazuje zaslon pretpregleda, zaslon
kamere prebacuje se u nacin kamere.

Spremi kao zrcaljeno
Prije snimanja fotografije prednjom kamerom, dodirnite 63 Spremi kao
zrcaljeno. Slika ¢e se okrenuti vodoravno.

E « Pri uporabi prednje kamere u moguénostima kamere moZete promijeniti

nacin snimanja selfie snimaka. Pogledajte odjeljak Prilagodavanje
mogucnosti kamere kako biste saznali pojedinosti.
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Galerija
Pregled galerije

Mozete pregledavati i upravljati fotografijama ili videozapisima koji su
spremljeni na vas uredaj.
1 DodimiteQ ™.

- Spremljene fotografije i videozapisi prikazuju se u mapama.

2 Dodirnite mapu i odaberite datoteku.
« Pregledajte odabranu datoteku u nacinu prikaza preko cijelog
zaslona.
- Tijekom pregledavanja fotografije prevucite ulijevo ili udesno da
biste pregledali prethodnu ili sliedecu fotografiju.
+ Tijekom pregledavanja videozapisa prevucite ulijevo ili udesno kako
biste ga premotali unatrag ili brzo unaprijed.

E « Neki oblici datoteke mozda nece biti podrzani ovisno o instaliranom
softveru.
« Neke datoteke mozda se nece otvoriti jer su Sifrirane.
- Datoteke ¢ija veli¢ina prekoracuje ogranicenje mogu prouzrociti
pogresku.

Pregledavanje fotografija

Dodajte ili uklonite
iz favorlta
[ Pokrenite kameru.

He— Pristupite
dodatnim
mogucnostima.

Vratite se na —<GE s
prethodni zaslon.

E,‘ 7 L e Vratite se na

[ prethodni zaslon.
Napisite biljesku na IzbriSite slike.
fotografiju.
Pregledajte Podijelite slike.
povezani sadrzaJ
Uredite slike.

E « Da biste prikazali stavke izbornika, pazljivo dodirnite zaslon. Da biste
sakrili stavke izbornika, ponovno dodirnite zaslon.
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Lebde¢i gumb

Da biste brzo presli na pocetni zaslon tijekom pregledavanja galerije u
pejzaZnom usmjerenju, dodirnite i zadr¥ite @), pomaknite prst prema
gore na @, a zatim ga otpustite.

E « PoloZaj lebdeceg gumba moZzete promijeniti tako da ga vodoravno
povucete na donji dio zaslona.

Pisanje biljeSke na fotografiju
1 Prilikom pregledavanja fotografije dodirnite [&].
2 Napisite biljesku na fotografiju i dodirnite SPREMI.

E - Neke fotografije mozda ne¢e podrzavati znacajku unosa biljezaka na
fotografije.
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Povezani sadrzaj
Povezani sadrzaj moZete uredivati i prilagodavati u galeriji.
1 Tijekom pregledavanja fotografije dodirnite &.

2 Kada se prikaZe ikona povezana s datumom snimanja fotografije,
dodirnite zaslon.

E - Povezani sadrzaj moZe se odnositi na do cetiri kombinacije funkcija
,Uspomene, Datum, Mjesto, Nacin rada kamere”

+ Dodirnite B da biste spremili povezani sadrzaj kao videozapis.
- Dodirnite * da biste pristupili dodatnim mogu¢nostima.

Uredivanje fotografija
1 Prilikom pregledavanja fotografije dodirnite 2.
7 Upotrijebite brojne efekte i alate kako biste uredili fotografiju.

3 Dodirnite SPREMI kako biste spremili izmjene.
+ Promjene se primjenjuju na izvornu datoteku.
+ Kako biste spremili uredenu fotografiju kao drugu datoteku,
dodirnite $  Spremi kopiju.
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Reproduciranje videozapisa

Otvorite znacajkom
QSlide.
Uredite videozapis.

Dodajte ili uklonite —SalEREREEs Te— Pristupite dodatnim
iz favorita. mogucnostima.

Odaberite omjer —J@IESEEE

zaslona. B
Namjestite — c— Zakljucajte ili
glasnocu zvuka. I otkljucajte zaslon.

Premotajte Premotajte brzo

videozapis. prema naprijed
videozapis.
Pauzirajte ili
reproducirajte
videozapis.

E « Kako biste namjestili glasno¢u zvuka, povucite desnu stranu zaslona
videozapisa prema gore ili dolje.

- Kako biste namijestili svjetlinu zaslona, povucite lijevu stranu zaslona
videozapisa gore ili dolje.

Uredivanje videozapisa
1 Prilikom pregledavanja videozapisa dodirnite /2.

2 Upotrijebite brojne efekte i alate za uredivanje kako biste uredili
videozapis.

Automatski stvorite

isjecak videozapisa
Podesite utrajanjuod 15,30
razlucivost. ili 60 sekundi.
. . Stvorite film pomocu
Ponistite uredivanje. 1 razlicitin efekata.

«— Pokrenite video
editor KineMaster.

— Odaberite dio kako
biste promijenili
brzinu

reproduciranja.

«—— Namjestite trajanje
videozapisa.

3 Dodirnite SPREMI kako biste spremili izmjene.
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Stvaranje GIF-a

GIF datoteku moZete jednostavno stvoriti iz snimljenog videozapisa.

1 Tijekom gledanja videozapisa u Zeljenoj pocetnoj tocki dodirnite
Kreiraj GIF.

2 Odaberite duljinu GIF-a koji Zelite kreirati.

+ GIF se stvara tijekom odabranog vremena u odnosu na stvarno
vrijeme.

+ U slu¢aju videozapisa kracih od 5 sekundi, GIF slike automatski se
stvaraju tijekom onog vremena koje je preostalo.

A + Znacajka stvaranja GIF-ova sluZi za izrazavanje kreativnosti korisnika.
Ako uporabom znacajke stvaranja GIF-a prekrsite druge zakone o
autorskim pravima ili kleveti, mozete snositi gradansku ili kaznenu
odgovornost. U svakom slucaju nemojte umnoZzavati ili prenositi djela
drugih osoba bez dopustenja. Tvrtka LG Electronics ne prihvaca nikakvu
odgovornost za radnje korisnika.

Povezane datoteke

Datoteke moZete povezati s fotografijama i videozapisima snimljenim na
istoj lokaciji ili na isti dan.

1 Odaberite spremljene fotografije i videozapise i dodirnite &.

7 Odaberite Zeljenu mapu, a zatim dodimnite [B da biste stvorili
videozapis.

Brisanje datoteka

Mozete izbrisati datoteke uporabom jedne od sljedec¢ih moguénosti:

- Dodirnite i drzite datoteku na popisu datoteka, a zatim dodirnite
1zbrisi.

- Dodirnite {if] na popisu datoteka i izbridite Zeljene datoteke.

+ |zbrisane datoteke automatski se prebacuju u Otpad te se mogu
vratiti natrag u aplikaciju Galerija unutar 7 dana.

- U aplikaciji Galerija dodirnite = Otpad. Dodirnite [x] kako biste u
cijelosti izbrisali datoteke. U ovom se slucaju datoteke ne mogu vratiti.
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Dijeljenje datoteka
MoZete podijeliti datoteke uporabom jedne od sljede¢ih moguénosti:

« Prilikom pregledavanja fotografije dodirnite o< kako biste podijelili
datoteku na Zeljeni nacin.

+ Prilikom pregledavanja videozapisa dodirnite :  Dijeli kako biste
podijelili datoteku na Zeljeni nacin.

- Dodirnite o< na popisu datoteka kako biste odabrali datoteke i
podijelite ih na Zeljeni nacin.

Kontakti

Pregled kontakata
MozZete spremati kontakte i njima upravljati.
Dodirnite ) Osnovno  Kontakti.

Dodavanje kontakata

Dodavanje novih kontakata
1 Na zaslonu popisa kontakata dodirnite -
2 Upisite pojedinosti kontakta i dodirnite SPREMI.

Uvoz kontakata
Mozete uvesti kontakte s drugog uredaja za pohranu.

T Na zaslonu popisa kontakata dodirnite ¢  Upravljanje kontaktima
Uvezi.

2 Odaberite izvoridnu i cilinu lokaciju kontakta koji Zelite uvesti, a zatim
dodirnite U REDU.

3 Odaberite kontakt i dodirnite UVEZI.
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Dodavanje kontakata na popis za brzo biranje
T Na zaslonu popisa kontakata dodirnite ¢ Brzo biranje.
2 Dodirnite Dodaj kontakt na broju za brzo biranje.

3 Odaberite kontakt.

Pretrazivanje kontakata

MoZete pretrazivati kontakte uporabom jedne od sljedec¢ih moguénosti:

+ Na zaslonu popisa kontakata upisite ime kontakta u okvir za
pretrazivanje.

- Pomicite popis kontakata prema gore ili dolje.

+ Na kazalu zaslona popisa kontakata upisite pocetno slovo kontakta.

Popis kontakata

Uredivanje kontakata

71 Na zaslonu popisa kontakata odaberite kontakt.

2 Na zaslonu pojedinosti kontakta dodirnite /2 i uredite pojedinosti.
3 Dodirnite SPREMI kako biste spremili izmjene.

Brisanje kontakata
MoZete izbrisati kontakte uporabom jedne od sljede¢ih mogucnosti:

- Na zaslonu s kontaktima dodirnite i zadrzite kontakt koji Zelite
izbrisati, a zatim dodirnite BriSi kontakt.

- Dodirnite ¢ Izbri&i na zaslonu s kontaktima.

Dodavanje favorita
MoZete registrirati cesto upotrebljavane kontakte kao favorite.
1 Na zaslonu popisa kontakata odaberite kontakt.

2 Na zaslonu pojedinosti kontakta dodirnite 1.
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Stvaranje grupa

1
2
3

4

Na zaslonu popisa kontakata dodirnite Grupe ¢ Nova grupa.
UpiSite naziv nove grupe.

Dodirnite Dodajte ¢lanove, odaberite kontakte, a zatim dodirnite
DODAJ.

Dodirnite SPREMI kako biste spremili novu grupu.

QuickMemo+

Pregled znacajke QuickMemo+
Stvorite kreativne biljeske uporabom brojnih moguénosti ove napredne
znacajke bloka za pisanje, poput upravljanja slikom i snimkama zaslona,
koje ne podrzavaju konvencionalni blokovi za pisanje.

Stvaranje biljeske

1
2

3

Dodirnite ) Osnovno QuickMemo+.

Dodirnite @ kako biste stvorili biljesku.

+ Spremite biljesku.

+ < : Ponistite posljednju radnju.

+ ¢ :Ponovite posljednju poniStenu radnju.

« T : Upisite biljesku tipkovnicom.

-/ :Upisite biljedke rukom.

- & :Obriite rukom napisane bilje3ke.

- ¢ :Povecajte ili umanijite, zaokrenite ili obrisite dijelove rukom
napisane biljeske.

« ¢ :Pristupite dodatnim mogu¢nostima.

Dodirnite \/ kako biste spremili biljesku.
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Pisanje biljeski po fotografiji

1 Dodirnite ) Osnovno QuickMemo+.

2 Dodirnite [©] kako biste snimili fotografiju, a zatim dodirnite U REDU.
- Fotografija se automatski prilaze bloku za pisanje.

3 Dodirnite T ili /2 da biste pisali biljeske po fotografiji.
- Pisite rukom biljeske po fotografiji.
+ Unesite tekst ispod fotografije.

A Dodirnite \/ kako biste spremili biljesku.

Pisanje biljeski po snimci zaslona
1 Prilikom pregledavanja zaslona koji Zelite snimiti, povucite traku stanja
prema dolje i zatim dodirnite /5.
+ Snimka zaslona prikazuje se kao pozadinska tema bloka za pisanje.
Alati podsjetnika prikazuju se pri vrhu zaslona.
7 Pisite Zeljiene biljeske.
- Pisite rukom biljeske po fotografiji.
3 Dodimite \/ i spremite biljeske na Zeljeno mjesto.
- Spremljene biljeske mogu se pregledati u QuickMemo+ ili Galerija.

- Kako biste istodobno spremili biljeSke na isto mjesto, odaberite
potvrdni okvir Koristi zadano za ovu aktivnost i odaberite
aplikaciju.

Upravljanje mapama

MoZete pregledavati biljeske grupirane po vrsti.

1 Dodirnite Q) Osnovno QuickMemo+.

2 Privrhu zaslona dotaknite =i odaberite stavku izbornika:
« Svi zapisi: Pregledajte sve biljeSke spremljene u QuickMemo+.
+ Moji zapisi: Pregledajte biljeSke stvorene aplikacijom QuickMemo-+.
- Capture+: Pregledajte biljeske stvorene aplikacijom Capture+.
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- Foto biljeska: Pregledajte biljeske stvorene aplikacijom G}
- Otpad: Pregledajte izbrisane biljeske.
- Nova kategorija: Dodajte kategorije.

- §6% : Preuredite, dodajte ili izbrigite kategorije. Kako biste promijenili
naziv kategorije, dodirnite je.

E « Neke se mape nece prikazati prilikom prvog pokretanja aplikacije
QuickMemo+. Onemogucene mape omogucuju se i prikazuju kada
sadrzavaju barem jednu pripadajucu biljesku.

Sat

Alarmi

MoZete postaviti alarm koji ¢e se ukljuciti u odredeno vrijeme.
1 Dodirmnite(Q Osnovno Sat Alarmi.

7 Dodirnite e to kako biste dodali novi alarm.

3 Konfigurirajte postavke alarma i dodirnite SPREMI.

« Ako odaberete prethodno postavljeni alarm, moZete ga urediti.

« Kako biste izbrisali alarm, dodirnite _|L']|_ pri vrhu zaslona. U protivnom,
dodirnite i drzite alarm.

Svjetski sat

MoZete pregledati trenutacno vrijeme u gradovima diliem svijeta.
1 Dodirnite(Q Osnovno Sat Svjetski sat.

2 Dodirnite @ i dodajte grad
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Brojac
MoZete postaviti broja¢ vremena koji ¢e ukljuciti alarm nakon odredenog
vremena.

1 Dodirnite) Osnovno Sat Brojac.

7 Postavite vrijeme i dodirnite Pogetak.

- Kako biste zaustavili broja¢ vremena, dodirnite Stanka. Kako biste
ponovno pokrenuli broja¢ vremena, dodirnite Nastavi.

- Kako biste vratili postavke brojaca vremena, dodirnite ©..

3 Dodirnite Prekid kako biste zaustavili alarm brojaca vremena.

§toperica
MoZete upotrebljavati Stopericu kako biste izmjerili vrijeme kruga.
1 Dodirnite() Osnovno Sat Stoperica.
2 Dodirnite Po&etak kako biste pokrenuli $topericu.
- Kako biste zabiljezili vrijeme kruga, dodirnite Ciklus.

3 Dodimite Stanka kako biste zaustavili $topericu.
« Kako biste ponovno pokrenuli Stopericu, dodirnite Nastavi.

- Kako biste izbrisali sve zapise i ponovno pokrenuli Stopericu,
dodirnite Resetiraj.

Kalendar

Pregled kalendara

MozZete upotrebljavati kalendar kako biste upravljali dogadanjima i
zadacima.
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Dodavanje dogadanja
1 Dodirnite ) Osnovno Kalendar.
7 Odaberite datum i zatim dodirnite €.
3 Upisite pojedinosti dogadanja i dodirnite SPREMI.
+ Ako dodirnete datum na kalendaru koji sadrzava dogadanja, sko¢ni

prozor prikazuje se na popisu dogadanja. Dodirnite dogadanje u
sko¢nom prozoru kako biste pregledali pojedinosti dogadanja.

Sinkroniziranje dogadanja

Dodirnite ¢+ Kalendari za sinkronizaciju i odaberite kalendar koji Zelite
sinkronizirati.

E + Kada se dogadanja pohranjuju s vaseg uredaja na vas racun za Google,
oni se takoder automatski sinkroniziraju s kalendarom Google. Zatim
mozete sinkronizirati ostale uredaje s kalendarom Google kako bi se na
tim uredajima nalazila ista dogadanja koja se nalaze na vasem uredaju i
kako biste upravljali svojim dogadanjima na tim uredajima.

Event pocket
Mozete upotrebljavati Event pocket kako biste stvarali dogadanja

Dodirnite {7 kako biste otvorili Event pocket i zatim povucite sadrzaj na
datum u kalendaru.

- (@ :Upravljajte slikama, tekstom, bilie$kama i priviemeno spremljenim
dogadanjima. Takoder moZzete dijeliti tekst, slike i podsjetnike iz drugih
aplikacija i sprematiih u aplikaciju POCKET. Ako dodirnete aplikaciju
DZEPNI prilikom stvaranja dogadanja, dogadanje se priviemeno
sprema u aplikaciju.

- (%) : Dodajte rac¢un za Facebook kako biste pregledali informacije
o dogadanjima na Facebooku. Neki uredaji mozda nece podrzavati
funkciju informiranja o dogadanjima na Facebooku.

. : Pregledajte turisticke informacije, poput restorana i objekata, koje

se odnose na okolno podrudje, kako biste isplanirali dogadanije.
(®) : Upravljajte zadacima, poput dogadanija, koji nemaju zadani rok

zavrsetka.
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Zadaci

Mozete registrirati zadatke na svoj uredaj i jednostavno upravljati njihovim
rasporedom.

1 DodirmiteQ Osnovno Zadaci.
7 Dodirnite 0 kako biste dodali zadatak.
3 Upisite pojedinosti zadatka i zatim dodirnite SPREMI.

Glazba

Mozete reproducirati pjesme ili glazbene albume.
1 DodirmiteQ Osnovno Glazba.

2 Odaberite kategoriju.

3 Odaberite glazbenu datoteku.

Dodajte ili izbrisite favorite.

Prebacite na popis na
reproduciranje.
[ —— Trazite glazbene datoteke.

is— Pristupite dodatnim
mogucénostima.

VIratite se na prethodni
zaslon.

«— Odaberite nacin ponovljene

Reproducirajte nasumi¢nim —e>4
reprodukcije.

redoslijedom.

Namjestite glasnocu zvuka. —; -— Postavite zvucne efekte.

Dodirnite kako biste reproducirali Dodirnite kako biste

ispocetka trenutacnu datoteku / reproducirali sljede¢u
Dodirnite dva puta kako biste datoteku / Dodirnite i drZite
reproducirali prethodnu datoteku kako biste brzo premotali
/ Dodirnite i drzite kako biste prema naprijed.
premotali Pauzirajte ili reproducirajte.
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E « Neki oblici datoteke mozda nece biti podrzani ovisno o instaliranom
softveru.

- Datoteke Cija veli¢ina prekoracuje ogranic¢enje mogu prouzrociti
pogresku.

- Glazbene datoteke mogu biti zasti¢ene medunarodnim zakonima o
vlasni$tvu nad autorskim pravima ili autorskim pravima. Mozda trebate
ishoditi zakonsko dopustenie prije kopiranja glazbene datoteke. Kako
biste preuzeli ili kopirali glazbenu datoteku, prvo provjerite mjerodavni
zakon o autorskim pravima koji se primjenjuje u doti¢noj drzavi.

« Ovaj model podrzava reproduciranje Hi-Fi zvuka. Hi-Fi zvucne datoteke
prikazuje ikona Hi-Fi.

Kalkulator

Mozete upotrebljavati dvije vrste kalkulatora: jednostavni i sloZeni
kalkulator.

1 Dodirnite ) Osnovno Kalkulator.

2 Upotrebljavajte tipkovnicu kako biste obavili izracun.
- Da biste upotrijebili napredni kalkulator, povucite ulijevo zeleni kliza¢
na desnoj strani zaslona.

- Da biste ponovno zapoceli izratun, dodirnite i zadrzite gumb DEL.

LG Health

Pregled aplikacije LG Health

Pracenjem aktivnosti viezbanja moZzete upravljati zdravstvenim navikama i
odrzavati dobru naviku vjezbanja.
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Pocetak uporabe aplikacije LG Health

Aplikaciju LG Health mozete konfigurirati tijekom prvog pokretanja
aplikacije ili nakon njezinog vra¢anja u izvorno stanje.

1 Dodirnite O Osnovno LG Health.

7 Pratite upute na zaslonu kako biste dovrsili postupak konfiguriranja.

Uporaba aplikacije LG Health

MoZete pregledavati osnovne informacije o aplikaciji LG Health i upravljati
informacijama o opsequ fizicke aktivnosti i zdravstvenom stanju.

1 Dodirnite Q) Osnovno LG Health.

2 Dostupne su sljiede¢e mogucnosti.

[
[LO

+ = :Pregledajte u zapisniku vjezbanja Zeljeni dan.

- Q :Zapotnite pratiti aktivnost vjezbanja. Tok i opseg fizicke
aktivnosti biljeZi se za svaku vrstu aktivnosti viezbanja.

-+ :Postavite dnevne ciljeve, uklju¢ujudi kalorije i broj koraka, ili
postavite razlic¢ite postavke aplikacije LG Health.
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E - Informacije o zdravstvenom stanju koje pruza aplikacija LG Health
namijenjene su iskljucivo korisniku i ne mogu se upotrebljavati u svrhu
prevencije bolesti, lijecenja, dijagnostike ili druge medicinske namjene.

« Aplikacija LG Health moZe se razlikovati ili biti nedostupna ovisno o
drzavi i pruzatelju usluge. Dostupne funkcije aplikacije LG Health i
aplikacija koje se mogu dodati u aplikaciju LG Health mogu se razlikovati
ovisno o drzavi. Razlog tome su razli¢iti zakoni i pravilnici.

E-poSta

Pregled elektronicke poste

Mozete registrirati racun elektronicke poste na svoj uredaj kako biste
provjeravali i slali elektroni¢ke poruke na svojem uredaju.

E « Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

Registriranje racuna elektronicke poSte

Kada upotrebljavate prvi put aplikaciju za elektronic¢ku postu, registrirajte
svoj racun elektronicke poste.

1 Dodirnite Q) Osnovno E-posta.
2 Odaberite pruZatelja usluge elektronitke poste.

3 Upisite svoju adresu elektronitke poste i lozinky, a zatim dodirnite
DALJE kako biste registrirali racun.

+ Da biste runo registrirali ratun e-poéte, dodirnite RUCNO
POSTAVLJANIJE (prema potrebi).
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Upravljanje racunima elektronicke poste

Kako biste pregledali ili uredivali postavke svojeg racuna elektronicke
poste, dodirnite ¢  Postavke.

- Kako biste dodali racun, dotaknite Dodaj racun.

- Kako biste izbrisali ratun, dotaknite :  Brisanje ratuna.

Otvaranje drugog racuna elektronicke poste

Ako ste registrirali nekoliko racuna elektronicke poste i Zelite pregledati
drugi racun, dodirnite == i odaberite drugi racun s popisa racuna.

Provjeravanje elektronicke poste
1 Dodirnite =i provjerite pretinac elektronitke poste.

2 Odaberite elektroni¢ku poruku s popisa elektroni¢kih poruka.
+ Poruka elektronicke poste prikazuje se.

Slanje elektronicke poruke
1 Dodirnite €.
2 Unesite adresu primatelja.
3 Upisite predmet i napisite poruku.
+ Kako biste prilozili datoteke, dodirnite (&=.
- Kako biste pristupili dodatnim stavkama izbornika, dodirnite 3.

/. Dodirnite B> kako biste poslali elektroni¢ku poruku.

Radio

MozZete slusati FM radio.
Dodirnite (O Osnovno Radio.

E « Kako biste upotrebljavali ovu aplikaciju, prvo prikljucite slusalice na
uredaj. Slusalice rade kao antena radija.

« Ova funkcija mozda nece biti podrzana ovisno o podru¢ju.
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Upravljanje datotekama

Mozete pregledavati i upravljati datotekama koje su spremljene na vas
uredaj ili oblak.

1 Dodirmnite(Q Upravljanje Upravljanje datotekama.

2 Dodirnite =i odaberite Zeljeno mjesto za spremanje.

LG Mobile Switch

Pomocu aplikacije LG Mobile Switch mozete jednostavno prenijeti
podatke s uredaja koji upotrebljavate na novi uredaj.
1 Dodirnite Q) Upravljanje LG Mobile Switch.
MoZete dodirnutii(Q Postavke Standardno Arhiviranje i reset
LG Mobile Switch.

7 Zaodabir Zeljenog nacina prijenosa slijedite upute na zaslonu.

A + Vracanje uredaja na poCetne postavke moze izbrisati datoteke
sigurnosne kopije koje su spremljene u memoriju. Svakako kopirajte i
pohranite sigurnosnu kopiju vaznih datoteka na racunalo.

5 + Podaci na vaSem rac¢unu za Google nece se sigurnosno kopirati. Kada
sinkronizirate podatke svojega racuna za Google, Googleove aplikacije,
Googleove kontakte, Googleov kalendar, Googleov podsjetnik i aplikacije
preuzete iz trgovine Trgovina Play, oni se automatski spremaju unutar
aplikacije za pohranu.

+ Napunite u cijelosti bateriju prije prijenosa podataka kako biste izbjegli
slucajno iskljucivanje tijekom postupka.

LG Friends Manager

MoZete se lako povezati s uredajima LG prijatelja i upravljati njima.
Dodirnite ) Upravljanje LG Friends Manager.
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Preuzimanja

Mozete pregledavati, brisati ili dijeliti datoteke koje ste preuzeli s interneta
ili aplikacija.
Dodirnite Q) Upravljanje Preuzimanja.

LG SmartWorld

MoZete preuzeti brojne igrice, zvucne sadrzaje, aplikacije i fontove koje
vam omogucava tvrtka LG Electronics. Prilagodite uredaj vlastitim Zeljama
uporabom tema i fontova na pocetnom zaslonu.

E + Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu.

+ Ova znacajka mozda nece biti podrzana ovisno o podrudju ili pruzatelju
usluge.

1 Dodirnite Q) Usluge SmartWorld.
7 Dodirnite ¥ LG Raéuni, a zatim se prijavite.

3 Odaberite i preuzmite Zeljene stavke sadrzaja.

Preuzimanje aplikacije SmartWorld

Ako aplikacija Smart\World nije instalirana, izvedite sljedece korake kako
biste je preuzeli.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno O telefonu Centar za
aZuriranje AZuriranje aplikacije.

2 Na popisu odaberite SmartWorld i dodirnite Preuzmi.
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RemoteCall Service

Kada je rije¢ o rieSavanju problema, dijagnostika vaseg uredaja moze se
obaviti na daljinu. Prije svega nazovite LG-ev centar za pruzanje korisnicke
podrske na sljedeci nacin:

E + Kako biste upotrebljavali ovu funkciju, prvo morate pristati na uporabu
ove funkcije.

« Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu.

1 DodirniteQ Usluge RemoteCall Service.

7 Pricekajte dok se poziv ne uspostavi s LG-ovim centrom za pruzanje
korisnicke podrske.

3 Nakon to se poziv uspostavi, slijedite upute operatera kako biste
upisali Sesteroznamenkasti pristupni broj.

+ Uredaj je povezan na daljinu i pruzanje udaljene korisnicke podrske
zapocinje.

Emitiranje celija

MoZete pratiti u stvarnom vremenu tekstualne obavijesti o izvanrednim
situacijama poput pojave tajfuna, poplava i potresa.

Dodimnite ) Usluge Emitiranje Celija.

Facebook

Mozete upotrebljavati uslugu drustvenih mreza kako biste azurirali,
pregledavali i dijelili objave, fotografije i videozapise s vasim kontaktima
koji su na mrezi.

Dodirnite )  Preporueno Facebook.
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Instagram

Upotrebljavajte uslugu drustvenih mreza kako biste snimili ili podijelili
svoje fotografije i videozapise. MoZzete takoder primijeniti efekte
filtra kako biste ucinili svoje fotografije i videozapise kreativnijima i

Dodirnite ) Preporueno Instagram.

Evernote

Mozete zapisivati i prikupljati vazne informacije i onda ih podijeliti s
drugim uredajima koji podrzavaju znacajku Evernote.

Dodirnite Q) Preporueno Evernote.

Chrome

Prijavite se u preglednik Chrome i uvezite otvorene kartice, knjizne oznake
i podatke adresne trake s racunala na uredaj.

Googleove aplikacije

Postavite ratun za Google kako biste mogli upotrebljavati Googleove
aplikacije. Prozor za registraciju racuna za Google prikazuje se automatski
kada prvi puta upotrijebite Googleovu aplikaciju. Ako nemate racun za
Google, stvorite racun na svojem uredaju. Pogledajte odjeljak Pomo¢
unutar aplikacije kako biste procitali pojedinosti o nacinu uporabe
aplikacije.

E + Neke aplikacije mozda nece raditi ovisno o podru¢juili pruzatelju usluge.
Dokumenti
Stvorite dokumente ili uredujte dokumente stvorene na mrezili na

drugom uredaju. Dijelite i uredujte dokumente zajedno s drugima.
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Disk

Prenosite, spremajte, otvarajte, dijelite i organizirajte datoteke na svojem
uredaju. Datotekama kojima se moZze pristupiti iz aplikacija moze se
pristupiti s bilo kojeg mjesta u mreznom ili izvanmreZnom nacinu rada.
Duo

Uspostavite videopoziv s ¢lanovima obitelji, prijateljima i svima koji
upotrebljavaju aplikaciju.

Gmail

Registrirajte ra¢un Googleove elektronic¢ke poste na svoj uredaj kako biste
provjeravali ili slali elektronicke poruke.

Google

Upotrebljavajte trazilicu Google kako biste pretrazivali mrezne stranice,
slike, novosti i brojne druge stvari upisivanjem ili izgovaranjem klju¢nih
rijeci.

Karte

Pronadite svoju lokaciju ili lokaciju mjesta na karti. Pregledajte geografske
informacije.

Fotografije

Pregledajte ili podijelite fotografije ili albume koji su spremljeni na vas
uredaj.

Play filmovi i TV

Upotrijebite svoj racun za Google kako biste unajmili ili kupili filmove.
Kupite sadrzaje i reproducirajte ih bilo gdje.

Play glazba

Kupite glazbene datoteke u trgovini Trg. Play. Reproducirajte glazbene
datoteke koje su spremljene na vasem uredaju.

Tablice

Stvorite proracunske tablice ili uredujte proracunske tablice stvorene na
mrezi ili na drugom uredaju. Dijelite i uredujte proracunske tablice zajedno
s drugima.
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Prezentacije

Stvorite prezentacijski materijal ili uredujte prezentacijski materijal
stvoren na mrezi ili na drugom uredaju. Dijelite i uredujte prezentacijski
materijal zajedno s drugima.

YouTube
Pretrazujte videozapise i reproducirajte ih. Prenesite videozapise na servis
YouTube kako biste ih podijelili s judima diljem svijeta.
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Postavke

Mozete prilagoditi postavke uredaja prema osobnim Zeljama.
Dodirnite )  Postavke.

E - Dodirnite Qi upigite klju¢nu rije¢ u okvir za pretraZivanje kako biste
pristupili stavci postavke.

- Dodirnite  kako biste promijenili nacin prikaza. U ovom korisni¢kom
priru¢niku pretpostavlja se da upotrebljavate prikaz pomocu kartica.

Mreza

Wi-Fi

MoZete se povezati s uredajima u blizini putem Wi-Fi mreZe.

Povezivanje na Wi-Fi mreZu
1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZa  Wi-Fi.
2 Dodirnite kako biste ukljucili.
+ Dostupne Wi-Fi mreZe automatski se prikazuju.
3 Odaberite mrezu.
+ Mozda Cete trebati upisati lozinku za Wi-Fi mrezu.

+ Uredaj preskace ovaj postupak kada je rije¢ o Wi-Fi mrezama na
koje se prethodno povezao. Ako se ne Zelite automatski povezati na
odredenu Wi-Fi mreZu, dodirnite i drzite mrezZu, a zatim dodirnite
Zaboravi mrezu.
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Postavke Wi-Fi mrezZe
Na zaslonu postavki dodirnite Mreza  Wi-Fi.

+ Prebacivanje na mobilnu podatkovnu vezu: Ako je funkcija mobilnog
prijenosa podataka ukljucena, ali se uredaj ne moze spojiti na internet
putem Wi-Fi veze, uredaj se automatski spaja na internet uporabom
veze za mobilni prijenos podataka.

: : Prilagodite postavke Wi-Fi mreze.

Wi-Fi Direct

PoveZite svoj uredaj s drugim uredajima koji podrZavaju znacajku Wi-Fi
Direct kako biste izravno podijelili podatke s njima. Ne trebate pristupnu
tocku. MoZzete povezati vise od dva uredaja uporabom znacajke Wi-Fi
Direct.

T Nazaslonu postavki dodirnite Mre2a Wi-Fi ¢ Napredni Wi-Fi
Wi-Fi Direct.
« Uredaji u blizini koji podrzavaju znacajku Wi-Fi Direct automatski se
prikazuju.
2 Odaberite uredaj.
- Povezivanje se obavlja kada uredaj prihvati zahtjev za povezivanjem.

E + Baterija se moZe brZze isprazniti ako upotrebljavate znacajku Wi-Fi
Direct
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Bluetooth

Povezite svoj uredaj s uredajima u blizini koji podrzavaju znacajku
Bluetooth kako biste razmjenjivali podatke s njima. Povezite svoj uredaj
s Bluetooth naglavnom slusalicom i tipkovnicom. Na taj ¢ete nacin lakse
kontrolirati uredaj.

Uparivanje s drugim uredajem

7 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Bluetooth.

2 Dodirnite kako biste ukljucili.
+ Dostupni uredaji automatski se prikazuju.
- Kako biste osvjeZili popis uredaja, dodirnite TRAZI.

E + Na popisu ¢e se prikazati samo uredaji koji su postavljeni kao vidljivi.

3 Odaberite uredaj s popisa.

4 Pratite upute na zaslonu kako biste obavili provjeru autenti¢nosti.

E + Ovaj korak preskace se za uredaje na koje se prethodno povezivalo.

Slanje podataka putem znacajke Bluetooth

1 Odaberite datoteku.
-+ Mozete slati multimedijalne datoteke ili kontakte.

2 Dodirnite < Bluetooth.

3 Odaberite uredaj na koji Zelite poslati datoteku.
- Datoteka se 3alje nakon sto ciljni uredaj prihvati njezino primanje.

E - Postupci dijelienja datoteka mogu se razlikovati ovisno o datoteci.
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Mobilni podaci

MoZete ukljuciti ili iskljuciti mobilni prijenos podataka. MoZete takoder
upravljati koristenjem mobilnog prijenosa podataka.

Ukljucivanje mobilnog prijenosa podataka
T Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Mobilni podaci.
2 Dodirnite kako biste uk{jucili.

Prilagodavanije postavki mobilnog prijenosa podataka
T Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Mobilni podaci.
7 Prilagodite sljiedece postavke:

+ Mobilni podaci: Postavite uporabu podatkovnog prometa na
mobilnim mrezama.

- Ogranicenje mobilnog podatkovnog prometa: Postavite
ogranicenje koristenja mobilnog prijenosa podataka kako
biste onemogucili mobilni prijenos podataka kada se dosegne
ogranicenje.

-+ :Prilagodite postavke mobilnog prijenosa podataka.

Pozivi

Mozete prilagoditi postavke poziva poput moguénosti glasovnog poziva i
medunarodnih poziva.

E + Neke znacajke mozda nece biti podrzane ovisno o podru¢ju ili pruzatelju
usluge.

1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZza  Pozivi.

7 Prilagodite postavke.
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Dijeli i spoji
NFC

MoZete upotrebljavati uredaj kao karticu za prijevoz ili kreditnu karticu.
Takoder moZete podijeliti podatke s drugim uredajem.

T Na zaslonu postavke dodirnite MreZa Dijeli i spoji NFC.

2 Dodirnite kako biste ukljucili.
« Prislonite svoj uredaj na drugi uredaj koji podrzava NFC kako biste
podijelili podatke.

E + NFC antena moZe se nalaziti na drugom mjestu ovisno o vrsti uredaja.
Pojedinosti o dometu NFC antene potrazite u odjeljku Pregled dijelova.

Android Beam

Mozete podijeliti datoteke uporabom prislanjanjem uredaja na straznju
stranu drugog uredaja. MoZete takoder dijeliti datoteke koje ukljucuju
glazbu, videozapise ili kontakte i otvoriti mreznu stranicu ili pokrenuti
aplikaciju u drugom uredaju.

1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Dijeli i spoji Android Beam.

7 Prislonite straznju stranu uredaja na drugi ureda.

E + NFC antena moZe se nalaziti na drugom mijestu ovisno o vrsti uredaja.
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Dijeljenje datoteka

MoZete slati ili primati datoteke na/s vlastiti(og) uredaj(a) na druge
uredaje LG ili tablete.

E + Pogledajte odjeljak Slanje ili primanje datoteka kako biste saznali vise
pojedinosti.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Dijeli i spoji  Dijeljenje
datoteka.

7 Prilagodite sljiedece postavke:
+ G6: Promijenite naziv uredaja.

- Spremi: Postavite odrediSnu mapu za spremanje datoteka koje
primite s drugih uredaja.

- Dijeljenje datoteka: Dopustite primanje datoteka s drugih uredaja.

- SmartShare Beam: Podijelite datoteke s drugim uredajima
uporabom znacajke SmartShare Beam.

+ Pomoc: MozZete pregledati pomoc o dijeljenju datoteka.

Medijski posluZitelj
Mozete dijeliti medijski sadrzaj sa svojeg uredaja s uredajima u blizini koji
podrzavaju znacajku DLNA.
T Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Dijeli i spoji  Medijski
posluZitelj.
2 Prilagodite sljiedece postavke:
- Dijeljenje sadrzaja: Dijelite sadrzaj sa svojeg uredaja s uredajima u
blizini.
+ G6: Postavite naziv svojeg uredaja.
- Moji podijeljeni sadrzaji: Odaberite vrstu medijskog sadrzaja koji
zelite podijeliti s drugim uredajima.
- Dozvoljeni uredaji: Pregledajte popis uredaja koji mogu pristupati
sadrzaju na vasem uredaju.
- Nedozvoljeni uredaji: Pregledajte popis uredaja koji ne mogu
pristupati sadrzaju na vasem uredaju.
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Dijeljenje zaslona

Mozete reproducirati zaslon i zvuk s uredaja na drugom uredaju, poput

televizora, koji podrzava funkciju Miracast.

T Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Dijeli i spoji  Dijeljenje
zaslona.

2 Dodirnite kako biste ukljucili.

3 Odaberite uredaj s popisa uredaja koji se nalaze u blizini.
- Ako se Zeljeni uredaj ne prikazuje, dodirnite TRAZI kako biste
osvjezili popis.
+ Nakon povezivanja s uredajem uredaj prikazuje zaslon vaseg
uredaja.

E + Znacajka Dijeljenja zaslona automatski se iskljucuje ako nema u blizini
uredaja koji podrzava dijeljenje.

MirrorLink

Uporabom aplikacije MirrorLink koja je instalirana na uredaj mozete
povezati uredaj s automobilskim sustavom za informiranje i zabavu ili
glavnom jedinicom automobila.

E + Ova aplikacija dostupna je samo u automobilima koji podrzavaju
znacajku MirrorLink.

+ Preuzmite aplikaciju MirrorLink iz trgovine aplikacija.

1 Na zaslonu postavke dodirnite Mreza Dijeli i spoji  MirrorLink.
2 Povezite svoj uredaj u automobilu uporabom priklju¢ka USB i ukljucite
znacajku Koristi MirrorLink.

+ Ako je vas uredaj povezan s uredajem koji podrzava automatsku
vezu MirrorLink, Koristi MirrorLink automatski se ukljucuje na
vasem uredaju.
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LG AirDrive

Mozete upotrebljavati racun LG kako biste s racunala upravljali
datotekama koje su spremljene na uredaj. Ne trebate vezu USB.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Dijeli i spoji LG AirDrive.

2 Upotrebljavajte samo jedan ra¢un LG kako biste se prijavili u uslugu LG
Bridge na racunalu i uslugu LG AirDrive na uredaju.

- Softver LG Bridge moze se preuzeti s mreznog mjesta www.lg.com.

3 Upravljajte s ra¢unala datotekama koje se nalaze na uredaju.

Ispis
MozZete povezati uredaj na pisac Bluetooth kako biste ispisivali fotografije
ili dokumente koji su spremljeni na uredaju.

1 Na zaslonu postavke dodirnite MreZza Dijeli i spoji  Ispis.

E - Ako Zeljeni pisa¢ nije naveden na popisu, instalirajte upravljacki program
pisaca iz trgovine aplikacija.

7 Dodirnite kako biste ukljucili.
3 Odaberite pisa¢ sa zaslona popisa pisata.
- Kako biste dodali pisa¢, dodirnite :  Dodajte printere.
+ Kako biste pretrazili naziv pisata, dodirnite :  TraZi.
- Dodirnite ¢ Postavke na zaslonu popisa pisata.
/. Odaberite datoteku i dodirnite ¢ Ispisi.
- Dokument se ispisuje.

E - Ako nemate racun za Google, dodirnite DODAJ RACUN kako biste
stvorili racun.
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Tethering

USB tethering povezivanje

MoZete povezati uredaj s drugim uredajem putem USB-a i podijeliti
mobilni prijenos podataka.

1 PoveZite svoj uredaj s drugim uredajima uporabom USB kabela.

2 Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Tethering USB tethering

pove

5

zivanje i zatim dodirnite kako biste ukljucili znacajku.

+ Ova moguénost upotrebljava mobilni prijenos podataka koji vam se

moze naplatiti ovisno o vasem pretplatnickom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

« Prilikom povezivanja s ra¢unalom preuzmite upravljacki program za USB

s mreznog mjesta www.lg.com i instalirajte ga na racunalo.

« Ne moZete slati ili primati datoteke izmedu vaseg uredaja i racunala

kada je znacajka dijeljenja internetske veze preko USB-a ukljucena.
Iskljucite znacajku dijeljenja internetske veze preko USB-a kako biste
slali ili primali datoteke.

« Operativni sustavi koji podrzavaju znacajku dijeljenja internetske veze su

Postavke
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Wi-Fi hotspot
MozZete postaviti uredaj kao bezi¢ni usmjerivac kako bi se drugi uredaji
mogli spojiti na internet koristenjem mobilnog prijenosa podataka.

T Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Tethering Wi-Fi hotspot i

zatim dodirnite kako biste ukljucili znacajku.
2 Dodirnite Podesite Wi-Fi hotspot i upisite Wi-Fi naziv (SSID) i
lozinku.

3 Ukljucite znacajku Wi-Fi na drugom uredaju i odaberite naziv mreze
uredaja na popisu mreza Wi-Fi.

4 Upisite lozinku mreZe.

5 «+ Ova moguénost upotrebljava mobilni prijenos podataka koji vam se
moze naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

- VisSe informacija moZete pronaci na mreznom mjestu:
http7//www.android.com/tether#wifi

ell@|) 2
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Bluetooth tethering
Uredaj povezan Bluetoothom moze se spojiti na internet koristenjem
mobilnog prijenosa podataka vaseg uredaja.
1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Tethering Bluetooth
tethering i zatim dodirnite kako biste ukljucili znacajku.
2 Ukljucite znacajku Bluetooth na oba uredaja i uparite ih.
E + Ova moguénost upotrebljava mobilni prijenos podataka koji vam se

moze naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

+ Vise informacija moZete pronaci na mreznom mjestu:
http7//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

0w
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Pomo¢

MoZete pregledati pomo¢ za uporabu dijeljenja internetske veze i
pristupnih tocaka.

Na zaslonu postavki dodirnite MreZa Tethering Pomo¢.
Vise

Zrakoplovni mod

Mozete iskljuciti funkcije poziva i mobilnog prijenosa podataka. Kada je
ovaj nacin ukljucen, funkcije koje ne koriste mobilne podatke — poput
igrica i reproduciranja glazbe — dostupne su.

1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Vise Zrakoplovni mod.
2 Dodirnite UKLJUCI na zaslonu potvrde.
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Mobilne mreze
Mozete prilagoditi postavke mobilnog prijenosa podataka.
1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Vise Mobilne mrezZe.
7 Prilagodite sljedece postavke:
+ Mobilni podaci: Ukljucite ili iskljucite mobilni prijenos podataka.
- Roaming podaci: Pretrazujte internet, upotrebljavajte elektronicku

postu, saljite multimedijalne poruke i upotrebljavate ostale
podatkovne usluge u inozemstvu.

+ Nacin rada mreze: Odaberite vrstu mreze.

- Pristupne tocke: Pregledajte ili promijenite pristupnu tocku za
koristenje usluga prijenosa mobilnih podataka. Kako biste promijenili
pristupnu tocku, odaberite je s popisa pristupnih tocaka.

- MreZni operateri: PretraZujte mreZne operatere i automatski se
povezite na mrezu.

VPN

MoZete se povezati na sigurnu virtualnu mreZu poput Intranet mreze.
Mozete takoder upravljati povezanim privatnim virtualnim mrezama.
Dodavanje VPN-a

1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Vise VPN.

2 Dodirnite Dodaj VPN.

E + Ova znacajka dostupna je samo kada je znacajka zaklju¢avanja zaslona
ukljucena. Ako je znacajka zakljuc¢avanja zaslona iskljucena, zaslon
obavijesti prikazuje se. Dodirnite SPREMI na zaslonu obavijesti kako
biste ukljucili zna¢ajku zakljucavanja zaslona. Pogledajte odjeljak
Postavljanje zakljucavanja zaslona kako biste saznali pojedinosti.

3 Upisite pojedinosti VPN-a i dodirnite SPREMI.

Konfiguriranje postavki VPN-a
1 Dodirnite VPN na popisu VPN PROFILL.

2 Upisite pojedinosti korisni¢kog ratuna VPN i dodirnite SPOJI.

« Kako biste spremili pojedinosti ra¢una, odaberite potvrdni okvir
Spremi podatke o racunu.
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Zvuk & Obavijest

Mozete prilagoditi postavke zvuka, vibracije i obavijesti.

Na zaslonu postavki dodirnite Zvuk & Obavijest i prilagodite sljedece

postavke:

+ Profil zvona: Promijenite nacin zvuka u Zvuk, Samo vibracija ili
Necujno.

- Glasnoca: Namjestite glasnocu zvuka za razlicite stavke.

+ Zvono: Odaberite melodiju zvona za dolazne pozive. Dodajte ili izbriSite

melodije zvona.

- ID melodije zvona: Stvorite melodiju zvona za dolazni poziv
odredenog kontakta.

- Jacina vibriranja: Namjestite jacinu vibracije.

+ Zvuk s vibracijom: Postavite uredaj da istodobno vibrira i reproducira

melodiju zvona.
- Vrsta vibracije: MoZete odabrati vrstu vibracije za dolazne pozive.
+ Ne smetaj: Postavite vrijeme, raspon i vrstu aplikacije kako biste

primali poruke s obavijestima. Primajte poruke s obavijestima samo u

odredene dane tjedna.

- Zakljucani zaslon: PrikaZite ili sakrijte poruke s obavijestima na
zaklju¢anom zaslonu. Mozete takoder sakriti osobne informacije.

- Aplikacije: Odaberite aplikacije koje mogu prikazivati obavijesne

poruke na zaslonu i postavite prioritete za navedene aplikacije kada je

rije¢ o obavijesnim porukama.

+ Vise Zvukovi obavijesti: Odaberite melodiju obavijesti. Postavite
glazbu pohranjenu na uredaju kao melodiju obavijesti.

+ Vise Vibriraj na dodir: Postavite uredaj da vibrira kada dodirnete
odredene stavke na zaslonu.

- Vise Zvucni efekti: Odaberite zvucni efekt koji zelite da se
reproducira kada dodirnete tipkovnicu za pozivanje, odaberete
moguénosti, zakljucate ili otkljucate zaslon.

Postavke
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Zaslon

Mozete prilagoditi detaljne postavke za svaku vrstu zaslona.
Na zaslonu postavki dodirnite Zaslon i prilagodite sliedece postavke:

+ Pocetni zaslon: Prilagodite postavke pocetnog zaslona. Pogledajte
odjeljak Postavke pocetne stranice kako biste saznali viSe pojedinosti.

- Zakljucani zaslon: Prilagodite postavke zaklju¢avanja zaslona.
Pogledajte odjeljak Postavke zakljucavanja zaslona kako biste saznali
vise pojedinosti.

- Tema: Odaberite temu zaslona za svoj ureda.

- Gumbi osjetljivi na dodir na pocetnom zaslonu: Preuredite gumbe
pocetnog zaslona ili promijenite njihovu boju pozadine.

+ Vrsta slova: Promijenite oblik fonta.

- Velic¢ina fonta: Promijenite veli¢inu fonta.

- Podebljani tekst: Podebljajte tekst na zaslonu.

- Skaliranje aplikacije: Prilagodite veli¢inu zaslona aplikacija.

+ Veli¢ina zaslona: Postavite stavke na zaslonu na veli¢inu koja vam
odgovara za pregled. Neke stavke mozda ¢e promijeniti polozaj.

- Ugodni prikaz: Postavite uredaj da smaniji intenzitet plavog svjetla na
zaslonu radi manjeg naprezanja ociju.

- Osvjetljenje: Upotrijebite klizac kako biste promijenili svjetlinu zaslona
uredaja. Kako biste automatski namjestili svjetlinu zaslona prema jacini
ambijentalnog svjetla, dodirnite prekidac Auto.

+ Auto: Postavite uredaj tako da se svjetlina zaslona automatski
prilagodava intenzitetu okolnog svjetla.

- Always-on display: Uvijek prikazuje informacije, poput datuma,
vremena i obavijesti, ak i kada je zaslon iskljucen. Pojedinosti potrazite
u odjeljku Always-on Display.

- Orijentacija: Automatski okrenite zaslon prema usmjerenju zaslona.

- Vrijeme gasenja zaslona: Automatski iskljucite zaslon kada se uredaj
ne upotrebljava odredeno vremensko razdoblje.
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+ Vise KnockON:Ukljucite ili iskljucite zaslon dvostrukim dodirivanjem
zaslona.

- ViSe Zastita zaslona: Postavite prikaz Cuvara zaslona kada je uredaj
spojen na drzac ili kada se puni. Odaberite vrstu ¢uvara zaslona koji
Zelite da se prikazuje.

Standardno

Jezik i tipkovnica
Mozete prilagoditi postavke jezika i tipkovnice uredaja.
1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Jezik i tipkovnica.
7 Prilagodite sljedece postavke:
- Jezik: Odaberite jezik koji Zelite upotrebljavati na uredaju.

« Trenutna tipkovnica: Pregledajte trenutacnu vrstu tipkovnice.
Odaberite tipkovnicu koju Zelite upotrebljavati prilikom upisivanja
teksta.

+ LG tipkovnica: Prilagodite postavke LG tipkovnice.

- Google unos teksta govorom: Konfigurirajte mogu¢nosti za
znacajku diktiranja teksta koju pruza Google.

- Izlaz za pretvorbu teksta u govor: Konfigurirajte postavke
pretvorbe pisanog teksta u govor.

- Brzina pokazivaca: Namjestite brzinu pokazivaca ili dodirne plocice.

+ Gumb obrnuto: Namjestite da se desna tipka misa upotrebljava za
obavljanje glavnih radnji.

Lokacija

MoZete prilagoditi nacin kako odredene aplikacije upotrebljavaju
informacije o vasoj lokaciji.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Lokacija.

7 Prilagodite sljiedece postavke:
- Nacin rada: Odaberite nacin pruzanja informacija o vasoj lokaciji.
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- Moja mjesta: Postavite uredaj da ucestalo analizira posjecena
mjesta kako bi mogao automatski prepoznati adresu stanovanja.

« ZAHTJEV ZA NEDAVNOM LOKACIJOM: Pregledajte aplikacije
koje su nedavno trazile informacije o lokaciji.

- Procjena lokacije uz malu potrosnju: Odredite lokaciju uredaja
uporabom znacajke niske potrodnje.

- Google povijest lokacija: Konfigurirajte postavke povijesti lokacija
za Google.

Racuni i sinkronizacija

Mozete dodavati ili upravljati racunima, ukljucuju¢i Googleov racun.
MozZete takoder automatski sinkronizirati odredene aplikacije ili
informacije o korisniku.

T Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Raduni i sinkronizacija.

7 Prilagodite sljedece postavke:
- Automatski sinkroniziraj podatke: Automatski sinkronizirajte sve
registrirane racune.

- RACUNI: Pregledajte popis registriranih ratuna. Kako biste
pregledali ili promijenili pojedinosti racuna, dodirnite racun.

- DODAJ RACUN: Dodajte ratune.

Oblak

MoZete registrirati raun za oblak i pregledavati sadrzaj koji je spremljen
na oblaku putem uredaja.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Oblak.
7 Prilagodite postavke.

Korisnik
MozZete dodavati korisnike s kojima Zelite podijeliti svoj uredaj.
T Na zaslonu postavki dodirnite Standardno ~ Korisnik.

7 Prilagodite postavke.
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Pristupacnost

MoZete upravljati dostupnoséu programskih prikljucaka koji su instalirani
na vasem uredaju.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Pristupaénost.

7 Prilagodite sljiedece postavke:

- Vid TalkBack: Postavite uredaj da vas glasovno obavjestava o
stanju zaslona ili radnjama.

- Vid Glasovne obavijesti o poruci/pozivu: Postavite uredaj da
glasovno ocitava informacije o pozivatelju ili sadrzaj poruke.

+ Vid Veli¢ina fonta: Promijenite veli¢inu fonta.
- Vid Podebljani tekst: Podebljajte tekst na zaslonu.

- Vid Veli¢ina zaslona: Postavite stavke na zaslonu na veli¢inu koja
vam odgovara za pregled. Neke stavke mozda ¢e promijeniti polozaj.

+ Vid Zum osjetljiv na dodir: Dodirnite zaslon tri puta kako biste
povecali ili umanijili.

- Vid Zum prozora: Povecajte ili smanjite prikaz u prozoru i
preokrenite boju.

- Vid Veliki pokaziva¢ misa: Povecajte pokazivac misa.

- Vid Zaslon visokog kontrasta: Pretvorite pozadinsku boju u crnu
kako biste dobili visokokontrastan zaslon.

- Vid Inverzija boje zaslona: Povecajte kontrast boja zaslona za
osobe sa slabim vidom.

- Vid PodeSavanje boje zaslona: Namjestite boju zaslona.

- Vid Skala sivih tonova: Prebacite zaslon u nacin sivih nijansi.

- Vid ZavrSite poziv pomocu gumba ukljucivanja/iskljucivanja.:
Zavrsite poziv pritiskom gumba za ukljucivanje/iskljucivanije i
zakljucavanie.

+ Sluh  Opis: Ukljucite uslugu ispisivanja titlova prilikom
reproduciranja videozapisa ako imate losiji sluh.

+ Sluh Treperava upozorenja: Postavite uredaj da vas trepere¢im
svjetlom obavjestava o dolaznim pozivima, porukama i alarmima.
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+ Sluh Prigusi sve zvukove: Prigusite sve zvukove i smanijite
glasnocu na prijamniku.

- Sluh Audio kanal: Odaberite vrstu zvuka.

« Sluh Balans zvuka: Namjestite izlazni balans zvuka. Upotrijebite
kliza¢ kako biste promijenili balans.

- Motorika i kognicija Touch assistant: Dodirnite dodirnu plocu
kako biste pojednostavili uporabu gumba i pokreta.

- Motorika i kognicija Unos na dodir: Upisite tekst dodirivanjem
ili drzanjem zaslona ili promijenite tekst jednostavnim dodirivanjem
zaslona.

- Motorika i kognicija Fizi¢ka tipkovnica: Prilagodite postavke
tipkovnice.

-+ Motorika i kognicija Automatski klik miSa: Automatski kliknite
pokazivacem misa ako nema pokreta.

+ Motorika i kognicija Dodirnite i drzZite za pozive: Odgovorite ili
odbijte poziv dodirom ili drzanjem gumba za poziv umjesto da ga
povladite.

+ Motorika i kognicija Vrijeme gaSenja zaslona: Automatski
iskljucite zaslon kada se uredaj ne upotrebljava odredeno
vremensko razdoblje.

- Motorika i kognicija